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RUDOLF STEINER

Briefe

Dieser Band enthdlr nicht alle erhaltenen Briefe an und von Ru-
dolf Steiner.

Die Briefwechsel mit Marie Sievers (GA 262), mit Edith Maryon
(GA 263a) und mit Schiilern der Fsoterischen Schule (GA 264,

265) sind an anderen Binden enthalten.



1. AN JOSEF KOCK

AM 13. JANUAR 1881 12 UHR MITTERNACHTS

Lieber, getreuer Freund!

Es war die Nacht vom 10. auf den 11. Januar, in der ich keinen
Augenblick schlief. Ich hatte mich bis %2 1 Uhr mitternachts mit
einzelnen philosophischen Problemen beschiftigt, und da warf
ich mich endlich auf mein Lager; mein Bestreben war voriges
Jahr, zu erforschen, ob es denn wahr wire, was Schelling sagt:
«Uns allen wohnt ein geheimes, wunderbares Vermdgen bei,
uns aus dem Wechsel der Zeit in unser innerstes, von allem, was
von aufden hinzukam, entkleidetes Selbst zuriickzuziehen und
da unter der Form der Unwandelbarkeit das Ewige in uns anzu-
schauen.» Ich glaubte und glaube nun noch, jenes innerste Ver-
mogen ganz klar an mir entdeckt zu haben - geahnt habe ich es
ja schon ldngst -; die ganze idealistische Philosophie steht nun
in einer wesentlich modifizierten Gestalt vor mir; was ist eine
schlaflose Nacht gegen solch einen Fund! Und der Morgen kam
heran - ein eisig kalter .... da war ich denn schnell reisefertig
und stand zur Abfahrt bereit - an mich ein Brief war da; daff er
von Dir war, entdeckte ich ja gar bald an der Adresse. Ich war
im Waggon, und bei einer erbarmlichen Lampe las ich------
meine augenblicklichen Gefiihle zu schildern, ist heute schon
ganz unmoglich; ich war auffer mir - ungeheuer bewegt; was
war zu tun, um beruhigt zu werden-------- offenbar nichts! Ich
war den ganzen Tag nicht derselbe des vorigen Tages - natiirlich
materialiter gemeint, nicht formaliter -. Des Abends beim
Nachhausefahren hatte es eine Frau zu biifen; ich stieg in den
Waggon -d. h. mein Koérper -. Um Dir zu zeigen, dass so was
auch moglich ist, flechte ich hier eine kleine Anekdote ein: -
Einmal saf$ ich bis tief in die Nacht hinein bei Jean Paul; ich las
und las so fort - des vorigen Tages war dasselbe geschehen -,
doch was weiter war, das weif$ ich nicht, denn ich hatte mich
weder ausgezogen noch schlafen gelegt, doch fand ich mich des
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Morgens liegend im Bette, meine Biicher, Kleider etc. an den
gewohnten Orten -, offenbar war alles im Traume geschehen,
und da ich tiglich auf ganz bestimmte Weise schlafen gehe, d. h.
meine Biicher an einen bestimmten Ort lege, meine Kleider
desgleichen etc., etc., so war dieses mit ebenderselben Genauig-
keit jetzt im Traume geschehen -. Nun so ging ich desselbigen
Tages auch herum und zum Bahnhof bis in den Wagen und
setzte mich - nur zum Ungliick auf eine Uhr, die eine Frau dort
liegen hatte und die auf Scherben hin war. - Den Schaden hatte
sie, nicht ich; denn ich habe ihr nichts gezahlt; sie soll ihre Uhr
anderswohin legen. - Des Abends schrieb ich diese Zeilen, die
auch bei diesem Briefe liegen, nieder -, des anderen Tages einem
Freunde - ohne sonstige Andeutung -, als er um den Grund
meines Betriibtseins frug, ins Stammbuch die Worte, die sich an
der Spitze des Beiliegenden befinden: Unergriindlich tief usw. -
Nun ist es schon zwei Tage. Nachdem ich nun zwei Tage als
Mensch die Sache betrachtet habe, ist es meine Aufgabe, Deine
Natur als Philosoph zu betrachten, und da, sage ich Dir ganz of-
fen, bist Du mir die unbegreiflichste der Unbegreiflichkeiten.
Kehre vor allem in Dein Innerstes ein und betrachte es als Deine
Pflicht, zu erforschen, ob Dein Liebesverhiltnis ganz frei war
von Selbstsucht - ganz bis aufs Auerste frei -, denn was Du da
vom Verzichten als einem unedlen Handeln sagst, das gestehe
ich offen, dass ich‘s nicht verstehe; noch weniger, warum es
besser gewesen, Du hittest nicht verzichtet. - War es ganz frei
davon, dann, guter Freund, brauchst Du weiter nichts, Du hast
genug, hast Cyane in Dein Herz aufgenommen; da lebt sie drin-
nen fort, ihr Bild gentigt Dir und das kannst Du mit dem Freun-
de sogar teilen; das ist echte Liebe, wo man mit dem Bilde zu-
frieden ist und das Fleisch nicht braucht, ja es unterdriickt. Da
gibt's kein Griamen, keinen Kummer. Sage das auch dem Freun-
de! - Und nun, Freund, noch einen Rat: Schlage Dir den Heine,
den literarischen Gassenjungen, den Vaterlandsverichter - den
Empfindungsentsteller - ganz aus dem Kopfe und lies Goethes
«Faust» - da ist Nahrung fiir jeden denkenden und empfinden-
den Menschen, der noch mehr erstrebt als das Zwei mal Zwei
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ist Vier der hausbackenen Alltdglichkeit. Ich danke es Gott und
einem guten Geschicke, dass ich hier in Wien einen Mann ken-
nenlernte, der - nach Goethe selbstverstindlich - sich als der
beste Faustkenner rithmen darf, einen Mann, den ich hoch-
schitze und verehre als Lehrer, als Gelehrten, als Dichter, als
Menschen. Es ist Karl Julius Schréer, der Sohn jenes Chr. Oser,
der so berithmt in Deutschland, auch teilweise schon bei uns ist,
durch seine Dichtungen einerseits, seine «Weltgeschichte fiir
Tochterschulen», «Briefe iiber die Hauptgegenstinde der Asthe-
tik an eine Jungfrau» etc. etc. etc. Nimm den Namen - er ist ein
Pseudonym - Chr. Oser und setze S nach O voraus - ganz voraus
- so hast Du SCHroer. - Nun da ich doch schon wieder aus dem
Geleise bin - K. ]J. Schroer war es, der den zweiten Teil des
«Faust» ins rechte Licht setzte. Glaubte man doch, dieser sei nur
ein schwaches Werk des alten Goethe. - Lenau sagte: Goethe
hitte den Gedanken des Faust ganz verfehlt. Den Faust miisse
der Teufel holen. Doch das ist nicht wahr. Das hat Goethe rich-
tig gesehen. Den Faust des sechzehnten Jahrhunderts, der sich
nicht mit der Bibel etc. etc. zufrieden gibt, den muss der Teufel
holen, das ist gewiss, doch den Faust des neunzehnten Jahrhun-
derts, den braucht und darf kein Teufel holen, denn «wer immer
strebend sich bemiiht, den kénnen wir erlosen».

Nun, Freund, dieses Werk, sag’ ich Euch, studieret; ich sage es
von Herzen, in tiefster innigster Uberzeugung, -daraus trinket
Mut des neuen Lebens zu neuer Kraft, zu neuen Idealen, und
mit dem Heinrich Heine schlief3t ab und lasst Euch durch ihn
nicht um den Verstand bringen. Ich kenne auch einiges Schone,
was Heine geschrieben, doch mir ist leid, dass dieses von Heine
geschrieben. Schaue Dir dagegen den lieblichen edlen Miiller
oder Riickert oder Uhland an, diese deutschen edlen Herzen -.
Heine der Deutschen-Verdchter hole sich Ruhm bei den Fran-
zosen, vielleicht findet er dort Anklang, wo er, verlottert und
verbuhlt, frivole und ein edleres Gefiihl verletzende Lieder ge-
sungen hat. Dort mag er glauben machen, dass er neben einem
Dichter in Deutschland noch als ein Tribune angesehen wird;
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bei uns ist er ein Straflenjunge, der manchmal auch witzige Ein-
fille hat. Verzeih, dass ich mit so harten Worten Deinen Irrtum,
den Du damit bezeigest, dass Du Heinrich Heine so hoch
hieltest, bespreche, - doch was wiirde es heiflen, wenn ich an-
ders sagte, als ich denke, - ist das einer edeln Seele einem
Freunde gegeniiber wiirdig? Ich gestehe Dir offen, dass es meine
feste Uberzeugung ist, dass, wenn Schiller noch gelebt hitte, als
Heines Lieder erklangen, er dieselben ebenso beurteilt hitte. -
Du hast doch auch Plato studiert! -Und wahrscheinlich auch
seinen «Staat»! Studiere ihn gelegentlich noch einmal; vielleicht
bekommst Du andere Ansichten. Was soll’s mit der Wanderlust?
Nur gerade direkt herausgesagt! Nur kein Romanheld sein, der
nicht weif3, was er will, weil der Dichter auch nicht gewusst
hat, was er will...

[Der Rest des Briefes fehlt. ]
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2. AN JOSEF KOCK
WIEN, 27. JULI 1881

Lieber Freund!

Was Du verbrochen hast? Du wiirdest es ja wohl selbst wissen,
wenn Du etwas verbrochen hittest. Wenn Du aber erst fragst,
so weift Du wahrscheinlich von nichts. Nun was ist die Folge?
Der Grund meines Nichtschreibens liegt auch gar nicht darin-
nen. Er liegt vielmehr darinnen, dass ich gar zu derlei Sachen
nicht kommen kann. Kommst Du einmal zu dem guten Schober,
so kannst Du ihn fragen: wie wenig ich zu sehen bin. Es ist dies
sehr natiirlich. Ich bin durchaus kein Mensch, der in den Tag
hinein lebt, wie ein Tier in Menschengestalt, sondern ich ver-
folge ein ganz bestimmtes Ziel, ein ideales Ziel, die Erkenntnis
der Wahrheit. Nun kann man diese aber keineswegs im Sprunge
erhaschen, sondern es bedarf dazu gerade des allerredlichsten
Strebens von der Welt, eines Strebens, das frei von Selbstsucht,
aber eben auch frei von Resignation ist. Und Du weif3t es wohl,
dass auch Lessings Streben von der letzteren keineswegs frei
war. Die Hindernisse zur freien Vollkommenheit und zur ech-
ten Weisheit sind so grofde, dass man sich dieselben kaum vor-
stellen kann. Die Wissenschaften sind voll von Schnoérkeleien
und Pedanterien, die einen gesunden Geist abstofSen. Denn, das
weifst Du ja wohl, dass Biicher nicht immer aus Neigung ge-
schrieben werden, um die Wahrheit zu erkennen und zu ver-
breiten, und ich versichere Dich, wenn der leiseste Zug von ei-
nem Nicht-nach-Wahrheit-Streben vorhanden ist, dann ist alles
Reden von derselben ein Kauderwelsch und eine Narretei. Das
Bose ist nur, dass die sozialen Zustinde derart sind, dass man
sich die Schnorkeleien neben dem Wahren auch aneignen muss;
ibrigens verlangt's ja auch das Pflichtgefiihl, denn man kann
was nur dann beurteilen, wenn man'‘s kennt. Will man behaup-
ten, dass etwas stinkt, so muss man dazu gerochen haben.
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Womit beschiftigst Dich denn Du jetzt? Ich bitte Dich, quile
Dich nicht mit unerreichbaren Idealen ab, sondern strebe nach
erreichbaren. Denn ich versichere Dich, es ist bei dem Faseln
von unerreichbaren Idealen immer etwas kurioses Selbstgefilli-
ges dabei. Ich strebe auch nach Idealen - dieses Wort im edels-
ten Sinne verstanden -, aber wohl gemerkt, nach erreichbaren.
Oben deutete ich es an. Fluche Du auch nicht viel {iber die
Menschen und sei nicht Pessimist. Ich kann Dir nur sagen, dass
es oft ganz unbegriindet ist, iiber die Bosheit der Menschen zu
schelten, denn meist ist es nicht Bosheit, durch was uns Leid
bereitet wird, sondern reine Dummbheit, und die konnen wir
niemandem als Schlechtes anrechnen.

Schreibe mir bald, und zwar mit der Adresse: Lk. Technische
Hochschule, Wien.

Indessen sei gegriifdt. Dein unverdnderlicher Rudolf Steiner
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3. AN RUDOLF RONSPERGER

OBERLAA BEI WIEN, 27. JULI 1881

Mein lieber Freund!

Ihren lieben Brief erhielt ich heute morgens. Dass ich Ihnen den
«letzten Ritter» nicht schon lange zuriickgab, daran sind einzig
und allein die peinlichen Ereignisse der letzten Tage Schuld.
Priifungen miissen einmal gemacht sein und die beiden letzten
erforderten bei mir heuer einige Tage mehr als ich vorher ahnen
konnte. Ich kann Sie nur versichern, dass es eine wahre Geistes-
dressur ist, ein bestimmtes Quantum Formelgeschnorksel in ei-
ner Tour sich anzueignen. Dies zog mich eben von allem ab. Es
ist mir auch sehr lieb, dass Sie geneigt sind, das Buch mir iiber
die Ferien zu borgen und ich werde diese Ihre Giite entspre-
chend ausniitzen. Sie fragen nach den Prolegomena. Es tut mir
leid, dass Sie so lange nichts zu sehen bekommen, doch die Sa-
che ist eben gerade kein Kinderspiel. Sie entschuldigen mal
meine Aufrichtigkeit, doch ich muss gestehen, dass mir Ihre
Worte, ob ich mein System nicht gar fallen gelassen habe, tat-
sachlich sonderbar vorkommen. Die Philosophie ist bei mir ein
inneres Bediirfnis, ohne die mir das Leben ein leeres Nichts ist;
dies Bediirfnis zu befriedigen hat eben mein von Ihnen soge-
nanntes System. Dies Bediirfnis konnte doch wohl nur mit dem
Tode verschwinden. Von einem Fallenlassen kann also doch -
wie Sie es ja ohnedies nur tun - nur im Scherze gesprochen
werden. Der August wird mir hoffentlich die nétige Ruhe ge-
wihren, einen grofien Teil meiner lieben Freiheitsphilosophie
zu Papier zu bringen. Ich werde nicht ermangeln, Thnen von
den Fortschritten Mitteilung zu machen.

Ich werde mich jeder weiteren Exkursion, allen Vergniigungen
zeitraubender Art entziehen und mich blof dieser Arbeit wid-
men. Uber die Form bin ich ja auch nicht mehr im geringsten
im Zweifel; es wird ein schlichter Prosastil; nicht Brief- und
nicht Dialogform; ohne viel Paragraphenteilung, ohne die iibli-
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chen gelehrten Zitate und schulméfiigen Schnérkeleien. Sehen
Sie sich Schillers Aufsatz «Uber naive und sentimentalische
Dichtung» an und denken Sie sich solche Aufsitze aneinander-
gereiht, so haben Sie die Form der Freiheitsphilosophie, die
auch schon durch ihre Form ankiindigen soll, dass sie nicht
zimmermannisch aussehen will. Ganz ungezwungen geschrie-
bene, die Liebe zur Sache bekundende, aneinandergereihte Auf-
sdtze zusammenhidngenden Inhaltes lesen sich eben angenehmer
als Biicher, die nichts als ein auseinandergetriebenes Inhaltsver-
zeichnis sind. Die Systematik darf natiirlich dennoch nicht feh-
len; nur muss sie eben nicht im Sinne der «Formalasthetik» den
Leser fortwdhrend beldstigen. Ich wiirde mich freuen, wenn es
dahin kdme, durch die Form den Inhalt so nahe zu bringen, dass
man philosophische Gedanken wie einen unterhaltenden und
lehrreichen Roman liest. Ich glaube wohl, dass es mdglich ist.
Um was ich Sie beziiglich der ganzen Sache nur bitten mochte,
ist das, doch ja nicht - auch nicht scherzweise - anzunehmen,
dass ich meine Philosophie aus der Luft gegriffen habe und des-
halb auch wieder jeden Augenblick von mir werfen kénne. Man
kann dies mit einem Werke tun, nicht aber mit einer Welt- und
Lebensanschauung. Wo ich hinblicke, sehe ich nur neue Bestd-
tigungen meiner Ansichten und sie iiberzeugen mich von Tag
zu Tag mehr.

Ich bedauere, dass Sie zu dem Abschreiben Ihres Stiickes nicht
kommen konnen; ich wiirde mich herzlich freuen, wenn ich,
wenn wir uns zu meiner gewiss grofden Freude wieder sehen,
von dem Stiicke ebenso viel sehen konnte, als Sie mal ganz ge-
wiss von der «Freiheitslehre» werden zu sehen bekommen.

Dass Sie Dr. Biichner lesen, erfreut mich gerade nicht sehr. Sie
scheinen mich auch beziiglich dieses reaktiondren und fort-
schrittsfeindlichen Menschen total misszuverstehen. Ich habe
doch nie behauptet, dass, was in dem Buche «Kraft und Stoff»
steht, etwa unwahr wire, doch es ist auch wahr, dass zweimal
zwei vier ist, ohne dass jemand gerade die Albernheit besitzen
wird, dariiber ein dickes Buch zu schreiben. Solch selbstver-
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standliche, triviale, abgeschmackte und auf dem Tagesmarkt
iiberall feile Wahrheiten werden eben dem Leser hier kredenzt
und es verlohnte sich wahrscheinlich nicht der Miihe iiber sol-
che Kleinlichkeiten, Beschranktheiten irgendwelche Worte zu
verlieren, wenn nicht diese Sorte von Wissenschaftlern und in
einer versteckten Art ultramontanen Finsterlinge anderen
Schlages seichte Kopfe erzeugen wiirden, die fiir hohere Wahr-
heiten dann ebenso unempfinglich sind wie ein Kotzebuesches
Publikum fiir ein klassisches Drama. Diese Finsterlinge unterge-
ordneten Ranges, diese Nicolais des neunzehnten Jahrhunderts
muss man eben nur deshalb bekdmpfen, weil sie Ware feil bie-
ten, die nach dem Mittagstische oder im Kaffeehaus gleich den
Schriften Saphirs recht gut schmeckt - sie kostet ja eben keinen
Splitter geistiger Anstrengung und nicht das geringste Talent -,
und die Aufmerksamkeit fiir alles Hohere griindlich hinwegfegt.
Darf ich Thnen deshalb einen wohlgemeinten, freundschaftli-
chen Rat geben, so rate ich: werfen Sie dieses reaktionire, licht-
feindliche Buch keck in die Ecke. - Als jungen Poeten wird es
Ihnen nur Schaden bringen. Was Sie bis jetzt gelesen, brauchen
Sie nicht zu vergessen, denn es ist aus diesem Buche eben nichts
zu lernen. Sie werden ja eben als Poet auch einmal in die Lage
kommen gegen derlei riickschrittliche, undeutsche und mora-
lisch tief stehende Verirrungen zu kdmpfen. Also es ist alles
wahr, was da gesagt wird, aber duferst selbstverstindlich, fade
und wohl albern sogar. -

Mehr und sogar ungemein erfreulich ist mir Thre eingehende
Beschiftigung mit dem mittlerweile auch mir - freilich auch
bloff in den letzteren Teilen - nidher bekannt gewordenen
Gervinus. Die vorziigliche Charakteristik der Hauptaufgaben
unserer Zeit gereicht mir zur wirklichen Befriedigung. Die
Wiirdigung Schillers ist zwar keine durchgreifende, aber mit
Liebe zur Sache geschrieben und von einer gewissen morali-
schen Nihe getragen. Ich weifd nicht, ob Sie wissen, dass ich
Deinhardts «Uber Schillers &sthetische Briefe» gelesen habe.
Wenn Sie sich diese Schrift einmal ansehen konnen, so sehen
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Sie die Schrift, den Stil und den moralischen Standpunkt eines
wahren Philosophen. Ich habe Diihrings dickes Buch «Kursus
der Philosophie» eben am Tische; auch zum grofieren Teile
schon durchgelesen. Ich habe mein Urteil {iber Diihring voll-
standig abgeschlossen. Seine Philosophie ist der drgste Ausbund
aller philosophischen Riickldufigkeiten. Seine Anschauungen
sind durchaus barbarisch und kulturfeindlich, zuweilen sogar
roh. Seine Schriften {iber die Juden und {iber Lessing sind die
strengsten Konsequenzen seiner beschrinkten egoistischen Phi-
losophie. Damit ist genug gesagt. Seine materielle Lage ist zum
Erbarmen. Er hat sich in der Jugend ein gewisses Quantum des
roheren Wissens angeeignet, welches er nun in verschiedener
Weise dem Publikum auftischt. Er muss aus Leibeskriften Bii-
cher schreiben, denn dies ist sein einziger Erwerb, er kann zu
seinem Wissen nichts mehr dazulernen, denn er hat wohl nicht
die Mittel, wihrend dieser Zeit sich und seine Familie zu erhal-
ten. Dazu kommen die tatsichlichen Verfolgungen, die Schma-
hungen, die er erlitten hat und noch erleidet; nun dies ist wohl
eine traurige Lage. Ich fiir meine Person habe nun mit Diithring
in der Philosophie wohl abgeschlossen; die Zeit, die ich auf ihn
verwendet habe, ist wohl rein verloren. -

Sie schreiben auch tiber Talent und Genie. Sie wissen, ich neh-
me an, dass der menschliche Geist aus mehreren Teilen besteht,
aus Talent, Gedachtnis etc. und auch Genie. Dieses letztere hat
nun ein jeder wesentlich, doch die verschiedenen Bestandteile
des Geistes bei den verschiedenen Individuen sind mehr oder
weniger ausgebildet. Wo das Genie besonders stark ausgebildet
ist, dort nennt man den Menschen eben blof Genie; doch hat
auch das blo3e Talent ein wenig Genie, und wird zugegeben,
dass dieses spezielle Anlage ist, so stellt uns eine solche eben
auch jedes gewohnliche Talent dar. Die dufseren Einfliisse sind
ohne inneres Korrelat ein leeres Nichts.

«War nicht das Auge sonnenhaft,
Wie konnten wir das Licht erblicken.
Lag nicht in uns des Gottes eigene Kraft,

10
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Wie konnte uns Gottliches entziicken.»

Darum charakterisiert sich Goethes Anschauungsweise weit
besser als in dem von Thnen angefiihrten Zitate.

So gerne ich auch weiterschreiben wiirde, muss ich es doch fiir
heute aufgeben, entschuldigen Sie das, lieber Freund; ich fahre

morgen nach Wiener Neustadt und es ist bereits spét in der
Nacht.

Ich bin erfreut von jeder von Thnen an mich geschriebenen Zei-
le, bescheren Sie mir diese Freude wieder bald und sind Sie
herzlich versichert, dass Thre Zeilen aufnehmen wird wie der
edelste der Freunde:

Rudolf Steiner

11
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4. AN RUDOLF RONSPERGER

OBERLAA, 3. AUGUST 1881

Mein lieber Freund!

Es machte mir eine ganz besondere Freude aus Ihrem lieben
Briefe zu ersehen, dass Sie an der Hand des urwiichsigen
Gervinus vorgedrungen sind zu einem der weltumspannenden
Gedanken unseres grofen und lieben Schiller. Ich wiirde nur
wiinschen, dass diese Bekanntschaft das Feuer der hingebenden
Liebe in Thre Seele giefSen mochte, damit Sie sich in die Gedan-
ken jenes Ideenheros selbst vertiefen.

Sie werden sehen, dass alle jene Ideen, welche im alten Grie-
chenvolke lebten, im deutschen Volke neue Bliiten getrieben
haben und einem jeden, der sich zu diesen Ideen emporzuheben
imstande ist, die hochst befriedigenden Worte in den Mund le-
gen: das Deutschtum ist eine Wiederholung des Griechentums;
und wenn dereinst der Deutschen Name verklungen sein wird,
wenn alle unsere Sénger «ruhen werden im Sand», unsere Den-
ker lingst werden dahingegangen sein, dann werden die jiinge-
ren Generationen unsere Kultur, unsere Ideen einsaugen miis-
sen, wenn sie nicht hinter ihren Ahnen werden zuriickbleiben
wollen.

Die Realisierung der von Ihnen angefithrten Gedanken Schil-
lers, die Sie in Gervinus gefunden haben, liegt nicht etwa einem
Manne ob, sondern dem Staate. Jene Totalitit im deutschen
Volke herzustellen ist der Gedanke Gervinus' ja gewesen bei
Durchfiihrung seiner Schriften, aber auch damals, als er mit Uh-
land, Arndt, Haupt, Lachmann, Dahlmann, Falk, Jakob und
Wilhelm Grimm, Lappenberg, Ranke etc. zu Frankfurt und Li-
beck iiber politische Streitfragen der Gegenwart verhandelte,
wie auch da, als er in Heidelberg mit Welcker, v. Gagern etc.
etc. etc. iiber die grofiartigen Einheitsbestrebungen Deutsch-
lands konferierte und bei sehr vielen anderen Anldssen. Kurz,

12
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wenn Sie etwa glauben wiirden, Gervinus erwartet von der
schonen oder philosophischen Literatur die Herstellung jener
Totalitdt, so irren Sie; nach ihm ist dies ebenso sehr Angelegen-
heit der Parlamente wie der Volkserzieher.

Vieles ist ja tibrigens schon - freilich nicht bei uns - in Erfiillung
gegangen. Beziiglich der Weltanschauung miissen wir die Sache
vorldufig doch auf sich beruhen lassen; wenn Sie wieder ruhiger
denken werden, so wird die Gelegenheit weit giinstiger sein.
Vorldufig nehmen Sie nur folgendes Bild hin. Ein Blinder und
ein Sehender gehen zusammen in eine Bildergalerie; wenn der
zweite keine dsthetische Begabung hat, so werden beide unge-
fahr gleichbefriedigt heraus gehen; hat er sie aber ja, so wird er
ein kleines Universum gesehen haben; - und um es doch deut-
lich herauszusagen: man findet erst dann etwas in der Welt,
wenn man danach sucht. Dieses Suchen beginnt aber nicht mit
Beginn der Siebenziger, sondern mit der ersten Regung des
Geistes------ sind Sie also

beziiglich des Realitdtskampfes nicht gar zu dngstlich; - dass Sie
mir Thren neuen Plan nicht mitteilten, tut mir recht leid; ich
nehme grofien Anteil an Thren Bestrebungen. Tun Sie es also,
darum bitte ich Sie sehr, bald.

Bei meinen Studien iiber Bauernphilosophie wurde ich auf eine
mir hochst interessante Tatsache aufmerksam. In Miinchendorf
bei Laxenburg lebte vor einigen Jahren ein Schulmeister, Wurth
mit Namen, welcher unter seinesgleichen gewiss einer der
Strebsamsten war. Er war in vielen Gebieten schriftstellerisch
tiatig und hat der wahren Wissenschaft manchen Dienst geleis-
tet. Ich kann nun nicht umhin, Threm Geschmacke ein paar
Verse von ihm mitzuteilen, um zu sehen, was Sie fiir ein Urteil
dariiber fillen.

Auf den Tod seines Sohnleins dichtete er:

«Im Friedhof ist ein Hiigelein,
Das hab‘ ich innig lieb;
Wenn ich an dieses Hiig'lein denk’,
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Wird mir das Auge triib.

Das Auge triib und schwer das Herz,
Dass es mich fast erdriickt.

Es birgt ja dieses Hiigelein,

Was mich so sehr begliickt!

Es schliefdt dies kleine teure Grab
Mein liebes S6hnlein ein.

Mein kleiner Ernst liegt darin,

Mein Kind, mein Engelein!»

Oder:

«Wie, wenn der Frithlingssonne gold‘ner Strahl
In sanfter Wirme auf die Erde fliefiet,

Mit mildem Hauche Wald und Fluren griifSet,
Die schonen Bliimlein spriefen ohne Zahl;

Und wie der Vogel Lied von Berg und Tal,

Vom Lenz geweckt, sich in das All ergiefSet

Und Quell und Bach vom Liebesmund gekiisset
Sanft murmelnd singen durch den Schopfungssaal.
So hat, o Heiligenkreuz, Du Edelstein!

Mein Herz zur Friihlingszeit sich aufgeschlossen.
In deiner Liebe mildem Sonnenschein.

Manch® Bliimchen ist daraus hervorgesprossen
Und manches Lied, das schlief im tiefen Schrein,
Hat sich aus liebdurchwirmter Brust ergossen.»

Dies ist, glaube ich, fiir einen Dorfschullehrer eine recht aner-
kennenswerte Leistung. Denken Sie, was wohl dieser Mann ge-
leistet hitte, wenn ihn seine Ausbildung in den Stand gesetzt
hitte, die hochsten Ideen, die unsere klassische Zeit bewegten,
in sich aufzunehmen. Ich fiihrte dies nur an als eine interessante
Kuriositit.

Ich sprach vom Studium der Bauernphilosophie. Dies kann Sie
vielleicht befremden; doch ich versichere Sie, nicht alles, was
der Bauer denkt, ist eine Frucht von Predigten etc., sondern das
Landvolk hat seine ureigenen Uberzeugungen ethischer, theore-
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tischer und sogar dsthetischer Natur, die gar viel Interessantes
an sich haben. -

Zum Schliisse wiederhole ich jene Gliickwiinsche, die ich beim
Tore des Unterrichts-Ministeriums aus vollem Herzen aus-
sprach; ich freue mich iiber die erfolgte giinstige Erledigung Ih-
res Gesuches ebenso sehr wie Sie selber. Nochmals vom ganzen
Herzen: Gliick auf! - Was ich bald vergessen hitte, ist, dass mein
lieber Freund Albert Loger den Prolog von Ihnen verlegt hat;
vielleicht wiren Sie in der Lage, mir ein paar Exemplare (2 oder
3) zukommen zu lassen. Jetzt wird es wohl nicht moglich sein,
doch es kann ja auch erst im Oktober geschehen, wenn wir uns
wieder treffen.

Ich muss schliefien, denn ich bin heute schon ganz konfus; ent-
schuldigen Sie dies und antworten Sie recht bald Ihrem

stets unveridnderlichen Rudolf Steiner

NB. Ich bitte, beriicksichtigen Sie, wegen sonstiger Verzogerun-
gen in der Zustellung der Briefe an mich, die schon das letzte
Mal bemerkte Adresse:

Rudolf Steiner - Oberlaa bei Wien.
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5. AN RUDOLF RONSPERGER

OBERLAA, 11. AUGUST 1881

Mein liebster Freund!

Gerne hitte ich, nachdem ich gestern morgens Ihren Brief er-
hielt, alsogleich geantwortet, doch ich konnte nicht; den Grund
vermag ich nicht anzugeben. Dass Ihr Urteil {iber die beiden
Gedichtchen des Schulmeisters so giinstig ausgefallen ist, erfreu-
te mich ungeheuer. Sind wir in manchen Dingen auch entge-
gengesetzter Ansichten, hier stimmen wir vollstindig {iberein.
Ich wiirde Thnen gerne mehreres {iber diesen Mann mitteilen,
doch wiirde dies einerseits diesmal zu grofiten Weitldufigkeiten
fithren, andrerseits wird es besser sein, wenn ich das tue, nach-
dem ich die Sammlung meiner Daten {iiber diese liebliche Er-
scheinung werde vermehrt haben. Nur noch seine vortreffliche
Definition der Poesie will ich anfiihren:

«Poesie ist die Verkiinderin der unnennbaren Liebe Gottes. Sie
ist ein natiirliches, siifies, andichtiges und geheimnisvolles Ge-
bet und desjenigen Menschen Geist, welcher dieses Gebet ver-
steht, muss unwillkiirlich mitbeten, denn er wird zu seinem
Schopfer hingerissen.»

Hier sagt dieser Mann - denken Sie, ein Dorfschullehrer, der
sonst in der Regel aller hoheren Bildung bar ist - dasselbe, was
die grofiten Asthetiker in ihrer Art auch sagten. Die Wahrheit
dieser letzten Bemerkung getraue ich mir zu beweisen.

Ebenso erfreuliche Erscheinungen sind mir nun auch Ihre bei-
den Gedichtchen. Das zweite ist mir entschieden lieber als das
erste. Die durch eine tiefere Empfindung vertriebene Gleichgiil-
tigkeit ist daran das echt Poetische. Ich glaube schon einmal Th-
nen gegeniiber gesagt zu haben, dass Heine, wire auch sonst
manches Gute an ihm, schon deshalb widerlich ist, weil er den
entgegengesetzten Weg einschligt; eine edlere Empfindung
durch eine spéttische Bemerkung verunehrt. Ich halte dieses
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«Geigers Herzeleid» fiir das beste, was ich bisher von Thnen ge-
sehen habe. Fahren Sie auf diesem Wege fort, so werden Sie ge-
wiss manch schone Bliite uns zu schenken in der Lage sein.
Meinen herzlichen Dank fiir die Mitteilung dieses Ge-
dichtchens. Was aber das erste anbetrifft, «Herbsttraum», so
vermisse ich sehr stark nach der vierten «Strophe» irgendetwas,
es ist fir mich der Gedanke vollig unabgeschlossen. Die letzte
Strophe dagegen gehért nicht zum Ganzen; dadurch, dass Sie
den Traum zu einer Wirklichkeit machen wollen, verderben Sie
den ganzen Eindruck und die Sache wird unnatiirlich.

Dass die Wahl des Stoffes zu IThrem neuen Trauerspiele eine
gliickliche ist, daran will ich gerade nicht zweifeln. Sie sagen,
dass Sie in der deutschen Geschichte keinen geeigneten Stoff
fainden zu einem Trauerspiele. Dies ist mir ganz erkldrlich. Soll
ich die Ursache in kurzem angeben, so mochte ich sagen: bei
den deutschen Helden ist wohl die Katastrophe, aber in den
meisten Fallen nicht die Schuld vorhanden. Doch davon einmal
mehr. M[acaulay]s «Milton» werde ich demnéchst lesen.

Und nun zu einem anderen Kapitel. Ich bitte Sie, werfen Sie -
ich bitte Sie wirklich herzlich - den Biichner und dgl. dummes
Zeug von sich, vergessen Sie alles, was darinnen steht; denn dies
ist ja so alles erlogen. Ich staune mit jedem Tage mehr, wie sol-
ches Geschwitz so viel Anklang finden kann. Ich habe meinen
guten Grund dazu, Thnen solch einen Rat zu geben. Denn ich
versichere Sie, es krankt unsere ganze Zeit daran, dass sie sich
von der an sich widerspruchslosen Religion losgemacht, einer
seichten Aufkldrung und Aufklérerei hingegeben und sich bis zu
den wieder widerspruchslosen, Vernunft wie Herz vollig zufrie-
denstellenden Lehren der Philosophie nicht aufschwingen
kann. Die Religion wie die Philosophie s6hnen gleicherweise
mit der Welt aus; die seichte Aufklirung ganz allein erzeugt
Disharmonien. Darum, ich bitte Sie nochmals, glauben Sie alles
nicht, was Biichner, Diithring und Konsorten behaupten; lesen
Sie andere populdre philosophische Schriften, z. B. Fichtes Be-
stimmung des Menschen (Universal-Bibliothek), desselben Re-
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den an die deutsche Nation (ebd.). Sie werden, wenn Sie das ge-
lesen haben, den Grund, den ich hatte, Ihnen solches anzuraten,
vielleicht einsehen; jedoch ist derselbe ein gewichtiger. Ohne
mein Rechtsgefiihl wie Dithring auf Rache zu griinden, mochte
ich «Kraft und Stoff» insbesondere seit gestern friih fiir ein phi-
losophisches Ketzerwerk erklaren

Ich bin iiberzeugt, dass, wenn Sie meinen wirklich aufrichtigen
Rat befolgen, bald sagen werden: der Budapester Arzt kann
mich gerne haben. Jetzt einstweilen werden Sie sich freilich die
Moglichkeit davon nicht recht vorstellen kénnen. Ihr auf das
letzte Blittchen geschriebener Einfall ist recht gut und ich wer-
de ihn jedenfalls ausfithren; doch bitte ich mir doch nur zu sa-
gen, von welcher Gemiitsart Ihr Herr Vater ist.

Mit dem freundschaftlichstherzlichen Grufse wartet auf baldige
Antwort

Ihr unveranderlicher

Rudolf Steiner
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6. AN RUDOLF RONSPERGER

OBERLAA, 16. AUGUST 1881

Mein lieber Freund!

Ihr «Ausblick und Riickkehr» tiberrascht mich sonderbar. Ist das
Ihr Ernst? Das kann ich nimmermehr glauben. Ich gehe im
Zimmer auf und ab und suche mein Entsetzen zu bemeistern.
Das ist ja die Poesie des krassesten Materialismus. Von neuem
wendet sich mein ganzer Groll gegen den letzteren. Mich be-
rithrt das Gedicht so unangenehm, mir ist das Hineintrdumen
eines so diistern Pessimismus in die jugendliche Herrlichkeit so
zuwider, dass ich gar nicht weiter tiber das Gedicht zu sprechen
vermag. Erst jetzt fillt mir ein, dass ich ein solches Urteil hitte
vielleicht nicht aussprechen sollen, doch ich kann ja annehmen,
dass IThnen bare Miinze das liebste ist.

Das zweite Gedichtchen versohnt mich einigermafien, nur fithle
ich darinnen zu viel des jungen Schiller; gebe Gott, dass ich der-
einst etwas dem spiteren Ahnliches bei IThnen bewundern und
mich daran freuen konnte. Beziiglich des «Herbsttraumes» ha-
ben Sie mich missverstanden. Ich tadle ja nicht die Art und
Weise, wie Sie die Unbefriedigtheit ausdriicken; ich sage ja
eben, dass es sieht nicht gebiihrt, in solcher Lage eine Unbefrie-
digtheit auszudriicken. Sie fragen: «soll er nicht die Unbefriedig-
theit ausdriicken?» und dazu sage ich: Nein.

Denken Sie nur, was wiirden wir denn sagen, wenn uns Jules
Verne alle Einrichtungen und Vorkehrungen ausfiihrlich be-
schriebe und dann, wenn es zur Abfahrt nach dem Monde ki-
me, sagte: es geht nicht. Ich fiir meinen Teil wiirde iiber J. Ver-
ne rasend werden. Und dann, warum sollte das hochste Gliick
jeder Beschreibung spotten. Man braucht die blof3en Tatsachen
[nur] anzufiihren und die entsprechenden Saiten werden in dem
mittonenden Herzen des Mitmenschen erregt werden. Kann der
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Dichter so nicht auch den tiefsten Schmerz darstellen? Denken
Sie an Werther.

Und nun zu was anderem. Den eigentlichen Begriff und das
Wesen des Menschen macht aus: die Sehnsucht nach dem Abso-
luten, Ewigen, Unsterblichen. Dieses zu beweisen unternehmen
ist ein Unsinn. Es verrdt vielmehr das Stecken in dem tiefsten
Unsinn, dass man jemals danach Beweise verlangte. Dem Abso-
luten allein kommt die hochste Wirklichkeit zu. Alles was nicht
im Absoluten aufgeht ist Schein, Tduschung, Irrtum, «des Sterb-
lichen Meinung», wie Parmenides sagte. Das Streben nach dem
Absoluten, diese Sehnsucht des Menschen ist Freiheit. Jedes an-
dere Ziel bringt Irrtum, Tauschung, Schein hervor und verdankt
nicht der Freiheit, sondern der Willkiir den Ursprung. Solche
willkiirlichen Ziele sind: die Natur, das Ich, die Materie usw.
Der Schein muss zerstort, der Schleier gehoben werden, und die
Wahrheit, die Gottheit steht vor uns; die Welt steht im neuen
Lichte vor uns. Wie toricht waren wir, da wir das nicht erkann-
ten. Mit der Willkiir streifen wir auch alle uns noch anhaften-
den Ziige der seichten Weltanschauung ab; wir erkennen, dass
wir uns missverstanden haben. Wir verstehen uns jetzt erst, wir
verstehen Religion, Kunst wund Philosophie in ihrem
Zusammenhange. Wir streifen die gewohnlichen landlidufigen
Anschauungen von Ewigkeit, Unendlichkeit ab und ein ganz
neues Gebdude steht vor uns. Es geht uns der Sinn fiir eine Un-
endlichkeit auf, von der wir keine Ahnung hatten, ja nicht ha-
ben konnten. -

Dies sind alles keine Metaphern, sondern der hochste Ernst. -
Das Fatale bei dem Niederschreiben der hochsten Wahrheiten
ist nur das, dass man sich der gewohnlichen Sprache bedienen
muss und in dieser die Worte meist Zeichen fiir sinnliche Ge-
genstdnde sind, die Leute aber dann nur immer an das néchste
denken, und von dem, was man sagen will, keine Ahnung be-
kommen. Manche kommen gar mit den Trivialititen der Logik,
ohne zu wissen, dass man mit diesem abgeschmackten und fa-
den Formalismus alles Mégliche beweisen kann. Und nun wei-
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ter. Nennen wir dieses Erkennen der hochsten Wahrheiten: das
Zusammengehen des Menschen mit dem Absoluten, so finden
wir, dass in diesem Zusammengehen seine hochste Freiheit er-
bliht. Er findet sich in einem Punkte des Universums und nun
hat er seinen Standpunkt - jetzt kommt, was wir im Winter
schon einmal besprachen -, von da aus iiberblickt er die Welt.
Er beurteilt sie, beurteilt sich und ist zufrieden mit sich, der
Welt und allem. In der hochsten Freiheit manifestiert sich das
hochste Gliick, die vollste Zufriedenheit. Der Mensch hat seine
Bestimmung erkannt; er ist mit allem versohnt.

Halten Sie das nicht fiir Schwirmerei und Irrtum, sondern fiir
einen matten Abdruck von wirklichen Wahrheiten. Beziiglich
der Seltsamkeit mache ich Sie aufmerksam, dass man gerade im
19. Jahrhundert nicht beim grofen Haufen die Wahrheit finden
kann. Sie wissen ja, um was gewohnlich gedacht wird, und es ist
weiser Weise eine Notwendigkeit, dass nur der die Wahrheit
finden kann, der nicht um Brot, «Apfel» denkt, sondern um der
Wahrheit willen. Dies ist nicht Fatalismus, sondern eine ebenso
schone wie durchaus begreifliche Gerechtigkeit.

Fiir heute miissen Sie wohl entschuldigen, dass ich einen weite-
ren Bericht iiber den Dorfschullehrer nicht anschlieflen kann.
Ich werde sehr bald diese angenehme Pflicht erfiillen. Ich hoffe
baldigst nach Miinchendorf, Trumau etc. zu kommen, wo ich
manches erfahren werde.

Vorlédufig nur einige von seinen Sinngedichtchen:

An einer duft’gen Wiese Da stand ein Hirtenknab’.

Er freute sich der Blumen, Der schonen Gottesgab’.

Am andern End ein Ochs stand, Der fraff die Blumen ab;
Auch er hatt’ seine Freude An dieser Gottesgab’.

Der Friichte dreierlei vom Baume fallen:
Die einen angefressen von dem Wurme,
Die andern abgerissen von dem Sturme,
Die dritten endlich fallen reif von Allen.
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Die Friichte treu der Menschen Schicksal zeigen:
Der Eine fillt zernagt vom Herzenswurme,
Geknickt der Andere von des Ungliicks Sturme,
Der Dritte reif von Lebensbaumes Zweigen!

Es schrieen so viele nach Freiheit!
Man wollte sie erretten.

Doch als sie Freiheit hatten,
Schlugen andere sie in Ketten.

Ich schreibe so morgen abends wieder, dann die Fortsetzung
von dem.

Beziiglich Threr Angelegenheit glaube ich folgendes: Es ist mir
unbegreiflich, auf welche Weise Sie zuerst Ihrem Vater so was
beibringen konnten; iiberhaupt sind da manche Schwierigkei-
ten, ich iiberlege mir die Sache morgen noch reiflich und sollte
[es] das Beste sein, Ihrem ersten Willen zu folgen, so tue ich es
und berichte Sie sofort morgen abends.

Sind Sie iiberzeugt, dass ich den besten Willen zur Sache habe
und von diesem durchdrungen handeln werde.

Vorldufig sind Sie der stets unverdnderlichen Hinneigung versi-
chert Thres Rudolf Steiner
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7. AN RUDOLF RONSPERGER

OBERLAA, 18. AUGUST 1881

Mein lieber Freund!

Nun ist die Sache eine vollendete Tatsache. Ich habe gestern den
Brief mit nachfolgenden Begleitworten abgeschickt. Ich habe
dafiir mehrere Griinde, i. Wiirden Sie wohl noch lange gezau-
dert haben, bis Sie endlich herausgeriickt wiren. 2. Ist der Brief
an mich in einer Weise geschrieben, dass er wert ist, an lhren
Herrn Vater zu kommen. Solche Worte sind in dieser Sache
durchaus notwendig, und ich glaube nicht, dass in derselben
Weise, wie Sie mir schreiben, Sie auch zu Ihren Angehoérigen
sprechen wiirden. Meine Begleitworte sind: Hochgeehrter Herr!
Es war im Winter dieses Jahres, als ich mit Threm lieben und
mir seither unendlich teuer gewordenen Sohne bekannt wurde.
Bei der Art und Weise meiner Bildung konnte mir die tiefere
Anlage und die hoffnungerregende Begabung desselben nicht
verborgen bleiben. Das edle Streben, welches in ihm liegt, die
Weise seines Empfindens sind Dinge, die man heute suchen
muss. Mit meinen Ideen war er nie recht einverstanden, wir
mussten viel streiten; doch im Streit entwickelt sich der hohere
Einklang und er wurde mir zum teuren Freunde. Ich freute
mich, wenn er sich freute, mit und wiinschte ihm daher vom
ganzen Herzen Gliick, als er mir schrieb, dass sein Ansuchen
wegen Aufnahme an die Universitdt giinstig erledigt worden
war. Da schrieb er mir dann als Antwort den beiliegenden Brief,
der von dem ausfiihrlicher spricht, wovon er mir nur einmal im
Gespriache eine fliichtige Andeutung machte. Der Inhalt des
Briefes wire eine zu grofde Last fiir mich, wenn ich denken soll-
te: sein Herr Vater weifd davon nichts. Dies enthilt die Recht-
fertigung, warum ich Thnen, hochgeehrter Herr, den Brief iiber-
sende. Nehmen Sie das als Entschuldigungsgrund dafiir hin, dass
ein vollig Unbekannter IThnen schreibt. Ich tue damit nur das,
was Thr Sohn schon lange getan hitte, wenn er’s iibers Herz ge-
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bracht hitte. Er weifd wohl nichts davon, dass ich’s tue, doch
bin ich {iberzeugt, dass er mir’s nicht ungut aufnimmt, sondern,
wenn er’s erfahren sollte, damit vollstindig einverstanden sein
wird. Die Sache beginnt von der Stelle an, wo ich das Zeichen #
gemacht habe. Indem ich nochmals um Entschuldigung bitte,
verbleibe ich in tiefster Hochachtung etc. -

Moge die Sache Thnen ebenso wenig missliche Umsténde her-
beifiihren, als sie von mir nicht voreilig ausgefiihrt wurde.

Schreiben Sie mir, ich bitte Sie, baldigst, welchen Eindruck die
Sache auf Sie macht, ob Sie damit zufrieden sind.

Die Fortsetzung des beiliegenden Briefes werde ich unverziig-
lich schreiben und absenden. Sie wird die von Thnen gestellten
Fragen beantworten, auch iiber M[acaulay]s «Milton» etwas
enthalten, den ich bereits gelesen habe.

Mittlerweile verharre ich als Ihr stets treuer

Rudolf Steiner
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8. AN RUDOLF RONSPERGER

OBERLAA, 19. AUGUST 1881

Mein lieber Freund!

Wie ich aus Threm letzten Briefe ersehe, scheinen Sie der An-
sicht zu sein, dass ich es Wurth als Fehler anrechne, dass er
nicht auf der Héhe moderner Bildung steht. Ich wollte mit je-
nen Worten meines Briefes eben nur sagen, dass ich Sie bitte,’
jene Gedichtchen nicht mit dem Mafdstabe des Geschmackes zu
beurteilen, den man gewinnt, wenn man unsere modernen
Dichter oder auch unsere Klassiker liest. Da Sie das getan haben,
so haben Sie mich tatsdchlich richtig verstanden und ich wollte
mehr gar nicht sagen.

Da wir aber so schon einmal auf das Problem vom «Stehen auf
der Hohe der Zeit» gekommen sind, so will ich Thnen denn doch
dariiber meine Ansicht mitteilen. Ich glaube, man versteht un-
ter jenem «Stehen auf der Hohe der Zeit» gewohnlich das
Bekanntsein mit den wichtigsten Betdtigungen des Geistes in
der Gegenwart und das Arbeiten im Einklinge mit den Errun-
genschaften desselben. Nun ist es aber klar, dass nicht eine jede
Zeit besonders reich an grundlegenden Gedanken ist, sondern
dass oft Jahrhunderte dazu verbraucht werden, einmal geltend
gemachte Gesichtspunkte in’s Lange und Breite zu spinnen. Sol-
che Zeiten sind eben die Epigonenzeiten und in einer derselben
leben wir jetzt. Da die geistigen Verrichtungen in solchen Zei-
ten so ziemlich auf demselben Niveau bleiben und keine Tat die
andere iiberragt, so wird ein «Stehen auf der Hohe der Zeit» in
solchen Perioden eben ein «Eingelebtsein» in sehr vieles, ob-
gleich manchmal, vom allgemein menschlichen Standpunkte
betrachtet, hochst Gleichgiiltigem nétig machen. Solche Bildung
erfordert natiirlich besonders viel Fleiff und Gedéchtnisarbeit
und es ist kein Wunder, wenn dann die Urspriinglichkeit
abhandenkommt. Auf solche Perioden scheinen Sie zunichst zu
denken, wenn Sie sagen, dass nicht jeder im Stande ist, sein biss-
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chen Talent durch den Wust gelehrter Bildung
hindurchzuringen. Allein, da die geistigen Taten solcher Zeiten
nur sekundérer Natur sind, so glaube ich {iberhaupt nicht, dass
jenes Hindurchringen dem Dichter notwendig ist. Ganz anders
ist es mit weltbewegenden Gedanken, wie solche in klassischen
Epochen zur Geltung gebracht werden. Diese gehdren unbe-
dingt zur héheren Bildung und der Dichter muss sie nicht erler-
nen, sondern erleben. Ein Dichter, der nicht fiir die Zeit, son-
dern fiir die Ewigkeit schaffen will, der muss mit jenen allge-
mein menschlichen Triebraddern allerdings bekannt sein. Von
der letzteren Art diirften nun wohl Lingg, Scheffel, Hamerling
nicht sein, wohl auch Geibel nicht, obwohl man von ithnen wird
durchaus sagen miissen, dass sie auf der Hohe der Zeit stehen.

Wenn wir das alles bedenken, so kann nun nicht mehr zweifel-
haft sein, dass auf der Hohe der Zeit Wurth jene zwei Ge-
dichtchen nicht geschaffen hitte. So viel ist aber gewiss, dass
W.s Gedichte ein allgemeiner menschliches Interesse haben, als
die mancher eben auf jener Hohe stehender Poeten.

Beziiglich des zitierten Goetheschen Ausspruches wage ich gar
kein Urteil zu fillen. Es ist selbst dann, wenn man die gesamte
geistige Betitigung eines Menschen zu der Zeit, in der er den
Ausspruch getan hat - was in diesem Falle mir ganz abgeht - [,
betrachtet, sehr schwer,] im Zusammenhange mit dieser solche
allgemeine Maximen zu beurteilen, da man nie wissen kann, ob
man bei einem Worte genau denselben Begriff vor Augen hat,
an den der Urheber des Ausspruches dachte. Es ist gerade aus
diesem Grunde oftmals eine Kritik ein blofer Wortstreit.

Dass ich den Dorfschullehrer bestindig hervorhebe, darf Sie
doch nicht wundern. Diese Leute sind gewohnlich ohne alle ed-
lere Bildung, ohne Wissen und Gemiit. Dabei sind sie fiirchter-
lich hochmiitig, diinken sich, weif} Gott wie viel, gescheiter zu
sein als die anderen Dorfbewohner - eigentlich sind sie diimmer
-, schreien mit ihrem Liberalismus iiberall herum etc. etc. etc.,
lauter Dinge, die ich selbst schon erfahren habe, die Sie aber

26



RUDOLF STEINER

Briefe

auch in Schroers vortrefflichen «Unterrichtsfragen» angefiihrt
finden.

Ich bitte Sie ferner noch herzlichst, mir Thre fragmentarischen
Gedanken {iiber die Bestimmung des Menschen mitzuteilen.
Glauben Sie nicht, dass es Zufall ist, dass Sie mit Biichners Ge-
danken {ibereinstimmen. Ich bitte Sie darum nochmals, teilen
Sie mir sie mit und ich werde Thnen den notwendigen Zusam-
menhang nachweisen.

Indem ich baldigst eine Antwort erwarte, verbleibe
ich Thr stets unveranderlich treuer Freund

Rudolf Steiner
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9. AN RUDOLF RONSPERGER

OBERLAA, 25. AUGUST 1881

Mein innigstgeliebter Freund!

Ihr allzulanges Schweigen macht mich besorgt, umso mehr, da
meine Kombinationsgabe durchaus nicht hinreicht, irgendeinen
Grund desselben ausfindig zu machen und ich gerade jetzt mit
aller Sehnsucht eine Antwort auf meine Briefe herbeisehne. Thr
Herr Vater schrieb mir auf meinen an ihn gesandten Brief eine
Antwort, worinnen er ausspricht, dass er von Threr Krankheit
nicht gerade sehr viel halte, er glaube, dass dieselbe mehr in der
Phantasie, als im Riickenmarke ihren eigentlichen Sitz habe. Er
bezweifelt sogar die Wahrheit der Tatsache mit dem Budapester
Arzt. Er glaubt ferner, Sie bilden sich das alles nur ein und des-
halb kénne nur die Beschiftigung mit etwas Positivem Heilung
bringen.

Es ist natiirlich, dass ich Sie in jeder Weise in Schutz nahm.
Einmal schrieb ich, dass ich Sie soweit kenne, dass von einer
Unwahrheit beziiglich des Ausspruches jenes Arztes nicht die
Rede sein konne. Der Arzt, so sagte ich, miisse ganz gewiss den
Ausspruch getan haben und wenn bei irgendjemandem eine
Phantasterei vorliege, so miisse man dieselbe auf der Seite jenes
Arztes suchen. IThr Herr Vater fragte mich sogar, was ich fiir das
Beste halte, Thnen die Skrupel zu vertreiben, welche positive
Beschiftigung. Ich sagte, dass davon keine Rede sein konne,
dass, wenn die Sache ein blofdes Hirngespinst ist - ich glaube
schon selbst, dass jenes Arztes Ausspruch sich nicht erfiillen
wird -, es am besten ist, einen geschickten und bescheidenen
Arzt zu fragen, zu dem Sie ein Vertrauen haben, damit so der
Ausspruch eines zweiten Arztes den des ersten schlage. Ich
glaube, dies wiirde ja wohl das Beste sein? Warum tun Sie das
nicht selbst? Thr Herr Vater wiinscht auch die ndheren Details
zu wissen und glaubt, dass Sie mir dieselben vielleicht lieber
mitteilen wiirden, doch ich glaube, es ist der Umweg nicht not-
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wendig. Sie konnen ja die ndheren Details (Name jenes Arztes,
die Art des Unwohlseins etc.) Ihrem Herrn Vater direkt bekannt
machen.

Ich glaube, dass ich nicht anders getan habe, als ich hitte tun
konnen, wenn wir uns vorher hitten verstindigen konnen. Der
Brief Thres Vaters steht Ihnen auf Verlangen natiirlich zur Ver-
fiigung. Vor allem bitte ich Sie, lieber Freund! nochmals, mich
aus meiner Besorgnis durch eine Antwort zu erlosen.

Empfangen Sie zugleich meinen Dank fiir die mir zugesendeten
3 Exemplare des Prologes. Entschuldigen Sie, dass ich darauf im
letzten Briefe ganz vergessen habe. Ich hitte wohl schon lange
wieder geschrieben, allein ich wartete von Tag zu Tag auf eine
Antwort von Thnen.

Einiges iiber den Dorfschullehrer.

Johann Wurth ist 1828 zu Trumau in Niederésterreich geboren
als der Sohn von dufierst armen Eltern. Er war ein sehr braves
Kind. In der Schule zeigte er eine hervorragende Anlage zu al-
len Lehrgegenstinden, ohne dass er es in irgendeinem besonders
ausgezeichnet hitte. Es ging eben {iiberall gleich ausgezeichnet.
Er brauchte etwas nur einmal zu lesen und er wusste, wenn das
Stiick auch lang war, es auswendig. Er war stets zuriickgezogen,
spielte aber mit seinen Schulkameraden doch gerne. Mehrere
von diesen waren seine besonderen Lieblinge. Mit diesen spielte
er immer «Niisselesen». Die Knaben mussten das mit einer gro-
8en Begeisterung getan haben, denn der alte Mann, der mir’s
erzdhlte und der eben auch mitgespielt hat, kam heute, da er 57
Jahre zihlt, beim Erzidhlen in formliche Ekstase.

Dann kam ein Geistlicher aus dem Stifte Heiligenkreuz nach
Trumau, Lewandersky mit Namen - ein wenig ein Griibler und
Kritikus, wie sich ein Bauer wortlich ausdriickte -, und nahm
sich mehrerer begabter Knaben des Ortes an, darunter auch
Warths. Er erteilte ihnen Unterricht im Latein und den Gymna-
sialgegenstdnden, so dass sie teils Geistliche, teils Lehrer werden
konnten.
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Wurth wurde Lehrer. Als solcher fungierte er in Gaden, Heili-
genkreuz und Miinchendorf. Das ehrwiirdige Schloss Heiligen-
kreuz mit seiner reizenden Umgebung entlockte dem jungen
Manne so manches innige Lied und das Andenken an den ihm
lieben Aufenthalt im «Waldestal» schwand nie aus seinem Her-
zen. Dort hatte er ja auch seine Lebensgefihrtin gefunden. Wer
jemals mit ihr gesprochen hat, wird ihr eine gewisse Liebens-
wiirdigkeit zuerkennen miissen. Jetzt, nachdem ihr Gatte langst
tot ist, bewahrt sie ihm ein treues Andenken und es ist rithrend,
mit ihr iber Wurth zu sprechen.

In Miinchendorf lebte er zuriickgezogen seinem Berufe, seinen
Studien, seinen Forschungen, seiner Familie. Wer das Bild die-
ses Mannes gesehen hat, der ahnt wohl nicht das innige Gemiit
in diesem Korper. Schwichlich, abgemagert sieht er aus, etwas
Sinniges ist allerdings in seinem Antlitze, doch nichts gerade
Auffilliges. Dr. Hauer, ein liebenswiirdiger Mann, der Arzt in
Miinchendorf ist, erzidhlte mir, dass, als er 1869 nach
Miinchendorf kam und Wurth zum ersten Mal sah, ihn fiir ei-
nen geistes- und korperschwachen Menschen gehalten habe,
der wohl wird mit knapper Not den Kindern das ABC beibrin-
gen konnen. Bald sollte er eines andern belehrt werden, er sollte
sehen, wie dieser «geistesschwache» Mann korrespondierte mit
Wagner, Schmeller, Zingerle, Vernaleken, Becker, Weinhold,
wie Hugo Mareta von ihm fiir ein niederdsterreichisches
Idiotikon zehrt, wie er fiir die Frommannsche und Schréersche
Zeitschrift gearbeitet hat.

Kein Tag ohne Ziele war das Losungswort dieses Mannes. Sein
Tagebuch allein umfasst vier starke Binde. Dasselbe ist mit ge-
wissenhafter Genauigkeit gefiihrt. Man muss staunen, wenn
man darinnen sucht, wie dem Dorfschullehrer Kant und Hegel
nichts Fremdes waren.

In Bezug auf seine Gedichte ist zu bemerken, dass eine triibe
Stimmung durch dieselben geht, eine Stimmung, die uns zu oft
an den Tod und iiberhaupt die Verginglichkeit alles Irdischen
erinnert. Es ist zu bedauern, dass dieser Mann wihrend seines
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Lebens vielfach gequélt und misshandelt, nach seinem Tode
noch falsch beurteilt wurde. Ich kann mich hier ganz der An-
sicht Dr. Hauers anschliefSen, der mir sagte, dass er eben in
Hinde geraten ist, die der «Erde mehr fiir Korper, als dem
Himmel fiir Seelen danke». -

Man sagt z. B., er war konservativ und macht so vielen vor, er
sei mit den gewo6hnlich so genannten auf einem Punkt gestan-
den. Doch dies ist gefehlt. Wurth lernte die Geistlichkeit und
die Religion nur von der guten Seite aus kennen, und ahnte
nichts von deren Schattenseiten. Deshalb dachte er, es wire viel
besser fiir die Schule, wenn sie unter der Obhut des Klerus blie-
be, als wenn sie an den Staat respektive die Gemeinden iiberge-
he. Ja hatte, wenn man sich einen aufopfernden, pflichttreuen,
idealen, der Erziehung der Jugend sich mit Begeisterung wid-
menden Klerus denkt, Wurth nicht recht} Er hatte aber eben
nur keinen solchen Klerus kennen gelernt. Ganz gewiss hatte er
recht. Er war also keiner von den gewo6hnlichen Konservativen.

In der Schule liebten ihn die Kinder wie ihre Mutter; nicht wie
den Vater, was bezeichnend ist. Er aber behandelte sie ebenfalls
mit inniger Liebe. Bei jeder Gelegenheit sagen die Leute noch: ja
ein Wurth kommt nimmermehr.

Einen Mann, den ich fragte um den Unterschied zwischen
Waurth und seinem jetzigen Nachfolger, sagte mir: der frithere
war ein fleifliiger Sammler fiir Zeitschriften, der jetzige sammelt
viele Flaschen voll Wein im Wirtshause fiir seinen Magen. Der
andere ging nie ins Wirtshaus, der jetzige ist immer besoffen.

Er war bis zu seinem letzten Augenblick seinem Wahlspruche
getreu und arbeitete mit einem schier unglaublichen Fleifie. Er
hat auch recht hiitbsche Musikstiicke komponiert, wie Dr. Hauer
mir sagte.

Nun ruht er in Miinchendorf, neben seinen lieben Kindern; erst
heute vor acht Tagen folgte eine Tochter von 20 Jahren ihrem
Vater nach. Auf seinem Grabsteine ist zu lesen:
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Dem verdienten Lehrer und Volksschriftsteller und liebreichen
Gatten und Vater

Johann Wurth
geb. zu Trumau 1828 gest. zu Miinchendorf 1870

Lebst Du, o Mensch, in stillem, ungetriibtem Gliicke,
So dank dem Herrn dafiir mit jedem Herzensschlag!
Wie manches Leben hat nur kurze Sonnenblicke,
Wie manches ist ein steter Regentag!

Gewidmet] von Freunden u. Kollegen April 1873.

Leben Sie, lieber Freund, einstweilen wohl und vergessen Sie ja
nicht Ihres stets gleich ergebenen und treuen

Rudolf Steiner
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10. AN RUDOLF RONSPERGER

OBERLAA, 26. AUGUST 1881

Mein lieber Freund!

Sie scheinen sich ganz gewaltig fiir jenes Problem vom «Sich
Stellen zur Zeit und zur Geschichte» zu interessieren. Dass der
Verfasser der «Chemischen Elemente» Sie angeregt . hat, wun-
dert mich eben gerade nicht, denn gerade diejenigen, die von
derlei Sachen nichts verstehen, schwitzen dariiber am meisten.
Wenn dem Kletzinsky jemand etwas aus der Chemie sagen
wiirde, was nicht fachmannisch aussieht, da gibe es ein Schrei-
en und Wettern iiber die Dilettanten, doch iiber literarhistori-
sche und philosophische Gegenstinde glaubt sich auch ein
Chemiker wohlberechtigt zu urteilen. Ich bitte Sie, horen Sie
Urteile von solchen Leuten gar nicht an; sie sind ja nicht der
Rede wert. Nun zu unserem Probleme. Ich glaube schon im
letzten Briefe gesagt zu haben, dass in einer Epigonenzeit von
jenem Stehen auf der Hohe der Zeit nicht die Rede sein kann,
bei dem wahren Dichter namlich. Ubrigens gilt das auch fiir den
Philosophen. Um einmal von dem letzteren anzuheben, bemer-
ke ich, dass z.B. Schiller, vielleicht einer der gedankenreichsten
und tiefsten Philosophen aller Zeiten - denn was Hegel und
Schelling betrifft, so sind sie zwar sehr scharfsinnig, aber nicht
besonders reich -, von der fachminnischen Zeitphilosophie au-
f8er dem Systeme des Konigsbergers nichts wusste. Das ist eben
das Charakteristische des Genies, dass es nicht empfinglich ist
fir die Willkiir der Schulkrampusse, sondern schnurstracks auf
die unwillkiirlichen und ewigen Probleme der Menschheit
loseilt. Was kiimmert Lessingen die Asthetik seiner Zeit; er rang
sich empor zu den héchsten Problemen und gab zu ihnen die
hochsten Losungen. Das Grofde bei Lessing bestand eben darin-
nen, dass er das Nichtige jener Schulprobleme und Schullgsun-
gen erkannte.
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Ich habe vor einigen Tagen, ich weif$ jetzt nicht wo, den son-
derbaren Satz gelesen, der Dichter der Zukunft - schon der Aus-
druck erregt Lachen - wird mit dem gesamten Schatze der mo-
dernen Bildung eine angeborene Naivitit vereinigen miissen.
Ich weif fast nicht, an was ich bei «<moderne Bildung» denken
sollte. Wird damit die in den poetischen Erzeugnissen der Ge-
genwart niedergelegte verstanden, dann mag ich noch eher be-
friedigt sein; ist aber etwa gar an wissenschaftliche Bildung -
und das scheint der Fall zu sein - gedacht, so mochte einem
wohl die Geduld bei dem Lesen solchen Unsinnes vergehen.
Was fiir eine Bildung? Ist das Tradieren der Dichter mit Zitaten
pedantischester Art Wissenschaft, ist eine Literaturgeschichte,
die nichts zustande bringt, als die Geister der Zeit nach anei-
nanderzureihen und aus ihren Werken schwache Ausziige zu
geben, Wissenschaft; ist eine Geschichte, welche die Ereignisse
nach Raum, Ort und wenn’s hoch kommt nach Ursache und
Wirkung gliedert, Wissenschaft? Von der Naturwissenschaft
mag ich gar nicht reden, denn es wire Ironie auch nur die Frage
aufzuwerfen, ob eine mit ein bisschen Molekularmechanik
durchschossene, unsystematische Physik Wissenschaft sei. -
Was mochte Lessing zur Zimmermannschen Asthetik, was
Schiller oder Hegel zu «Kraft und Stoff» sagen, wenn sie horten,
dass deutsche Biicher mit solchem Inhalte existieren?

Die edlen Veteranen aus der besseren Zeit, Kuno Fischer,
Carriere, Friedr. Theod. Vischer, Rosenkranz etc., stehen so
kampflos gegeniiber der ungeheuren Oberflidchlichkeit, dass sie
verschwinden. Kuno Fischer macht iibrigens an Kant zu grofie
Konzessionen und neigt so immer mehr und mehr zur Zeit hin.
Das merkwiirdigste Beispiel des wissenschaftlichen Niedergan-
ges gibt Prof. Kirchmanns «Lehre vom Wissen» und dessen Er-
lauterungen zu verschiedenen Philosophen. Soll man also, um
auf der Hohe der Zeit zu stehen, alle diese Irrtiimer sich aneig-
nen? So halte ich es mit dem «Sich Stellen zur Zeit und Ge-
schichte». -
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Mit der zweiten Gattung des Genies scheinen Sie an Grillparzer
zu denken. Thn fiir ein besonderes Genie zu halten, scheint mir
doch ein wenig zu stark.

Mein lieber Freund! Was mir an Thren Gedichten nicht behagt,
das ist ein Besingen des sinnenfillig Wirklichen. Es héngt das
innig mit dem Materialismus zusammen. Ich kann Sie versi-
chern, an der Hand des Materialismus wird sich nie ein Dichter
heranbilden. Denken Sie nur, was es aufer dem Sinnenfilligen
noch alles zu besingen gibt, welchen Spielraum die angeborene
Naivitdt des Gemiits lasst, was durch das Auge spricht; muss es
denn dann das Auge als Auge sein, was der Dichter besingt? Sie
sind formgewandt, wenn Sie es nur bald zu einem edleren, gott-
licheren, idealeren Inhalte bringen mochten! Ferner erscheint
mir das angewendete Bild doch zu gewagt, zu unnatiirlich.

Wir haben iiberhaupt viel zu sprechen; ich werde am 31. August
oder 1. Sept. nach Wien kommen; vielleicht konnten wir uns
irgendwo vormittags treffen; schreiben Sie mir wo.

Ich komme gerade jetzt aus Miinchendorf, ich habe von dort aus
den Weg nach Trumau hin et retour zu Fuf} zuriickgelegt; ein
Weg von einer Stunde hin und ebenso viel wieder zuriick. Ich
lerne dabei das niederdsterreichische Volk kennen und zugleich
liebgewinnen. Diese Leute kommen einem mit einer erstaunli-
chen Aufmerksamkeit entgegen und werden bald recht zutrau-
lich. Ich bin eben daher ermiidet und kann heute nur mehr ein
klein wenig {iber Thre Bemerkungen beziiglich des mir vom
Grunde aus verhassten Materialismus anfiigen. Wenn ich Ihre
Worte zusammenfasse, so kommt folgendes heraus. Da es Men-
schen gibt, welche die Wahrheiten der hoheren Philosophie
durchaus nicht verstehen konnen und die eben nichts zu sehen
vermdgen, als so etwas, was sinnenfillige Wirklichkeit hat und
auch Leute, die aus Unverstand, Fitelkeit und Bosheit nichts an-
deres beschreiben mogen, so schufen sich diese den Materialis-
mus. Die wichtigste Wahrheit fiir diese «Winkelphilosophen»
ist das, dass ein Kopf ohne Gehirn nicht denken kann. Wir kon-
nen dieser Sorte von Leuten zwar versichern, .dass wir das ohne
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ihre materialistische Wissenschaft wissen, dass es uns aber
kleinlich diinken wiirde, so was zu sagen. Dies ist allerdings eine
Erkldrung des verfluchten Materialismus, aber keine Rechtferti-
gung. Sie entschuldigen schon meine Worte, doch ich schreibe
in dieser Sache wirklich leidenschaftlich erregt. In der Philoso-
phie soll [es] eben keine Winkelgelehrten geben, diese Profanen
sollen sich mit anderen Dingen beschiftigen, die fiir derlei
schwachen Verstand geschaffen sind, aber nicht mit der Philo-
sophie. Hier, wo Schiller, Fichte, Schelling, Hegel gewirkt ha-
ben, ist es ein unzurechtfertigender Frevel, wenn sich solche
Winkelphilosophen iiber dieselbe Sache machen. Begreiflich ist
die Philosophie fiir jeden Menschen, wenn er Eifer und guten
Willen hat; aber gerade die letzteren Tugenden gehen den samt-
lichen Materialisten ab. Wackere und wirkliche Naturforscher
sind nie Materialisten. Ein mir personlich bekannter und von
mir hochverehrter Geologe und Botaniker in Wiener Neustadt,
Dr. med. Lorenz, ist ein ausgemachter Feind des Materialismus,
und Prof. Hyrtl weist ihn entschieden zuriick, weil er die hohe-
ren Gefiihle des Menschen beleidigt. Das sind allgemein aner-
kannte Naturforscher und, dass ich fortfahre, Kepler machte
seine grofien Entdeckungen nur deshalb, weil er Idealist war,
weil er glaubte, dass Vernunft in der Anordnung und Bewegung
der Himmelskorper sei. Vor solchen Dingen verstummt wohl
zuletzt alle materialistische Regung.

Und ich frage Sie, was hat Biichner als wirklicher Naturforscher
geleistet, aufer dem Geschwitze seiner Biicher?

Und Diihring, der ein Genosse Biichners ist, welche Friichte
trigt seine materialistische Philosophie? Seit ich in dessen «Phi-
losophie der Wirklichkeit» hineingeblickt habe, geht mir ein
Licht auf, wie dieser «Nichtwisser» iiber Lessing so urteilen
konnte. Diithring hat nicht das geringste Interesse fiir und kei-
nen blauen Dunst von der Kunst. Das «Tragische» existiert fiir
diesen Frevler gar nicht. Er fordert von der Kunst, dass sie «an-
genehmer Sinnenreiz» sei, dass sie kiinstlich angenehme Affekte
erregen soll. Solch barbarischen Unsinn redet ein Materialist. Er
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will die Asthetik auf die Physiologie der Sinnesorgane griinden.
Solchen Blédsinn fordert der Materialismus zu Tage. Wenn man
diese Dinge liest, so glaubt man sich zuweilen in Australien,
nicht unter Deutschen. Deutsche konnen denken, die Materia-
listen konnen nicht [denken] und sind zu faul dazu. Um Hegel
zu verstehen, muss man Lust zum Denken haben, wie er es
selbst hatte; man muss aber auch dem freien fortschrittlichen
Denken, dem kulturfreundlichen Lichte gewogen sein und nicht
mit den Banden des hergebrachten traditionellen Dogmas gefes-
selt sein, wie es die Materialisten alle sind. Alle materialisti-
schen Biicher sind wiirdig, dass man sie insgesamt auf einem
Scheiterhaufen verbrennt. Die armseligen Verfasser lasse man
leben, denn was konnen sie fiir ihre geringen Féhigkeiten. Prof.
Schroer sagte einmal, als vom Pessimismus die Rede war,
«Dummsein» sei keine Schlechtigkeit, also Erbarmung iiben an
diesen Geistesschwachen, doch ihre Biicher verpesten die Welt,
stecken alle Kreise mit Seichtigkeit an, verhindern den geistigen
Aufschwung, vernichten Poesie und Idealismus, tiberhaupt jeg-
lichen Aufschwung des Geistes, denn wer koénnte wider solches
Geschwitz schreiben, wie es im Kapitel «Wiirde des Stoffs» ge-
schehen ist; daher Fluch iiber diese teuflische Literatur, fort mit
ihr ins Feuer. -

Das letztere mir IThrem materialistischen Buche, falls Sie ein sol-
ches besitzen, zu tun bittet Sie recht sehr,

indem er Thnen herzlich freundschaftlichst die Hand driickt, Thr
Rudolf Steiner

Bern.: Lesen Sie Herder: Ideen zur Geschichte der Menschheit,
dessen Briefe zur Beforderung] der Humanitét statt Biichner; da
wird Thr dichterisches Gemiit Anregung bekommen.
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NB. Sie werden wohl aus dem gestern an Sie gerichteten Schrei-

ben ersehen haben, dass ich Thren letzten Brief erst heute (26.
VIIIL.) bekam.------
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11. AN RUDOLF RONSPERGER

OBERLAA, 27. AUGUST 1881

Mein lieber Freund!

Eben erinnere ich mich, dass ich mich gestern sehr scharf {iber
den Materialismus aussprach. Doch geschah es vollkommen ge-
recht. Ich war auch sehr zornig dariiber, dass Sie, da ich Sie
schon wiederholt gebeten habe, wenigstens fiir Sie diese be-
wusst lichtfeindliche, niedrig stehende Weltansicht zu den To-
ten zu werfen, Sie sich noch immer mit ihr beschiftigen, tiber
sie nachdenken. Dass, da Sie schon dariiber nachdenken, mir
schreiben, ist mir lieb, denn ich bekomme Anlass gelegentlich
iiber solche Dummbheiten nachzudenken; nur, dass ich etwa ge-
schidigt wiirde, wenn man mir vom Materialismus vorerzihlt,
das fiirchte ich nicht; wer einmal hohere Wahrheiten gekostet
hat, der ist fiir solch tiefstehende Irrtiimer nicht mehr empfing-
lich.

Sie nochmals bittend, den Materialismus so zu betrachten, als
wenn er gar nie existiert hitte,

verbleibe ich Thr unverianderlicher

Rudolf Steiner
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12. AN FRIEDRICH THEODOR VISCHER
WIEN, 20. JUNI 1882

Euer Hochwohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Euer Hochwohlgeboren werden entschuldigen, wenn ein Ihnen
vollig Unbekannter es wagt, dieses Schreiben an Sie zu richten
und zu seiner Rechtfertigung aus dem Grunde nichts weiter bei-
fiigt, weil ihm diese Handlung nur dann als zu entschuldigend
diinkt, wenn hochgeehrter Herr Professor sie als solche auffas-
sen.

Ich erlaube mir ndmlich die beiliegende Abhandlung zu tber-
senden. Der Druck derselben wurde bisher durch dufderliche
Umstédnde verhindert, und ich liefd daher eine Abschrift dersel-
ben anfertigen.

Euer Hochwohlgeboren werden aus derselben ersehen, dass Ih-
re hochgeschitzten Schriften, die ich vollstindig gelesen, vielfa-
che Anregung zu derselben gegeben haben. Ich glaube, es muss
einmal Ernst gemacht werden gegen jene Auffassung der Welt,
welche nur Atom- und mechanische Vorginge anerkennen will.
Meine Abhandlung scheint mir den Punkt zu beriihren, auf den
es allein ankommt. Der linkische Stil und die vielleicht nicht
iiberall ganz klare Darstellung diirften wohl der Sache Eintrag
tun. Ich habe einstmals mich ganz in die mechanisch-
materialistische Naturauffassung hineingelebt, hitte auf ihre
Wahrheit ebenso geschworen, wie es viele andere der Jetztzeit
machen; aber ich habe auch die Widerspriiche, die sich aus der-
selben ergeben, selbst durchlebt. Was ich vorbringe, ist daher
nicht bloffe Dialektik, sondern eigene innere Erfahrung. Weil
ich weify, wie ich damals dachte, kann ich diese Weltanschau-
ung auch in ihrem tiefsten Wesen erkennen, sehe ihre Mingel
vielleicht leichter als andere, die einen anderen Bildungsgang
durchgemacht. Meine Berufsstudien sind ja Mathematik und
Naturwissenschaft.
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Die Ansichten, welche Euer Hochwohlgeboren iiber den Dar-
winismus haben, scheinen mir die Keime zu sein fiir das Urteil
der spdteren Zeit dariiber. Von einer Korrektur des Zeitbegriffes
hat man wirklich das Heil der Wissenschaft in mannigfacher
Hinsicht zu erwarten. Gewiss wird auf diese Weise mehr er-
reicht werden als durch die vergeblichen Bemiihungen Carneris
und anderer, welche den Darwinismus auch mit allen seinen
Unwahrheiten und Unklarheiten mit der Ethik in Vereinigung
bringen wollen.

Schliefilich erlaube ich mir, wenn Euer Hochwohlgeboren diese
Bitte nicht unbillig finden sollten, recht sehr zu bitten, mir nur
mit wenig Zeilen Ihr Urteil iiber das in der Abhandlung Ausge-
sprochene mitteilen zu wollen. Wenn ich mit dieser Kiithnheit
allzu sehr iiber die Grenzen des gewohnlichen Anstandes hin-
austrete, so habe ich dafiir in der Tat nichts zu meiner Ent-
schuldigung als meinen glithenden Eifer fiir die Wahrheit und
den Gedanken, dass Euer Hoch-wohlgeboren einem Ihrer Ver-
ehrer es gewiss verzeihen werden, wenn er um dieser willen
sich etwas zu tun erdreistet, was in jedem anderen Falle Frech-
heit wire.

Mit ausgezeichneter Hochachtung

Rudolf Steiner Adresse von morgen an: Brunn am Gebirge, Nie-
derosterreich.
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13. AN ALBERT LOGER

[BRUNN AM GEBIRGE, 1882]

Mein innigstgeliebter Freund!

Wiirde ich Dich weniger kennen, so glaubte ich fast, Du wirest
mir bose iiber mein so langes Schweigen. Allein dies wird wohl
nicht der Fall sein, und Du wirst daher gestatten, dass ich mich
wieder einmal nach Deinem Befinden erkundige umso mehr, da
ich schon lange Zeit keinen Neustddter gesehen habe, der mich
dariiber hitte benachrichtigen kénnen. Ich sehe niemanden au-
f8er den Staub zuweilen bei E. Schmidt in der Vorlesung, und
den frage ich um nichts, denn sein Betragen ist denn in der Tat
ein recht hochmditiges.

Mein Vater wurde mittlerweile auf seinen eigenen Wunsch
nach Brunn iibersetzt und ich fahre jetzt tiglich nicht mehr von
Inzersdorf nach Wien, sondern von Brunn. Hier ist es jedenfalls
viel schéner. Nun werde ich hoffentlich auch dies letzte Jahr
der Fadheiten an der mir unlieben techn. Hochschule hinter
mir haben. Dann kommt erst jene jammerliche Priifung iiber die
massenweise in den Bibliotheken aufgetiirmte mathematische
Weisheit. Wenn ich daran denke, an die verstand- und geistlose
Zitatenarbeit, die da fiir mich kommen soll - ich meine die
schriftliche -, da graut’s mir. Doch ich muss es tun, will es tun,
tue es.----

Es hat iibrigens auch sein Gutes, dass ich Naturlehre studiert
habe, denn ich habe dadurch das Kartengebédude, welches unter
diesem Namen die moderne Zeit aufgebaut hat. Wenn es so
fortgeht, so nimmt der Geist der hoheren Begriffe allmidhlich ab,
Religion, Sitte etc. verschwinden aus der Welt. Ich bin iiber-
zeugt, zu der Schlaffheit, welche auf vielen Orten die Leute zei-
gen, hat die verderbliche Tendenz der Naturwissenschaft nicht
das wenigste beigetragen. Die grundlose Hypothese der Atomis-
tik und der Atheismus gehen Hand in Hand, und die Natur stellt
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sich uns mit den Augen der neueren Theorien besehen als
nichts dar, wie ein zweckleeres Spiel mit Atomen: die moderne
Naturlehre ist eingefroren. Wie froh wire ich, wenn ich jetzt
Geschichte griindlich studieren konnte, doch ich muss mir’s
schon deshalb versagen, weil ich mir die Zeit, die ich zu meinen
offiziellen Studien brauche, nicht verkiirzen kann.

Mir wurde oft es iibel genommen, dass ich Gefallen an der Phi-
losophie finde, doch ich sehe jetzt wie gut dies ist. Sie hat mir
das gegeben, was ich von Natur nicht hatte, was aber andere ha-
ben und ohne das man ja doch eigentlich nicht sein kann. Ich
lernte gerade durch sie kennen, was mir noch vor kurzem ganz
unverstdndlich war: die Bedeutung der religiosen Bewegungen.
Ich muss gestehen, dass ich mir noch vor nicht langer Zeit,
wenn Du von dem Altkatholizismus sprachst und wenn Du
Deine grofien Bemiihungen um denselben anfiihrtest, nichts
Rechtes denken konnte. Jetzt ist mir das alles klar. Ich sehe
ebenso gut ein, warum es diese und gerade diese Religionsform
fiir unser Volk sein muss. Der Protestantismus wiirde selbst
dann nicht ganz berechtigt sein - ich meine beim Volke -, wenn
er den Traditionen des Landes entsprechen wiirde, denn aus
Mangel am Formellen artet er sehr gerne in niichternen gemdit-
und geistlosen Rationalismus aus. Der Mensch muss ein Bild von
seinem Gotte haben und ihn in sinnlichen Handlungen verehrt
sehen, sonst verschwindet er seinem Geiste. Schwellas und
Strauflens sowie Renans Kirchen gehéren an denselben Ort,
wohin der vierdimensionale Raum gehort und die Gelehrten,
die sich mit diesem beschiftigen. Ich méchte noch die zweidi-
mensionale Zeit hinzufiigen und dann den ganzen Pack ins Nar-
renhaus schicken.

Indem ich Dich bitte, mich recht bald durch einige Zeilen zu
erfreuen, verbleibe ich - einen Handkuf} an die gnéddige Frau
bitte ich Dich auszurichten -

Dein Dich stets gleich schidtzender Rudolf Steiner
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14. AN JOSEPH KURSCHNER
Brunn am Gebirge, Niederosterreich,

28. SEPTEMBER 1882

Euer Hochwohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Herr Professor Schrder ist mit seinen Arbeiten fiir Ihre Ausga-
ben eben sehr beschiftigt und ersucht mich daher Euer Hoch-
wohlgeboren das Folgende mitzuteilen. Von ihm selbst werden
Sie ehestens ein Schreiben bekommen. Mit allen von Euer
Hochwohlgeboren beziiglich meiner Bearbeitung von Goethes
wissenschaftlichen Schriften gestellten Bedingungen ist er voll-
kommen einverstanden. Er wird die Durchsicht besorgen und in
einer guten Stunde die Einfiihrung schreiben. Daher, meint er,
sei die Sache nur mehr eine Frage der Zeit. Beziiglich des Um-
fanges des von mir zu Bearbeitenden glaube ich, dass es ange-
zeigt wire, wenn die bei Hempel als «naturwissenschaftlich»
bezeichneten Schriften (enthalten in Band 33, 34, 35, 36) von
Einem bearbeitet wiirden. Dahin wiirden also gehoren: die Op-
tik (Farbenlehre), «zur Naturwissenschaft im Allgemeinen» und
«naturwissenschaftliche Einzelheiten», dann die morphologi-
schen, mineralogischen, geologischen und meteorologischen
Schriften. Prof. Schroer ist ebenfalls dieser Ansicht.

Ferner mochte ich den Ausgaben die von Goethe angefertigten
kolorierten Tafeln beigeben, wodurch die Sache sehr viel ge-
winnen wiirde. Ich glaube, dass Herr Professor damit gewiss
einverstanden sein werden.

Wenn Euer Hochwohlgeboren dies billigen mochten, so wiirde
ich recht sehr bitten mich zu benachrichtigen und, da ich eben
jetzt liber Zeit zu verfiigen habe, mir giitigst die durchschosse-
nen Ausgaben von Hempel, wie sie Prof. Schroer hat, zu {iber-
senden. Ferner wiirde ich bitten um eine beildufige Angabe des
Zeitpunktes, wann die Sachen fertigzustellen wiren und um an-
dere von Euer Hochwohlgeboren zu bestimmende Einzelheiten.
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Ich erkldre mich mit allen von Euer Hochwohlgeboren an Prof.
Schréer mitgeteilten Bedingungen, von denen er mich verstin-
digt hat, einverstanden.

Indem ich der angenehmen Hoffnung bin, von Euer Hochwohl-
geboren bald mit einer Antwort erfreut zu werden, zeichne ich
mit vorziiglicher Hochachtung

Rudolf Steiner

Meine Adresse bis auf weiteres: Brunn am Gebirge, Niederdster-
reich
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15. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 9. OKTOBER 1882

Sehr geehrter Herr!

Mit Vergniigen hore ich, dass Sie geneigt sind, die Bearbeitung
von Goethes wissenschaftlichen Schriften unter den von mir
gestellten Bedingungen zu iibernehmen. Ich freue mich beson-
ders, dass Prof. Schroer als Protektor dieser Ausgabe figurieren
wird. Es wire mir nun angenehm, von Ihnen zu erfahren, bis zu
welcher Zeit ich eventuell diese Schriften erhalten kénnte und
bin ich mit Vergniigen bereit, Ihnen die sdmtlichen wissen-
schaftlichen Werke Goethes zu iibertragen. Die Tafeln Goethes
den Werken gleich beizugeben, liegt kein Hemmnis vor; ob sie
freilich koloriert werden konnen, muss sich erst mit der Zeit
herausstellen. Die Exemplare der Schriften lasse ich gleich hier
mitfolgen und bitte dabei besonders zu beachten, dass der Um-
fang der Hempelschen Ausgabe keinesfalls iiberschritten wer-
den darf. Die Auslassungen Kalischers sind gewiss sehr gut, aber
eine kiirzere Fassung wird gerade bei diesen Sachen der Ver-
breitung einer neuen Ansicht dienlicher sein. Bevor Sie an die
Bearbeitung selbst gehen, ersuche ich Sie, mir einen eingehen-
den Plan iiber die wissenschaftlichen Schriften Goethes zu ent-
werfen, worin auch die Umfangsbezeichnungen auf Grund der
Hempelschen Ausgabe angegeben sind. Ebenso wire ich Thnen
verbunden fiir Ubermittlung einer kurzen Darlegung Ihres
Standpunktes gegeniiber den wissenschaftlichen Schriften Goe-
thes. Sobald ich iiber diese Einzelheiten und namentlich auf den
Zeitpunkt orientiert bin, werde ich nicht versiumen, Ihnen
Kontrakt zu tibermitteln. Es soll mich freuen, wenn durch Ihre
den landlaufigen so sehr entgegengestellten Ansichten iiber die
Bedeutung Goethes als Gelehrten dem Altmeister auch nach
dieser Richtung hin neue Verehrung zuwachst.

In Erwartung Ihrer freundlichen Zeilen in vorziiglicher Hoch-
achtung Ihr, Kiirschner
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16. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 21. OKTOBER 1882

Hochgeehrter Herr Professor!

Besten Dank fiir Thre freundlichen Zeilen und insbesondere
Dank fiir die Ubertragung einer so schénen Aufgabe. Der voll-
berechtigten Forderung unserer Zeit, die Naturwissenschaft
weiteren Kreisen zuginglich zu machen, wird durch eine Her-
ausgabe von Goethes wissenschaftlichen Schriften ganz beson-
ders Rechnung getragen. Dies letztere besonders dadurch, dass
hier die wissenschaftlichen Einzelheiten stets von groffen An-
sichten getragen sind. Darauf hat der Erkldrer durchaus Riick-
sicht zu nehmen. Er muss mit einer vollkommenen Beherr-
schung des Standes jeder einschligigen Wissenschaft in der Ge-
genwart die Fihigkeit vereinigen, von allgemeinen Gesichts-
punkten ausgehend die groflen Maximen Goethes mit freiem
Blicke zu tiberschauen.

Ich werde in den Einleitungen stets die Punkte in den Vorder-
grund treten lassen, von welchen aus man in das Ganze Goethe-
scher Forschungen bequem eingefithrt wird. Es soll hier - mit
moglichster Vermeidung alles Polemischen - die Goethes ehe
Anschauungsweise erklirt werden. Solche Einleitungen sind
vier notig: Eine allgemeine, welche Goethes Denkweise, die
Einwirkungen historischer und zeitgendssischer Personlichkei-
ten neben der Bedeutung der ersteren etc. zu umfassen hat und
die ich gerne den «naturwissenschaftlichen Einzelheiten» vor-
angedruckt sehen ?wiirde; ferner eine solche zu den morpholo-
gischen Schriften (Metamorphose der Pflanzen, Osteologie und
Zoologie); ferner eine dritte zur Mineralogie, Geologie und Me-
teorologie; eine vierte zur Optik (Farbenlehre). Den gewiinsch-
ten Plan lege ich auf einem Blatte bei. Ich habe ihn mit Herrn
Professor Schroer durchgesprochen. Auch lege ich ein Blatt bei,
auf dem ich ganz im allgemeinen meine Auffassung von Goe-
thes wissenschaftlichen Anschauungen in einigen Sitzen fliich-
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tig skizziert habe. Ich mochte dem hier nur noch beifiigen, dass
ich in den Einleitungen durchaus besondere Riicksicht darauf
nehmen werde, wie Goethe auf das eine oder andere Gebiet der
Wissenschaft gefiihrt wird. Wenn man bedenkt, dass Goethes
Vielseitigkeit sich iiber fast alle Zweige menschlichen Wirkens
erstreckt, so erscheint dies vorzugsweise wichtig, weil uns da-
raus die Art anschaulich wird, wie die Wissenschaft sich auf na-
tirliche Weise aus dem Ganzen menschlichen Strebens entwi-
ckelt.

Mit der Ansicht, dass eine kiirzere Fassung in den Einleitungen
dem Ganzen dienen wird, stimme ich tiberein. Mein Standpunkt
bringt es ja auch mit sich, dass manches, was Kalischer in den
Einleitungen bespricht, in die Anmerkungen verwiesen werden
wird. Beziiglich des Zeitpunktes kann ich folgendes bemerken.
Die morphologischen Schriften mit der Einfiihrung von Profes-
sor Schroer werden bis Neujahr fertiggestellt. Die zweite Partie
(Mineralogie, Geologie, Meteorologie, Naturwissenschaftliche
Einzelheiten) wiirden dann Mitte Februar und das iibrige Ende
Mirz fertig. Es wiirde mich freuen, Euer Hochwohlgeboren mit
diesem Gange einverstanden zu finden.

Indem ich hoffe, die Wiinsche, welche Euer Hochwohlgeboren
im letzten Briefe an mich aussprachen, damit zu erfiillen, zeich-
ne ich in Erwartung Ihrer freundlichen Antwort

mit vorziiglicher Hochachtung
Rudolf Steiner d.z. in Brunn am Gebirge, Niederdsterreich

Durch ein Versehen wohl ist bei Ubersendung der Hempelschen
Ausgabe - fiir die ich bestens danke - der 36. Band, enthaltend
die Geschichte der Farbenlehre, Entoptische Farben und Nach-
trage zur Farbenlehre, nicht mitgesendet worden. Sollte die se-
parate Sendung desselben zu viele Umstinde machen, so bin ich
bereit, mir denselben hier zubereiten zu lassen.
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17. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN A. GEBIRGE, 19. NOVEMBER 1882

Euer Hochwohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Euer Hochwohlgeboren werden verzeihen, wenn ich mir erlau-
be, einige Anfragen an Sie zu richten. Erstlich méchte ich recht
sehr um Auskunft bitten, ob hochgeehrter Herr Professor den
IThnen von mir mitgeteilten Plan von Goethes naturwissen-
schaftlichen Schriften, sowie die darinnen bemerkten Umfangs-
verhiltnisse der Einleitungen und namentlich die bestimmten
Zeitpunkte billigen, da dieses fiir mich, wegen der nunmehr
schon fortgeschrittenen Arbeit notig ist. Ferner mochte ich na-
mentlich bitten, ob der III. Band, der die optischen Schriften
enthalten soll, nicht zu umfangreich sein wiirde. In diesem Falle
miisste er doch wohl in zwei gespalten werden.

Eine weitere Bitte wire die, Euer Hochwohlgeboren mdchten
mich giitigst wissen lassen, ob Sie nicht geneigt wiren, einen
kleinen Aufsatz [von mir zu vero6ffentlichen]: «Goethes wissen-
schaftliche Anschauungen im allgemeinen» mit Beziehung auf
Haeckels letzten Vortrag {iber «Lamarck, Darwin und Goethe»
und auf Du Bois-Reymonds Rede vom 15. Oktober d. ]. «Goethe
und kein Ende», welch letzterer Vortrag ja - sogar schon bis in
die Tagesjournale herab - viel Staub aufwirbelt. Es erscheint fast
unbedingt notig, gegeniiber den hier gebrachten falschen Auf-
fassungen eines im Empirischen hochverdienten Forschers, den
wahren Standpunkt geltend zu machen. Sitze wie dieser: Goe-
thes wissenschaftliche Besprechungen seien «die totgeborene
Spielerei eines autodidaktischen Dilettanten», sind die traurige
Folge des Umstandes, dass selbst unsere grofen Naturforscher
der Gegenwart es verabscheuen, sich an grofie Prinzipien zu
halten, tiberhaupt einer tieferen wissenschaftlichen Basis ent-
behren. Darinnen ist der Grund fiir die Verkennung Goethes als
Gelehrten zu suchen. Der beste Beweis dafiir ist, dass héheren
Maximen zustrebende Geister - wie Haeckel - auch eine vorur-
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teilsfreiere Auffassung Goethes von dieser Seite bereits ange-
bahnt haben, wenngleich auch deren Auffassung von Einseitig-
keiten nicht ganz freizusprechen ist. Die Behandlung meines
Themas wiirde eine ganz populire sein.

In der Uberzeugung, dass Euer Hochwohlgeboren diese meine
Anfragen mir nicht iibelnehmen werden, zeichne ich

Mit vorziiglicher Hochachtung
Rudolf Steiner
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18. AN JOSEF KOCK
[1882/83]

Lieber Freund!

So sei es denn zur Seite gelegt, das Blatt, auf dem ich eben
schreibe, um in meinen lieben, lieben Goethe tief genug einzu-
dringen. Es ist wahr, ich verspreche und halte nichts, doch
nimm meine Versicherung zugleich, dass ich nicht versprechen
wiirde, wenn ich nicht den besten Willen hitte, alles zu halten.
Aber ich fiithle mich berufen, iiber einen Teil Goetheschen Geis-
tes Aufkldrung zu verbreiten, und ich fiihle es so, dass ich es
Frevel nennen miisste, wenn ich oft, wenn die rechte Stunde ist,
nicht gerade zur Feder greifen wiirde. Lieber Freund, Du kannst
mal Dich einigermafSen iiber das Vorurteil hinwegsetzen, wel-
ches viele gleich haben, wenn man ihnen nicht alles zu Rechte
machen kann. Ich glaube bis in acht Tagen alle Deine Sachen
gelesen zu haben. Manches habe ich schon, dariiber ist viel zu
sagen, noch mehr zu denken. Im allgemeinen eines. Ich glaube,
bei Dir ist es immer mehr eine Grundidee, welche ein Poem etc.
trigt, als der rauschende Fluss der Ereignisse. Es ist gleichsam
die Handlung, die Aufgabe nur erfunden, um einen Grundge-
danken auszusprechen. Fiir jenen, der einmal jenen Grundge-
danken erkannt hat, verliert dann die Einkleidung als solche ihr
Interesse. Ich nehme die Erzdhlung «Der alte und neue Glaube».
Es sind die Grundgedanken aufierordentlich wahr, grofs gedacht
und sehr bedeutsam. Die Erzéhlung aber kann nur zum gerin-
gen Teile interessieren. Ich hitte gerne gesehen, dass Du bal-
digst mit Deinen Sachen in die Offentlichkeit kénntest, viel-
leicht erst, ohne dafiir ein Honorar einzuheimsen. Das ist iibri-
gens selbstverstindlich, ich glaubte, den «Alten und neuen
Glauben» selbst anzubringen, doch der Redaktor wiirde sagen:
was gesagt werden soll, sollte in anderer Form als Prosaaufsatz
gesagt werden, und was wirklich gesagt ist, lisst den Leser ohne
Interesse. Bei so etwas muss die Handlung selbst interessieren.
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Hat Shakespeare in einem einzigen seiner Dramen eine Grund-
idee ausgesprochen? Nirgends! Wo wire in diesem Hamlet, in
diesem tollen Prinzen, in den unsinnigen Gespenstergeschich-
ten und den unnatiirlichen Verwicklungen ein Grundgedanke,
hoéchstens der, dass das Ganze gedankenlos ist. Und doch! Wel-
ches Interesse, diese Kette von Handlungen! Ideen gehoren
nicht in die Poesie, iiberhaupt nicht in die Kunst, nur in die
Philosophie. Modell ist und bleibt nicht Goethes oder Schillers
Kunst, sondern die griechische. Wo hat je Homer, Aschylos, So-
phokles, Euripides eine Grundidee aussprechen wollen, wo Phi-
dias in seinen Statuen Ideen verkorpern wollen? Es ist die Kunst
umso mehr Kunst, je mehr sie sich in Bildern, nicht in Gedan-
ken (Ideen) bewegt. Erst seit man nach Loepers Anleitung ange-
fangen hat, im zweiten Teil des «Faust» nicht Ideen, Allegorien
zu finden, sondern eine Reihe traumhafter Bilder, erst seit jener
Zeit geniefit man ihn in seiner wahren Grofe; Allegorien sind
eben holzern. Darum, lieber Freund, rate ich Dir, Deine Gedan-
ken nicht in Dichtungen, sondern geradezu in Prosaaufsitze,
und nur sinnenfillig Wirkliches in poetisches Gewand zu klei-
den. Kunst ist einmal das Géttliche nicht als solches, sondern in
der Sinnlichkeit. Und letztere als solche, nicht das Gottliche,
muss gefallen.

Dariiber wollen wir baldigst mal sprechen. Wenn ich alles gele-
sen habe, bekommst Du wieder einen Brief. Sei mir nur wegen
meiner Nachlidssigkeit nicht bose.

Dein unveranderlicher Rudolf Steiner
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19. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE BEI WIEN, 6. JANUAR 1883

Hochgeehrter Herr Professor!

Herzlichsten Dank fiir die Neujahrswiinsche, die ich hiermit
gleichfalls iibersende; insbesondere wiinsche ich dem ganzen
Unternehmen den besten Erfolg. Ich habe an dem Manuskript
des ersten Bandes nur noch einige Tage Arbeit. Dass Euer
Wohlgeboren mit meinen Vorschligen einverstanden sind,
freut mich.

In Erwartung Ihres freundlichst in Aussicht gestellten Schrei-
bens

ergebenst

Rudolf Steiner
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20. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 22. FEBRUAR 1883

Hochgeehrter Herr Professor!

Beziiglich des ersten Bandes der wissenschaftlichen Schriften
Goethes «Zur Morphologie», der nun beendet ist und nach der
Durchsicht von Prof. Schréer mit dessen Einleitung bald in Ihre
Hiande kommen wird, erlaube ich mir, Euer Hochwohlgeboren
beziiglich einiger Punkte um giitige Auskunft zu bitten.

Da ich durchaus von dem Grundsatze ausging, an diesen Schrif-
ten nichts unerklért zu lassen - sie sollen nicht mehr als blofie
Zugabe zu Goethes Werken, sondern auch in ihrer selbstidndi-
gen Bedeutung erscheinen -, so sehe ich mich genétigt, Abbil-
dungen, welche die bisherigen Ausgaben durchaus nicht haben,
beizufiigen. Dies wiren aufier einigen unerheblichen Figuren
im Texte der Anmerkungen alle Abbildungen, die sich in den
Heften «zur Naturwissenschaft, besonders zur Morphologie»
von Goethe (1817-24) finden. Diese konnte ich etwa selbst aus
den betreffenden Heften zur Vervielfiltigung iibersenden. Das-
selbe kann mit einigen schematischen Zeichnungen zur Erkla-
rung der Wirbeltheorie geschehen. Nun aber handelt es sich um
Abbildungen iiber den Zwischenknochen. Da nun zu Goethes
Abhandlung solche in sehr schéner Ausfithrung in Vol. XV, p. 1
der «Verhandlungen der Kaiserlich Leopoldinisch-Carolinischen
Academie der Naturforscher» (Bonn 1831) existieren, so hitte
ich gerne, dass sie beigefiigt wiirden. Mir stehen diese Tafeln
wohl in den hiesigen Bibliotheken zur Verfiigung, so dass ich
den Text denselben entsprechend einrichten kann, aber ich bin
nicht in der Lage, sie meinem Manuskripte beizufiigen. Ich
wiirde daher Euer Hochwohlgeboren bitten, mir recht bald
Auskunft dariiber zu senden, ob Sie geneigt sind, diese Tafeln in
die Ausgabe nach dort zu beschaffendem Originale aufzuneh-
men. Es ist mir von Wichtigkeit, dieses recht bald zu wissen, da
ich den Text danach einrichten muss.
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Professor Schroer teilt mir mit, dass ihm Euer Hochwohlgebo-
ren von einer bestimmten Zusage, die zu Neujahr an mich er-
gangen wire, geschrieben haben. Ich habe eine solche nicht er-
halten und teile dieses mit, da dieselbe am Ende auch kdénnte
verloren gegangen sein. Ich mdchte recht sehr bitten, auch in
dieser Richtung das Noétige zu veranlassen. Der erste Band mei-
ner Arbeit kénnte lingst fertig sein, wenn man in den Wiener
Bibliotheken reichlichere Hilfsmittel finde. Manches war von
Quellwerken recht schwer zu verschaffen. Ich will z. B. nur er-
wihnen, dass ich in keiner Wiener Bibliothek die Gothaische
Gelehrtenzeitung habe finden kénnen, und solche Fille gibt es
mehr. Ich dachte zu Weihnachten die Sache in Prof. Schroers
Hinde iiberliefern zu kénnen, der auch damals schon die Giite
hatte, die Einfithrung zu schreiben.

Indem ich bitte, diese durchaus nicht durch meine Schuld, son-
dern durch é&uflere Umstinde herbeigefithrte Verzogerung
giitigst zu entschuldigen, wiirde ich recht sehr ersuchen, mir
baldigst irgendeine Nachricht zukommen zu

In Erwartung derselben mit vorziiglicher Hochachtung

Rudolf Steiner
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21.JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 9. MARZ 1883

Verehrter Herr!

Endlich komme ich dazu, Thnen zu schreiben, woran ich leider
bis heute verhindert war. Ich hoffe, Sie nehmen es einem so
vielfach Beschiftigten nicht {ibel und verzeihen ihm dieses un-
gebiihrlich lange Schweigen, das nun aber ein fiir allemal gebro-
chen sein soll, da ich mich wohl nie mehr in meinem Leben auf
solche Uberbﬁrdung mit Arbeit einlassen werde, wie wiahrend
des letzten Jahres.

Ich nehme nun Ihre simtlichen Briefe vor und beantworte sie
der Reihe nach. Wie ich Ihnen schon frither sagte, bin ich
durchaus mit Threr Anordnung etc. einverstanden und hoffe,
dass Sie alles in dem von Thnen angedeuteten Sinne durchfiih-
ren. Auch mit den Ablieferungsterminen bin ich einverstanden,
zu sehr eilt es ja nicht, da ich doch noch grofie Mengen von
Manuskripten im Vorrat habe. Die Einteilung in Biande behalte
ich mir vor, nachdem ich das Manuskript in Hinden habe. So
was ldsst sich im Angesicht der Sache besser entscheiden als oh-
ne diese.

Mit der Illustrierung sehen Sie mich ebenfalls vollig einverstan-
den und bitte ich, mir die Vorlagen zu denselben zu senden; ich
werde dann fiir sofortige Anfertigung Sorge tragen. Ich werde
auch die Tafeln jedenfalls aufnehmen und habe mich bereits
hier an die Bibliothek gewendet, um die notwendigen zu erhal-
ten. Seien Sie {iberhaupt versichert, dass ich mir alles angelegen
sein lassen werde, die Ausgabe nach Kriften zu einer vortreffli-
chen zu machen. Ich freue mich sehr darauf, denn alles, was ich
davon hore, verspricht das Beste. Den Kontrakt erhalten Sie
ndchste Woche, da Spemann schon seit einiger Zeit wegen der
literarischen Konsentionen in Berlin ist.
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Ich habe, da sich auf Grund des Schroerschen Kontrakts auch
der unsrige feststellt, 1000 Mark eintragen lassen, was genau
dem genannten entspricht.

Mit ausgezeichneter Hochachtung, Ihr ergebenster Kiirschner

Halten Sie die Einleitungen und Anmerkungen bitte kurz, na-
tiirlich so, dass nichts dadurch verlorengeht. Ich sehe eben, dass
ich den zweiten Band der Morphologie im Original besitze. Es
wiirde also gentigen, mir von diesem einfach die Blitter anzuge-
ben.

57



RUDOLF STEINER

Briefe

22. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE [CA. 18. MARZ 1883]

Hochgeehrter Herr Professor!

Ihren freundlichen Brief vom 9. d. M. ebenso wie jenen vom 16.
mit dem Kontrakt habe ich erhalten. Es ist also nichts auf mich
Beziigliches verlorengegangen. Euer Hoch-wohlgeboren erhal-
ten auch dieser Tage den unterschriebenen Kontrakt wieder.
Bitte zu entschuldigen, dass ich so spit erst diese Antwort-Karte
absende; Ihre geschitzte Anfrage traf mich zufillig nicht zu
Hause an.

Mit vorziiglicher Hochachtung Rudolf Steiner
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23. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 23. MARZ 1883

Hochgeehrter Herr Professor!

Anbei iibersende ich den unterfertigten Kontrakt und erlaube
mir zugleich mitzuteilen, dass der 1. Band eben in den Hinden
Prof. Schroers ist. Euer Hochwohlgeboren werden denselben
mit Schréers Einfiihrung baldigst erhalten, da sich dieser fiir die
Sache sehr interessiert und iiber deren baldige Veroffentlichung
freuen wiirde. Jedoch wiinscht er, dass ihm Euer Hochwohlge-
boren vorher den beziiglich dieser Sache ihn angehenden Kon-
trakt iibersenden mochten und trdgt mir auf, Sie zu ersuchen,
dies baldigst zu tun, da er erst nach Erhalt desselben, durch Bei-
gabe seiner Einfithrung, in die Absendung einwilligen will.

Die wahrhaft seltene Vorurteilslosigkeit, mit welcher Euer
Hochwohlgeboren meinen Arbeiten entgegenkommen, und die
Forderung, die mir dadurch zu Teil wird, weif3
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24. AN JOSEF KOCK
BRUNN AM GEBIRGE BEI WIEN, NIEDEROSTERREICH

[APRIL 1883]

Lieber Freund!

Uber Missons Dichtung weif3 ich wohl mehr nicht zu sagen, als
Landsteiner in der Einleitung zu dem Buche bemerkt hat. Dort
findet sich auch einige Andeutung beziiglich der Fortsetzung. In
Bezug auf den Dialekt mochte ich Dir vor allem raten, nicht in
den Fehler zu verfallen, der so vielen Dialekt-Dichtern hin-
dernd in den Weg tritt, Begriffe, Gedanken, Ideen, die die
Schriftsprache kennt, der Dialekt aber nicht, in letzteren zu
iibersetzen. Castelli z. B. sagt: d’Naduar - als ob der Gedanke in
der Bedeutung, wie wir ihn haben, in der Mundart vorkommen
wiirde. D’Naduar heif3t in der Mundart - der ménnliche Same
und weiter nichts. Ahnliche Fille gibt es ungeheuer viele. Fer-
ner muss ich Dir bemerken, dass der Dialekt in den einzelnen
Gegenden Niederosterreichs einige Differenzen hat. Du wiirdest
iiberhaupt gut tun, erst einiges iiber Dialektisches zu lesen.
Konntest denn in Neustadt nichts bekommen? J. P. Hebels
«Alemannische Gedichte» miissen in der dortigen Realschulbib-
liothek doch gewiss sein. Wende Dich doch iiber solches viel-
leicht einmal durch Schober ernstlich an Loger. Ferner wire
sehr zu empfehlen Stelzhamer und einige theoretische Dinge,
Frommanns Zeitschrift «Die deutschen Mundarten», Schroers
«Deutsche Mundarten des ungrischen Berglandes» und sein
«Worterbuch der Mundart von Gottschee», denn man handhabt
einen Dialekt besser, wenn er einem durch die Vergleichung
gleichsam gegenstindlich geworden ist. Der Bauer, der nur ei-
nen, seinen Dialekt kennt, dichtet in demselben nicht. Solltest
Du den Verbuch] faktisch fertig bringen, so wiirde, wenn es ge-
lingt, dies gewiss Dir viele Freunde erwerben. Jene edlen Lite-
rarhistoriker, die sich Missons in so schoner Weise annehmen,
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werden Dir mal gesichert sein. Mit bestem Wunsche zur gliicks-
gekronten Arbeit

Dein ferner treuer Rudolf Steiner
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25. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 11. M A1 1883

Euer Hochwohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Es wire mir sehr lieb, wenn der erste Band von Goethes wissen-
schaftlichen Schriften bald in die Hinde von Euer Hochwohl-
geboren kommen wiirde. Dem steht kein Hindernis mehr ent-
gegen, als dies, dass Herr Prof. Schroer auf die Zusendung einer
Nachricht iiber die Bedingungen beziiglich seiner Einfiihrung
wartet. Ich mochte in seinem Namen Euer Hochwohlgeboren
recht sehr bitten, die Zusendung zu bewirken, da die Arbeit
lange fertig ist und Prof. Schroer sie ebenfalls lingst durchge-
gangen hat. Es ist unbeschreiblich, welch liebevolle Teilnahme
derselbe ihr widmet. So bin ich durch seine Vermittlung eben
iiber den noch ungedruckten Briefen ]J. H. Mercks an P. Camper,
die der «Bibliotheque de la societe neerlandaise pour les progres
de la medecine» in Amsterdam gehdren, welche mir manche
Aufschliisse tiber die Entstehung von Goethes Ideen geben und
die fiir den 2. Band wichtig sein werden.

Der baldigen Erfiillung meiner oben gestellten Bitte entgegen-
sehend

Euer Hochwohlgeboren ergebenster

Rudolf Steiner
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26.JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER [POSTKARTE]

STUTTGART, JUNI 1883

Verehrter Herr!

Soeben habe ich an Prof. Schréer wegen der Einleitung ge-
schrieben und ich hoffe, dass, wenn ich dieselbe nicht zu spit
erhalte, der Druck des Bandes bald beginnen kann. Ich wiirde
mich freuen, wenn Sie ununterbrochen bei der Arbeit blieben,
so dass ich bald alles komplett in Hinden hitte. Ich mdchte bei
der Gelegenheit auch auf die Schriften Klinkerfues hinweisen,
die vielleicht von Interesse fiir Ihre Herausgabe sind. Unter
Kreuzband sende ich Thnen die besprochenen Illustrationen. Es
wire mir lieb, wenn Sie dieselben gleich an den Stellen im Tex-
te einfiigen wollten, wo sie hingeh6ren. Was muss ich machen
lassen? Wire es nicht angebracht, wenn Sie in einer grofien
Zeitschrift von ernster Bedeutung schon jetzt auf Ihre neuen
Ideen iiber Goethe aufmerksam machten und so gewissermafien
das Interesse auf die neue Ausgabe hin-

Mit hochachtungsvollstem Grufd Thr ergebenster

Kiirschner
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27. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]

BRUNN B. WIEN, N. JULI 1883

Da Schroer am 14. Juli von Wien abreist, mochte ich sehr bit-
ten, die Sache wegen der Einfiihrung noch vorher IThnen gegen-
iiber zu erledigen. Sollte meinerseits irgendein Eintreten diesbe-
ziiglich nétig sein, so bitte ich um Weisung. Bin alles zu tun be-

reit, was die Angelegenheit beschleunigen oder férdern kénnte.
Ausfiihrlicher Brief folgt.

Steiner
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28. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 15. JULI 1883

Euer Hochwohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Als ich die letzte freundliche Nachricht von Euer Hochwohlge-
boren erhalten hatte, dachte ich das Manuskript sofort abzu-
schicken und ging deshalb zu Prof. Schréer, um mit ihm wegen
der Einleitung zu sprechen. Er sagte, er wiirde diese erst dann
absenden, wenn er eine bindende Zusage von Ihrer Seite, Herr
Professor, in den Hinden hitte. Es tat mir leid, dass dadurch
neuerdings eine Verzogerung eintrat, allein ich konnte nichts
machen. Wenn ich gewusst hitte, dass Herr Professor eine Ver-
handlung meinerseits mit Prof. Schréer wiinschten, so wire ich
diesem Wunsche lédngst und sehr gerne nachgekommen. Allein
es war niemals Ahnliches in Thren Briefen enthalten und ohne
den Hinweis auf einen Auftrag wire Prof. Schroer darauf nicht
eingegangen. Da er die Einleitung fertig hat, da er ferner mein
Manuskript gelesen hat, so konnte die Absendung sofort erfol-
gen, wenn die Sache mit ihm geschlichtet wire. Ich wiirde da-
her Euer Hochwohlgeboren recht sehr bitten, mit Prof. Schroer
die Sache zu erledigen. Sollte es notwendig sein, so bitte ich, mir
irgendeinen Auftrag zu geben; eventuelle Schwierigkeiten wiir-
de ich gerne zu beheben suchen, soweit es in meiner Macht ge-
legen ist. Herr Professor werden es mir wohl nicht iibelnehmen,
wenn ich Sie bitte, mir bald von dem Stande der Sache Nach-
richt zu geben. Ich bin seit 6 Monaten jede Stunde bereit, mein
Manuskript abzusenden, nur in Bezug auf die Einleitung bin ich
abhidngig. Mein Manuskript kann auch jetzt jede Stunde abge-
hen. Ich wire schlie8lich auch bereit, es sogleich, unabhingig
von der Einleitung, abzusenden, wenn Euer Hochwohlgeboren
es wiinschen sollten.

Ich bin Euer Hochwohlgeboren zu vielem Danke verpflichtet.
Die iibersendeten Proben der Abbildungen habe ich gepriift und
dem Zwecke, dem sie dienen sollen, vollkommen entsprechend
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gefunden. Sie werden im Manuskript an ihrer Stelle liegen.
Weiters gehéren zum i. Band nur noch 2 Abbildungen aus dem
2. Bande der Morphologie, die ich mit dem Manuskripte
mitsenden will. (Da Euer Hochwohlgeboren mir mitteilten, dass
Sie den 2. Band der Morphologie besitzen, so will ich, falls eine
vorldufige Anfertigung dieser Tafeln gleichfalls angezeigt sein
sollte, dieselben bezeichnen. Die erste ist die im 1. Hefte des 2.
Bandes zu dem Aufsatz {iber «die Urform der Schalen kopfloser
und bauchfiifliger Weichtiere»; die zweite die zu dem Aufsatze
iber «Irrwege eines morphologisierenden Botanikers» mit den
Abbildungen von «Helosis guianensis Richard» und «Arum
campanulatum R[oxburgh]». Beide fordern das Verstindnis von
Goethes Auffassung.)

Dem Wunsche, eine anzeigende Abhandlung in einer Zeit-
schrift erscheinen zu lassen, komme ich sehr gerne nach. Ich
glaube, demselben schon in den nédchsten Tagen entsprechen zu
konnen. Ich erlaube mir schlief3lich noch zu bemerken, dass es
mein innigster Wunsch wire, den Druck in Bilde beginnen zu
sehen und dass ich gerne allen Wiinschen von Ihrer Seite,
hochgeehrter Herr Professor, nachkommen

Mit der nochmaligen Bitte um baldige Antwort und mit vorziig-
licher Hochachtung

Rudolf Steiner
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29. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 15. SEPTEMBER 1883

Hochgeehrter Herr Professor!

Zu meiner Freude erhielt ich mit dem letzten Briefe Prof.
Schroéers aus Foherczeglak in Ungarn dessen Vorwort zu meiner
Ausgabe von Goethes naturwissenschaftlichen Schriften, mit
der Weisung, es meinem Manuskripte [des] 1. Bandes anzufii-
gen. Ich bin nun in der Lage, den vollstindigen 1. Band (Vor-
wort Prof. Schroers miteingeschlossen) an Euer Hochwohlgebo-
ren abzusenden, welches ich auch zugleich mit diesem Schrei-
ben tue. Die zwei anderen Binde werden sehr bald nachfolgen.
Eine genaue Ubersicht und Anordnung des Gesamtinhalts der
drei Binde habe ich dem 1. beigeschlossen. Schroers Vorwort
habe ich in die Seitenzdhlung meiner Einleitung einbezogen.
Die Ausdehnung meines 1. Bandes ist nur schwer aus dem Ma-
nuskripte zu ersehen, jedoch hoffe ich, dass er nicht zu lang ist.
Ich glaube sogar, dass die Einleitung viel kiirzer gefasst ist als die
entsprechende der Hempelschen Ausgabe. Die Anmerkungen
unter dem Texte sind nur an einigen wenigen Stellen etwas ldn-
ger. Dem konnte ich aber durchaus nicht ausweichen, es war zu
vollkommener Klarlegung aller Gesichtspunkte notwendig. Da
die Anmerkungen {iiberhaupt immer sachlicher Natur sind, so
werden sie ja wohl auch nicht dem gegen derlei oftmals ge-
machten Vorwurf, dass zu viel erklart wird, begegnen. Ein In-
haltsverzeichnis des Bandes habe ich am Schliisse beigefiigt. Ich
mochte nun nur noch ein Register anschliefSen und mich der
Verfertigung eines solchen wihrend der Korrektur unterziehen.

Das Paket enthilt einen Zettel, auf dem sich eine wichtige Be-
merkung fiir den Setzer befindet. Ich habe ndmlich alle Worte
der Hempelschen Ausgabe, welche mit durchschossenen Lettern
daselbst gedruckt sind, es in meiner Ausgabe aber nicht werden
sollen, mit einer Wellenlinie, die in der Hempelschen Ausgabe
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nicht gesperrt gedruckten, bei denen dies aber geschehen soll,
mit einer gerade Linie unterstrichen.

Die Tafeln, welche Euer Hochwohlgeboren bereits machen lie-
en und mir zur Ansicht sendeten, habe ich an den Ort, an den
sie gehoren, geheftet. Ich habe sie gepriift und vollstindig ihrem
Zwecke entsprechend gefunden.

Nun wiirde ich nur noch bitten, mich durch ein paar Worte von
der richtigen Ankunft meines Manuskriptes zu verstandigen.

Euer Hochwohlgeboren ergebenster

Rudolf Steiner

Die beiden folgenden Biande folgen in kiirzester Zeit.
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30. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 18. NOVEMBER 1883

Euer Hochwohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Ihrer freundlichen Aufforderung entsprechend, iibersende ich
hiermit einen Aufsatz iiber Goethes Stellung zur Naturwissen-
schaft, in welchem ich auf die Ausgabe der naturwissenschaftli-
chen Schriften verweise. Ich hitte dieser Aufforderung langst
entsprochen, wenn mich nicht ein Unwohlsein daran gehindert
hitte. Uber die schonen Worte, welche mir Euer Hochwohlge-
boren iiber den Goetheband schrieben, war ich recht erfreut,
wie auch dariiber, dass der Druck so schnell in Angriff genom-
men wurde.

Den «Zeitgenossen» zu bestellen, habe ich bis jetzt leider auch
versdiumt, ich tue es denn mittelst diesem Briefe angefiigter
Postanweisung fiir das ganze erste Quartal und hitte nur die
Bitte, Euer Hochwohlgeboren mogen gefilligst den Auftrag ge-
ben, dass mir die bereits erschienenen Nummern, mit Ausnah-
me der ersten, die ich als Probenummer erhalten habe, zuge-
sendet werden.

Von Korrektur habe ich bereits den 7. Bogen nebst einem Teile
der Einleitung erhalten. Ich mochte nur bitten, vielleicht zu
veranlassen, dass alles an mich folgendermafien adressiert wird:
Rudolf Steiner in Brunn am Gebirge bei Wien in Nied. Osterr.,
denn es scheinen einige Male wegen Weglassens des Zusatzes:
bei Wien Verzogerungen in Sendungen an mich entstanden zu
sein. Ich werde mittelst Postkarte Teubner davon verstindigen.

Vielleicht diirfte ich bitten, mir vom Goetheband auch eine Re-
vision iibersenden zu lassen. Das Register sende ich mit dem
letzten Bogen Korrektur sogleich.
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Der beifolgende Aufsatz wird, denke ich, in angemessener Wei-
se auf die Ausgabe vorbereiten; er wird wohl 3 Spalten nicht
iiberschreiten und so rechne ich auf dessen giitige Aufnahme

Mit vorziiglicher Hochachtung
Rudolf Steiner
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31. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 20. DEZEMBER 1883

Hochgeehrter Herr Professor!

Beziiglich des Druckes des 1. Bandes der naturwissenschaftli-
chen Schriften Goethes mochte ich mir erlauben zu bemerken,
dass die Kolonne Uberschriften der Einleitung (wie auch des
Vorwortes) auch in der mir in diesen Tagen zugekommenen
Revision noch immer fehlen. Ich werde sie daher in letzterer in
passender Weise anbringen.

Eine Bemerkung, die ich im Korrekturbogen Nr. 7,S.111,7.35
f. Anm. sehe, veranlasst mich, mir folgende Anfrage an Euer
Hochwohlgeboren zu erlauben. Es ist mir ndmlich nicht be-
kannt, dass sich eine Zeichnung von Goethes Hand erhalten
hitte, welche die symbolische Pflanze, die Goethe bei dem be-
kannten Gesprache Schillern mit einigen «charakteristischen
Strichen» entwarf, darstellen wiirde. Sollte Euer Hoch wohlge-
boren tiiber diese Sache etwas bekannt sein, so wiirde ich sehr
bitten, mir giitigst umgehende Auskunft dariiber erteilen zu
wollen, wofiir ich sehr verbunden sein wiirde.

Gleichzeitig bitte ich recht sehr, mir nur mit einigen Worten
Nachricht zu geben iiber das Schicksal meines Aufsatzes: Goethe
und die Naturwissenschaft, womit die naturwissenschaftlichen
Schriften Goethes im «Zeitgenossen» angezeigt werden sollen.

Zum Schliisse noch einige Kleinigkeiten in Bezug auf den Text:

S.9,Z. 30 und S. 10, Z. 20 sehe ich im Korrekturbogen meine
Lesart: Einzelheiten ersetzt durch Einzelheiten. Das erstere ist
aber Goethes urspriingliche Form und dem 1. Druck entspre-
chend. Ich méchte es daher gerne beibehalten wissen.

S. 8, 25-28 finde ich am Rande des Korrekturbogens mit blauem
Stift ein Fragezeichen, was offenbar darauf hindeutet, dass die
Anmerkung dem Leser unklar bleibt. Es klart sich dies ganz ein-
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fach auf. Ich beziehe mich in der betreffenden Bemerkung auf
die unmittelbar vorhergehende und habe vergessen, auf dieselbe
zu verweisen. Dagegen halte ich eine Anmerkung der Einlei-
tung S. XXXI,™, bei welcher sich dasselbe Zeichen befindet, fiir
ganz klar. Es ist daselbst die Rede davon, dass in Haeckel die
Lehre Darwins ihre konsequente Ausgestaltung gefunden habe.
Haeckel hat eben vor vielen zeitgendssischen Naturphilosophen
einen grofien Vorzug. Er hat die allerersten Prinzipien seiner
Naturanschauung riickhaltlos vor aller Welt dargelegt. Seine
Uberzeugung wird aus seinen Schriften vollkommen durchsich-
tig. Viele andere dagegen lassen die Frage iiber die ersten Prin-
zipien offen. Letztere bekennen sich ebenfalls als Anhdnger
Darwins, ziehen aber durchaus nicht die letzten Konsequenzen
seiner Lehre. Haeckel tut dies. Wenn es sich nun darum han-
delt, tber einen bestimmten Punkt der modernen
Organismenlehre - im zustimmenden oder ablehnenden Sinn -
zu sprechen, so hat man an Haeckel immer denjenigen, bei dem
man denselben am konsequentesten und - bis ins Kleinste ge-
hend - genau im Darwinschen Sinne dargestellt findet. Ich habe
iiber diesen Punkt mit einem langjdhrigen Schiiler Haeckels ge-
sprochen, der jetzt Prof. der Physiologie an der Universitdt in
Graz ist und dessen vollkommene Zustimmung erhalten.

Mit der Bitte um Euer Hochwohlgeboren ferneres
Wohlwollen Thr dankbarst ergebener
Rudolf Steiner
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32. AN JOSPEPH KURSCHNER [POSTKARTE]

BRUNN AM GEBIRGE, 20. DEZEMBER 1883

Euer Hochwohlgeboren!

Soeben erinnere ich mich, dass ich moglicherweise in meinem
heute an FEuer Hochwohlgeboren abgeschickten Schreiben eine
Anfrage vergessen habe. Sie betrifft folgendes : Ich finde auf Bo-
gen 7, Seite in der Korrekturen von Goethes naturwissenschaft-
lichen Schriften eine Bemerkung, wohl von Ihrer Hand, beziig-
lich des Vorhandenseins einer Zeichnung Goethes iiber die
symbolische Pflanze, die letzterer Schiller bei dem bekannten
Gespriache entwarf. Mir ist nicht bekannt, dass eine solche ir-
gend bekannt wire. Sollten Euer Hochwohlgeboren dariiber Be-
scheid wissen, so wiirde ich recht sehr bitten, mir diesbeziiglich
etwas mitzuteilen.

Auf baldige Antwort wartend mit vorziiglicher Hochachtung

Rudolf Steiner
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33.JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, DEN 28- DEZEMBER 1883

Sehr geehrter Herr!

Vielen Dank fiir Ihren Brief. Die von Thnen gewiinschten Be-
merkungen sind beriicksichtigt. Was die Pflanze auf Seite 111,
Zeile 3 5 f. betrifft, so sollte das Fragezeichen nur den Zweifel
ausdriicken, ob hier {iberhaupt gemeint sei, dass Goethe tatsdch-
lich eine Zeichnung ausgefiihrt habe. Ihren Artikel muss ich zu
meinem grofiten Bedauern zuriickgeben, da der «Zeitgenosse»
inzwischen eingegangen ist. Hoffentlich haben Sie Gelegenheit,
ihn anderweit zu verwerten und wire ich dann fiir einen Abzug
sehr verbunden. Dringend bitte ich, die Korrektur nach Kriften
zu beschleunigen, da mir aufferordentlich daran liegt, den Band
ndchstens zum Druck zu beférdern.

Mit den besten Empfehlungen zum neuen Jahr Ihr
hochachtungsvollst ergebener, Kiirschner
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34. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 2. JANUAR 1883

Hochgeehrter Herr Professor!

Herzlichsten Gliickwunsch auf einen freudevollen und erfolg-
reichsten Verlauf des eben beginnenden Jahres.

Wegen einiger kleiner Verspitungen in der Riicksendung der
Korrektur, die in den letzten Tagen vorgekommen sind, bitte
ich vielmals um Entschuldigung; sie wurden durch Zwischenfil-
le veranlasst, die sich wohl sobald nicht wiederholen werden
und ich werde in der nédchsten Zeit die noch iibrige Korrektur
immer sogleich aufarbeiten, wie schnell auch die Sendungen
aufeinander folgen sollten.

Euer Hochwohlgeboren ergebenster Rudolf Steiner
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35. AN JOSEPH KURSCHNER

[BRUNN AM GEBIRGE, | 20. JANUAR 1884

Hochgeehrter Herr Professor!

Mit den besten Empfehlungen iibersende ich in der Anlage das
Register des 1. Bandes und hoffe, dass es noch rechtzeitig ein-
trifft.

Euer Hochwohlgeboren ergebenster, Rudolf Steiner
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36. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 24. JANUAR 1884

Verehrter Herr!

Besten Dank fiir das Register, von dem Korrekturen dieser Tage
folgen. Ich bitte Sie, das Lesen der Revisionen nach Méglichkeit
zu beschleunigen. Die Revision der letzten drei Seiten Einlei-
tung kam leider zu spit. Ich fiige sie nochmals bei und bemerke,
dass, wenn Sie auf die gezeichneten Anderungen Gewicht legen,
solche am Schliisse des Bandes angefiihrt werden konnten.

In aufrichtiger Freude iiber Ihre vortreffliche, geradezu muster-
hafte Arbeit Ihr hochachtungsvoll ergebener, Kiirschner
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37.JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 7. FEBRUAR 1884

Verehrter Herr! Ich habe schon, bevor Thre Karte kam, die ent-
sprechende Bemerkung gemacht und dieser Tage werden Sie
den betreffenden Band erhalten. Haben Sie irgendwelchen
Wunsch, wohin vielleicht noch Rezensionsexemplare zur Be-
sprechung gesandt werden sollen, so bitte ich um giitige Mittei-
lung. Es liegt mir selbst aufrichtig am Herzen, Ihrer geradezu
meisterhaften Arbeit zur vollsten Anerkennung zu verhelfen.
Schon heute freue ich mich auf die Fortsetzung Ihrer Arbeiten
und bedaure nur, dass Goethe nicht statt drei sechs Binde na-
turwissenschaftlicher Schriften verfasst hat.

Mit wirmster Hochschétzung Thr ergebenster

Kiirschner
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38. AN JOSEPH KURSCHNER

[BRUNN AM GEBIRGE, | 1. MARZ 1884

Euer Hochwohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Vor allem meinen herzlichsten Dank fiir die so freundlichen
Worte, mit denen Sie mich iiber den ersten Band der naturwis-
senschaftlichen Schriften erfreuten, sowie auch fiir die Sorgfalt,
die Sie auf meine Arbeit verwendeten und die noch fortdauernd
zu verwenden Sie die Absicht aussprachen. Ich hitte keine gro-
Bere Freude empfinden konnen, als die war, die ich bei den
Worten IThres letzten Briefes hatte: «ich bedauere nur, dass Goe-
the nicht statt drei sechs Bande naturwissenschaftlicher Schrif-
ten verfasst hat». Bemiihe ich mich doch vorziiglich darum, in
dem Leser die Empfindung von der Grofie der Goetheschen
Denkungsart auf dem Gebiete der Wissenschaft hervorzurufen,
die ihn zu einem die Totalitit der Naturwirksamkeit umspan-
nenden Blicke fiithrte, der sich iiberall auf die springenden
Punkte einer Erscheinungsreihe richtete. Dieser seiner Art, die
Natur anzusehen, gegeniiber erscheint uns das von ihm wirklich
Ausgefithrte durchaus mit einem gewissen fragmentarischen
Charakter. Euer Hochwohlgeboren konnen daraus ermessen,
dass es auch mir zur hohen Befriedigung dienen musste, als Sie
mir mit obigen Worten indirekt sagten, dass ich meine Absicht
nicht verfehlt habe. Besonders hoch muss ich es anschlagen,
dass dies von Seite Euer Hochwohlgeboren kommt. Sie kdnnen
es sich auch zurechnen, wenn diesen Ansichten das Gliick ge-
gonnt sein sollte, durchzudringen. Sie reichten mit einer nicht
hoch genug anzuschlagenden Objektivitit die Hand zu dieser
Arbeit, die sonst dadurch, dass sie mit so vielen entgegengesetz-
ten Ansichten zu kdmpfen hat, gewiss in jeder Form grofie
Schwierigkeiten zu bestehen gehabt hitte, in der ihr angemes-
sensten aber, in der sie jetzt vor das Publikum tritt, vielleicht am
meisten. Ich moéchte nur wiinschen, dass auch andere derselben
nunmehr freundlich begegnen mochten.
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Beziiglich der Rezensionsexemplare mdochte ich mir zu bemer-
ken erlauben, dass es vielleicht gut sein diirfte, wenn auch die
philosophischen Zeitschriften Beriicksichtigung finden. Gerade
da wird man vielleicht der Sache mit dem meisten Verstindnis-
se entgegenkommen. Ich moéchte daher bitten, an folgende
Journale Rezensionsexemplare zu senden: Philosophische Mo-
natshefte (erscheinen in Bonn), Zeitschrift fiir spezielle Philoso-
phie und Vierteljahrsschrift fiir Philosophie. Zugleich wiirde ich
bitten, jedem dieser Exemplare von mir ein Schreiben an den
Redakteur beizufiigen; ich sende diese drei Briefe dem vorlie-
genden an Euer Hoch-wohlgeboren sogleich nach. Das Gleiche
konnte auch bei den «Grenzboten» der Fall sein, wenn diese
nicht schon ein Exemplar erhalten haben. Sollten Euer Hoch-
wohlgeboren geneigt sein, auch der «Deutschen Wochenschrift»
ein Exemplar zu senden, so konnte dies etwa durch mich an
Friedjung gelangen. Wegen des «Literarischen Zentralblatts»
gedenkt Prof. Schroer bei Zarncke sich zu verwenden. Ferner
wiirde ich folgende Zeitschriften vorschlagen, die weitere Ent-
scheidung Fuer Hochwohlgeboren anheimstellend: Preufdische
Jahrbiicher, Gottingische Gelehrte Anzeigen, Tagliche Rund-
schau, Nord und Siid, Vossische Zeitung, Westermanns Monats-
hefte. Sollten Euer Hochwohlgeboren beziiglich irgendeiner
Personlichkeit, die einem bedeutenden Journale nahesteht, der
Ansicht sein, dass ein briefliches Aufmerksammachen die Sache
befordern konnte, so bitte ich um giitige Mitteilung. Einzelne
Personlichkeiten, bei denen ich Interesse fiir die Sache voraus-
setzen kann, werde ich ja durch meine Freiexemplare aufmerk-
sam machen konnen.

Sollten diese nicht ausreichen, so behalte ich mir vor, Euer
Hochwohlgeboren auch auf solche einzelne Gelehrte, von de-
nen ein Eintreten fiir die Schrift zu hoffen ist, aufmerksam zu
machen. Meine Exemplare méchte ich recht sehr bitten, mir
baldigst zu senden. In allerkiirzester Zeit sende ich die Fortset-
zung der Sache. Ich werde mich gliicklich schitzen, wenn das

80



RUDOLF STEINER

Briefe

Ganze ebenso wie der erste Teil den Beifall von Euer Hoch-
wohlgeboren erlangt.

Mit vorziiglicher Hochachtung
Rudolf Steiner
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39. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 6. MARZ 1884

Verehrter Herr!

Ihre lieben Zeilen haben mir ein aufrichtiges Vergniigen ge-
macht, und ich wiinsche Thnen zu Ihrer vortrefflichen Arbeit
nicht weniger Gliick als mir, der ich das prichtige Kind aus der
Taufe gehoben habe. Was ich bis jetzt aus Freundeskreisen tiber
den Band vernommen habe, so ist nur eine Stimme der Aner-
kennung iiber die ganz unvergleichliche Durchdringung des
schweren Stoffes. Nach meinen Kenntnissen auf diesem Gebiete
haben Sie so gliicklich die Goethesche Eigenart, was seine na-
turwissenschaftlichen Studien belangt, getroffen, wie dies sonst
nie noch der Fall war. -Ich gebe heute wiederholt im Geschift
Auftrag, dass man Ihnen Ihre Exemplare schicke und werde
auch an die genannten Zeitschriften Exemplare beférdern, so-
bald ich die von Thnen versprochenen Schreiben dazu erhalten
habe. Vielleicht haben Sie die Giite, auch fiir die Grenzboten,
die Wochenschrift und die andern genannten Zeitungen einen
kurzen Brief zu schreiben, den Sie mir senden und den ich dann
mit Rezensionsexemplaren begleitet an seine Adresse befordere.
Sie diirfen versichert sein, dass ich alles tun werde, was im Inte-
resse Ihres Werkes liegt; Sie werden es aber wohl bei den gro-
f8en Miihen, die mir die Herausgabe der Deutschen National-
Literatur verursacht, begreiflich und auch verzeihlich finden,
wenn ich Sie bitte, da, wo es Ihr personlicher Einfluss gestattet,
eine Bemerkung einflieffen zu lassen, dass man bei der Gele-
genheit der Anzeige Ihres Buches auch meines grofien Werkes
mit einigen freundlichen Worten gedenkt.

In aufrichtiger Freude auf die folgenden Binde stets

Thr hochachtungsvollst ergebener Kiirschner
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40. AN OTTO KOSTLIN [BRIEFENTWURF]

[BRUNN AM GEBIRGE, MARZ 1884]

Euer Hochwohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Gestatten mir Euer Hochwohlgeboren, dass ich Thnen in der
Anlage den ersten Band meines Kommentars zu Goethes Na-
turwissenschaftlichen Schriften vorlege. (Das Ganze erscheint in
drei Bdnden in Professor Kiirschners «Deutscher National-
Literatur».) Dieser erste Band kann als selbstindiges Ganzes gel-
ten. Er behandelt Goethes Organik. Ich glaube in demselben
bewiesen zu haben, dass Goethe mit seinen Schriften iiber die
organische Natur den Weg betreten hat, der zu einer wahren
Organik als Wissenschaft fithrt. Dies deshalb, weil er eine Erkla-
rung des Organischen anstrebt ohne Zuhilfenahme der alten
Teleologie, aber auch -und dies ist fiir unsere Zeit das wichtige-
re - ohne die Moglichkeit einer solchen Erkldrung davon ab-
hiangig zu machen, dass die Gesetzlichkeit des Organischen
identisch ist mit jener des Unorganischen. Eine wahre Organik
ist meiner Ansicht nach nur moglich, wenn es gelingt, das Sys-
tem unserer Begriffe um ein Gebiet zu erweitern, so dass wir zu
Gesetzen kommen, die uns das Organische ebenso begreiflich
erscheinen lassen wie die unorganischen Gesetze die Erschei-
nungen der rein physischen und mechanischen Welt. Die Be-
grindung einer selbstindigen Organik mit eigenen Axiomen
und einer eigenen Methode halte ich fiir Goethes Ziel.

[Hier bricht der Entwurf ab. ]
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41. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 23. MARZ 1884

Euer Hochwohlgeboren!

Die beiden mitfolgenden Briefe bitte ich recht sehr, von Rezen-
sionsexemplaren begleitet, an ihre Bestimmungsorte gelangen
zu lassen und zwar

1. an Prof. C. Schaarschmidt in Bonn als Herausgeber der «Phi-
losophischen Monatshefte» (es ist bei dieser Zeitschrift iiblich,
dass Rezensionsexemplare direkt an Schaarschmidt selbst ge-
hen).

2. an «Die Grenzboten». Ich habe den Brief an den Herausgeber
und Redakteur Johannes Grunow gerichtet; ich denke, es wird
wohl so recht sein.

Andere Briefe sende ich nun ganz bestimmt noch heute oder
morgen an Euer Hochwohlgeboren.

Fiir Thre Miithe im Voraus dankend Euer Hochwohlgeboren er-
gebenster

Rudolf Steiner
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42. AN JOSEPH KURSCHNER

[BRUNN AM GEBIRGE, | 28. MARZ 1884

Euer Hochwohlgeboren!

Die beifolgenden Briefe erlaube ich mir Euer Hochwohlgeboren
zu libersenden mit der Bitte, dieselben mit Rezensionsexempla-
ren zu versehen; ich hoffe von allen vier Personlichkeiten eine
Férderung des Buches. Avenarius wurde von Zarncke Prof.
Schroer gegeniiber als derjenige bezeichnet, der als ein frischer
Geist fiir neue Anschauungen gewiss empfinglich sein wird; er
ist zugleich Herausgeber der philosophischen Zeitschrift «Vier-
teljahrsschrift fiir Philosophie» und wird das Buch in derselben
wohl sicher erwihnen. Ich weiff nun nicht, ob nicht von Seite
Euer Hochwohlgeborens etwa schon an ihn ein Exemplar ge-
schickt wurde; sollte dies auch schon geschehen sein, so mochte
ich doch sehr bitten, den Brief doch an Avenarius zu senden,
vielleicht mit einer kurzen Notiz, dass das Buch schon an ihn
abgegangen ist. Vielleicht wiirden Euer Hochwohlgeboren im
letzteren Falle, wenn es so angenehmer sein sollte, den Brief
wieder zuriickschicken und ich ihn dem Buche nachsenden.
Rehmke in St. Gallen ist ein aufierordentlich freundlicher Mann
und in Gelehrtenkreisen bestens bekannt; er kennt meine Be-
strebungen bereits seit lingerer Zeit, und ich halte dafiir, dass
mein Brief bestimmt nicht erfolglos sein wird. Witte in Bonn
arbeitet an einem Werke {iber die Philosophie Goethes und
Schillers und es wire schon damit etwas gewonnen, wenn er des
Buches in seinem eigenen Erwdhnung tun wiirde. Auf Virchows
Urteil kdme viel an; den Goetheforschern ist seine Ansicht tiber
Goethes naturwissenschaftliche Leistungen noch immer am
meisten sympathisch und einige wohlwollende Worte von ihm
wiirden die Arbeit ungemein fordern.

Euer Hochwohlgeboren bitte ich vielmals um Entschuldigung,
dass ich Sie mit so vielem belaste; die so wohlwollende Freund-
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lichkeit, mit der Sie mir stets begegneten, macht es mir gewiss,
dass Sie es mir nicht {ibel nehmen werden.

In der Versicherung der vorziiglichsten Hochachtung

Rudolf Steiner
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43. AN JOHANNES REHMKE

BRUNN AM GEBIRGE, 28. MARZ 1884

Euer Hochwohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Die grofie Freundlichkeit, mit der Euer Hochwohlgeboren
schon einmal meinen wissenschaftlichen Bestrebungen entge-
genkamen, indem Sie mich im Dezember 1882 mit einem
Schreiben erfreuten, das mir Ihr von mir hochgeschitztes Urteil
iiber einen Aufsatz von mir «Uber die Prinzipien der Naturwis-
senschaft und den Atomismus», den ich Thnen im Manuskript
vorgelegt hatte, brachte, ermutigt mich, IThnen, hochverehrter
Herr Professor, den ersten Band meines Kommentars zu Goe-
thes Naturwissenschaftlichen Schriften - in Prof. Kiirschners
Deutscher National-Literatur erschienen - zu tibersenden.

Euer Hochwohlgeboren bemerkten damals in Threm Briefe vom
19. Dez. 1882, dass Sie bedauern, «zu gewissen kurz angedeute-
ten, aber fiir die vorliegende Frage eminent wichtigen Punkten»
jenes Aufsatzes «nicht eine weitere Ausfiihrung von meiner
Hand zur Stelle zu haben». Ich glaube nun in dem vorliegenden
Bande, der Goethes Organik behandelt - er kann als selbsténdi-
ges Ganzes gelten -, an der Hand derselben wenigstens nach ei-
ner Richtung hin die Prinzipien, die sich bei mir seit Jahren
festsetzten, bis zur befriedigenden Deutlichkeit ausgefiihrt und
in ihren Konsequenzen verfolgt zu haben. Jetzt darf ich viel-
leicht hoffen, dass die Beziehungen dieser Prinzipien zu dem
erkenntnistheoretischen Monismus, den Euer Hochwohlgebo-
ren als eine neue Form der Erkenntnistheorie aufstellen, klar
hervortreten, was Sie, hochverehrter Herr Professor, damals ja
vermissten.

Ich glaube in meiner Einleitung, besonders in dem Kapitel
«[Uber] das Wesen und die Bedeutung von Goethes Schriften
iiber organische Bildung» S. LII ff., bewiesen zu haben, dass mit
der originellen Art, wie Goethe die Organik zu begriinden
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sucht, der erste Schritt getan ist, um dieselbe zu einer wahren -
der Physik, Chemie etc. ebenbiirtigen - Wissenschaft zu erhe-
ben. Dies letztere deshalb, weil er eine Erklirung des Organi-
schen anstrebt, ohne dass er zugleich die Mdoglichkeit einer sol-
chen Erklirung davon abhingig machte, dass die Gesetze des
Organischen identisch sind mit denen der unorganischen Welt
und ohne dass er teleologische Prinzipien zu Hilfe nimmt. Da-
durch geht er iiber Kants Kritik der Urteilskraft weit hinaus, un-
terscheidet sich aber auch bedeutend von denen, welche die
ganze Natur mechanisch-physikalisch erkliren wollen, obgleich
nach Haeckels Beispiel vielfach heute der Versuch gemacht
wird, Goethes organische Prinzipien als eine Prophetie der me-
chanischen Weltanschauung darzustellen. Goethe aber will das
Organische nicht unter das System der unorganischen Naturge-
setze subsumieren, sondern er will das System unserer Begriffe
um die Begriffe des Organischen erweitern. Mit jener Subsumti-
on wird ja das eigentlich zu Erkldrende gar nicht beriihrt, viel-
mehr als Organisches eigentlich aufgehoben. Der richtige Weg
kann doch eigentlich nur darin bestehen, fiir das Organische
erklirende Prinzipien zu finden, nach denen es uns ebenso ver-
standlich wird, wie die unorganische Natur aus den Prinzipien
der Energie, Kausalitdt, Schwere etc. Dadurch wird die Einheit
der Welterklarung nicht aufgehoben, sondern erst auf eine si-
chere Basis gestellt. Was man heute so vielfach Einheit der Na-
turerkldrung nennt, ist ja doch nichts als Einférmigkeit, alleini-
ge Geltung der mechanisch-physikalischen Naturgesetze.

Ich glaube in meiner Einleitung bewiesen zu haben, dass, ob-
gleich Goethe die eigentliche Philosophie fremd war, er doch
der Philosoph ist, der vor allem zum Kommentator seiner An-
schauungen berufen ist und dass seine Prinzipien vor dem Fo-
rum der Philosophie zu rechtfertigen sind. Euer Hoch wohlge-
boren mochte ich bitten, sich nicht an einer Stelle in dem von
Prof. Dr. Schroer, einem den Goetheforschern bestens bekann-
ten Schriftsteller, geschriebenen Vorwort [zu] stofden, wo von
«Grenzen des Erkennens» gesprochen wird. Man kénnte in der
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Tat aus manchen Behauptungen Goethes zu dem Schluss kom-
men, dass er an eine absolute Grenze des menschlichen Erken-
nens im Kantschen Sinne geglaubt hitte (Harpf sucht den Be-
weis davon in seinem Aufsatz: Goethes Erkenntnisprinzip in
den Philosophischen] Monatsheften im Jahrgang 1883 zu fiih-
ren). Meiner festen Uberzeugung nach ist da, wo er von Gren-
zen des Erkennens spricht, nur immer das jeweilige Ende des-
selben gemeint. Es ist ja doch seinem ganzen Wesen gemif3 ein
«Ding an sich» abzulehnen und an der Identitit von Bewusst-
Seiendem und Seiendem festzuhalten.

Euer Hochwohlgeboren werden am besten ermessen konnen,
dass die Zeitstromung, in der wir leben, meinen Ausfiihrungen
nicht giinstig ist und dass ich vielen Schwierigkeiten dadurch
begegne, dass ich so viele Interpretationen Goethes als irrtiimli-
che bezeichnen musste - einerseits haben wir die mechanische
Naturerklarung, andererseits noch immer das Festhalten an
Kantschen Irrtiimern. In Ansehung dessen werden Sie, hoch-
verehrter Herr Professor, verzeihen, wenn ich die Bitte wage,
mich durch ein iiber das Buch sich aussprechendes Wort an ei-
nen von Thnen geeignet gehaltenen Orte zu unterstiitzen.

In vorziiglicher Verehrung Euer Hochwohlgeboren ergebenster

Rudolf Steiner
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44. AN ALBERT LOGER

[BRUNN AM GEBIRGE, MARZ/APRIL 1884]

Vielgeliebter Freund!

Es macht mir besondere Freude, Dir hiermit den ersten Band
meines in Kiirschners Ausgabe «Deutscher National-Literatur»
erschienenen Kommentars zu Goethes naturwissenschaftlichen
Schriften iibersenden zu konnen. Das Vorwort ist von Prof.
Schréer, von dem wir schon ofters sprachen und der auch die
Ausgabe der Dramen Goethes in derselben Ausgabe besorgt.

Wann meine iibrigen beiden Bande folgen, steht dann freilich
noch im Ungewissen.

Mit herzlichem Grufe
Dein Rudolf Steiner

Einen Handkuf} an die gnddige Frau.
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45. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER [POSTKARTE]

STUTTGART, 31. MARZ 1884

Sehr geehrter Herr!

Besten Dank fiir die {ibermittelten Briefe und zugleich die Mit-
teilung, dass dieselben heute mit Rezensionsexemplaren verse-
hen an ihre respektiven Adressen abgegangen sind.

In ausgezeichneter Hochachtung Ihr ergebenster

Kiirschner
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46. AN JOHANNES WITTE

[BRUNN AM GEBIRGE, 14. APRIL 1884]

Euer Hochwohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Herzlichsten Dank fiir Thren so freundlichen Brief, der mir eine
aufrichtige Freude bereitet hat und fiir die Liebenswiirdigkeit,
mit der Sie mein Buch aufgenommen haben. Dass Sie, hochver-
ehrter Herr Professor, der Ansicht sind, dass ich in den wich-
tigsten Punkten das Richtige getroffen habe, gereicht mir zur
ganz besonderen Befriedigung, denn ich kann Sie versichern,
dass ich mir Thre Zustimmung sehr gewiinscht habe und dass
ich diese sehr hochschitze.

Sehr erfreut es mich, dass Euer Hochwohlgeboren die Giite ha-
ben wollen, sich in den «Philosophischen Monatsheften» iiber
das Buch auszusprechen. Haben Sie im Vorhinein meinen auf-
richtigsten Dank fiir diese Ihre Freundlichkeit. Glauben Sie mir,
hochverehrter Herr Professor, dass ich auf Thre weiteren Aus-
fithrungen iiber die Sache daselbst sehr gespannt bin. Ich werde
IThnen gerade fiir eine Besprechung in den «Philosophischen
Monatsheften» sehr dankbar sein, denn dort gelangt sie, wie ich
glaube, an die richtigsten Adressen.

Dass Sie, hochverehrter Herr Professor, Ihr Wohlwollen noch
weiter ausdehnen und in einem besonderen Artikel in Kiirsch-
ners «Vom Fels zum Meer» mit Bezug auf mein Buch sich iiber
den Gegenstand duflern wollen, miisste mich ebenfalls aufs
freudigste beriihren. Eine so warme Teilnahme wie die Ihrige in
diesem Falle ist gewiss selten. Ich kann Sie auch da nur meiner
innigsten Dankbarkeit versichern. Es ist mir sehr leid, dass Euer
Hochwohlgeboren von Kiirschner in einer solchen Weise ver-
letzt worden sind. Ich werde sogleich an ihn schreiben und ihn
ersuchen, die Sache aufzuklédren, so dass es Ihnen moglich wird,
jene wohlgemeinte Absicht auszufithren. Kiirschner hat sich in
den letzten Jahren ungemein viel Arbeit aufgeladen, iiber die
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ihm die Ubersicht immer schwieriger zu werden scheint. Dass
bei ihm Briefe verlorengehen, noch bevor sie zur Aufgabe ge-
langen ist, glaube ich, ganz gut [moglich].

[Der Rest des Briefes fehlt.]
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47. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 14. APRIL 1884

Euer Hochwohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Prof. Witte in Bonn hat meinen an ihn wegen des Goetheban-
des gerichteten Brief auflerordentlich freundlich beantwortet
und teilt mir mit, dass er in allen wichtigen Punkten meiner
Ansicht ist. Er hat sich bereit erklirt, das Buch in den «Philoso-
phischen Monatsheften» zu besprechen, sobald es dort moglich
sein wird. Eine kurze Zeit diirfte dies deshalb dauern, weil diese
Zeitschrift immer mit sehr viel Material versehen ist und der
Inhalt der Hefte schon Monate lang vor dem Erscheinen dessel-
ben fest bestimmt ist. Prof. Schaarschmidt, der Herausgeber der-
selben, hat aber bereits seine Zusage beziiglich der Aufnahme
von Wittes Besprechung gegeben und es ist dieselbe bestimmt
zu erwarten. Prof. Witte stellt aber noch ein weiteres in Aus-
sicht, um der Sache zu dienen. Dazu muss ich mir aber Ihre
freundliche Mitwirkung erbitten. Er wiirde gerne fiir die Zeit-
schrift «Vom Fels zum Meer» in Anlehnung an mein Buch einen
besonderen Artikel schreiben. Ich muss aufrichtig gestehen, dass
ich einen solchen Artikel mit wahrer Freude begriiffen wiirde.
Er wiirde [sich], aller Voraussicht nach, ganz auf den Stand-
punkt meines Buches stellen. Sie, hochverehrter Herr Professor,
mochte ich recht sehr bitten, einen solchen Artikel Wittes auf-
zunehmen. Nun ist da aber leider noch ein kleines Hindernis
aus dem Wege zu rdumen. Witte schreibt, er hitte seinerzeit
von Thnen eine Aufforderung bekommen, an der Deutschen Na-
tional-Literatur mitzuarbeiten; er habe darauf geantwortet und
auch einige Themen bezeichnet, die er zu bearbeiten gesonnen
gewesen wire. Darauf nun will er ohne Antwort geblieben sein.
Er nimmt jedoch an, dass die Antwort verlorengegangen ist.
Dennoch hilt er es nicht recht fiir tunlich, dass er sich nun di-
rekt an Sie, hochverehrter Herr Professor, wegen Aufnahme des
bezeichneten Artikels wende. Ich mochte Sie nun recht sehr
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bitten, nur ein paar Worte der Aufkldrung iiber den Zwischen-
fall an Witte zu schreiben, den die Sache recht unangenehm be-
rithrt zu haben scheint. Dann wiirde ja seinerseits die Einsen-
dung des Artikels sogleich erfolgen. Mir selbst aber bitte ich
sehr diese unumwundene Sprache giitigst zu verzeihen. Ich
mochte Wittes Empfehlung wirklich fiir eine Forderung der Sa-
che halten. Da mir sehr viel daran liegt, so bitte ich mir baldigst
Nachricht zukommen zu lassen, wie sich Sie, hochverehrter
Herr Professor, zu der Angelegenheit verhalten. Auch Prof.
Schroer hatte aufrichtige Freude iiber die ungewo6hnliche Lie-
benswiirdigkeit Wittes und iiber sein Entgegenkommen in die-
ser Sache.

Mit Schroer habe ich auch gesprochen riicksichtlich dessen, was
man in Bezug auf die Wiener Zeitungen tun solle, damit sie das
Werk anempfehlen. Wir méchten Sie beide ersuchen, entweder
an Schroer oder an mich fiir die hiesigen Zeitungen 4 Exemplare
giitigst senden zu wollen, damit wir diese auffordern konnten,
fiir das Buch einzutreten. Diese tun nichts, bevor ihnen das
Buch zur Verfiigung gestellt wird. Fiir die «Deutsche Zeitung»
habe ich mittlerweile selbst gesorgt und hoffe, dass diese schon
in allernichster Zeit eine Anzeige, vielleicht auch einen linge-
ren Artikel iiber das Buch bringen wird. Dann wiirde ich noch
bitten um Nachricht, ob Gottschall fiir die «Blitter fiir literari-
sche Unterhaltung» und Theophil Zolling fiir die «Gegenwart»
ein Exemplar erhalten haben. Fiir die letztere werde ich Eduard
von Hartmann ersuchen, ein Wort iiber das Buch zu schreiben.

Indem ich nochmals um recht baldige Nachricht bitte
Euer Hochwohlgeboren dankbarst ergebener

Rudolf Steiner
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48. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 20. APRIL 1884

Sehr geehrter Herr!

Vielen Dank fiir Ihre freundlichen Mitteilungen in betreff der
naturgeschichtlichen Schriften. Leider aber ist es nicht moglich,
einen entsprechenden Aufsatz in «Vom Fels zum Meer» aufzu-
nehmen, da das Publikum dieser Zeitschrift fiir derartige Sachen
nicht das geringste Interesse hat und es vollstindig aus dem
Rahmen fallen wiirde. Ubrigens kann ich Thnen mein Wort da-
rauf geben, dass ich nichts davon weifd, Witte jemals fiir die Na-
tional-Literatur aufgefordert und einen Brief von ihm erhalten
zu haben. Ich hore iiberhaupt durch Sie jetzt das erste Mal von
ihm. Es wire mir erfreulich, wenn Sie diese Sache noch einmal
mit ihm besprechen kénnten, da aller Wahrscheinlichkeit nach
ein Missverstindnis mit meiner anderen Sammlung vorliegt. Die
betreffenden Exemplare sind hoffentlich inzwischen in den Be-
sitz des Herrn Professor Schroer gelangt.

Mit ausgezeichneter Hochachtung ergebenst, Kiirschner
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49. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 22. APRIL 1

Verehrtester Herr!

Soeben erhalte ich beifolgenden Brief des Professor Welcker in
Halle, den ich Thnen ebenso wie den beigefiigten Separatabzug
und die Inauguraldissertation mitschicke mit der Bitte, mir alles
nach genommener Einsicht wieder zu tbermitteln. Ich habe
dem Herrn bereits fiir seine Liebenswiirdigkeit gedankt, und
wenn es sonst in Ihrem Plane liegt, konnten Sie die Winke viel-
leicht benutzen.

Mit vollkommener Hochachtung Ihr ergebenster Kiirschner
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50. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 24. APRIL 1884

Sehr geehrter Herr!

Heute erlaube ich mir, mich auch einmal in einer Privatangele-
genheit an Ihre Giite zu wenden. Ich beabsichtige ndmlich
demnichst die Herausgabe einer Art praktischen Hausbuchs,
dem ich einen Anhang zu geben gedenke, welcher in mdglichst
gedriangter Form den Leser iiber das Wissenswerteste orientiert.
In demselben sollen auch eine Reihe ganz kurzer Artikel aus
dem Gebiete der «Mineralogie» Aufnahme finden und wiirden
Sie mich zu aufierordentlichem Danke verbinden, wenn Sie ge-
neigt wiren, dieses Gebiet zu bearbeiten. Es handelt sich wie
gesagt um ganz kurze Artikel, ohne besonderen stilistischen Zu-
sammenhang, die nur durch Angabe des Tatsdchlichen das
Stichwort geniigend erklaren. Allerdings bin ich leider nicht in
der Lage ein auflergewohnlich hohes Honorar zu bezahlen, da
ich selbst nur sehr wenig erhalte, aber ich glaube auch, dass die
Arbeit auSerordentlich wenig Miihe verursachen wird.

Ich wiirde dann ein Artikelverzeichnis einsenden und alles Né-
here schreiben. - Sollten Sie selbst nicht geneigt oder in der La-
ge sein, die Arbeit zu iibernehmen, so konnten Sie mir doch
vielleicht irgendeine hierzu geeignete Personlichkeit namhaft
machen.

In der Hoffnung bald von Thnen Gutes zu héren

Thr hochachtungsvollst ergebener Kiirschner
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51. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 27. APRIL 1884

Euer Hochwohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Vorerst meinen wirmsten Dank fiir Thre freundlichen Briefe,
die mir manche erfreuliche Mitteilung gebracht [haben] und die
ich mich nun beeile, zu beantworten. Dass Prof. Welcker in
Halle sich in einer so freundlichen Weise iiber den Goetheband
ausspricht, hat mir die aufrichtigste Freude bereitet. Aus allem,
was ich von ihm weifd und auch aus der von Thnen, hochverehr-
ter Herr Professor, mir giitigst zur Lektiire iberlassenen Disser-
tation von ihm, ersehe ich, dass Welcker eine tiefangelegte Na-
tur ist, die bis zu jenem fiir viele schwer zu fassenden Punkte
hindurchdringt, wo Goethes dichterisches Schaffen, seine
kiinstlerische Weltanschauung mit innerer Notwendigkeit zur
wissenschaftlichen Betrachtung fiihren musste. Euer Hoch-
wohlgeboren werden verzeihen, wenn ich mir die Abhandlun-
gen Welckers einige Tage zu einem eingehenden Studium hier
behalte; ich sende sie dann samt dessen Brief zuriick.

Ich komme nun zu Ihrer freundlichen Aufforderung betreffs der
Bearbeitung des mineralogischen Teiles des von Euer Hoch-
wohlgeboren bezeichneten Buches. Ich kann eine solche Arbeit
ganz gut iibernehmen, somit Ihre liebenswiirdige Anfrage beja-
hend beantworten. Ich mochte demnach bitten, mir das er-
wihnte Artikelverzeichnis zu iibersenden und mir das Néhere
iiber die Tendenz und Anlage Ihres Buches giitigst mitzuteilen.
Jedenfalls bitte ich auch um Auskunft in Bezug auf die ungefih-
re raumliche Ausdehnung eines Artikels. Ich danke Ihnen,
hochverehrter Herr Professor, bestens dafiir, dass Sie bei dieser
Gelegenheit an mich gedacht [haben] und versichere Sie, dass es
mich sehr freuen wird, wenn es mir gelingen sollte, Sie zu be-
friedigen.
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In Bezug auf einen Punkt betreffs Witte in Bonn habe ich eini-
ges zu berichtigen. Ich schrieb in meinem letzten Briefe wahr-
scheinlich, Witte behauptete, zur Mitarbeiterschaft an der
Deutschen National-Literatur von Euer Hochwohlgeboren auf-
gefordert worden zu sein. Ich irrte mich: das Deutsche National-
Literatur soll heifSen: an der Zeitschrift «Vom Fels zum Meere».
Ich werde Witte mitteilen, dass wohl auch diese seine Behaup-
tung auf einem Missverstindnis beruhen diirfte. Dass es nicht
tunlich ist, den besagten Aufsatz Wittes in «Vom Fels zum Mee-
re» aufzunehmen, sehe ich sehr wohl ein; ich hitte es aber doch
gerne, wenn er irgendwo erscheinen wiirde. Es wire doch scha-
de, wenn etwas, wofiir eine so liebenswiirdige Zusage bereits
vorliegt, unterbleiben sollte. Witte scheint keine Zeitschrift zu
wissen, in der er den Artikel unterbringen kénnte. Vielleicht
konnten Euer Hoch-wohlgeboren bei Ihrer reichen Erfahrung
auf diesem Gebiete einen giitigen Rat geben, wohin man sich
etwa zur Aufnahme jenes Aufsatzes wenden konnte.

Die Exemplare fiir die Wiener Zeitungen sind noch nicht in den
Hinden Prof. Schréers; ich méchte sehr bitten, die Ubersen-
dung derselben freundlichst zu veranlassen, da Schrdéer mir erst
in diesen Tagen wieder sagte, er wolle alles tun, damit die Wie-
ner Zeitungen iiber die Sache etwas bringen.

Mit vorziiglicher Hochachtung
Euer Hochwohlgeboren dankbarst ergebener

Rudolf Steiner
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52.JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 29. APRIL 1884

Verehrtester Herr!

Vielen Dank fiir Ihre Mitteilung und die giitige Absicht, mir be-
hilflich zu sein. Ich sende Thnen in der Anlage das Néhere und
zugleich die Abschrift eines Briefes, aus dem Sie ersehen kon-
nen, wie ich mir die Arbeit behandelt denke. Diirfte ich eventu-
ell darauf hoffen, dass, wenn ich in Verlegenheit kdme, Sie auch
die Zoologie und Botanik tibernehmen wiirden? Die Riicksen-
dung des Welckerschen Buches und Briefes hat keine Eile. Was
den Artikel von Witte anlangt, so wire derselbe vielleicht ge-
eignet fiir Friedjungs «Deutsche Wochenschrift» in Wien oder
fir Zollings «Gegenwart». Besonders die letztere wiirde gewiss
mit Vergniigen etwas iiber die Sache bringen. Die Rezensions-
exemplare sind dummerweise auf [dem] Buchhéndlerwege be-
fordert, auf dem leider alles langsamer geht als mit der Post. In-
des mit Gottes Hilfe werden ja wohl die Exemplare in Hamburg
ankommen

Mit bestem Gruf3

Thr ergebenster Kiirschner
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53. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 2. MAI 1884

Euer Hochwohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Fiir die Ubertragung der mineralogischen Arbeit nochmals bes-
tens dankend, erlaube ich mir mitzuteilen, dass ich Ihren
freundlichen Brief nebst Register soeben erhalten habe. Ich
werde das Manuskript gewiss den Angaben von Euer Hoch-
wohlgeboren gemidfd herstellen und sobald als méglich, unbe-
dingt aber lidngstens in der von Thnen geforderten Zeit, senden.
Vielleicht sende ich in einigen Tagen einige Stichproben an Eu-
er Hochwohlgeboren mit der Bitte um Auskunft iiber Ihr Ein-
verstdndnis mit den von mir zu brauchenden Abkiirzungen.

Beziiglich der Zoologie und Botanik fragen mich Fuer Hoch-
wohlgeboren, ob ich nétigenfalls auch diese iibernehmen wiir-
de. Da ich einmal an der Sache bin, so konnen Sie im Bedarfsfal-
le jederzeit auch darauf rechnen. Nur wire es mir dann ange-
nehm, wenn Sie die Bearbeitung der Manuskripte der Zeit nach
nicht zu sehr auseinanderriicken

Mit vorziiglicher Hochachtung Rudolf Steiner
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54. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 7. M A1 1884

Verehrter Herr!

Vielen Dank fiir Ihre Zeilen. Es freut mich sehr, dass Sie die
Mineralogie iibernommen haben. Zoologie und Botanik scheint
nun doch von den frither von mir ausgesehenen Herren behal-
ten worden zu sein; andernfalls komme ich noch zu Thnen, auf
Thre giitige Zusage mich berufend. Die Termine des Manuskrip-
tes werde ich jedenfalls nicht weit auseinanderriicken, sondern
lasse Thnen hier bereits die Buchstaben ] bis Q folgen. Ich wiirde
sehr gerne kleine Illustrationen beifiigen, die sich auf Mineralo-
gie beziehen, etwa iiber Kristalle oder was Sie etwa noch den-
ken. Vielleicht machen Sie mir einen Vorschlag und sagen mir,
wo ich etwas Vorbildliches finden kann

Mit bestem Gruf3 stets

Thr ergebenster Kiirschner
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55. AN JOHANNES WITTE

BRUNN AM GEBIRGE BEI WIEN, 24. M A1 1884

Euer Hochwohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Soeben erhalte ich von Professor Kiirschner die Antwort auf
mein Schreiben, in dem ich ihm mitgeteilt habe, dass Sie, hoch-
geehrter Herr Professor, die freundliche Absicht haben, in sei-
ner Zeitschrift «Vom Fels zum Meer» einen Aufsatz mit Bezug
auf meinen Goetheband erscheinen zu lassen. Zu meinem Be-
dauern sagt er, dass er einen solchen Aufsatz in dieser Zeit-
schrift nicht aufzunehmen in der Lage wire, weil das Publikum,
fiir das dieselbe bestimmt [ist], fiir solche Dinge absolut kein In-
teresse habe und das Thema ganz aus dem Rahmen des Journals
hinausfallen wiirde. Dies tut mir sehr leid, da ich, wie ich schon
einmal versichert habe, auf die Ausfiihrungen von Ihnen, hoch-
verehrter Herr Professor, sehr gespannt gewesen wire. Ich wage
es fast nicht, die Bitte auszusprechen, [ob] Euer Hochwohlgebo-
ren nicht geneigt wiren, denselben in einer anderen Zeitschrift
zu verdffentlichen. Kiirschner meint, dass Theophil Zollings
«Gegenwart» mit Vergniigen einen solchen Aufsatz aufnehmen
wiirde. Er denkt auch an Friedjungs «Deutsche Wochenschrift»
in Wien. Die letztere ist wohl in Osterreich mehr gelesen, als
dies in Deutschland der Fall sein diirfte - ist iibrigens auch noch
jung -; dennoch weifd ich nicht, ob sie IThnen, hochverehrter
Herr Professor, nicht ein zu kleines Publikum hat, als dass Sie
jenen Aufsatz in derselben erscheinen liefien. Ich wiirde, wenn
das letztere nicht der Fall sein sollte, mit Dr. Friedjung selbst
wegen Aufnahme des Aufsatzes sprechen.

Da ich mit Kiirschner besonders in der letzteren Zeit in ziem-
lich nahe Beziehungen getreten bin, so konnte ich ihn ganz un-
verhohlen auffordern, mir Aufklirung zu geben {iiber den
Grund, warum das von Ihnen, hochverehrter Herr Professor,
erwihnte Schreiben an ihn damals unbeantwortet geblieben ist.
Er versichert mich nun, dass er sich nicht erinnere, ein Schrei-
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ben von Thnen erhalten zu haben und dass seiner Meinung nach
ein Missverstindnis mit einer anderen Zeitschrift obwalten
miisse.

Hier nochmals fiir die Freundlichkeit, mit der mir Fuer Hoch-
wohlgeboren begegnet, innigst dankend, empfehle ich mich Ih-
rem ferneren Wohlwollen als

Thr ergebenster

Rudolf Steiner
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56. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 1884

Verehrtester Herr!

Angeschlossen sende ich Ihnen den Rest der Artikelverzeichnis-
se zur «Mineralogie» und solche zu «Bergbau», welche Sie wohl
auch in der Lage sind zu bearbeiten. Ich miisste Sie nun aber
dringend bitten, mir baldméglichst das, was Sie bis jetzt fertig
haben, sowie die ersten Buchstaben zu «Bergbau», die ja ganz
unbedeutend sind, zu iibersenden, da ich Mitte nichster Woche
mit dem Satz und Druck beginnen mochte und das Manuskript
doch vorher noch zusammenstellen muss.

Indem ich also recht bald einer Sendung entgegensehe, verharre
ich als

Ihr hochachtungsvollst ergebener

Kiirschner
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57. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 5. JUNI 1884

Euer Hochwohlgeboren! Hochverehrter Herr Professor!

Zu meinem grofiten Bedauern kann ich erst heute mit der Sen-
dung meines Manuskriptes beginnen; jetzt aber habe ich die
Buchstaben A-R nur mehr abzuschreiben, was bestimmt heute
noch geschieht, so dass ich hoffen kann, Euer Hochwohlgebo-
ren haben morgen sowohl von Mineralogie wie von Bergbau das
Alphabet von A-R in den Handen. Den Anfang der Mineralogie
sende ich gleich mit. Mit der nédchsten Sendung hoffe ich auch
einen Teil der Abbildungen, die beigegeben werden konnten,
mitsenden zu konnen. Jedenfalls kann ich Euer Hochwohlgebo-
ren versichern, dass Sie bis 10. das Ganze haben und bitte damit
zugleich um Entschuldigung, dass ich mich so verspitet habe.
Um die Sendung nicht aufzuhalten, verspare ich mir alle weitere
Mitteilung auf meinen nichsten Brief.

Mit vorziiglicher Hochachtung Rudolf Steiner
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58.JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 9. JUNI 1884

Verehrtester Herr!

Besten Dank fiir die Manuskriptsendung, deren Fortsetzung ich
mit Vergniigen bald entgegensehe. Heute sende ich Ihnen 3 Ta-
feln iiber Kristallformen mit der Bitte, mir gefilligst sagen zu
wollen, ob und “was Sie von denselben der Wiedergabe fiir wert
und interessant halten. Diejenigen, deren Reproduktion Sie
nicht raten, bitte ich einfach zu durchstreichen. Die Tafeln ste-
hen uns zu dem gedachten Zwecke zur Verfiigung.

In ausgezeichneter Hochachtung Ihr ergebenster

Kiirschner
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59. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER [POSTKARTE]

STUTTGART, 12. JUNI 1884

Sehr geehrter Herr!

Hierdurch erlaube ich mir die Bitte an Sie zu richten um gefilli-
ge Riickgabe derjenigen meiner Artikelverzeichnisse, zu denen
Sie das Manuskript bereits eingesandt haben. Fiir moglichst um-
gebende Zusendung wire ich Thnen doppelt verbunden, da ich
ohne dieselben das Manuskript nicht fertigstellen kann. Bei der
nichsten Sendung, deren Express-Bestellung nicht mehr noétig
ist, bitte ich, die betr. Register jedes Mal gleich beifiigen zu wol-
len.

In vorziiglicher Hochachtung Ihr ergebenster

Kiirschner
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60. AN JOSEPH KURSCHNER

[BRUNN AM GEBIRGE, | 12. JUNI 1884

Euer Hochwohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Die mir iibersendeten Tafeln habe ich durchgesehen und die
meiner Ansicht nach unnétigen Figuren durchgestrichen; sie
sollten eigentlich jetzt abgehen. Leider aber sehe ich, dass ich sie
in Brunn liegen liefs und sie so mit dieser Sendung, die von
Wien abgeht, nicht mitsenden kann. Sie gehen noch heute als
Express-Sendung ab. Gleichzeitig sende ich 3 Tafeln, beziiglich
welcher ich bemerke, dass ich glaube, dass sie an Stelle der mir
ibersendeten keineswegs instruktiven Tafeln gesetzt werden
sollten. Ich habe mich bemiiht, auf diesen Tafeln dem Leser al-
les so klar als moglich zu machen, namentlich den Vorgang bei
Entstehung halber Formen usw. und die Achsenverhiltnisse.
Ich rate jedenfalls, diese Tafeln, bei denen die Figuren auch das
richtige Groflenverhiltnis zueinander haben, zu verwenden, da
dies bei den andern nicht der Fall ist. Jedenfalls wire es gut, die
rot gezeichneten Linien so zu lassen, sonst wiren sie zu punktie-
ren. Beziiglich des Artikels «Kristall» bemerke ich, dass ich ihn
in 2 Fassungen iibersende, in der einen findet er sich auf beige-
gebenen Blittern. In einer zweiten geht er mit meiner heutigen
Nachmittags Sendung ab. Hier ist er etwas ldnger und es wire
notig, einige Zeilen zu den fixierten zuzugeben. Kénnten sich
Euer Hochwohlgeboren dazu entschliefen, so wiirde ich sehr
dazu raten, da die lingere Fassung viel instruktiver ist.

Mit vorziiglicher Hochachtung Euer Hochwohlgeboren erge-
benster

Rudolf Steiner
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61. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 12. JUNI 1884

Euer Hochwohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Noch einmal mochte ich raten, statt der hier mitfolgenden die
vorausgegangenen Tafeln zu verwenden; ich halte sie fiir ent-
sprechender. Wenn es irgend moglich, so bitte ich den
mitfolgenden Artikel {iber «Kristall» statt des im vorigen Manu-
skript enthaltenen zu verwenden. Register folgt mit.

Mit vorziiglicher Hochachtung ergebenst

Rudolf Steiner
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62. PAULINE SPECHT AN RUDOLF STEINER
VOSLAU, 16. JUNI 1884

Werter Herr!

Infolge einer warmen Empfehlung des Herrn Regierungsrates
Dr. Walser wende ich mich an Sie mit der Anfrage, ob Sie ge-
neigt wiren, eine Hofmeister-Stelle in meinem Hause zu iiber-
nehmen. Ich habe vier Knaben, der dlteste besucht die vierte
Unterrealklasse, die beiden folgenden die vierte Normalklasse
und der Jiingste (im Alter von 6 Jahren) wiirde nur bei Spazier-
gangen Ihre freundliche Obsorge in Anspruch nehmen. Naheres
wiirde sich wohl am besten miindlich besprechen [lassen] und
ersuche ich Sie darum, im Falle Sie auf meine Proposition ein-
gehen wollen, mich in «Véslau Waldwiese No. 1» zu besuchen.
Sollten Sie jedoch nicht diese Absicht haben, so bitte ich sehr,
mich davon schriftlich zu verstindigen, da ich jedenfalls Ihre
Antwort abwarte, bevor ich weitere Schritte unternehme. Thren
freundlichen Nachrichten entgegensehend, zeichnet sich acht-
ungsvoll

Pauline Specht
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63. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 2. SEPTEMBER 1884

Hochverehrter Herr Professor!

In der Anlage sende ich mit den besten Empfehlungen den ge-
wiinschten Artikel, den ich, um ihn nicht aufzuhalten, durch
nichts weiter beschweren will.

Mit vorziiglicher Hochachtung Euer Hochwohlgeboren erge-
benster

Rudolf Steiner
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64. AN EDUARD VON HARTMANN

BRUNN AM GEBIRGE, 4. SEPTEMBER 1884

Euer Hochwohlgeboren!

Gestatten Euer Hochwohlgeboren, dass ich Thnen hiermit den
ersten Band meines mit einer Einleitung versehenen Kommen-
tars von Goethes Naturwissenschaftlichen Schriften vorlege; das
Ganze wird in drei Bidnden in der «Deutschen National-
Literatur» erscheinen. Dieser erste Band, der als selbstindiges
Ganzes gelten kann, behandelt Goethes Organik. Mochten Sie,
hochverehrter Herr, als Entschuldigung dieser Sendung den
Umstand gelten lassen, dass ich seit Jahren mit aufrichtiger Ver-
ehrung zu lhrem philosophischen Wirken emporblicke und
mich gedringt fithle, meine Gedanken vor den Urheber der
«Philosophie des Unbewussten» zu bringen.

Es wiirde mir wirklich zur innersten Befriedigung gereichen,
wenn Euer Hochwohlgeboren nichts Unberechtigtes in meinem
Versuche sehen wiirden, Goethes wissenschaftliches Streben
vom philosophischen Standpunkte aus zu beurteilen, was bisher,
meiner Uberzeugung nach, noch nicht in richtiger Weise ge-
schehen ist.

Ich glaube bewiesen zu haben, dass das Verhiltnis Goethes zur
Wissenschaft denn doch ein ganz anderes ist, als von Haeckel,
Du Bois-Reymond, O. Schmidt und deren Anhdngern behauptet
wird. Habe ich das Richtige getroffen, so ist bei Goethe der An-
satz zur Begriindung der Organik als wahrer Wissenschaft zu
suchen. Ich nehme das deshalb an, weil er nach einer Erkliarung
des Organischen strebt, die nicht von der Annahme ausgeht,
dass die Gesetze desselben identisch sind mit denen des Unor-
ganischen. Diese Identitit wird ja von den «Monisten» unserer
Zeit angenommen und auch von diesen als Goethes Ansicht
ausgegeben. Ich glaube nun, dass durch eben diese Identitit das
Organische nicht nur nicht erklért, sondern geradezu aufgeho-
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ben wird. Eine wahre Erkliarung des Organischen wird gewiss
nicht erreicht, wenn man es leugnet, sondern wenn man unser
Begriffssystem erweitert, so dass wir zu Begriffen gelangen, die
uns das Organische ebenso begreiflich erscheinen lassen, wie
dies beziiglich des Unorganischen mit den mechanischen, phy-
sikalischen etc. Gesetzen der Fall ist. Haeckel ist bei seinen wie-
derholten Besprechungen von Goethes morphologischen An-
schauungen immer von dem Verhiltnis Goethes zu Kant ausge-
gangen. Er hat aber, meiner Ansicht nach, dieses Verhiltnis
vollkommen missverstanden. Er glaubt, Kant habe behauptet,
wir konnten das Organische nur dann erkldren, wenn wir in der
Lage wiren, es als Mechanismus zu deduzieren. Goethe aber ha-
be damit Ernst gemacht und den Organismus wirklich mit Hilfe
mechanischer Kausalitdt erkliren wollen. Es ist aber doch ge-
wiss, dass Kant, seiner ganzen Lehre nach, gerade dann, wenn er
den Organismus aus mechanischen Gesetzen fiir erklarbar ge-
halten hitte, auch die Moglichkeit einer solchen Erkldrung dem
Menschen hitte durchaus nicht absprechen kénnen. Der Me-
chanismus ist ja, nach Kant, das fiir unseren diskursiven Ver-
stand Begreifliche. Er konnte also nichts anderes gemeint haben,
als: weil der Organismus nicht mechanisch erkldrbar ist, unser
Verstand aber nur mechanische Zusammenhinge erfassen kann,
ist das Organische fiir ihn unbegreiflich. Goethe sprach nun
dem Menschen - im Gegensatz zu Kant - das intuitive Erkennen
zu und nahm es gerade fiir die Erkldrung des Organischen in
Anspruch. Goethes organischer «Typus» ist, meiner Ansicht
nach, sehr verschieden von dem, was der heutige Darwinismus
unter Typus versteht. Er ist im letzten Grunde das Unbewusste
in jener Form, in der es die organische Welt beherrscht.

Mit Goethe ist, denke ich, der Wendepunkt gegeben, an dem
sich die Organik von einer unwissenschaftlichen zu einer wis-
senschaftlichen Methode erhoben hat. Im zweiten Bande mei-
nes Buches, das im Manuskript bereits abgeschlossen ist, werde
ich das Verhiltnis von Goethes wissenschaftlichen Grundan-
sichten zur Metaphysik des Unbewussten zu beleuchten suchen.

115



RUDOLF STEINER

Briefe

Im ersten Bande musste ich den Inhalt von Goethes Gedanken
iiber Organik entwickeln, um dann im zweiten Bande die Be-
ziehungen derselben zu philosophischen Grundanschauungen,
also auch zum Unbewussten zu besprechen. Ich hoffe, da bewei-
sen zu konnen, dass sich bei Goethe mancher sehr bedeutsame
Ansatz zur Ansicht vom Unbewussten findet. Dies gilt freilich
von seinen Anschauungen in praktischer Beziehung weniger als
in theoretischer.

Ich kann nur nochmals versichern, dass es mir zur ganz beson-
deren Befriedigung gereichen wiirde, wenn Euer Hochwohlge-
boren, von lhrem Standpunkt aus, mein Bestreben billigen
konnten. Mochten es Euer Hochwohlgeboren mit meinem Eifer
fiir die Sache entschuldigen und mit der Bedeutung, die ich ITh-
rem Urteil beilege, wenn ich mir die Bitte beizufiigen erlaube,
mich durch ein Wort an irgendeinem Orte in meinem Bestre-
ben in dieser Richtung zu unterstiitzen. Jede Bemerkung von
Threr Seite wiirde mich zu aufrichtigstem Danke verpflichten.

Nochmals um Entschuldigung bittend
Euer Hochwohlgeboren ergebenster Verehrer

Rudolf Steiner
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65. EDUARD VON HARTMANN AN RUDOLF STEINER

BERLIN, 13. SEPTEMBER 1884

Hochgeehrter Herr!

Zunichst meinen herzlichen Dank fiir Ihre freundlichen Zeilen
und die gefillige Zusendung Ihrer Publikation {iber Goethe! Ich
bringe Ihrem Unternehmen die vollste Sympathie entgegen und
glaube, dass Sie durch Ihre Arbeit die Beurteilung Goethes als
Naturphilosophen wesentlich férdern werden. Haeckel gegen-
iiber sind Sie vollstindig im Recht, der Goethe ebenso missver-
standen hat wie Kant; ebenso stehe ich auf Ihrer Seite denjeni-
gen gegeniiber, die Goethe als Idealisten im platonischen Sinne
stigmatisieren, blofs um iiber ihn zur Tagesordnung der mecha-
nischen Weltanschauung tiberzugehen.

Aber in einem Punkte, meine ich, steht Goethe dem Darwinis-
mus néher, als Sie denken, ndmlich darin, dass er die Mannigfal-
tigkeit des Hoheren und Niederen und dessen Entwickelungs-
reihe in der Erscheinungswelt nicht als logische Notwendigkeit
in der Idee selbst . . . gelten ldsst, sondern aus den zufilligen du-
Beren Einfliissen der Wirklichkeit auf die Idee ableiten lésst.
Der Gegensatz, dass es bei den Darwinisten die zufillig entstan-
denen realen Urorganismen sind, bei Goethe die Idee in ihrer
idealen Vollkommenheit, woran die dufieren Einfliisse sich mo-
difizierend betdtigen, bleibt freilich bestehen; aber er spricht
fast zugunsten des Darwinismus, insofern bei diesem doch ein
realer Entwicklungsprozess, wenn auch auf zufilligem Wege,
entsteht - so dass das Goethesche als Erscheinung wirklich posi-
tive Resultat das der Zwischenstufen ist -, wihrend bei Goethe
die dufleren FEinfliisse gar nicht positiv, sondern nur negativ,
hemmend wirken, also nicht die vollkommene, sondern nur die
unvollkommene Erscheinung zum Ergebnis haben. Der Idealis-
mus, durch den Goethe auf der anderen Seite iiber den Darwi-
nismus hinausragt, scheint mir in der Tat noch ein abstrakter
platonischer Idealismus wie bei Schelling zu sein, den erst Hegel
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im 3. Band der «Logik» mit dem Begriff des «Konkret-
Allgemeinen» (freilich nur in seiner unhaltbar dialektischen
Manier) zu iiberwinden suchte. Ich sehe Goethe in Parallelstel-
lung zu Darwin, nicht zu Haeckel, denn wenn Darwin so viele
Urorganismen annimmt, als es Ordnungen im Tier- und Pflan-
zenreich gibt, so hitte auch Goethe neben seinem Typus des
Wirbeltieres und Typus der einjihrigen Phanerogamenpflanze
von Rechts wegen so viele andere Idealtypen aufstellen miissen,
als es Ordnungen im Tier- und Pflanzen- und Protistenreich
gibt. Diese sind nun so viel abstrakter als die alten Speziestypen,
wie die Ordnungen weiter sind als die Spezies; sie stehen aber
ebenso zusammenhangslos und verhiltnislos nebeneinander wie
diese. Dem Schritt Haeckels, bloff einen Urorganismus anzu-
nehmen und alle Ordnungstypen durch Transformation auf An-
lass dufierer Einfliisse aus diesem entstehen zu lassen, hat Goe-
the keinen analogen Schritt entgegengestellt, nimlich Tiertypus
und Pflanzentypus unvereinigt gelassen. Wollte man denselben
nachholen, so miisste er darin bestehen, dass der Mensch der
Typus der gesamten Organismen sei (wie bei Haeckel das Proto-
plasma); denn der ideale Typus soll ja der vollkommenste sein.
Hier zeigt sich nun aber sofort die Unmdglichkeit, alle niederen
Organismen, die nicht in der direkten Ahnenreihe des Men-
schen liegen, aus dem Menschentypus als duflerlich bedingte
Hemmungsbildungen abzuleiten, das heifst die Unhaltbarkeit
der ausgefithrten Goetheschen Theorie. Will man dagegen auf
Goethes Annahme, dass der Urorganismus als Idee die Goethe-
sche vollendete Gestalt des Organischen sein miisse, verzichten
und ihm nur die an allen Organismen gemeinsam zu findenden
Merkmale zuschreiben, so kommt man auf einen idealen Typus,
der iiber den realen Haeckelschen Urorganismus inhaltlich
nicht hinausreicht, das heif3t, den Idealismus an seiner Abs-
traktheit zugrunde gehen lasst.

Aus diesen Griinden kann ich Threr Behauptung, dass Goethe
«das Wesen des Organismus gefunden habe» (S. LXVIII), nicht
beistimmen; vielmehr scheint sein Beispiel mir zu zeigen, dass
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dieses «Wesen» auf dem Wege des Platon-Schellingschen abs-
trakten Idealismus iiberhaupt nicht zu finden ist. Sie wissen,
dass ich in der Metaphysik und Religion den abstrakten Monis-
mus durch einen konkreten, in der Politik, Asthetik und Natur-
philosophie den abstrakten Idealismus durch den konkreten zu
ersetzen bemiiht bin, was ich gegenwirtig auf dem Felde der
Asthetik durchzufiihren bemiiht bin. Mein obiges Urteil {iber
Goethe wiirde ich vorldufig nicht wagen offentlich auszuspre-
chen, weil es sich mehr auf Ihre Darstellung der Goetheschen
Naturphilosophie als auf deren genaues Selbststudium stiitzt. Ich
sehe aber mit lebhafter Spannung dem 2. Band Threr Publikati-
on entgegen, da Goethe ohne Zweifel dem Unbewussten sein
Bestes verdankt und davon auch etwas gemerkt hat. Goethes
GrofSe liegt, wie Sie richtig betonen, in der Intuition; dagegen
ist er in der Reflexion auffallend schwach, und deshalb gelingt
es ihm nie, seine Intuitionen so durch allseitige Reflexion zu
verarbeiten, dass sie sich zur echten Spekulation oder gar zur
systematischen Philosophie ergeben. Sein Bestes gibt er, wo er
die Intuition von aller Reflexion loslost und als aphoristische
Aperc.us darbietet, die oft als geniale Lichtblitze blenden und
erleuchten. Fiir die Asthetik hat Schasler diese Eigentiimlichkeit
treffend nachgewiesen (Kritische Geschichte der Asthetik); sie
gelten aber auch fiir die Naturphilosophie. Sie erkennen dies
auch in gewisser Weise an, indem Sie betonen, dass das Frag-
mentarische der Goetheschen Leistungen nichts Zufilliges ist;
aber es wire gut zu bemerken, dass und warum Goethe umso
viel formell schlechterer Philosoph als Lessing und Schiller war,
als er besserer Dichter war, weil ihm ndmlich die rationelle Re-
flexion beim Philosophieren fehlt, deren Mangel beim Dichten
sein Gliick war.

Threr Abhandlung mochte ich noch einige Bemerkungen beifii-
gen. Thre Sonderung von Organischem und Unorganischem auf
S. LX unten und LXI scheint mir bedenklich; das Gesetz als Na-
turgesetz ist dem Unorganischen ebenso immanent und inner-
lich wie dem Organischen, nur der Zwecky wo etwas als Ma-
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schine verwendet wird, ist dem ersteren duferlich, wihrend
auch der Zweck dem Organischen immanent ist (S. LIII, Anm.
z). Auch im Unorganischen gibt es Typen so gut wie im Organi-
schen (z. B. die Kristalle), die dasselbe Verhiltnis zur Erschei-
nung hier wie dort haben. Auch im Organischen bedingen die
phdnomenalen Teile und Verhiltnisse einander auf mechani-
sche Weise, ebenso wie sie von dem idealen Prinzip auf nicht-
mechanische Weise bedingt sind, woraus Sie auf S. LIV, Z. 9-10
eine Antithese formieren, die der Erfahrung gegeniiber in Ihrer
Fassung unhaltbar ist. Dass die sinnliche Anschauung im Unor-
ganischen die Prozesse erschopft, bestreite ich entschieden;
Kraft und Gesetz sind unanschauliche, iibersinnliche Konzepti-
onen, wobei ganz gleichgiiltig, ob sie einfach oder zusammenge-
setzt zu denken sind (gegen S. LIII). Diese Behauptung scheint
mir auch fiir die Deduktion, in welche Sie dieselbe einflechten,
nicht erforderlich. Dass die Idee (induktives) Resultat der Erfah-
rung, und doch Prinzip der apriorischen Gestaltung fiir den Er-
kenntnisprozess sein sollte, erscheint als ein Widerspruch, der
wohl einer Auflosung wert gewesen wire.

Ich bitte Sie, diese Ausstellungen nur als ein Zeichen der Auf-
merksamkeit und des Interesses zu betrachten, mit dem ich Ih-
ren Auseinandersetzungen gefolgt bin, und verbleibe mit
nochmaligem

Thr hochachtungsvoll ergebener

Eduard von Hartmann

Schonhauser Alle 132 pt. Vom 23. September ab:
Litzow-Ufer 30 pt.
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66. AN EINEN FREUND

[BRUNN AM GEBIRGE BEI WIEN?] 3. OKTOBER 1884

[letzte vorhandene Seite eines Briefes]

Fiir den Deutschen gibt es in Osterreich nur zweierlei Parteibe-
strebungen. Entweder er ist in der Minoritdt, dann muss er die
Fahne der Kultur entfalten und den Slawen und Magyaren geis-
tig imponieren. Oder er ist in der Majoritdt und am Ruder, dann
muss er in echt demokratischem Geiste den Autonomismus und
die freie Selbstbestimmung der Volker auf seine Fahne schrei-
ben und jenem Zukunftsstaate entgegenstreben, der der Kultur
am giinstigsten ist: dem geschlossenen Handelsstaate ohne
«Geld» und «Borse».

Fir heute nur noch: herzlich-briiderlichen Gruf$ und die Versi-
cherung, dass ich in den nichsten Tagen komme, es muss aber
nicht sonntags sein, ist aber auch da nicht unmdéglich; dariiber
besondere Nachricht, sowie iiber den materiellen Punkt. Dein
ewlg treuer

Rudolf Steiner
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67. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 12. OKTOBER 1

Euer Hoch wohlgeboren!

Auf die gefillige Anfrage von Ihnen, hochverehrter Herr Pro-
fessor, erlaube ich mir folgendes zu erwidern: das Ame. im Arti-
kel «Mineral» bedeutet Ametalle (Nichtmetalle). Man kann -
falls die Abkiirzung nicht angeht - ja ausschreiben: «Ametalle»
oder «Nichtmetalle». Gemeint sind ndmlich die nichtmetalli-
schen - als Mineralien vorkommenden Elemente: Diamant,
Graphit und Schwefel. Die Abkiirzung Me fiir Metall wird unter
meinen Abkiirzungen vorkommen.

Mit vorziiglicher Hochachtung

Rudolf Steiner
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68. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

[EILPOSTKARTE]

STUTTGART, 16. OKTOBER 1884

Sehr geehrter Herr!

Soeben mit dem Zusammenordnen des Manuskriptes fiir den
Schluss des kleinen Lexikons beschiftigt, bemerke ich zu mei-
nem Schrecken, dass die Artikel zur «Mineralogie» und «Berg-
bau» von V-2 noch fehlen. Ich bitte Sie deshalb dringendst, mir
dieselben doch moglichst umgehend zugehen zu lassen, um die-
selben noch rechtzeitig einordnen zu koénnen, da der Druck bis
langstens 20. er. vollstindig beendet sein muss.

In der Hoffnung, die Sachen bald zu erhalten und mit verbind-
lichstem Danke im Voraus

Ihr hochachtungsvollst ergebener

Joseph Kiirschner
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69. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

[STUTTGART, NOVEMBER 1884]

Die zwingende Notwendigkeit, mein Taschen-Konversations-
Lexikon, welches dieser Tage erscheint, bis zum Oktober zu
vollenden, hat mich neben den zahlreichen anderen Verpflich-
tungen, welche mir obliegen, leider gehindert, alle Briefe so
rasch zu beantworten, als ich es gewiinscht hitte. Indem ich
mich anschicke, die schwer empfundene Schuld abzuzahlen,
bitte ich um giitige Nachsicht und Entschuldigung und nehme,
in der Voraussicht, meine Bitte erfiillt zu sehen, den Faden un-
serer Korrespondenz da auf, wo er liegengeblieben ist, ohne
mich nochmals iiber die Griinde des bedauerlichen Nichtschrei-
bens zu verbreiten.

Kiirschner
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[STUTTGART,] 20. NOVEMBER 1884

SEHR GEEHRTER HERR!

Der vorstehend angefithrte Grund und die zur Zeit dringenden
Arbeiten fiir den neuen Jahrgang des Literaturkalenders machen
es mir erst jetzt moglich, Ihnen zu schreiben und das kleine Le-
xikon, an welchem Sie so freundlich waren, mitzuwirken, Ihnen
zu libersenden. Es folgt nun hierbei mit dem Wunsche, dass Th-
nen das Buch, welches trotz seiner Kleinheit doch eine unge-
heure Miihe verursachte, gefallen mége. Sollten Sie vielleicht in
die Lage kommen, irgendwo einige freundliche Worte iiber das-
selbe anbringen zu kénnen, so wiirde mich dies und die gefillige
Ubermittlung eines Abzuges sehr zu Dank verbinden. Was das
Honorar anlangt, so wird Ihnen dasselbe in den ersten Tagen
des Dezember zugehen. Ich fiige hier eine Berechnung bei, aus
welcher Sie den Betrag ersehen werden.

Bei der Gelegenheit erlaube ich mir die Anfrage, ob Sie geneigt
wiren, bei einer eventuellen Neuauflage gegen ein seinerzeit
noch zu vereinbarendes Honorar die Artikel, welche Thnen auf
einzelne Zettel aufgeklebt zugehen wiirden, einer Revision zu
unterwerfen und eventuell zu erginzen. Vielleicht notieren Sie
sich jetzt schon, was Ihnen eventuell Bemerkenswertes und be-
sonders Aktuelles begegnet, was dann die Arbeit wesentlich er-
leichtert.

Indem ich hieriiber Threr geneigten Mitteilung entgegensehe,
bin ich mit ausgezeichneter Hochachtung

Thr ergebenster

Kiirschner
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70. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 1. DEZEMBER 1

Euer Hochwohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Besten Dank fiir das hiibsch ausgestattete und mit so grofier
Sorgfalt ausgefiihrte handliche Lexikon. Ich werde mir alle Mii-
he geben, es in geeigneter Weise besprechen zu kdnnen und
werde dann die betreffenden Ausschnitte {ibersenden. Es ist
selbstverstindlich, dass ich alles tun werde, was fiir eine eventu-
elle Neuausgabe notig erscheint.

Verzeihen Sie nun, hochverehrter Herr Professor, wenn ich mir
heute eine Bitte an Sie erlaube und Sie recht sehr ersuche, mir
dieselbe nicht abzuschlagen. Ich will mich kurz fassen, auf Ihr
mir so oft bewiesenes Wohlwollen vertrauend. Ich habe nim-
lich eine Erkenntnistheorie von meinem wissenschaftlichen
Standpunkte aus bearbeitet. Diese heute zu einer Frage der Zeit
gewordene Disziplin erhidlt da eine Gestalt, die sowohl dem
Grundgedanken wie auch der Behandlungsart nach ganz neu ist;
sie erscheint auf einer Grundlage aufgebaut, durch die sie nicht
allein die wissenschaftliche Welt beriihrt, sondern die weitesten
Kreise der Gebildeten interessieren miisste. Sie ist ndmlich auf
dem Fundamente aufgebaut, auf dem die heutige deutsche Bil-
dung tiberhaupt ruht. Gegentiiber allen dhnlichen Erscheinun-
gen der deutschen Literatur erscheint sie auf breitester Basis,
weil sie nicht von einer einseitigen Schulrichtung, sondern von
der in sich gesdttigten Weltanschauung unserer Klassiker aus-
geht. Zu meinen Bestrebungen in Bezug auf Goethe bildet sie
insofern die Ergdnzung, als dort die vornehmlich kritische Seite
in den Vordergrund treten musste, wihrend hier das an der
Hand dieser Kritik Gewonnene zu einem positiven, wissen-
schaftlichen Ganzen verarbeitet wird. Ich wiirde die 6-8 Bogen
umfassende Broschiire betiteln: «Erkenntnistheorie auf Grund
der Goethe-Schillerschen Weltanschauung und des deutschen
Idealismus». Ich wiirde nun Euer Hochwohlgeboren recht sehr

126



RUDOLF STEINER

Briefe

bitten, bei Spemann etwas dafiir zu tun, dass er die gedachte
Broschiire in Verlag nehme. Der gegenwirtige Moment ist fiir
das Erscheinen besonders giinstig, weil meine Erkenntnistheorie
dann zugleich mit der von Volkelt demnéchst zu erwartenden
auftreten wiirde, welch letzterer diese Wissenschaft von einem
vollig andern - den durch den Spitschellingianismus modifizier-
ten Kantianismus - behandeln wird. Ich halte dafiir, dass die Sa-
che eher das Gegenteil als gewagt genannt werden kann; den-
noch wiirde ich eventuell sehr gerne auf jeden materiellen Vor-
teil verzichten, wenn Spemann den Verlag davon abhingig ma-
chen wiirde. Ich kann Sie, hochverehrter Herr Professor, versi-
chern, dass es mir um den materiellen Vorteil bei meinen Arbei-
ten ganz und gar nicht zu tun ist und dass mir die Sache iiber
alles geht. Ich habe bisher so viele Beweise IThres Wohlwollens
mir gegeniiber kennengelernt, dass ich leichten Herzens und
mit Zuversicht daran gehe, diese Bitte an Sie zu richten. Jeden-
falls bitte ich um Ihren freundlichen und giitigen Rat in dieser
Angelegenheit und nochmals um Entschuldigung wegen dieses
Briefes, der sich von dem hochsten Vertrauen und der aufrich-
tigsten Verehrung von Ihnen, hochverehrter Herr Professor,
herschreibt.

In gespannter Erwartung einer giitigen Antwort mich Threm
fernem Wohlwollen bestens empfehlend

Thr ergebener Rudolf Steiner
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71. AN JOSEPH KURSCHNER

[BRUNN AM GEBIRGE, | I. DEZEMBER 1884

Euer Hochwohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Zu meinem Bedauern bemerke ich, dass das beiliegende langst
zum Absenden Vorbereitete noch bei mir liegt und fiirchte fast,
dass es nun schon zu spit ist. Vielmals um Entschuldigung bit-
tend wegen dieser Verspitung.

In vorziiglicher Hochachtung ergebenst

Rudolf Steiner
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72.JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

[STUTTGART, ANFANG DEZEMBER] 1884

Sehr geehrter Herr!

Beifolgend erlaube ich mir, Thnen den Betrag fiir die mir
freundlichst gelieferten Artikel im Umfang von zus. 1720 Zeilen
mit M[ark] 30,- zu {ibersenden. Nochmals verbindlichst dan-
kend

Thr hochachtungsvollst ergebener Kiirschner
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73.JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER [POSTKARTE]

STUTTGART, 6. DEZEMBER 1884

Verehrter Dr. Steiner!

Herzlichen Dank fiir Thre freundlich in Aussicht gestellte An-
zeige meines Buches.

Was nun Ihre Bitte anlangt, so habe ich mit Spemann gespro-
chen. Er nimmt eigentlich bei der groflen Anlage seines Ge-
schifts nicht gern Sachen in Verlag, die nicht auf weite Kreise
berechnet sind - seinen Kunstverlag ausgenommen -, hat aber
doch gern meiner Bitte entsprochen und will Ihr Buch drucken,
freilich ohne Honorar. Ist Ihnen damit gedient, so senden Sie
mir das Manuskript, es wird in Format und Ausstattung genau
wie die National-

Literatur werden.
Mit schonsten Empfehlungen und in aufrichtiger Hochachtung

Ihr Kiirschner
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74. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 18. DEZEMBER 1884

Euer Hochwohlgeboren! Hochverehrter Herr Professor!

In der Anlage iibersende ich einen Ausschnitt der «Deutschen
Zeitung», eine kurze Besprechung des Konversations-Lexikons
von mir enthaltend. Gleichzeitig lege ich das ganze Blatt bei, fiir
den Fall, dass es etwa fiir Sie, hochverehrter Herr Professor,
wiinschenswert sein sollte. Hoffentlich werde ich dergleichen
noch weiteres unterbringen.

Fir Thre giitige Verwendung, hochverehrter Herr Professor,
wegen meiner Erkenntnistheorie bei Spemann kann ich Thnen
nicht genug Dank sagen. Als ich diese Bitte stellte, geschah es
mit Zégern, denn ich meinte, das mir von Euer Hochwohlgebo-
ren in so reichem Mafie bewiesene freundliche und wohlwol-
lende Entgegenkommen, das ich so hoch anschlage, zu sehr in
Anspruch zu nehmen. Sie haben es mir aber neuerdings in einer
mir so am Herzen liegenden Sache zuteilwerden lassen. Seien
Sie versichert, dass ich Zeit meines Lebens dieses mir am Begin-
ne meiner Laufbahn so riickhaltlos bewiesene Wohlwollen
werde zu wiirdigen wissen. Wie ich bereits schrieb, verzichte
ich gerne auf ein Honorar fiir das Buch, wie es Spemann zur Be-
dingung macht und begliickwiinsche mich dazu, dass durch Ihre
gitige Firsprache gerade bei Spemann gedruckt wird. Also
nochmals meinen tiefgefiihltesten Dank fiir Ihre Bemiihungen.
Ich wiinsche und hoffe zuversichtlich, dass Sie, hochverehrter
Herr Professor, wenn Sie das Manuskript demnichst vor Augen
haben werden, sich iiberzeugen werden, fiir nichts Unwiirdiges
Ihr so freundliches Wort eingelegt zu haben. Das Manuskript
wird jetzt abgeschrieben und mit einem Vorworte versehen,
worauf ich mir erlauben werde, es sogleich zu iibersenden. Ich
hoffe den besten Erfolg und sogar eine giinstige Riickwirkung
auf die Goetheausgabe.
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Nochmals herzlichst dankend in aufrichtigster Anerkennung,
Ihr ergebener

Rudolf Steiner

Die Zeitung musste ich mir leider erst in der Expedition ver-
schaffen - in den Verkaufsliden ist sie schnell vergriffen -, da-
her diese geringe Verspitung.
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75. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 31. JANUAR 1885

Euer Hochwohlgeboren! Hochverehrter Herr Professor!

Herzlichsten Glickwunsch zum neuen Jahre. Moge es Ihnen,
hochverehrter Herr Professor, zu Ihrer vollstindigen Befriedi-
gung verlaufen. Hierbei auch nochmals meinen verbindlichsten
Dank fiir Thre freundliche Verwendung fiir meine Erkenntnis-
theorie, deren Manuskript ich mir demnichst zu {ibersenden
erlauben werde.

Anbei sende ich auch einen anonymen Aufsatz von mir («Goe-
the und die Liebe und Goethes Dramen») [aus] der «Deutschen
Zeitung», der auch iiber die zwei ersten Binde von Goethes
Dramen der «Deutschen National-Literatur» handelt. Zu mei-
nem Leidwesen hat man mir in der Redaktion einen Passus
weggelassen, in dem ich tiber die «National-Literatur» im allge-
meinen sprach.

Mit vorziiglicher Hochachtung Ihr dankschuldiger
Rudolf Steiner
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76. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 30. MARZ 1885

Euer Hochwohlgeboren! Hochverehrter Herr Professor!

Hiermit erlaube ich mir, zwei in jlingster Zeit erschienene Hin
Weisungen auf «Goethes naturwissenschaftliche Schriften»’1*
Euer Hochwohlgeboren zu iibersenden. Die Verfasser derselben
sind mir unbekannt.

Mit vorziiglicher Hochachtung Rudolf Steiner

Literarisches Zentralblatt Nr. 10, S. 316; Miinchner Allg. Zei-
tung, Nr. 82, S. 1203.
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77. AUS EINEM BRIEF AN MORIZ ZITTER
[WIEN,] 16./17. APRIL 1885

... Nun mochte ich Thnen in Bezug auf etwas anderes einiges
mitteilen. Sie wissen und scheinen es oft bedauert zu haben,
dass ich mich gegeniiber der neudeutschen - oder sagen wir, der
gegenwirtigen deutschen Poesie ablehnend verhalten habe. Sie
wissen auch, dass ich mich durch nichts in dieser meiner Auf-
fassung habe beirren lassen. Dass diese Ansicht auch die
Schroers ist, wissen Sie ebenfalls, und ich glaube mich erinnern
zu konnen, dass Sie sich einmal besonders drgerten, als Thnen
derselbe gewiss mit vollem Recht sagte: Die neueren Dichter
erinnern iiberhaupt an nichts. Dies ist auch heute noch meine
Ansicht, bis auf die Werke eines IThnen vielleicht noch unbe-
kannten Genies, iiber das ich Thnen Niheres hier sagen will. Mit
einer gewissen Reserve mochte ich schon heute sagen: Diese
Dichtungen sind der Form nach vielleicht nicht ganz, dem In-
halte nach gewiss aber ganz einigen der grofdten Schopfungen
Schillers und Goethes an die Seite zu setzen. Diese ja erst vor
kurzem erschienenen Sachen atmen einmal wieder wahre Poe-
sie, sind voll dichterisch gestaltender Kraft. . .
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78. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 15. MAI 1885

Hochverehrter Herr Professor!

Auf Thren freundlichen Brief erlaube ich mir hiermit zu erwi-
dern, dass ich zunichst sehr erfreut bin iiber die Tatsache, dass
schon jetzt eine neue Ausgabe des kleinen Lexikons notwendig
ist und dass ich mit Vergniigen bereit bin, meinen Teil in der
von Thnen, hochverehrter Herr Professor, angegebenen Weise
wieder zu besorgen. Ich bitte Sie deshalb recht sehr, mir, sobald
als es angeht, die in Threm Briefe erwdhnten Zettel zu senden,
und Sie konnen iiberzeugt sein, dass ich alle Sorgfalt verwenden
werde, die notig ist. Im besonderen mache ich den Vorschlag,
die kleinen Abbildungen um eine zu vermehren, die den Artikel
«Geologische Perioden» erldutern soll und die ich Ihnen mit
meinem Manuskript zugleich einsenden werde. Sollten Sie,
hochverehrter Herr Professor, noch in der Lage sein, mir die
franz. und engl. Ubersetzung meines Teiles zu iibertragen, so
konnte und wollte ich dieselbe ganz wohl {ibernehmen.

Mich Threm ferneren Wohlwollen bestens empfehlend
Rudolf Steiner

136



RUDOLF STEINER

Briefe

79.JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 23. MAI 1885

Sehr geehrter Herr!

Besten Dank fiir Thre giitige Zusage, die Bearbeitung der Neu-
auflage iibernehmen zu wollen. Sie empfangen in der Anlage
eine Partie Artikel, denen in kurzen Zwischenrdumen weitere
folgen werden, und bitte ich um mdglichst schleunige Erledi-
gung. Uber die zu beachtenden Grundsitze geben die anliegen-
den Bemerkungen nidhere Auskunft. Es scheint mir iibrigens
ratsam, bei den Mineralen etc. die verschiedenen Formeln weg-
zulassen, welche ja doch dem Leser mehr oder minder unver-
standlich bleiben. Dagegen scheint es mir geboten, namentlich
darauf Riicksicht zu nehmen, dass die Bezeichnung, was Mine-
rale und was Kristalle sind, streng geschieden werden. Ich
fiirchte, dass durch die Anwendung des Zeichens viele Fehler
sich eingeschlichen haben. Wollen Sie die Giite haben, mir die
Ubersetzung gleich beizufiigen, so werde ich Thnen zu besonde-
rem Danke verpflichtet sein. Uber die Abkiirzungen behalte ich
mir eine besondere Mitteilung vor.

Mit vorziiglicher Hochachtung IThr ergebenster

Kiirschner
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80. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 30. JUNI 1885

Euer Hochwohlgeboren! Hochverehrter Herr Professor!

In Thren geehrten Zeilen, die Sie, hochverehrter Herr Professor,
der Sendung der ersten Serie von Artikeln des kleinen Lexikons
anschldssen, behielten Sie sich ausdriicklich vor, mir noch eini-
ge Mitteilungen in Bezug auf Abkiirzungen zu machen, durch
die sich in der 1. Auflage eine Undeutlichkeit eingeschlichen
haben soll. Diese Mitteilung habe ich noch nicht erhalten. Ich
sende nun demungeachtet die erste Serie ab und glaube, dass
Verwechslungen nicht vorkommen koénnen, denn ich habe je-
des Mineral mit (Q) bezeichnet und wenn es kristallisiert, dies
ausdriicklich mit «krist.» hinzu bemerkt. Das Folgende sowie die
Ubersetzungen sende ich unverziiglich nach.

Mit vorziiglicher Hochachtung
Rudolf Steiner
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8L. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 4. JULI 1885

Euer Hoch wohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Anbei die Fortsetzung der Artikel. Ich hoffe, dass die zahlrei-
chen Anderungen, die ich vorgenommen habe, der Sache zum
Vorteil gereichen. Das weitere folgt unverziiglich nach.

Mich Threm fernem geneigten Wohlwollen empfehlend
Rudolf Steiner
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82.JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER [POSTKARTE]

STUTTGART, 24. JULI 1885

Sehr geehrter Herr!

Da nunmehr schon der weitaus grofite Teil der Bearbeitungen
der franz. u. engl. Ausgabe des kl. Lexikons eingeliefert sind,
und fortlaufend an dem Ordnen des ganzen Alphabets gearbei-
tet wird, sehe ich mich gezwungen, auch Sie nochmals zu bit-
ten, doch ja die Ubersetzung recht sehr zu beschleunigen. Vor
allen Dingen kime es mir darauf an, die engl. Ubersetzung zu
erhalten, und bitte ich, mir zu senden, was fertig ist und Fort-
setzung und Schluss moglichst umgehend folgen zu lassen.

Mit vorziiglicher Hochachtung Ihr ergebenster Kiirschner
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83. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 4. AUGUST 1885

Euer Hochwohlgeboren! Hochverehrter Herr Professor!

Hierdurch bitte ich vielmals um Entschuldigung, wenn ich diese
Blitter erst heute sende. Ihre freundliche Karte traf mich nicht
zu Hause und so hat sich das zu meinem aufrichtigen Bedauern
wieder verzogert. Zu folgenden Buchstaben muss ich nur noch
das Register machen und sende sie unverziiglich nach. Ich ge-
ben Thnen die Versicherung, dass alles jetzt in wenigen Tagen in
Thren Handen ist und bitte nochmals um Entschuldigung wegen
meines Zogerns.

Mich dem fernem Wohlwollen Euer Hochwohlgeboren bestens
empfehlend

Rudolf Steiner

141



RUDOLF STEINER
Briefe

84.JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER [POSTKARTE]

STUTTGART, 6. AUGUST 1885

Verehrter Herr!

Mit verbindlichstem Dank bestitige ich den Empfang des ersten
Teils der Artikel resp. Ubersetzungen und bin sehr erfreut zu
héren, demnichst den Schluss zu erhalten. Ich lasse Thnen Ma-
nuskriptpapier hier folgen (Kreuzband) und bemerke noch, dass
ich hauptséchlich zuerst auf das Englische reflektiere.

In vorziiglicher Hochachtung Ihr ergebenster

Kiirschner
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85. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER [POSTKARTE]

STUTTGART, 11. AUGUST 1885

Verehrter Herr!

Kénnte ich nicht bald wieder eine Partie Ubersetzungen haben?
Die Sache ist hochst eilig. Nehmen Sie bitte nur immer zuerst
das Englische, das mir vor allem wichtig ist, dann erst franzo-
sisch.

In vorziiglicher Hochachtung Ihr ergebenster

Kiirschner
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86. AN JOSEPH KURSCHNER [POSTKARTE]

VOsLAU, 17. AUGUST 1885

Hochverehrter Herr Professor!

Hierdurch erlaube ich mir anzuzeigen, dass ich das Gewiinschte
fiir das Lexikon noch heute abgehen lasse.

In vorziiglicher Hochachtung Rudolf Steiner
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87. AN JOSEPH KURSCHNER

[OHNE TAGES- UND MONATSDATUM] 1885

Hochverehrter Herr Professor!

Beifolgend die Fortsetzung der Artikel fiir das Lexikon mit den
besten Empfehlungen. Das Folgende und die Ubersetzungen in
kiirzester Zeit.

Ihrem ferneren Wohlwollen mich empfehlend in aufrichtiger
Hochschitzung

Rudolf Steiner
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88. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 13. OKTOBER 1885

Euer Hochwohlgeboren! Hochverehrter Herr Professor!

In der Anlage erlaube ich mir, die letzte Nummer (i6u. 17) der
«Osterreichischen Literaturzeitung» zu iibersenden. Sie enthilt
eine ausfithrlichere Besprechung der «Naturwissenschaftlichen
Schriften Goethes» (S. 17). Ich werde die wichtigeren Stellen
durch einen Strich am Rande hervorheben. Was der Rezensent
in Bezug auf die Anordnung und das «formale Prinzip in Goe-
thes wissenschaftlichen Schriften» vorbringt, wird von mir in
einer Entgegnung richtiggestellt werden.

Indem ich wegen vieler Versaumnisse, die ich in letzter Zeit Ih-
nen [gegeniiber], hochverehrter Herr Professor, begangen [ha-
be], vielmals um Entschuldigung bitte, bin ich in vorziiglicher
Hochachtung,

Thr ergebenster

Rudolf Steiner
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89. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER [POSTKARTE]

STUTTGART, 11. DEZEMBER 1885

Sehr geehrter Herr!

Hierdurch erlaube ich mir, IThnen mitzuteilen, dass ich jetzt auf
das dringendste des Schlusses der Artikel der Mineralogie be-
darf, namentlich fiir Englisch, da sonst die Arbeit hier ins Sto-
cken gerit. Ich bitte also, mich mdglichst umgehend in den Be-
sitz derselben zu

Im voraus herzlich dankend Ihr hochachtungsvollst ergebener

Kiirschner
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90. AN JOSEPH KURSCHNER [POSTKARTE]

BRUNN AM GEBIRGE, 15. DEZEMBER 1885

Euer Hochwohlgeboren! Hochverehrter Herr Professor!

Hierdurch erlaube ich mir anzuzeigen, dass ich Threr freundli-
chen Karte zufolge sogleich den gewiinschten Schluss der Arti-
kel absenden werde, so dass dieselben jedenfalls binnen 24
Stunden in Thren Hénden sein werden. Indem ich hoffe, Sie
durch meine Verspidtung nicht im regelrechten Gange des Dru-
ckes aufzuhalten,

mit vorziiglicher Hochachtung Rudolf Steiner
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91.JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 27. JANUAR 1886

Hochgeehrter Herr!

Von der National-Literatur, an der auch Sie die Giite hatten sich
zu beteiligen, sind bereits gegen 70 Bénde erschienen und gegen
10 weitere im Druck. Es ist fiir mich jetzt unter allen Umstén-
den notwendig, dass ich wegen der iibrigen Binde genaue Dis-
positionen treffe, einerseits wegen der Drucklegung, anderer-
seits aber auch wegen der Herstellung eines endgiiltigen Ver-
zeichnisses, dessen Herausgabe ich so frith wie moglich veran-
lassen mochte. Ich bitte Sie deshalb in der herzlichsten Weise,
mir recht bald Aufschluss zu geben, bis wann ich nunmehr de-
finitiv auf die Einsendung IThres Manuskripts rechnen kann und
hoffe ich, dass dies in nicht zu ferner Zeit geschieht. Gleichzei-
tig mochte ich Sie auch gebeten haben, mir nun womdglich eine
definitive Inhaltsangabe der von Thnen {ibernommenen Bénde,
wenigstens soweit dieselben von dem zwischen uns urspriing-
lich besprochenen Programm abweichen, zu machen, eben zum
Zweck jenes Gesamtverzeichnisses.

In der Hoffnung, recht bald von Thnen zu horen,
in vollkommener Hochachtung Ihr ergebenster

Kiirschner
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92. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 12. FEBRUAR 1886

Sehr geehrter Herr!

Soeben empfange ich beifolgenden, mich etwas komisch anmu-
tenden Brief eines Mannes, der mir nicht bekannt ist. Ich habe
ihm mitgeteilt, wie grofle Anerkennung Ihre Einleitung gefun-
den habe und wie sehr ich dieselbe anerkenne. Es scheint mir
aber doch notwendig, dass Sie von der Sache Notiz nehmen, um
gegebenenfalls gewappnet zu sein. Ich bitte aber um gefillige
Riicksendung

des Briefes. “
In vorziiglicher Hochachtung

Thr ergebenster Kiirschner
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93. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, MARZ 1886

Hochgeehrter Herr Professor!

Herzlichsten Dank fiir die Ubersendung des Bergschen Briefes,
den ich hiermit wieder zuriicksende, sowie fiir Ihre beigeschlos-
senen so freundlichen Zeilen. Wenn Berg sagt, dass ich Goethe
Gewalt antue, so kann ich mich darauf berufen, dass selbst die-
jenigen, welche nicht, wie ich, den Standpunkt Goethes in der
Naturwissenschaft rechtfertigen, mir doch das Eine riickhaltlos
zugestehen, dass ich die Anschauungen Goethes vollstindig im
Sinne des letzteren wiedergebe. Dass aber gerade von meiner
Interpretation viele {iberrascht sind, wundert mich nicht. Man
war eben von jeher gewohnt, ganz anders iiber diese Seite Goe-
theschen Schaffens zu denken; man beschiftigte sich nie eigent-
lich in dem Sinne mit den hierher gehorigen Schriften, als wenn
sie, wie Goethes andere Werke, eine geistige Macht wiren, mit
der im besten Sinne gerechnet werden muss, wenn es sich um
einschldgige - hier wissenschaftliche - Fragen handelt. Als Be-
weis hierfiir erlaube ich mir IThnen, hochverehrter Herr Profes-
sor, eine Stelle aus einem Brief Eduard v. Hartmanns an mich im
Vertrauen mitzuteilen. Derselbe sagt, dass er Goethes naturwis-
senschaftliche Schriften eigentlich nur aus meiner Einleitung
und Ausgabe kenne. Wenn nun Ed. von Hartmann, dem gewiss
niemand Einseitigkeit vorwerfen wird - was hat er nicht gele-
sen! -, so spricht, so geht daraus hervor, dass es selbst Médnner
mit dem entschiedensten Bediirfnisse, alle Seiten des geistigen
Lebens kennenzulernen, bisher nicht fiir notwendig hielten,
sich mit Goethe dem Naturforscher ernstlich zu beschiftigen.
Wie nun aber Hartmann iiber die Gewalt denkt, die ich Goethe
antue, geht aus folgender Stelle von ihm hervor, die ich mir er-
laube wortlich anzufiihren: «Ich bringe Ihrem Unternehmen die
vollste Sympathie entgegen und glaube, dass Sie durch Ihre Ar-
beit die Beurteilung Goethes als Naturphilosophen wesentlich
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fordern werden. Haeckel gegeniiber sind Sie vollstindig im
Recht, der Goethe ebenso missverstanden hat wie Kant; ebenso
stehe ich auf Threr Seite denjenigen gegeniiber, die Goethe als
Idealisten im platonischen Sinne stigmatisieren, blofs um iiber
ihn zur Tagesordnung der mechanischen Weltordnung iiberzu-
gehen ...»

Jeder offentliche Widerspruch wire mir sehr willkommen, weil
ich dadurch Gelegenheit finde, wider manches eingewurzelte
Vorurteil aufzutreten.

Im ibrigen wissen Sie, hochverehrter Herr Professor, ja, dass
ich bemiiht bin, die an Goethe gewonnenen Ansichten auch -
mit Anlehnung an denselben - in selbstindiger Weise zu be-
griinden, und ich habe schon vor einiger Zeit in dieser Richtung
an Sie, hochverehrter Herr Professor, appelliert, mir die Her-
ausgabe meines diesbeziiglichen Schriftchens moglich zu ma-
chen. Darauf haben Sie mir in der mir stets bewiesenen wohl-
wollenden und fordernden Weise geantwortet, dass Sie bei
Spemann angefragt haben, ob er meine kurze Erkenntnistheo-
rie, die ganz innerhalb des Rahmens der Goetheausgabe liegt, zu
drucken die Giite haben wolle, was derselbe auf Ihre werte Fiir-
sprache unter der Bedingung zugestand, dass ich kein Honorar
verlange. Ich bin damit vollstindig einverstanden. Es ist mir ja
nur um die Sache zu tun. Die Goetheausgabe wird dadurch we-
sentlich gefordert. Ich bitte Sie daher, hochverehrter Herr Pro-
fessor, mir zu gestatten, dass ich in einigen Tagen, mit Berufung
auf Thre sehr freundliche Versprechung, dieses Schriftchen «in
derselben Ausstattung wie die National-Literatur erscheinen zu
lassen», das Manuskript iibersende. Hiermit beantworte ich auch
zugleich Thren freundlichen Brief betreffend die weitere Vertei-
lung des Stoffes der naturwissenschaftlichen Schriften. Die kur-
ze Erkenntnistheorie soll die Gedanken objektiv begriinden. Es
folgt nun der II. Band, enthaltend: Goethes allgemein naturwis-
senschaftliche Schriften mit einer Einleitung: Goethes Naturan-
schauung im allgemeinen. 2. Die geologischen und 3. die meteo-
rologischen Schriften. Sodann der III. Band mit den physikali-
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schen Schriften (Optik, Farbenlehre, Geschichte der Farbenleh-
re und Nachtrige zu derselben). Als Einleitung: Goethes opti-
sche und physikalische Studien iiberhaupt. Ich werde bestimmt
Ihrer Aufforderung, die Sache baldigst einzusenden, nachkom-
men, so dass sie in wenigen Wochen in Ihren Hénden sein soll.
Der zweite Band wohl noch im Mirz. Fiir so manche Versiaum-
nisse vielmals um Entschuldigung bittend

Thr stets dankbarer Rudolf Steiner
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94. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

[STUTTGART,] 15. MARZ 1886

Sehr geehrter Herr!

Vielen Dank fiir IThren ausfiihrlichen Brief betreffs Bergs. Ich
habe die Sache nicht anders angesehen und sehe allem {ibrigen
von Berg mit Ruhe entgegen. Was das kleine Schriftchen an-
langt, so wird es mir ein Vergniigen sein, das Manuskript zu
empfangen. Ich bemerke allerdings, dass Spemann zur Zeit
nicht hier ist, werde aber nicht verfehlen, Ihnen Mitteilung zu
machen, dass der nicht lange auf sich warten lasst. Sehr erfreut
bin ich zu horen, dass Goethes wissenschaftliche Schriften
demnichst fortgesetzt werden sollen. Ich werde den Band, so-
bald ich ihn erhalte, zur Druckerei senden und hoffe, ihn dann
moglichst bald ausgeben zu kénnen.

In vollkommener Hochachtung Ihr ergebenster

Kiirschner
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95. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 9. MAI 1886

Euer Hochwohlgeboren!

Hiermit sage ich Ihnen, hochverehrter Herr Professor, herz-
lichsten Dank fiir die liebenswiirdige Antwort, die Sie meinem
Briefe iiber Bergs Umtriebe in Sachen meiner Ausgabe zuteil-
werden liefSen und insbesondere fiir die so freundlichen Worte,
mit denen Sie meiner «Erkenntnistheorie der Goetheschen
Weltanschauung» - die nach dem Plane, den ich Thnen in mei-
nem Briefe mitteilte, der Ausgabe noch vorangehen soll - eine
wohlwollende Aufnahme versprechen.

Ich erlaube mir dieselbe an Euer Hochwohlgeboren gleichzeitig
mit diesem Briefe abzusenden. Da Sie mir bereits frither schrie-
ben, dass Herr Spemann durch Ihre giitige Vermittlung so
freundlich war, den Druck zuzusagen und ihr dieselbe Ausstat-
tung wie der Deutschen National-Literatur zu geben, falls ich
kein Honorar verlange, so kann ich auch bei ihm auf einen giiti-
gen Empfang fiir dieselbe hoffen. IThnen aber, hochverehrter
Herr Professor, spreche ich nochmals meinen tiefgefiihltesten
Dank dafiir aus, dass Sie sich des Schriftchens angenommen ha-
ben. Es soll zeigen, inwiefern die Art, wie ich Goethes wissen-
schaftliche Errungenschaften vertrete, einer auf Prinzipien ge-
stiitzten Vertiefung und Begriindung fihig ist. Es soll den
Standpunkt, den ich in Bezug auf Goethe einnehme, auf feste
Ausgangspunkte zuriickfithren. Ich nenne es deshalb eine «Zu-
gabe zu Goethes naturwissenschaftlichen Schriften». Da es ja
ohnedies in Threr Absicht liegt, das Schriftchen ganz wie die Na-
tional-Literatur erscheinen zu lassen, so diirfte es die Ausgabe in
der besten Weise ergdnzen und unterstiitzen.

Schréer bemerkt mir, dass sich das Schriftchen vielleicht als
Supplement zu Goethes Werken iiberhaupt bezeichnen liefie.
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Falls dies nicht gegen IThren Willen wire, so konnte es ja ganz
wohl geschehen.

Ich habe mir gestattet, Euer Hochwohlgeboren sowie Herrn
Spemann fiir die Liebenswiirdigkeit, die Sie mir bei diesem
Schriftchen erwiesen, am Schliisse des Vorwortes bestens zu
danken. Froh bin ich wirklich, dass ich die Abhandlung endlich
absenden kann. Sie allein hat ja nur das Erscheinen des II. und
III. Bandes so verzdgert, was mir peinlich war und womit ich
fiirchtete, auch Thnen eine Unannehmlichkeit zu bereiten. Die
Fortsetzung der Ausgabe ist soeben in Schréers Hand und wird
nun dieser Sendung ehestens nachfolgen.

Ich hoffe, mit dem Schriftchen den Boden fiir meinen Stand-
punkt in Bezug auf Goethe empfinglicher zu machen.

Mich dem ferneren Wohlwollen Euer Hochwohlgeborens emp-
fehlend

Thr ganz ergebener

Rudolf Steiner
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96. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER [POSTKARTE]

STUTTGART, 7. JUNI 1886

Sehr geehrter Herr!

Besten Dank fiir Thre giitige Sendung. Das Manuskript ist nun
bereits zur Druckerei gegangen und werden Sie bald Korrektur
erhalten. Ich freue mich, in der Lage gewesen zu sein, Ihre ge-
diegene Arbeit aus der Taufe heben zu kénnen. Als Supplement
zu Goethes Werken konnen wir das Buch nicht wohl bezeich-
nen, da sonst die Abonnenten der Gesamtausgabe irre werden
konnten. Ich hoffe {ibrigens zuversichtlich, recht bald wieder
eine Fortsetzung von Goethes Werken zu erhalten. - Darf ich
mir bei der Gelegenheit erlauben zu fragen, ob Sie noch etwas
von der fiir das kleine Lexikon zu fertigenden franzosischen
Ubersetzung dort haben? In dem Fall miisste ich um recht bal-
dige Erledigung bitten, da die Sache jetzt ziemlich eilig wird.

In vorziiglicher Hochachtung Ihr ergebenster

Kiirschner
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97. AN ERICH SCHMIDT

BRUNN AM GEBIRGE, 26. JUNI 1886

Hochverehrter Herr Professor!

Besten Dank fiir Ihre freundliche Zuschrift, in der Sie mich auf-
fordern, an der neuen Weimarischen Goetheausgabe mitzuwir-
ken und mir die Herausgabe der Farbenlehre und der Geschich-
te der Farbenlehre iibertragen. Ich werde diese Herausgabe mit
Freude iibernehmen.

Besonders erfreulich ist mir, dass Sie mir gerade die Farbenlehre
ibertragen. Ich glaube namlich gerade an diesem Teile die um-
fassendsten Vorarbeiten mitzubringen.

Diirfte ich bitten, mir den in Threr Zuschrift erwihnten «Vor-
laufigen Entwurf», sowie die «Grundsitze», die nicht mitge-
kommen sind, freundlichst iibersenden zu wollen.

Nach den Archiv-Ferien werde ich mir erlauben anzufragen, ob
zu der Ausgabe etwa eine Vorrede oder dgl. zuzufiigen ist

Mit vorziiglicher Hochachtung

Thr ergebenster Rudolf Steiner

158



RUDOLF STEINER

Briefe

98. AN MAX KOCH

[BRIEFENTWURF] [HERBST 1886]

Hochverehrter Herr Professor!

Vorerst meinen aufrichtigsten Dank fiir Ihre freundliche Einla-
dung zur Mitarbeiterschaft an Ihrer Zeitschrift fiir vergleichen-
de Literaturgeschichte sowie die Bitte, zu entschuldigen, dass
ich dieselbe erst heute beantworte. Ich war leider durch allerlei
missliche Umstdnde gehindert, das sogleich zu tun. Ich kann Sie,
verehrter Herr Professor, nur versichern, dass ich mich iiber Thr
Unternehmen auflerordentlich freue und dass ich glaube, dass
gerade diese Zeitschrift einem tief gefiihlten Bediirfnisse unserer
literarischen Welt entgegenkommt.

Ich wiirde nun sehr gerne einen Beitrag iiber «zwei parallellau-
fende Entwicklungsreihen deutschen Denkens seit dem Endes
des vorigen Jahrhunderts» liefern, falls, was ich ja nicht glaube,
ein solcher Aufsatz nicht auferhalb des Rahmens Ihrer Zeit-
schrift ldge. Der Aufsatz wird die Grundtendenzen zweier mei-
ner Ansicht nach ganz verschiedenen Entwicklungsreihen deut-
schen Denkens vergleichend darlegen. Die eine Richtung, glau-
be ich, wird in meiner demnichst erscheinenden kleinen «Er-
kenntnistheorie der Goetheschen Weltanschauung» ihren
knappen Ausdruck finden. Die andere hat ihre letzten Auslaufer
in Riehl, Volkelt, Ed. v. Hartmann, Otto Liebmann, nebst vielen
jungeren Erkenntnistheoretikern.

[Hier bricht der Entwurf ab.]
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99. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 7. OKTOBER 1886

Verehrter Herr!

Das Nichteintreffen Threr Binde macht mir grofie Sorge und
redaktionelle Beschwerden. Ich ersuche Sie in der dringendsten
Weise, mir sobald als moglich Weiteres zu senden, damit die
Vollendung der naturwissenschaftlichen Schriften nicht noch
linger auf sich warten ldsst. In jedem Fall bitte ich um eine
moglichst umgehende Mitteilung, da ich, wie schon gesagt, in
peinlichster Verlegenheit mit dem Verlag bin, der durch solche
Nichteinhaltung der Ablieferung der Arbeiten natiirlich in der
stirksten Weise geschédigt wird.

In vollkommener Hochachtung

Thr ergebenster Kiirschner
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100. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 14. OKTOBER 1886

Hochgeehrter Herr Professor!

Sie konnen iiberzeugt sein, dass es mir ungemein leid tut, Ihnen
durch mein Zégern Unannehmlichkeiten zu machen. Ich hatte
bisher keine Ahnung davon und bitte Sie, hochverehrter Herr
Professor, vielmals um Entschuldigung. Ich werde die Absen-
dung des Manuskripts nun, da ich sehe, dass Sie es so notwendig
brauchen, sogleich besorgen und Sie konnen in wenigen Tagen
mit Bestimmtheit darauf rechnen.

Vorlaufig nur diese Nachricht und nochmals die Bitte um
Entschuldigung, bin ich mit vorziiglicher Hochachtung

Thr ergebenster Rudolf Steiner
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MAax KOCH AN RUDOLF STEINER
MARBURG, 21. OKTOBER 1886

SEHR GEEHRTER HERR DOKTOR!

Wiiren Sie geneigt, Koegels Darstellung von Lotzes Asthetik in
einer fiir die Tendenzen der Zeitschrift geeigneten Weise zu be-
sprechen? Ich weif§ nicht, ob Ihre philosophischen Studien Sie
gerade nach dieser Richtung hingefiihrt haben, sonst hitte ich
Thnen das Rezensionsexemplar gleich iibersandt. Kénnen Sie die
Besprechung iibernehmen, so erweisen Sie mir einen grofien
Gefallen.

Das erste Heft der Zeitschrift ist ja wohl bereits in Thren Hén-
den. Hoffentlich kann eines der folgenden IThre grofiere Arbeit
bringen.

Ihrer geneigten Zusage entgegensehend

Ihr ergebenster Max Koch

102. AN MAX KOCH

BRUNN AM GEBIRGE, 27. OKTOBER 1886

Hochgeehrter Herr Professor!

Hiermit erlaube ich mir, Thnen meine Erkenntnistheorie der
Goetheschen Weltanschauung zu iibersenden. Ich suche in der-
selben die in der Ausgabe von Goethes wissenschaftlichen
Schriften vertretene Ansicht selbstindig zu begriinden und auf
Prinzipien zuriickzufiihren. Ich betrachte dieses Schriftchen als
eine notwendige Ergéinzung meiner Goetheausgabe. Wer von
dem Grundgedanken ausgeht, dass Goethes wissenschaftliche
Betrachtungsweise durchaus aus sich selbst erklirt werden miis-
se, dem erwichst die Aufgabe, die Prinzipien, auf denen sie
ruht, aufzusuchen. Mir erscheint gerade der erkenntnistheoreti-
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sche Weg als der natiirlichste, weil ich glaube, dass in der Er-
kenntnistheorie Wissen werde, was bei der iibrigen Betdtigung
unseres Geistes Betrachtungsweise ist. Wenn ich nun in meiner
Einleitung den Satz verfechte, dass die Hauptsache bei Goethes
wissenschaftlichen Arbeiten in seiner Art die Welt anzuschauen
liegt, so muss die Rechtfertigung dieser Art offenbar in einer
Erkenntnistheorie liegen.

Sie kénnen mir glauben, hochverehrter Herr Professor, dass es
mir eine ganz besondere Befriedigung gewihrte, wenn auch die-
ses kleine Schriftchen Thren Ansichten so entspriche, wie das
bei meinem Goetheband der Fall war.

Damit mochte ich zugleich Thre freundliche Zuschrift dahin be-
antworten, dass ich die Besprechung von Koegels Darstellung
von Lotzes Asthetik sehr gerne {ibernehme und Sie bitte, mir
das Rezensionsexemplar gefilligst zu iibersenden.

Ich hoffe, dass ich auch den von Ihnen so freundlich ausgespro-
chenen Wunsch, eines der nichsten Hefte Threr Zeitschrift solle
meine grofiere Arbeit bringen, recht bald erfiillen kann und bit-
te um Entschuldigung, wenn ich schon so lange auf mich war-
ten lasse.

Uber das erste Heft der Zeitschrift habe ich mich sehr gefreut;
hoffentlich erleben Sie mit dem Unternehmen nur

Mit vorziiglicher Hochachtung Thr ergebenster
Rudolf Steiner
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103. AN GIDEON SPICKER [BRIEFENTWURF]

[HERBST 1886]

Hochgeehrter Herr Professor!

Gestatten Sie, dass ich Thnen hiermit meine Erkenntnistheorie
der Goetheschen Weltanschauung iibersende. Ich mochte als
Entschuldigung dafiir, dass ich damit an Sie, hochgeehrter Herr
Professor, herantrete, den Umstand anfiithren, dass mir aus dem
Studium Threr Schriften, insbesondere aus der iiber «Lessings
Weltanschauung» die innigste Befriedigung geworden ist und
dass es mich mit besonderer Genugtuung erfiillte, wenn der von
mir in Bezug auf Goethe vertretene Standpunkt von Ihnen als
gerechtfertigt befunden wiirde. Ich habe schon vor 2 Jahren in
der Einleitung zu meiner Ausgabe von Goethes wissenschaftli-
chen Schriften darauf hingewiesen, dass Goethes Art die Welt
zu betrachten, besondere erkenntnistheoretische Voraussetzun-
gen habe. In dem Schriftchen, das ich mir nun erlaube, Ihnen
vorzulegen, suche ich diese Voraussetzungen wissenschaftlich
zu entwickeln und zu begriinden.

[Hier bricht der Entwurf ab.]

164



RUDOLF STEINER
Briefe

104. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER [POSTKARTE]

STUTTGART, 8. NOVEMBER 1886

Verehrter Herr!

Sie waren so giitig, mir unterm 14. vorigen Monats «in einigen
Tagen» weiteres Manuskript zu den «Naturwissenschaftlichen
Schriften» zu versprechen. Da ich bis jetzt noch nichts erhalten
habe, bitte ich dringend, es unverziiglich an mich abzusenden.

Mit vorziiglicher Hochachtung IThr ergebenster

Kiirschner
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105. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 21. NOVEMBER 1886

Hochgeehrter Herr Professor!

Sie konnen gar nicht glauben, wie peinlich es mir war, Thnen
durch das Nichtabliefern des Bandes Unannehmlichkeiten und
Sorgen gemacht zu haben. Leider sehe ich mich fortwéhrend
durch alle moglichen Vorkommnisse gehemmt und so kann ich
denn nichts tun, als Sie vielmals um Entschuldigung bitten,
wenn der Band, der lingst fertig und nur zu ordnen war, erst
heute eintrifft. Sie konnen darauf rechnen, dass die Einleitung
im rek[ommandierten] Briefe unverziiglich nachfolgt. Sie sollen
sich diesmal nicht getduscht sehen. Glauben Sie es mir, dass
mich Thnen gegeniiber, hochgeehrter Herr Professor, nur dufie-
rer Zwang hat bestimmen konnen, so lange auf mich warten zu
lassen. Nochmals vielmals um Entschuldigung bittend

Thr Rudolf Steiner
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106. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 24. NOVEMBER 1886

Sehr geehrter Herr!

Haben Sie vielen Dank fiir die Ubersendung des Bandes, den ich
allerdings mit Schmerzen erwartet habe. Ich bitte Sie dringend,
mich nicht etwa mit der Vorrede warten zu lassen, da der Band
bereits in die Druckerei gegangen ist. Je frither ich die néchsten
Bédnde erhalte, um so lieber ist es mir; ich drucke alles rasch.

In vorziiglicher Hochachtung Ihr ergebenster

Kiirschner
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107. AN FRIEDRICH THEODOR VISCHER

BRUNN AM GEBIRGE, 25. NOVEMBER 1886

Euer Hoch wohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Vor drei Jahren waren Sie, hochverehrter Herr Professor, so gii-
tig, mir Thr fiir mich iiber alles wertvolles Urteil iiber einen
kleinen Aufsatz mitzuteilen, in dem ich die Fehler des Atomis-
mus und der modernen Naturwissenschaft iiberhaupt behandel-
te, und den ich mir erlaubte, Thnen im Manuskripte vorzule-
gen. Dieser Umstand ermutigt mich, Ihnen auch die beifolgende
Schrift iiber die Erkenntnistheorie der Goetheschen Weltan-
schauung zu iibersenden.

Wenn sich dieselbe auch an Goethe anschliefit, so gestehe ich
doch ganz offen, dass ich in erster Linie einen Beitrag zur Er-
kenntnistheorie und keineswegs einen solchen zur Goethefor-
schung habe geben wollen. Von Goethes Weltanschauung wa-
ren fiir mich nicht dessen positive Aufstellungen mafigebend,
sondern die Tendenz seiner Weltbetrachtungsweise. Goethes
und Schillers wissenschaftliche Darlegungen sind fiir mich eine
Mitte, zu der Anfang und Ende zu suchen ist. Der Anfang:
durch Darstellung der prinzipiellen Grundlage, von der wir uns
diese Weltansicht getragen denken miissen; das Ende: durch
Auseinandersetzung der Konsequenzen, die diese Betrach-
tungsweise fiir unsere Anschauung iiber Welt und Leben hat.

Wenn ich Thnen, hochgeehrter Herr, sage, dass ich einen gro-
3en Teil meiner philosophischen Bildung der Beschiftigung mit
Thren Schriften verdanke, so werden Sie ermessen, wie sehr es
fiir mich begehrenswert sein muss, fiir mein eigenes Denken
Ihre Billigung zu finden. Indem ich mich Threm Wohlwollen
bestens empfehle, bin ich

mit vorziiglicher Hochachtung ergebenst

Rudolf Steiner
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108. AN?

BRUNN AM GEBIRGE, 26. NOVEMBER 1886

Hochgeehrter Herr Professor!

Hierdurch erlaube ich mir, Ihnen, hochgeehrter Herr Professor,
meine «Erkenntnistheorie der Goetheschen Weltanschauung»
zu iibersenden. Es wiirde mir zur besonderen Befriedigung ge-
reichen, wenn meine Auseinandersetzungen Ihre Billigung fin-
den. Ich suchte in dem Schriftchen Anfang und Ende jener phi-
losophischen Ansicht, zu welcher Goethes und Schillers wissen-
schaftliche Leistungen die Mitte bilden. Den Anfang: durch
Aufsuchen der Prinzipien, die wir uns jenen Leistungen zu-
grunde liegend denken miissen; das Ende: durch Darlegung der
Konsequenzen, die ein volliges Ausgestalten der mit ihnen inau-
gurierten Weltansicht fiir unsere Auffassung von Natur und Ge-
schichte haben muss. Ich gestehe dabei ganz offen, dass mir viel
mehr das Ziel vorschwebte, einen Beitrag zur Erkenntnistheorie
als einen solchen zur Goetheforschung zu liefern.

Sollten sich Euer Hochwohlgeboren veranlasst fithlen, mit ein
paar Worten an einem Thnen geeignet erscheinenden Orte auf
die Schrift hinzuweisen, so wire ich Thnen dafiir sehr dankbar.

Indem ich noch um Entschuldigung bitte wegen der Freimiitig-
keit, mit der ich an Sie herantrete, bin ich mit dem Ausdrucke
vorziiglicher Hochachtung

ganz ergebenst Rudolf Steiner

169



RUDOLF STEINER

Briefe

109. AN KARL JULIUS SCHROER

[BRUNN AM GEBIRGE, DEZEMBER 18867]

Hochverehrter Herr Professor!

Vielen Dank fiir Thren lieben Brief. Wenn sich Thre Absicht
verwirklichen liefSe und das erste Kapitel in der «Chronik» er-
schiene, so wire mir das freilich aufierordentlich erwiinscht. Es
freut mich aufierordentlich, dass Sie, hochverehrter Herr Pro-
fessor, mit diesem Kapitel so zufrieden sind.

Fiir Thre weiteren Bemerkungen bin ich Thnen sehr dankbar. In
Bezug auf den Stil hatte ich einen sehr schwierigen Standpunkt.
Ich fiirchte ohnedies gerade bei den Philosophen dadurch An-
stof$ zu erregen, dass ich versuche, in der Terminologie populd-
rer zu sein und die philosophischen Wahrheiten in dem sinnli-
chen Auffassungsvermogen fasslicheren Bildern auszusprechen.
Sitze wie mein: «Unser Denken ist der Dolmetsch, der die Ge-
barden der Erfahrung deutet» wird vielen in einem Buche, das
Anspruch darauf macht, philosophisch ernst genommen zu
werden, unerhort erscheinen.

Thnen erregt meine Auseinandersetzung, wie sie sich an Goe-
thes «Wer einsieht, der will auch» [anschlieft], Bedenken. Ich
hitte es gerne gesehen, wenn gerade daraus deutlich wiirde, wie
auf dem Gebiete der praktischen Philosophie Goethe und Schil-
ler weit hoher stehen als Kant. Ich wollte zeigen, dass es fiir die
Weltanschauung dieser kein Handeln gibt, das nicht aus dem
Zentrum des menschlichen Wesens hervorgeht. Wahrhaft unse-
re Handlungen sind ja doch nur diejenigen, wo wir, den Pflicht-
begriff vollkommen beiseitesetzend, rein unsere Individualitdt
walten lassen. So wahr es ist, dass der Geist «an der Anschauung
der Aufienwelt geworden und zu seinem Inhalt gelangt ist», so
wahr ist es auch, dass er diesen Inhalt nur so gebildet hat, wie es
der aus der Tiefe seines Wesens dringenden und sich iiber sein
Tun verbreitenden Tendenz gemidfd ist. Ich habe da Goethes
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Wort im Sinne, welches er im Anschluss an Stiedenroths «Psy-
chologie» ausgesprochen: «Der Entelechie, die nichts aufnimmt,
ohne sich’s durch eigene Zutat anzueignen, lisst er nicht Ge-
rechtigkeit widerfahren, und mit dem Genie will es auf diesem
Wege gar nicht fort; und wenn er das Ideal aus der Erfahrung
abzuleiten denkt und sagt, das Kind idealisiert nicht, so mag
man antworten, das Kind zeugt nicht; denn zum Gewahrwerden
des Ideellen gehort auch eine Pubertit.»

Was die Trennung der Idee in die drei Formen, Urphédnomen,
Typus und Idee im engeren Sinne anbelangt, so glaube ich damit
nicht gegen Goethe verstoffen zu haben. Den einzigen Aus-
druck Idee fiir alle drei Formen zu gebrauchen, erscheint mir
deshalb bedenklich, weil dadurch, meiner Empfindung nach,
der ganze Gedankengang den Ausdruck des Verschwommenen
erhélt. Im weiteren Sinne nenne ich ja auch die drei Formen
«Idee», wie das ja im Kapitel «<Denken und Wahrnehmung» aus-
gesprochen ist. Dann aber muss ich auf die in der Natur der Ob-
jekte gelegene Spezialisierung der Idee Riicksicht nehmen, und
da scheint es mir darauf anzukommen, deutlich zu machen, wie
sich die Idee in den Erscheinungsformen manifestiert. Es ist
aber gewiss, dass das am besten so vorzustellen ist. Im Unorgani-
schen erscheint die Mannigfaltigkeit den Sinnen, und das Gesetz
geht erst aus der Auffassung des Geistes hervor. Was zufillige
Erscheinung ist, muss so mit den Fdden der Idee durchwoben
werden, dass das Mannigfaltige als aus der Einheit hervorquel-
lend erscheint. Dann haben wir es wohl noch mit einem Phi-
nomen, aber mit einem solchen zu tun, zu dem der Geist die
Bedingungen gefunden: Urphdnomen. In der organischen Welt
erscheint die Einheit selbst schon sinnlich-wirklich, und eben
deshalb darf man hier bei der diskursiven Urteilskraft nicht ste-
henbleiben, sondern muss zu einer solchen fortschreiten, dass
die Form zugleich mit dem Inhalt wahrgenommen werden
kann. Das Einzelne darf nicht neben dem Ganzen, sondern in
und mit demselben real gegeben erscheinen: Typus. Diese Un-
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terscheidung glaube ich im Wesen der Sache begriindet, und
Namen miissen wir haben. [Der Rest des Briefes fehlt.]
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110. AN EDUARD VON HARTMANN

BRUNN AM GEBIRGE, 21. DEZEMBER 1886

Hochgeehrter Herr!

Als ich mir vor einiger Zeit erlaubte, Ihnen den ersten Band
meiner Ausgabe von Goethes Naturwissenschaftlichen Schriften
zu lbersenden - demniéchst wird auch der zweite erscheinen -,
haben Sie mich mit einem ausfiihrlichen Schreiben erfreut. Das
ermutigt mich denn auch, Ihnen, hochgeehrter Herr, das beilie-
gende kleine Schriftchen iiber Erkenntnistheorie vorzulegen.
Obwohl sich an Goethe anschliefdend, soll dasselbe doch weni-
ger ein Beitrag zur Goetheliteratur als vielmehr ein solcher zur
Erkenntnistheorie sein.

Immer mehr befestigt sich in mir die Uberzeugung, dass ich mit
meiner Gedankenrichtung ganz im Sinne Ihrer Philosophie
wirke. Es wird dies in einem eigenen Kapitel des zweiten Ban-
des meiner Goethearbeit: «Die Goethesche Weltanschauung und
die Philosophie Eduard von Hartmanns» sowie in der Vorrede
zu demselben von mir dargelegt werden. In dem Schriftchen
iiber Erkenntnistheorie wollte ich die Frage nach dem
Zusammenhange von empirisch Gegebenem und dem darlegen,
was Sie konkrete Idee nennen. Ich sehe das Grofde und Bedeut-
same Threr Philosophie [darin], dass Sie - namentlich in der Ge-
schichtsphilosophie - zwei Dinge vereinigen, die immer irri-
gerweise fiir unvereinbar gehalten werden: empirische Methode
und idealistisches Forschungsresultat. Deshalb muss ich auch
unbedingt zugestehen, dass ich Thren konkreten Idealismus in
Geschichte und Asthetik fiir die fiir mich denkbar vollkom-
menste Entwicklungsform der Philosophie ansehe.

Ganz im Sinne dieses konkreten Idealismus glaube ich auch
meine Unterscheidung der wissenschaftlichen Resultate ge-
macht zu haben: Urphdnomen im Unorganischen, Typus im Or-
ganischen und konkrete Idee im engeren Sinne in den Geistes-
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wissenschaften. Dadurch wird der Monismus festgehalten, die
abstrakte Form desselben aber iberwunden.

Noch mehr als in den inhaltlichen Aufstellungen glaube ich in
der Methode in Threm Sinne gearbeitet zu haben. Ich habe es
durchaus vermieden, in eine hegelisierende Dialektik zu verfal-
len, so sehr ich auch Hegel verehre und seine Philosophie schit-
ze.

Sie haben mir in Bezug auf meinen ersten Band der Goetheaus-
gabe vorgeworfen, dass ich den Widerspruch ungeldst gelassen
habe: «Dass die Idee (induktives) Resultat der Erfahrung und
doch Prinzip der apriorischen Gestaltung fiir den Erkenntnis-
prozess sein sollte.» Es wiirde mir zur besonderen Befriedigung
gereichen, wenn Sie, hochgeehrter Herr, finden wiirden, dass
ich der Losung dieses Widerspruches nun niher gekommen bin.

Zum Schliisse noch eine Bitte. Vielleicht hitten Sie die Giite,
irgendwo an einem lhnen geeignet erscheinenden Orte auf das
Schriftchen hinzuweisen. Sie werden mir diese Bitte angesichts
der Gestalt, die unsere Zunftphilosophie jetzt angenommen und
von der Sie ja selbst ein so treffliches Bild in Ihren «Philosophi-
schen Fragen der Gegenwart» entworfen haben, gewiss verzei-
hen.

Die Hauptsache ist aber, dass es mir zur innersten Befriedigung
gereichen wiirde, mit dem Schriftchen Ihre Billigung zu finden.
Hiermit sage ich Thnen fiir das schon oben erwdhnte ausfiihrli-
che Schreiben herzlichst Dank und empfehle mich Threm fer-
nem Wohlwollen

mit vorziiglicher Hochachtung und in besonderer Verehrung

Thr ergebenster

Rudolf Steiner
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111. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]

BRUNN AM GEBIRGE, 28. DEZEMBER 1886

Die herzlichsten Wiinsche zum neuen Jahre von seinem

treu ergebenen Rudolf Steiner
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112. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 6. FEBRUAR 1887

Sehr geehrter Herr!

Sie haben mich schon einmal in der liebenswiirdigsten Weise
bei Herausgabe meines kleinen Lexikons durch Ubernahme der
mineralogischen, geologischen und Hiittenwesen-Artikel unter-
stiitzt, so dass ich mir auch heute wieder die Bitte erlaube, Sie
mochten ein gleiches tun. Mit einer Neuauflage des kleinen Le-
xikons beschiftigt, bin ich zu der Ansicht gekommen, dass es
unerlisslich ist, diese Gebiete etwas ausfithrlicher zu behandeln,
als es bis jetzt geschehen ist. Ich habe zu dem Behuf ein neues
Register von Stichwortern aufgestellt, welches das mir Bekannt-
gewordene und Wichtigerscheinende enthilt. Es sollen daraus
nun allerdings keinerlei Stichworte gestrichen werden, es sei
denn in ganz ausnahmsweisen Fillen, wo die absolute Wertlo-
sigkeit der Angabe auf der Hand liegt; dagegen wiirde ich ver-
bunden sein, wenn Sie mir eventuelle Vorschlidge zu neuen Ar-
tikeln machten, die in den Registern nicht enthalten sind und
die Thnen unerlisslich und von Interesse erscheinen. Uber die
Bearbeitung brauche ich kaum etwas zu sagen, da Thnen die Ar-
beit nicht fremd ist. Ich bemerke allerdings, dass ich nicht wiin-
sche, dass sich die neuen Artikel irgendwie mit den alten de-
cken, sondern als durchweg neue in der Form aufzufassen sind.
Die aufierordentlich weitgehenden Abkiirzungen méchte ich
dabei vermieden sehen und nur solche anwenden, die ohne
weitere Erklirung verstdndlich sind, also: und = u., ferner die
Endungen lich, lung, nung etc., kurz das, was eben auch sonst
iiblich und gebrauchlich ist. Was biographische Artikel anlangt,
die allerdings sehr wenige sind, so bitte ich, denjenigen Vorna-
men, welcher der Rufname ist, zu unterstreichen, damit ich spa-
ter bei der alphabetischen Einordnung der biographischen Arti-
kel der verschiedenen Gebiete mich bestimmt nach den unter-
strichenen Namen richten kann. Was antiqua zu setzen ist, bitte
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ich auch antiqua zu schreiben, sonst alles deutsch. Sehr bitte
ich, darauf zu achten, dass die Fassung der Artikel nicht zu wis-
senschaftlich wird, sondern fiir jeden Durchschnittsleser eine
verstidndliche ist. Es wiren deshalb auch in den Erlduterungen
selbst solche Wendungen und Worte zu vermeiden, welche eine
besondere Fachbildung voraussetzen. Ich glaube, dass durch die
Verminderung des Abkiirzungsverfahrens auch die Arbeit sich
wesentlich erleichtert, ganz abgesehen davon, dass dieselbe
iberhaupt zum zweiten Male schwerlich dieselbe Miihe ma-
chen wird. In Anbetracht der vermehrten Artikelzahl erlaube
ich mir den Vorschlag zu machen, das Honorar, welches Sie das
erste Mal empfingen, zu verdoppeln. Es betragt somit diesmal 60
Mark. Ist dasselbe auch noch keine nennenswerte Summe, so
hoffe ich doch, dass Sie mich auch diesmal nicht im Stiche las-
sen, sondern mich freundlichst unterstiitzen. Bei der Billigkeit
des Buches ist es eben nicht moglich, mehr zu bezahlen. Ich
sende Thnen heute in der Anlage die ersten Register und werden
die weiteren regelmédfdig und rasch folgen. Das Manuskript ist so
anzulegen, dass jeder Artikel auf ein einzelnes Blatt kommt, zu
welchem Behufe ich Thnen eine Partie solcher Blitter mitfolgen
lasse. - Vollendet sollte das Manuskript sein bis spétestens zum
1. April (wenn ich es frither erhalten kann, um so besser). Die
Ablieferung sollte vielleicht in 2 Raten erfolgen, so dass ich den
ersten Teil etwa am 1. Mérz, den Rest am 1. April erhielte. We-
gen Beigabe etwaiger einfacher erlduternder Illustrationen bitte
ich mir Vorschlige zu machen. -Wahrscheinlich werde ich, um
die allzu grof3e Dicke des Buches zu vermeiden, das Format des
Lexikons etwas vergrofiern, so dass 38 Buchstaben auf die Zeile
gehen, was fiir die Umfangsberechnung jedenfalls von Wert und
Wichtigkeit ist. Der Umfang, den die Artikel hochstens haben
diirfen, ist in den Registern wieder in Zeilen angegeben, die also
je 38 Buchstaben umfassen.

Schliefdlich bitte ich noch, die Angelegenheit als eine durchaus
vertrauliche zu behandeln und werde mich sehr freuen, recht
bald Nachricht von Ihnen zu empfangen.
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Mit vorziiglicher Hochachtung

Thr ergebenster Kiirschner
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113. AN EINEN FREUND
WIEN, 18. FEBRUAR 1887

Lieber Freund!

Vorerst herzlichsten Dank fiir Deine lieben Zeilen. Du bist of-
fenbar doch nicht so ganz richtig iiber meine Lage unterrichtet.
Meine gesundheitlichen Verhiltnisse sind ja allerdings nicht die
besten, doch sind sie eben seit einigen Tagen auf dem Wege,
besser zu werden. Ich befinde mich ja unter Leuten, die mir in
solcher Liebe zugetan sind, dass in Bezug darauf alle Wiinsche
iberboten werden. Und wenn anfangs - wie Du ja auch aus der
Voslauer Zeit weifdt - kleine Differenzen bestanden, so ist schon
lange nicht mehr davon die Rede. Es wird mir von dieser Seite
viel mehr zuteil, als ich eigentlich verdiene, und ich verdanke
meine Gesundung nicht mir, sondern diesen ganz aufderordent-
lich lieben Menschen. Die Frau des Hauses gehort zu den besten
Frauen, die ich iiberhaupt je kennengelernt habe. Du brauchst
Dir also mein Sein nicht gerade als herabwiirdigendes Fron-
dienstleisten vorzustellen. Was meine sonstigen Verhiltnisse
anbelangt, so ist ja da allerdings viel zu wiinschen {ibrig. Aus
alledem wirst Du also ersehen, dass es mit denjenigen Verhilt-
nissen, die sich etwa durch Deinen Vorschlag déndern konnten,
nicht so schlimm steht. Alles andere kann aber durch Deine
Liebenswiirdigkeit keine Anderung erfahren. Dass ich gerade
jetzt kein Geld habe und eins brauchte, kann nicht eben anders
werden. Mir tut jetzt nur eines leid, dass ich durch eben diesen
Umstand unsern Schober in eine schlimme Lage versetzt habe
und fortwdhrend versetze. Wenn Du ihm helfen kannst, so tue
es unentwegt. Mich krinkt es, dass er in Apostrophen an Dritte
mich sogar gewissenlos schilt. Doch, was macht nicht ein
Mensch in der Aufregung! Willst Du ihm helfen, so hast Du mir
zugleich damit geholfen. Ich weifs nicht, ob Du seine Lage
kennst; jedenfalls ist ihm mit allem geholfen. Gib ihm 10 fl. und
denke Dir, Du hast sie mir gegeben, und ich zahle sie Dir dann
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bei nichster Méglichkeit. Wenn Du mir in den nédchsten Tagen
schreibst, adressiere mir: Rudolf Steiner, Cafe Griensteidl, Her-
rengasse 3, Wien. Schreibe mir jedenfalls, wenn Du es weif3t,
wie es mit Schober steht.

Dein unverinderlicher Rudolf Steiner
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114. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 30. MARZ 1887

Verehrter Herr!

Bis jetzt habe ich noch keinerlei Nachricht beziiglich der Arti-
kel fiir mein kleines Lexikon erhalten, und es wiirde mir sehr
angenehm sein, etwas iiber den Stand der Sache zu erfahren.
Aber noch etwas anderes veranlasst mich, Thnen heute zu
schreiben: Ich wiirde mich sehr freuen, Threm Namen auch in
«Vom Fels zum Meer» zu begegnen und geben Thnen vielleicht
die beifolgenden Illustrationen iiber Versteinerungen dazu An-
lass. Wollten Sie mir nicht vielleicht zu denselben einen Artikel
von 4-5 Seiten schreiben in anziehender, populidrer und dem
groflen Publikum verstindlicher Form? Sie wiirden mich da-
durch sehr verbinden. Die Illustrationen bitte ich mit dem Arti-
kel zuriick und in letzterem die Stellen zu bezeichnen, wohin
die Illustrationen gehoren.

In vorziiglicher Hochachtung Ihr ergebenster

Kiirschner
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115. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 21. APRIL 1887

Verehrtester Herr!

Sie sehen mich in der denkbar grofiten Verlegenheit, sowohl in
betreff der National-Literatur als wegen der Lexikon-Artikel,
die ich Thnen sandte und bei denen ich Ihr Einverstindnis vo-
raussetzen musste, da Sie mir, nachdem ich Thnen am 7. Februar
bereits zum ersten Mal geschrieben habe, keinerlei Mitteilung
machten, so dass es jetzt ja ganz ausgeschlossen ist, iiberhaupt
noch jemand fiir die Arbeit zu finden. Ich ersuche Sie nun so-
wohl die Arbeit fiir die National-Literatur nach Kriften zu be-
schleunigen und mir zum Lexikon wenigstens die ersten Buch-
staben zu senden. Mit der sichern Erwartung, meine Bitte erfiillt
zu sehen,

Thr hochachtungsvollst ergebener Kiirschner
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116. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 23. APRIL 1887

Hochgeehrter Herr Professor!

Leider war ich in den letzten Wochen durch meine Erkrankung
zu jeder Arbeit unfihig und ich bin nun sehr beunruhigt {iber
die Verlegenheit, die ich Ihnen bereitet habe. Sie konnen aber
mit Sicherheit darauf rechnen, dass ich jetzt, wo ich wieder halb
und halb hergestellt bin, alles in raschester Weise erledige. Die
ersten Buchstaben des Lexikons erhalten Sie nun unverziiglich;
die bei mir liegenden Bogen der National-Literatur so, dass je-
denfalls alles, was ich jetzt hier habe, mit Ende der Woche,
wenn nicht frither, in Ihren Hénden ist. Verzeihen Sie diese mir
wirklich recht unliebsame Verzégerung und rechnen Sie darauf,
dass ich mein méglichstes tue. Fiir die Einladung zur Mitarbei-
terschaft fiir «Vom Fels zum Meer» danke ich bestens, sowie fiir
die Gibersendeten Abbildungen. Ich werde den von Thnen dazu
gewiinschten Artikel jedenfalls innerhalb der nichsten drei
Wochen liefern.

Ich bitte nochmals um Entschuldigung und bin
Ihr ganz ergebener Rudolf Steiner

Beiliegend erhalten Sie meine Photographie nach einer Auf-
nahme vor meiner Erkrankung.
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117. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 26. APRIL 1887

Sehr geehrter Herr!

Mit grofdem Bedauern habe ich gehort, dass Sie nicht wohl ge-
wesen sind und wiinsche, dass diese Zeilen Sie wieder gesund
antreffen. Mit Thren Zusagen bin ich durchaus einverstanden
und sehe dem Betreffenden zu den angegebenen Terminen ent-
gegen. Empfangen Sie gleichzeitig den allerherzlichsten Dank
fiir die Ubersendung Threr Photographie, die mir eine liebe Er-
innerung an den vielleicht jiingsten, aber jedenfalls auch mit
eigenartigsten Mitarbeiter der National-Literatur sein wird.

In vorziiglicher Hochachtung Ihr ergebenster

Kiirschner

184



RUDOLF STEINER

Briefe

118. AN JOSEPH KURSCHNER
24. MAI1 1887

Hochgeehrter Herr Professor!

Anbei endlich die Einleitung. Ich rechne mit Bestimmtheit da-
rauf, dass der Rest des Textes noch heute abgeht. Seite 54-74 der
Einleitung ist noch nicht abgedruckt, deshalb rekomm/[andiere]
ich die Sendung.

Mit ausgezeichneter Hochachtung ergebenst

Rudolf Steiner

185



RUDOLF STEINER

Briefe

119. AN JOSEPH KURSCHNER [POSTKARTE]
[WIEN, 5. JUNI 1887]

Hochgeehrter Herr Professor!

Durch ein mir unbegreifliches Versehen habe ich in meiner
Korrektur S. 189, Anm. zu 6 f. unter dem Schlagwort
Solideszenz eine falsche Anmerkung gesetzt. Bitte recht sehr
gefilligst darauf Riicksicht zu nehmen, dass es richtig heiflen
soll:

189, 6 f.: Solideszenz = Verdichten, Zusammenziehen eines
Weichen oder Fliissigen zu einem Festen, eines Losen zu einem
Zusammenhingenden.

Mit besonderer Hochachtung Rudolf Steiner
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120. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 19. JUNI 1887

Hochgeehrter Herr Professor!

Die Artikel zum kl. Lexikon sind, Ihrer Aufforderung gemaifs,
am 20. bis inkl. N in Threr Hand. Das Weitere bis Mittwoch, den
22. Ich wollte das erste jetzt abschicken, bin jedoch durch einen
unliebsamen Zufall verhindert, was die Sache aber nur um ei-
nen halben Tag verzdgert. Um Korrektur der Artikel mochte ich
sehr bitten.

Die Lesart 329, 17: herankam ist richtig. Dieses herankam be-
zieht sich auf [die] Sonne in Sonnenaufgang (Z. 16) bei freilich
ganz falscher Satzkonstruktion.

In treuer Anhinglichkeit Ihr ergebenster

Rudolf Steiner
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121. AN EDUARD VON HARTMANN

BRUNN AM GEBIRGE, 19. JUNI 1887

Hochgeschitzter Herr!

Die Liebenswiirdigkeit, mit der Sie meine Arbeiten bisher auf-
genommen haben, ermutigt mich, Ihnen Beifolgendes vertrau-
ensvoll vorzulegen. Welche Bedeutung Ihre Weltansicht fiir
mich hat, welche gewaltige Wirkung sie auf mich ausiibte, habe
ich Thnen schon gesagt. Ich habe nun in der Einleitung zum
zweiten Bande meines Goethewerkes die philosophischen Kon-
sequenzen, die ich aus Goethes Weltanschauung gezogen habe,
mit Threr Philosophie verglichen und iibersende Thnen hiermit
die Korrektur. Verzeihen Sie, wenn ich Sie bitte, mir nur mit
ein paar Worten zu sagen, wie Sie dariiber denken. Sie wiirden
mir damit eine grofse Freude bereiten, und ich wire Ihnen sehr
dankbar. Um die Riicksendung der Korrektur bitte ich recht
sehr.

In aufrichtiger Verehrung Ihr ergebener

Rudolf Steiner
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122. AN JOSEPH KURSCHNER

BRUNN AM GEBIRGE, 3. JULI 1887

Hochgeehrter Herr Professor!

Aus Threr Karte vom 30. ersehe ich, dass ein Teil der Korrektur
der Einleitung zum zweiten Goetheband verloren gegangen ist,
denn ich habe die Fahnen 20-31 lingst abgeschickt (samt Manu-
skript). Es bleibt mir nun nichts iibrig, als diese zweiten aus dem
zweiten Exemplar der Korrektur noch einmal und zwar direkt
an Teubner zu senden. Das Verlangte erhalten Sie umgehend.

Mit vorziiglicher Hochachtung Ihr ergebenster

Rudolf Steiner
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123. GIDEON SPICKER AN RUDOLF STEINER

MUNSTER, 4. AUGUST 1887

Sehr geehrter Herr Doktor!

Sie werden wohl kaum mehr einen Brief von mir erwarten und
mich einer unverzeihlichen Ungezogenheit bezichtigen, dass
ich nicht einmal fiir Ihre freundliche Zusendung ein Wort des
Dankes ausgesprochen habe. Ich nehme diese Vorwiirfe als
durchaus verdient hin und kann mich nur einigermafien damit
entschuldigen, dass ich schon an Ostern vorhatte, eine Reise
nach Wien zu machen und mich personlich mit Thnen tber
Goethes Erkenntnistheorie auszusprechen. Da es sich nicht
schicken wollte, die Reise durchzufiihren, so vertrostete ich
mich auf diese Ferien. Aber Familienangelegenheiten ziehen
mich in die Heimat (Reichenau, Bodensee), so dass aus meinem
Plan wieder nichts wird.

Dass ich Threm Wunsche, die Arbeit zu besprechen, nicht nach-
kam, hat seinen Grund darin 1. weil ich selbst mit einer grofde-
ren Arbeit oder vielmehr leider mit zweien so beschiftigt bin,
dass ich wenigstens mit der einen in diesem Herbst fertig zu
werden hoffe; 2. weil ich nicht ganz mit Ihrer Auffassung tiber-
einstimme und das nicht 6ffentlich aussprechen wollte.

Ich halte ndamlich dafiir, dass Goethe von der gegenwirtigen
Modekrankheit der Erkenntnistheorie noch gar nicht angesteckt
war, dass er von seinem intuitiv pantheistischen Standpunkt aus
dafiir gar kein Verstindnis hatte, wie aus verschiedenen Aufe-
rungen und aus seiner ganzen Art, die Natur und das Leben zu
betrachten, hervorgeht. Abgesehen hiervon ist Ihre Arbeit sehr
klar, flieRend und tiberzeugend. Ich dachte selbst schon lange
daran, Goethes Philosophie einmal zu behandeln. Ich wiirde sie
aber aus dem Mittelpunkt seines ganzen Wesens heraus zu kon-
struieren suchen. Dazu aber gehort eine so genaue Kenntnis al-
ler seiner Werke, namentlich der naturwissenschaftlichen nebst
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der einschldgigen Literatur, dass ich einstweilen davor zuriick-
schrecke. Ich halte diesen universellen Geist fiir die hdchste
Kulturbliite der neuesten Zeit, fiir einen viel tieferen Denker als
Schiller und fiir einen ungleich gréfieren Dichter. Ich sehe mit
Scheu und Bewunderung an diesem Riesen hinauf und freue
mich, wenn andere diese schwierige Aufgabe zu losen unter-
nehmen.

Die Schwierigkeit sehe ich vor allem darin, dass ein volles Bild
nur aus der Totalitdt seines Wesens zu gewinnen ist. Bei Schiller
und Lessing verhilt es sich ganz anders. Bei dem einen ist die
philosophische Seite von der kritischen, bei dem andern von der
poetischen in gewisser Beziehung zu trennen. Bei Goethe muss
das Ganze zusammengenommen werden und da gerdt man
leicht auf Abwege. Es ist aber jedenfalls eine hochst dankens-
werte Aufgabe, die zwar Jahre in Anspruch nimmt, die ich aber
an Ihrer Stelle, da Sie bereits den Anfang gemacht haben, nicht
mehr aus dem Auge lief3e, da jedenfalls nicht viele sind, die sich
mit dieser Aufgabe beschiftigen werden oder beschiftigen kon-
nen.

Indem ich also nochmals fiir mein langes Saumnis dringend um
Verzeihung bitte und Thnen ermunternd ein herzhaftes «Gliick
aufl» zurufe, griifst Sie mit Hochachtung

Thr ergebener

Gideon Spicker
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124. AN EDUARD VON HARTMANN

BRUNN AM GEBIRGE [HERBST 1887]

Hochgeehrter Herr!

Hierdurch sage ich Thnen meinen besten Dank fiir die Liebens-
wiirdigkeit, mit der Sie mir Thre Ratschldge in Bezug auf den
Ihre philosophische Weltanschauung behandelnden Teil meines
zweiten Goethebandes gaben. Ich erlaube mir nun, Ihnen das
abgeschlossene Buch zu iiberreichen, und es wiirde mir eine be-
sondere Freude machen, wenn Sie diese Ihre Ratschlédge in ent-
sprechender Weise verwertet finden. In der Vorrede Seite V
finden Sie noch eine auf Ihre Philosophie beziigliche Stelle, die
ich Thnen in der Korrektur noch nicht vorgelegt habe. Ich kann
Thnen nur die Versicherung geben, dass ich auf Thr Urteil iiber
meine Einleitung sehr gespannt bin.

Gleichzeitig danke ich Thnen fiir die freundliche Ubersendung
Threr «Geschichte der Asthetik», die mir eine auRRerordentliche
Freude gemacht hat. Die Art, wie Sie Kant zum Ausgangspunkte
machen und auf die spiteren Richtungen von ihm {ibergehen,
erscheint mir vortrefflich. Eine besondere Befriedigung aber
gewidhren mir Thre Ausfithrungen iiber den konkreten Idealis-
mus. Ich meine hiermit insbesondere die Kapitel iiber Hegel,
Trahndorff und Deutinger, die ich gelesen und wieder gelesen
habe. Trahndorffs «Asthetik» wiirde ich gern selbst lesen; nur
scheint mir, sie sei heute schwer zu verschaffen. Vollkommen
Ihrer Ansicht bin ich auch mit dem, was Sie iiber Friedrich
Theodor Vischer sagen. Mir ist die Person dieses Mannes aufder-
gewohnlich sympathisch, und ich verehre ihn ob seines iibrigen
Wirkens sehr; aber gerade von seiner «Asthetik» habe ich nie
begreifen kénnen, wie sie zu solchem Ansehen gelangt ist. Ich
finde gerade die tibelsten Eigenschaften der Hegeischen Dialek-
tik in dieser Vischerschen Arbeit noch gesteigert.

192



RUDOLF STEINER

Briefe

Sehr zweckmiflig finde ich die ganze Anordnung Ihres Buches:
die metaphysische Begriindung der Asthetik bei den einzelnen
Philosophen voran und dann die historische Entwicklung der
dsthetischen Spezialprobleme. Was ich aber gerne ausfiihrlicher
behandelt gesehen hitte, sind die dsthetischen Arbeiten Schil-
lers. Mir erscheinen fiir den heutigen Systematiker der Asthetik
Schillers Grundgedanken sogar als bedeutendere Vorarbeit als
die Kantschen. Auch, glaube ich, beriihren sich Schillers An-
schauungen iiber das Schone mit den Trahndorff sehen. Doch
kenne ich die letzteren nur aus Ihrer Abhandlung und wiirde
gerade deshalb so gerne Trahndorff selbst lesen. Riickhaltlos
stimme ich zu, wenn Sie sagen, Schiller habe das Zeug gehabt,
der grofte Asthetiker seines Jahrhunderts zu werden, und ge-
wiss ist es auch, dass die Kantsche Philosophie ebenso sehr
hemmend wie fordernd auf ihn eingewirkt hat. Schiilers subjek-
tive Definition des Schonen: «In der Uberwindung des Stoffes
durch die Form besteht das wahre Kunstgeheimnis des Meis-
ters» gibe ins Objektive tibertragen meiner Meinung nach einen
weit befriedigenderen Ausgangspunkt fiir die Asthetik als ihn
die Hegeische Schule je zu geben vermochte.

Zum Schlusse mochte ich Thnen nur noch sagen, dass ich mit

wahrer Sehnsucht auf Thre systematische Bearbeitung der As-
thetik warte. Schenken Sie sie doch recht bald der Offentlich-
keit.

In aufrichtiger Verehrung

Thr ergebener Rudolf Steiner
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125. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 18. OKTOBER 1887

Hochgeehrter Herr!

Gestatten Sie mir, an Sie hierdurch eine vertrauliche Anfrage zu
richten, durch deren moglichst baldige Beantwortung Sie mich
zu besonderem Danke verpflichten wiirden.

Ich habe seit langer Zeit die ndtigen Vorbereitungen getroffen,
das Pierersche Konversationslexikon, welches immer noch
durch seine Reichhaltigkeit und die Menge des verarbeiteten
Stoffes eine markante Stellung unter den lexikalischen Werken
der Gegenwart einnimmt, den gegenwirtigen Verhiltnissen
entsprechend neu herauszugeben.

Unter anderem benoétige ich noch eines Bearbeiters des Faches
Naturwissenschaften und zwar Mineralogie und Geologie, und
wiirde mich sehr freuen, wenn Sie geneigt wiren, dasselbe zu
ibernehmen. Ich moéchte Sie gleich bei Beginn dieser Beziehun-
gen bitten, mir zu sagen, ob Sie etwa nur Teile des Gebietes
iibernehmen konnten oder in der Lage wiren, dasselbe voll-
stindig zu bearbeiten, was mir natiirlich am erwiinschtesten
wire. Sollten Sie tibrigens Wiinsche haben beziiglich der Bear-
beitung von Artikeln aus andern Gebieten, so wiirde ich gewiss
Ihnen dieselben {ibertragen, wenn sich das irgendwie mit den
Abmachungen mit bereits gewonnenen Bearbeitern vereinigen
ldsst.

Im Falle Thres Einverstindnisses wiirde ich Thnen sofort die ers-
ten Ausschnitte aus der 6. Auflage zusenden mit den eingehen-
den Angaben iiber diejenigen Prinzipien, welche ich im Interes-
se des Werkes anzunehmen veranlasst war. Ich bemerke gleich
zum Voraus, dass das Honorar pro Bogen von 16 Seiten Lex. Ok-
tav 100 M. betrégt, dass aber auch die Arbeit insofern einer ganz
neuen nicht gleich zu achten ist, als mehr als 4/5 aller Artikel
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nur einer Durchsicht und eventueller Erginzung bediirfen wer-
den.

Mit der Bitte, mir recht bald Thre gefillige Meinungsdufierung
kundzugeben und der wiederholten Bitte, die Sache jedermann
gegeniiber als vertraulich zu betrachten, bin ich in ausgezeich-
neter Hochachtung Ihr ergebenster

Kirschner
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126. AN JOSEPH KURSCHNER

[BRUNN AM GEBIRGE, | 24. OKTOBER 1887

Hochgeschitzter Herr Professor!

Auf Thren liebenswiirdigen Brief vom 18. d. M. erlaube ich mir
Ihnen zu erwidern, dass ich sehr gerne bereit bin, an dem
Piererschen Konversationslexikon mitzuarbeiten. Und zwar
kann ich alle Artikel, die unter die auf heiligendem Blatte be-
zeichneten Schlagworte fallen, iibernehmen. In Bezug auf Ihre
Anfrage, ob ich Wiinsche beziiglich der Bearbeitung von Arti-
keln aus andern Gebieten habe, mochte ich mir erlauben Ihnen
zu sagen, dass es mir sehr lieb wire, wenn Sie mir alles auf Na-
turwissenschaft Beziigliche (namentlich aber hitte ich gerne das
allgemein Naturphilosophische), soweit Sie es noch frei haben,
ibertriigen. Wenn Sie sich um das philosophische Gebiet selbst
noch nicht umgesehen haben, so wire ich Thnen besonders ver-
bunden, wenn Sie mir darauf Beziigliches zur Bearbeitung iiber-
triigen.

Ich bitte Sie nun, mir die betreffenden Ausschnitte und Erldute-
rungen iiber die Prinzipien recht bald zu iibersenden, da es mir
sehr erwiinscht wire, wenn ich sogleich an die Arbeit gehen
konnte.

Threr Antwort entgegensehend bin ich wie stets mit besonderer
Hochschitzung

Thr ergebenster

Rudolf Steiner
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127. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 25. OKTOBER 1887

Verehrter Herr!

Verbindlichen Dank fiir IThre freundliche Zusage. Ich habe die
samtlichen von Thnen genannten Gebiete fiir Sie notiert. Um
was Sie sonst noch bitten, ist leider schon anderweitig vergeben,
doch kann ich Ihnen noch das Allgemeine der Naturwissen-
schaft zuweisen und hoffe, dass Sie diese Arbeit gern iiberneh-
men werden.

Schon zum Voraus muss ich Sie indessen darauf aufmerksam
machen, dass unter allen Umstinden die piinktlichste Einhal-
tung der Lieferungstermine notwendig ist, da Verzogerungen
wie beim kleinen Lexikon im vorliegenden Fall, wo es sich um
eine Lieferungsausgabe handelt, ginzlich ausgeschlossen bleiben
miissen.

Ich mochte, um auch das gleich zu bemerken, zur Erlduterung
Thres Textes eine Tafel mit Darstellungen verschiedener Forma-
tionen Thres Gebietes ausfithren lassen und habe mir dazu vor-
gemerkt: Diamanten, silurische und devonische Formation,
Steinkohlen- und Dyasfformation, Muschelkalk- und Juraforma-
tion, Kreide- und Tertidrformation, Diluvium.

Vielleicht haben Sie die Giite und sagen mir dariiber nicht nur
Ihre Meinung, sondern nennen mir auch gleich Quellen, nach
denen diese Tafel am besten und dem neuesten Stand entspre-
chend auszufiihren wire.

In der Hoffnung, bald von Thnen zu héren, bin ich

in vorziiglicher Hochachtung Thr sehr ergebener Kiirschner
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128. AN FRIEDRICH LEMMERMAYER
[WIEN,] 14. NOVEMBER 1887

Verehrtester Herr Lemmermayer!

Brandstetter hat fiir Mittwoch abends zugesagt. Ich werde also
die Herren an diesem Tage um 1/2 9 in dem Gasthaus zur Pfeife
aufsuchen.

Mit herzlichem Grufde, Rudolf Steiner
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129. AN FRIEDRICH LEMMERMAYER [POSTKARTE]
[WIEN, 1. DEZEMBER 1887]

Lieber Lemmermayer!

Leider bin ich heute abends verhindert, Dich aufzusuchen.
Wenn nicht friiher, so sehen wir uns wohl Samstag in Wiahring
bei Prof. Laurenz Miillner

Herzlich griiffend, Rudolf Steiner
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130. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 8. DEZEMBER 1887

Sehr geehrter Herr!

Die sehr vorgeschrittene Zeit veranlasst mich, Sie auf das drin-
gendste um weiteres Manuskript zu Pierer zu bitten, da ich an-
dernfalls in die peinlichste Verlegenheit gerate. Desgleichen er-
suche ich Sie, mir moglichst umgehend mit Vorschligen bzw.
Quellennachweisen fiir Illustrationen zu den 4 Tafeln an die
Hand zu gehen, welche fiir Ihr Gebiet vorgesehen sind; diesel-
ben sollen zur Anschauung bringen

1. Briickenbau,

2. Eisenbahnbau,
3. Strafenbau und
4. Wasserbau.

Beziiglich der Grofie der Tafeln verweise ich Sie auf das beifol-
gende Passepartout.

Ich gebe mich der Hoffnung hin, dass Sie den Umstédnden Rech-
nung tragen und mich durch umgehende Zusendung des oben
Gewiinschten erfreuen werden.

In vorziiglicher Hochachtung Ihr ergebenster

Kiirschner
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131. AN JOSEPH KURSCHNER
WIEN [MITTE DEZEMBER 1887]

Hochgeehrter Herr Professor!

In dem auf das Pierersche Lexikon sich beziehenden Brief, in
dem Sie den Wunsch nach den auf meine Abteilung entfallen-
den Illustrationen aussprechen, scheint sich ein Irrtum einge-
schlichen zu haben. Sie verlangen namlich daselbst Illustratio-
nen zu den Abteilungen Straflen- und Wasser-, Briicken- und
Eisenbahnbau. Da nun das nicht die von mir [zu] bearbeitenden
Kapitel sind, so bitte ich Sie hiermit, mir nochmals [hre Wiin-
sche in Bezug auf die Abbildungen giitigst bekannt geben zu
wollen. Da ich mich bereits umgesehen habe, so handelt es sich
ja nur mehr darum, dass ich mich iiberzeuge, ob das von mir in
Aussicht Genommene in den vorgeschriebenen Rahmen passt.

Fortsetzungen der Korrektur habe ich in den letzten Tagen
nicht erhalten; bitte mir, wenn mdglich, dieselben zu schicken.
Sie sollen Sie umgehend zuriickerhalten.

Fir die nichsten Wochen bitte ich mir zu adressieren: Wien
IX., Kolingasse 19, Mezzanin. Es wird dadurch eine wesentliche
Beschleunigung erzielt.

Fortsetzung des Manuskripts sende ich schon in den nichsten
Tagen.

Immer in gleicher Hochschitzung

Thr Rudolf Steiner
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132. AN EDUARD VON HARTMANN

WIEN, SYLVESTERABEND 1887

Hochgeehrter Herr!

Durch einen ungliickseligen Zufall kommt Ihre freundliche
Sendung erst heute in meine Hinde; ich sage Ihnen vorldufig
meinen herzlichsten Dank. Das Buch, auf das ich so gespannt
war, wird jetzt natiirlich meine erste Lektiire sein, und ich wer-
de mir, nachdem ich es gelesen, erlauben, Ihnen wieder zu
schreiben. Da Sie mich aber schon jetzt berechtigterweise fiir
sehr unartig halten konnten, so mogen diese Zeilen einem aus-
fithrlicheren Briefe vorausgehen.

Zugleich bemerke ich, dass mein Exemplar die Widmung tragt:
Herrn Professor Dr. A. Dorner. Da dies offenbar nur auf einem
Versehen bei der Kuvertierung beruht, so habe ich mir erlaubt,
das Exemplar ohne Bedenken aufzuschneiden.

Mit den besten Wiinschen fiirs kommende Jahr, namentlich
auch fiir Ihre Gesundheit,

mit besonderer Hochachtung Ihr ergebenster

Rudolf Steiner
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133. AN FRIEDRICH LEMMERMAYER [POSTKARTE]
[WIEN, 27. JANUAR 1888]

Liebster Lemmermayer!

Es ist mir sehr leid, den gestrigen Abend haben versaumen zu
miissen, und ich bitte Dich hiermit um Entschuldigung. Jeden-
falls suche ich Dich morgen Vormittag fiir eine Viertelstunde
auf.

Mit besten Griifden

Rudolf Steiner

203



RUDOLF STEINER

Briefe

134. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

[STUTTGART,] 30. JANUAR 1888

Verehrter Herr! Hier die erste Lieferung des neuen Lexikons,
das ebenso wie die National-Literatur das Vergniigen und die
Ehre hat, Sie zu Ihrem Mitarbeiter zu zdhlen. Seien Sie demsel-
ben, bitte, auch ein freundlicher Beurteiler und geben Sie ihm
ein Geleitwort, etwa in der «Deutschen Zeitung» oder sonstwo
mit auf den Weg. Je frither dies geschieht, um so mehr verbin-
den Sie mich, da mir daran liegt, so bald als moglich eine Be-
sprechung zu erhalten. . . . [hier fehlt eine Seite]

war, von dem ich Thnen in meinen Neujahrszeilen schrieb. Ich
brauche Thnen nicht zu sagen, wie auierordentlich dankbar ich
Ihnen wire, wenn Sie in der «Deutschen Rundschau» dem
schwierigen Werk ein freundliches Wort mit auf den Weg ge-
ben wollten, was um so erwiinschter wire, je frither es zum Ab-
druck kime. Der Gedanke, ein Lexikon zu schaffen, welches an
Zahl der Artikel alle andern tibertrifft, dabei im Preise fast um
die Hélfte hinter jenen zuriickbleibt, hatte fiir mich so viel Ver-
lockendes, dass ich jedes Hindernis iiberwand.

Mein Bestreben: dem Werke einen originellen und eigenartigen
Charakter zu geben, fithrte mich auf die Idee: das Konversati-
onslexikon auch nach der Seite der Sprachen hin, die bisher
stets iibersehen worden sind, zu vervollstindigen, indem ich das
Konversations-Lexikon mit einem Universal-Sprachen-Lexikon
verband, was weder in der deutschen Literatur, noch in der Li-
teratur iberhaupt dagewesen ist. Erst damit ist das oft zitierte
Wort vom Konversationslexikon, «dass es eine ganze Bibliothek
ersetze», buchstdblich wahr geworden, und ich wiirde mich
freuen, wenn Kritik und Publikum meiner Idee, auch wenn
vielleicht die Ausfithrung hier und da Spuren des ersten Ver-
suchs an sich tragen sollte, Anerkennung und Zustimmung
nicht versagen wollten.
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Senden Sie mir dann, bitte, den Beleg gleich ein, damit ich Sorge
tragen kann, dass Ihnen die folgenden Lieferungen regelmifSig
zugehen. Ich spreche Thnen im Voraus fiir Ihre Freundlichkeit
meinen besten Dank aus und sehe Threm Urteil mit héchstem
Interesse entgegen. Mit hochachtungsvoller Begriiffung

Thr kollegialisch ergebener, Kiirschner
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135. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER [POSTKARTE]

STUTTGART, 3. APRIL 1888

Sehr geehrter Herr!

Verbindlichen Dank fiir die gesandten Artikel. Leider fehlen
aber noch sehr viele und ich muss Sie dringendst ersuchen, mir
dieselben mdglichst umgehend zu tibersenden, da ich durch die-
se spate Einsendung ernstlich in Verlegenheit komme.

Mit vollkommener Hochachtung Ihr sehr ergebener Kiirschner
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136. AN FRIEDRICH LEMMERMAYER [POSTKARTE]
[WIEN, 14. APRIL 1888]

Lieber Lemmermayer!

Wollte heute abends zu Dir kommen, kann aber nun nicht und
sende Dir daher per Karte herzlichsten Grufy. Griiffe auch den
lieben Mertens, wenn er zu Dir kommt, und Hans. Deinen vor-
trefflichen Artikel iiber die «Wiener vom Grund» habe ich so-
eben mit auflerordentlicher Freude gelesen. Dein

Rudolf Steiner
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137. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER [POSTKARTE]

STUTTGART, 23. APRIL 1888

Sehr geehrter Herr!

Besten Dank fiir die eingegangenen Artikel, die {ibrigens alle so
spat kommen, dass ich sie nur teilweise beriicksichtigen kann.
Ich méchte Sie dringendst bitten, in der Zukunft mit der Riick-
sendung piinktlicher zu sein, da das Einfiigen der Nachtrige
stets mit Schwierigkeiten verkniipft ist.

Mit vollkommener Hochachtung Ihr sehr ergebener, Kiirschner
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138. AN FRIEDRICH LEMMERMAYER [POSTKARTE]
[WIEN, 29. APRIL 1888]

Lieber Fritz!

Hiermit sage ich Dir fiir Deinen lieben Brief herzlichst Dank.
Mir fehlt sonst gar nichts weiter, als dass ich einen wahrhaft
grausamen Kopfschmerz habe, der mir das Sprechen und Her-
umgehen unleidlich macht. Ist es morgen Vormittag besser, so
komme ich zu Dir hinauf. Doch lasse Dich ja von nichts abhal-
ten, wenn Du etwas vorhast.

Dein Rudolf Steiner
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139. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]
WIEN, 14. MA1 1888

Rest von A geht heute ab. Bitte mir adressieren: Wien IX,,
Kolineasse 19, Mezzanin.

Rudolf Steiner
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140. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER
[STUTTGART,] 31. MAT1 1888

Sehr geehrter Herr!

Im Begriff die Arbeiten zur Neuauflage meines kleinen Lexikons
wieder aufzunehmen, finde ich, dass die von Ihnen {ibernom-
menen Gebiete Bergbau & Hiittenwesen u. Mineralogie immer
noch inkomplett sind, indem von ersterem nur die Artikel von
A-G, von letzterem von A-F vorliegen. Ich bitte Sie hierdurch
dringendst, mir den Rest dieser Artikel, zu denen Ihnen die
betr. Register bereits unterm 9. 2. 1887 zugingen, in tunlichster
Bilde zu tibersenden.

Der sicheren Erfiillung meiner Bitte entgegensehend,

Thr hochachtungsvollst ergebener Kiirschner
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141. AN MARIE HERZFELD
[WIEN, 9. JUNI 1888]

Verehrtes Friulein!

Diirfte ich Sie bitten, mir umgehend Nachricht zukommen zu
lassen, ob Thnen iiber eine friiher gedruckte Ubersetzung Ihrer
«Vagabundenweisheit» nichts bekannt ist.

Fiir die «Deutsche Wochenschrift»
Rudolf Steiner

Da heute nachmittags die Redaktion geschlossen ist, so bitte ich
recht sehr, mir Thre Auskunft brieflich Rudolf Steiner, IX.,
Kolingasse 19, zu adressieren.

212



RUDOLF STEINER

Briefe

142. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]
WIEN, 5. JULI 1888

Sende verlangtes Manuskript umgehend.

Steiner
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143. AN FRIEDRICH LEMMERMAYER [POSTKARTE]
[WIEN, 6. JULI 1888]

Lieber Fritz!

Da ich heute dringend verhindert bin, so muss leider unser
Abend wieder unterbleiben.

Mit herzlichsten Griifden

Dein Rudolf Steiner
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144. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]
WIEN, 9. JULI 1888

Verlangtes Manuskript Expressbrief eben abgesendet.

Steiner
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145. AN FRIEDRICH LEMMERMAYER
[WIEN?, 14. JULI 1888]

Lieber Fritz!

Die gestrige Konfiskation der Wochenschrift machte mir so vie-
le Laufereien, dass ich vorderhand todmiide bin; ich muss Dich
also auf diesem Wege bitten, Christel und Mertens, den ich
auch verstdndige, bei Dir um %4 7 zu erwarten; wir wollen dann
gemeinschaftlich zum Rendezvous mit Fercher abmarschieren.

Dein Rudolf Steiner
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146. AN RADEGUNDE FEHR
WIEN, 15. JULI 1888

Sehr geehrtes Fraulein!

Gestatten Sie, dass ich dem Grufle, den ich mir erlaubte Thnen
zu Threm Namensfeste zu senden, diese Zeilen anfiige. Kénnte
ich doch wahrhaftig die tief-freundschaftlichen Empfindungen,
die ich fiir Sie hege, in ein Wort zusammenschliefSen und es Th-
nen senden! Denn ich méchte IThnen so recht sagen, wie sehr Sie
Unrecht hatten, da Sie aus einer Unregelmiafiigkeit in der Zu-
sendung der Wochenschrift den Schluss zogen: «wie schnell
doch alles auf mich vergisst». Diese Worte haben mich recht
sehr geschmerzt, denn das Gefiihl, von dem ich sprach, ist un-
ausloschlich.

Gern hitte ich ja jeder Sendung der Wochenschrift eine Karte
beigeschlossen, um Thnen zu sagen, was von mir ist, da ja nicht
immer alles unterzeichnet ist. In der letzten Nummer ist der Ar-
tikel «Papsttum und Liberalismus» aus meiner Feder. Auch den
Artikel iiber die Thronrede Kaiser Wilhelms II. habe ich ge-
schrieben; und ich muss Thnen gestehen, dass es mir sehr lieb
wire zu wissen, wie lhnen der letztere Artikel gefallen hat.
Wenn ich etwas schreibe, so lege ich so sehr mein ganzes Den-
ken und Fiihlen in die Sache, dass mir dann die Art, wie es auf-
genommen wird, nicht gleichgiiltig ist. Das heif3t: im allgemei-
nen ist mir an der Zustimmung der Menge wenig gelegen, dafiir
aber umso mehr an der Zustimmung jener, denen ich vermdoge
ihres Geistes und Herzens zugetan bin. Wie sehr Sie zu diesen
gehoren, dariiber brauche ich Thnen wohl kein Wort zu spre-
chen.

Das ist ja das einzige, was wir geistig Strebenden haben, dass wir
unsere geistigen Produkte von denen, die uns wert sind, wohl
aufgenommen wissen und Sie kénnen mir glauben: oft, sehr oft
geht mir der Gedanke durch den Kopf, wenn ich mich iber
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meine wissenschaftlichen Ideen nur einmal mit IThrem mir so
werten Vater hitte verstindigen konnen. Wie er mein Denken
angeschlagen hitte, wenn er es gekannt hitte, das zu wissen,
wire flir mich von unendlichem Werte gewesen.

In der letzten Nummer der Wochenschrift mache ich Sie auch
auf das Gedicht Ferchers von Steinwand aufmerksam. Das ist ein
origineller Geist. Der hat ein urspriingliches Streben, das sich
mit elementarer Gewalt an die Oberfliche gearbeitet hat. Sehen
Sie, dieser Fercher ist der Sohn eines Bauern, hat als Chorknabe
ein Ordensgymnasium absolviert und ist dann nach Wien an die
Universitit gekommen. Hier hatte er nicht zu leben und er kam
so weit, dass ihm selbst ein Stiickchen Brot fehlte. Er verfiel
dem Hungertyphus und war dem Tode nahe. Seine Rettung ver-
dankt er nur dem Umstinde, dass neben seinem Krankenbette
im Spitale ein von ihm geschriebenes Drama lag, das sein Arzt
sah, las, und nun von der Genialitit seines Patienten so durch-
drungen war, dass er sein alles dransetzte, ihn zu retten. Sie hit-
ten nur die Freude des nun 60jahrigen Dichters sehen sollen, als
er sein Gedicht abgedruckt sah.

Doch ich sehe: ich bin ins Plaudern hineingeraten, da ich Thnen
doch vor allem meinen herzlichsten Gliickwunsch zu Ihrem
morgigen Feste {ibersenden wollte. Nehmen Sie ihn hin und
rechnen Sie mir nicht als Unbescheidenheit an, wenn ich mir
erlaube, Ihnen mein Konterfei beizulegen. Damit seien Sie herz-
lichst gegriifst von

Threm ergebensten

Rudolf Steiner Redakteur der Deutschen Wochenschrift
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147. AN PAULINE SPECHT
[WIEN,] 25. JULI 1888

Geschitzteste gnéadige Fraul

Ihnen und dem lieben Arthur besten Dank fiir Thre freundli-
chen Zeilen; Arthuri will ich ein andermal antworten, damit
dieser Brief, der Ihnen anzeigen soll, dass sich alles der allerbes-
ten Gesundheit erfreut, zur rechten Zeit abgeht. Mit Ernstl war
ich soeben im Gymnasium, um ihn fiir die morgige Priifung
vormerken zu lassen. Morgen muss er um acht Uhr zur Priifung,
was wohl dem jetzigen Langschlifer ganz sonderlich zur so frii-
hen Stunde ankommen wird. Heute soll er mit seinen beiden
Tanten und Katinka den Nachmittag im Prater zubringen. Ges-
tern war er mit mir ebendaselbst. Das Biibchen sieht ganz vor-
trefflich aus und ist erfreulicherweise mit seinem Magen so
weit, dass er alles vertragen kann. Wie ich hore - oder vielmehr
sehe, denn wenn ich ihn abhole, hat er noch nie gefriihstiickt -,
nimmt er jetzt zum Frithstiick schon Kaffee; auch soll er sonst
gar nicht zuriickhaltend in der Wahl der Speisen sein. Seit Dr.
Kobler sich so giinstig iiber seinen Magen ausgesprochen hat,
beruft sich das Ernstl bei jeder Gelegenheit darauf: «Aber ich
darf doch alles essen.» Auch Richards Gesundheit ldsst keine
Klage zu.

Uber meine Weimarer Reise kann ich Thnen noch nichts sagen,
da ich selbst nicht mehr als vor vierzehn Tagen weif3.

Wie ich gestern - Frau Kobler liefd nicht nach, bis wir einmal
bei ihr speisten - gesehen habe, hat die Frau vor, bestimmt nach
Unterach zu kommen, und wie ich glaube, diirfte sie Dienstag
oder Mittwoch abends fahren.

Was Arthur iiber Hans schreibt, wird wohl wieder auf einer fal-
schen Deutung beruhen. Immer die alte Geschichte: die Aufie-
rung kiinftiger Energie und Mannesstidrke wird so prosaisch als
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moglich ausgedriickt: «Er schlug aus wie ein wildes Pferd.» Ich
lasse ihm sagen: «Hans, Du bist ein sehr braver, lieber Bub.»

Nun nur noch an Thre Frau Mutter und Schwester meinen
Handkuf3, an Ihren lieben Gatten die herzlichsten Griifde, auch
an Ottel und Arthuri herzlichste Griif3e - auch von Ernst und
Richard, endlich seien Sie selbst herzlichst gegriif3t von

Threm ergebensten Rudolf Steiner
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148. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]
WIEN, 20. JULI 1888

Manuskript geht sofort ab

Steiner
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149. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 24. JULI 1888

Sehr geehrter Herr!

Besten Dank fiir das empfangene G. Es ist aber unerlisslich, dass
ich den Rest unverziiglich erhalte und dass Sie mir in der Folge
taglich mindestens 2 Buchstaben senden, da ich sonst in die
denkbar grofite Verlegenheit gerate.

Mit vorziiglicher Hochachtung
Thr sehr ergebener

Kiirschner
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150. AN PAULINE UND LADISLAUS SPECHT
WIEN, 27. JULI 1888

Geschitzeste gniadige Frau und wertester Herr Specht!

Besten Dank fiir Ihren freundlichen Brief. Ich zweifle keinen
Augenblick, dass der von Ihnen fiir richtig gehaltene Weg auch
tatsdchlich der beste gewesen wire, jedoch war es fiir mich von
Anfang an unméglich, mich auf den Standpunkt des Dr. Russell
zu stellen, weil ich mich damit mit bei diesem Herrn immer vo-
rauszusetzenden unreellen Machinationen identifiziert hitte.
Ich musste von R. ganz absehen und mich auf den Standpunkt
der Wochenschrift stellen und diese auf irgendeine Weise aus
dem Schiffbruche zu retten suchen. Und dazu war unbedingt
notwendig, dass ich nicht wie Russell vom Schauplatze einfach
verschwinde - besser gesagt absolut nicht erscheine, woran er ja
klug getan hat, sondern so lange etwas zu tun ist, auf demselben
verharre. Das war umso mehr als das richtige Vorgehen anzuse-
hen, als ich vom Anfange an, d. i. vom Beginne des Prozesses am
12. Juli, als ein besonderer Autor neben Dr. Russell auch von
den Gegnern des letzteren angesehen wurde. Ich hielt es absolut
fiir meine Pflicht, eine mir aufgedrungene schwierige Sache in
allerkorrektester Weise zu Ende zu fithren. Russells Verhalten
durfte einfach mit dem meinigen nicht konfundiert werden; da-
riiber musste ich entschieden wachen und dabei sein. Die Sache
ist ja nun auch bald zu Ende. Der Prozess ist zu Ungunsten Rus-
sells in erster Instanz schon und in zweiter so gut wie entschie-
den. Ich kann unmdglich alle Einzelheiten schriftlich mitteilen.
Ich werde das einmal miindlich tun. Die Sache ist ja auch sonst
ein wunderschones Stiick Zeitungs- und Parteigeschichte. Sie
werden mir dann auch kaum Unrecht geben, dass ich die mir
sehr kostbaren Tage der Sache geopfert habe. Es ging eben nicht
anders. Die Tage waren fiir mich auch peinlich genug. Ich hoffe
nun, dass ich in diesen Tagen auch Nachricht {iber das neue Ar-
rangement, das ich in betreff der Weimarer Reise mit dem Di-
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rektor des Archivs getroffen habe, erhalte und dann endlich aus
Wien in irgendeiner Weise fortkomme. Es ist hier namlich auch
unertraglich. Gestern war ich in Kaltenleutgeben, weil ich
glaubte, dass ich an diesem Tage hier nichts zu tun hitte, und
sieh’ da, abends finde ich einen Haufen Briefe, die mir zeigten,
dass mich Friedjung an drei Orten gesucht und dass mich sein

Vertreter dringend zu sich beordert hat. Die Sache ist also ein-
fach ekelhaft.

Herzlichste Grifie an alle in treuer Freundschaft

Rudolf Steiner

224



RUDOLF STEINER

Briefe

151. AN JOSEPH KURSCHNER
WIEN, 28. JULI 1888

Hochgeschitzter Herr Professor!

Ihre freundliche Mitteilung, dass meine Artikel zum kleinen
Lexikon noch rechtzeitig eintreffen, wenn ich Thnen nunmehr
taglich mindestens 2 Buchstaben sende, hat mich sehr erfreut,
denn ich war schon sehr in Sorge, dass ich Ihnen durch die Ver-
spatung meiner Sendung ernstliche Verlegenheit bereite. Das
Ganze wird nun in einigen Tagen in Thren Hénden sein. Auch
fiir Pierer sende ich morgen eine grof3e Partie ab.

Nun hitte ich eine Bitte, um deren baldméglichste Erfiillung ich
Sie recht sehr bitte. Unerquickliche Dinge machen es mir not-
wendig, Sie um Ubersendung eines Betrages von 130 Mark a
conto des Honorars fiir meine beiden ersten Goethebdnde drin-
gend zu ersuchen. Ich bin durch eine unvorhergesehene grofie-
re Ausgabe momentan in peinlichster Verlegenheit und wire
Ihnen fiir die telegraphische Anweisung dieses Betrages unter
meiner Adresse: Rudolf Steiner, Wien IX., Kolingasse 19, Mez-
zanin, sehr dankbar.

Beiliegend zwei Ausschnitte mit meiner Besprechung des «Pie-
rer», die fortgesetzt werden soll.

Ich kann nun auch mit Bestimmtheit versprechen, dass der 3.
Goetheband, der mir viele Freude macht, in Bilde in Ihren
Héinden ist.

Indem ich nochmals um umgehende Antwort bitte
in besonderer Hochschitzung Ihr ganz ergebener

Rudolf Steiner
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152. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]
WIEN, 6. AUGUST 1888

Sende bis Schluss unverziiglich.

Steiner
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153. AN JOSEPH KURSCHNER [POSTKARTE]
[WIEN, 6. AUGUST 1888]

Sehr geschitzter Herr Professor!

In dem soeben abgesandten Korrekturabzug iiber Barrande zu
«Pierer» habe ich folgendes vergessen, was also dem dort ange-
gebenen vorauszuschicken ist:

Barrande, Joachim, hervorragender Geolog und Paldontolog,
geb. 10. Aug. 1799, wurde nach Absolvierung seiner Studien
1824 Ingenieur, in welcher Stellung er die Aufmerksamkeit des
Herzogs von Angouleme erregte, der ihn zum Lehrer seines
Neffen, des Herzogs von Bordeaux, Grafen Chambord, ernannte.
Letzterem folgte er zur Zeit der Verbannung nach Prag, wo er
seinen bleibenden Wohnsitz aufschlug. Er starb 5. Okt. 1883 in
Frohsdorf, wohin ihn der Tod seines griflichen Freundes geru-
fen hatte.

Mit besonderer Hochachtung Rudolf Steiner
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154. AN FRIEDRICH LEMMERMAYER
17. AUGUST 1888

Gut Berghof in Unterach am Atterssee,
Lieber Fritz!

Langst wollte ich Dir dies Lebenszeichen von mir zukommen
lassen, aber ich hatte in den letzten Wochen wegen Fertigstel-
lung meiner lexikalischen Arbeit eine Hetzerei sondergleichen.
Kaum hier angekommen, musste ich wieder nach Wien zuriick,
um den Druck nicht aufzuhalten. Wahrend dieses meines Auf-
enthaltes in Wien traf ich die liebe Frau Pfarrerin mit dem
Fraulein Gretchen, die mir sagte, dass sie Dich von Od abholten.
Zu versiumen war bis jetzt nicht viel auf dem Lande, da es erst
jetzt beginnt, hier einigermafen leidliches Wetter zu haben.

Ich setze voraus, dass Du, von lieben, sympathischen Menschen
umgeben, recht angenehme Tage verlebst. Ich kann von mir
diesmal ein Gleiches nicht sagen; ich fithle mich vereinsamt,
wie das selten noch der Fall war, und freue mich der Tage, wo
wir wieder in Wien beisammen sein werden. Bei dieser Gele-
genheit kann ich nicht umhin, Dir, lieber Freund, meinen tiefs-
ten, wiarmsten Dank fiir die Liebenswiirdigkeit zu sagen, mit der
Du mich im Verlaufe dieses Winters mit lieben Leuten bekannt
gemacht hast.

Wie geht es Deinem Roman? Ich méchte ihm besten Fortgang
wiinschen.

Mit der Bitte, mich dem lieben Herrn Pfarrer und seiner ge-
schitzten Frau bestens zu empfehlen, bin ich

Dein treuer Rudolf Steiner
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155. AN JOSEPH KURSCHNER
[AUGUST 1888]

Hochgeschitzter Herr Professor!

In der Hoffnung, dass alles frithere ordnungsgemifd in Ihren
Hénden ist, sende ich anbei den Buchstaben T fiir das kleine Le-

xikon.

In vorziiglicher Hochachtung ergebenst, Rudolf Steiner
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156. AN JOSEPH KURSCHNER
[AUGUST 1888]

Hochgeschitzter Herr Professor!
Anbei sende ich die Buchstaben U und V zum kleinen Lexikon.
Mit besonderer Hochachtung

ergebenst Rudolf Steiner
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157. AN JOSEPH KURSCHNER
[ENDE AUGUST 1888]

Wegen sonstiger Verzogerung bitte bis 11. Sept. adressieren:
Rudolf Steiner

Gut Berghof bei Unterach am Attersee Ober-Osterr.
Hochgeschitzter Herr Professor!

In Threm Schreiben vom 23. August bemerken Sie, dass Ihnen
zu Pierer von mir fehlen: Berthierit, Beryll, Besteg, Beudant,
Beyrich, Berzeliit. Da diese Artikel in der anfangs August an Sie
abgegangenen Manuskriptsendung enthalten sein miissten, bin
ich in Sorge, dass diese und vielleicht die ganze damalige Sen-
dung verloren gegangen ist. Ich bitte Sie nun recht sehr, mich
umgehend iiber die Sache aufzukldren, damit ich rechtzeitig er-
ginzen kann, was freilich nicht angenehm wire.

Mit besonderer Hochachtung

Ihr ergebenster Rudolf Steiner
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158. AN JOSEPH KURSCHNER
[ENDE AUGUST 1888]

[Gut Berghof bei Unterach am Attersee]

Hochgeschitzter Herr Professor!

Anbei sende ich die Buchstaben W-Y (inkl.) fiir das kleine Lexi-
kon.

Bei Bergbau hat sich fiir X und Y nichts ergeben. Bitte recht
sehr, mir giitigst mitzuteilen, ob die vor einiger Zeit von mir
gearbeitete Kristalltafel fiir die Neu-Auflage verwendbar ist. Im
andern Falle wiirde ich sogleich eine neue machen. Wichtig.

In besonderer Hochachtung, Ihr ergebenster Rudolf Steiner
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159. AN JOSEPH KURSCHNER

[ANFANG SEPTEMBER 1888]

Gut Berghof bei Unterach am Attersee,
Hochgeschitzter Herr Professor!

Anliegend iibersende ich den Schluss meines Manuskriptes zum
kleinen Lexikon und gebe mich der Hoffnung hin, dass alles
noch rechtzeitig in Ihre Hinde gekommen ist.

Mit besonderer Hochachtung Ihr ergebener Rudolf Steiner
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160. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 3. SEPTEMBER 1888

Verehrter Herr!

Besten Dank fiir die iibersandten Manuskripte. Die Kristalltafel
des kl. Lexikons habe ich auch fiir die neue Auflage verwendet.
Ich werde Thnen aber den Artikel Kristalle zugleich mit den
Abbildungen einmal zugehen lassen, damit Sie die Zusammen-
gehorigkeit feststellen resp. hinzustellen.

Freundlicher Grufd Ihres mit vollkommener Hochachtung sehr
ergebenen

Kiirschner
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161. AN JOSEPH KURSCHNER
WIEN, 10. SEPTEMBER 1888

Hochgeschitzter Herr Professor!

Konsul Dr. C. Ochsenius, der das Geologisch-Genetische der in
der Natur vorkommenden salinischen Ablagerungen fiir die 7.
Auflage von «Pierer» iibernommen hat, schreibt mir, dass er mit
mir in Korrespondenz iiber die Grenzfragen unserer beiderseiti-
gen Gebiete treten wolle. Ich muss natiirlich alles hierauf Be-
ziigliche durch Thre Hand gehen lassen und bitte Sie daher, das
beiliegende Schreiben von mir an Dr. Ochsenius, wenn Sie mit
dem Inhalte {ibereinstimmen, giitigst an denselben weiter ge-
langen zu lassen. Eben habe ich wieder eine Zuschrift von Th-
nen erhalten, in der Sie mir zur Anzeige bringen, dass Thnen der
Artikel Beyrich Ferd. fehlt. Auch dieser muss sich unter der an-
fangs August an Sie abgeschickten Sendung, und zwar auf einem
Blatte mit Heinr. Ernst Beyrich, finden, iiber die ich neulich ei-
ne Anfrage an Sie richtete, weil ich sie nach Threm Briefe von
Mitte August fiir verloren glaubte. Bitte recht sehr mich hierii-
ber aufzuklaren.

In besonderer Hochschitzung und immer gleicher Verehrung
Rudolf Steiner
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162. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 14. SEPTEMBER 1888

Sehr geehrter Herr!
Freundlichen Dank fiir Thre Zuschrift.

Mit Thren Korrespondenzen mit Herrn Dr. Ochsenius bin ich
natiirlich einverstanden, ich bitte Sie aber, nicht den Umweg
um mich zu nehmen; es wird mir alles recht sein, was Sie mit
ihm vereinbaren.

Beyrich ist von Thnen irrtiimlicherweise noch einmal eingefor-
dert worden; ich bitte, das Versehen giitigst zu entschuldigen.

Mit vollkommener Hochachtung Ihr sehr ergebener

Kiirschner
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163. AN FRIEDRICH LEMMERMAYER [POSTKARTE]
[WIEN, 22. SEPTEMBER 1888]

Lieber Fritz!

Bitte Dich recht sehr, mir gleichfalls durch eine pneumatische
Karte mitzuteilen, ob Du morgen Nachmittag geneigt wirest,
nach Kaltenleutgeben zu fahren. Bestimme im Ja-Falle Ort und
Zeit unseres Zusammentreffens. Die Frau Pfarrerin sagte mir,
dass sie mitkommt. Vielleicht ist es Dir méglich, das zu arran-
gieren. Gib mit einem Wort auf Deiner Karte auch etwas iiber
das Befinden der beiden Pfarrersleute an.

Dein Rudolf Steiner
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164. AN FRIEDRICH LEMMERMAYER [POSTKARTE]
[WIEN, 13. OKTOBER 1888]

Lieber Fritz!

Konnten wir nicht heute 1/4 4 im Cafe Griensteidl zusammen-
kommen, um von da zu Alfred zu gehen. Ich habe nachmittags
viel zu tun und es hielte uns auf, wenn ich Dich erst aus Deiner
Wohnung abholte.

Mit besonderer Hochachtung, Rudolf Steiner

238



RUDOLF STEINER

Briefe

165. AN FRIEDRICH LEMMERMAYER [POSTKARTE]
[WIEN, 30. OKTOBER 1888]

Lieber Fritz!

Ich mache mir schon arge Vorwiirfe, so lange nicht bei Pfarrers
gewesen zu sein. Obgleich ich durchaus noch nicht ganz bei-
sammen bin, mochte ich doch heute abends 7 Uhr hinkommen,
um die guten Leute wenigstens wiederzusehen. Wenn Du dann
auch dort wirest, so wire das schon.

Herzlichst Dein Rudolf Steiner
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L66. AN FRIEDRICH LEMMERMAYER

[WIEN, SOMMER ODER HERBST], 1888

Lieber Fritz!

Zu meinem grofiten Bedauern bin ich heute verhindert, zu
Berlepsch zu gehen. Ich konnte das nun freilich frither nicht
wissen und bitte Dich, falls Dir es méglich ist, morgen oder
Sonntag zu gehen. Schreibe mir im letzteren Falle eine Karte,
wo wir uns treffen. Mit herzlichem Gruf3

Dein Rudolf Steiner
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167. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 23. NOVEMBER 1888

Hochgeehrter Herr!

In der Anlage iibersende ich IThnen mein neuestes Lexikon, an
dem Sie die Giite hatten, sich mitarbeitend zu beteiligen.

Indem ich Ihnen bei dieser Gelegenheit abermals meinen Dank
ausspreche, verbinde ich damit zugleich die Bitte, doch wenn
irgend moglich dem Buche in einer Thnen zugingigen Zeitung
recht eingehend und je friiher je lieber eine Anzeige angedeihen
zu lassen. Sie wiirden mich dadurch zu allergréfitem Danke
verpflichten.

Ich hoffe, auch bei weiteren Arbeiten IThre Unterstiitzung zu
finden und bin mit bekannter Hochachtung

Ihr kollegialisch ergebener Kiirschner
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168.AN JOSEPH KURSCHNER
WIEN, 15. DEZEMBER 1888

Hochgeschitzter Herr Professor!

Hierdurch erlaube ich mir, Thnen die Mitteilung zu machen,
dass meine Artikel zwischen den Buchstaben Ch-Ci lingst an
Sie abgegangen waren, als lThre Karte vom 11. d. M. sie zum
zweiten Male forderte. Indem ich hoffe, dass dieses nur auf ei-
nem Versehen beruht, bemerke ich zugleich, dass Sie sich in
Hinkunft keine Sorge mehr um meine Artikel machen wollen.
Dieselben sollen stets rechtzeitig nach dem mir mitgeteilten
Wochen-Serienregister an Sie abgesendet

Mit besonderer Hochachtung ganz ergebenst

Rudolf Steiner
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169. FRIEDRICH ECKSTEIN AN RUDOLF STEINER
WIEN [18887]

Lieber Herr Steiner!

Da ich das Buch heute unbedingt brauche, so will ich Thnen
vorldufig die Stelle herausschreiben und werde dann das Buch
Montag ins Caféhaus mitbringen.

Der Titel des betreffenden Buches lautet: «Remarks upon
Alchemy and the Alchemists». Es ist anonym erschienen und
verlegt in Boston bei Crosby, Nichols and Comp., 1857. Der Au-
tor heif$t, wie ich aus bestimmter Quelle weif3, Hitchcock. Auf
Seite 87 heist es nun:

«Nearly all of the writers quote a saying attributed to old Os-
thanes - that ,Nature se Joint par nature; nature s’ejouet en na-
ture; nature amende nature; nature aime nature; nature sur-
monte nature; nature perfectionne nature; nature contient na-
ture et nature est contenue par nature’, and several of them cau-
tion their readers to keep these principles strongly in mind.»
Uber Osthanes finde ich in Ersch und Grubers Enzyklopidie,
II1. Serie, Band 7, pag. 108:

«Osthanes, der Weise oder Philosoph wird von d’Herbelot als
Verfasser eines unter Nr. 561 in der Pariser koniglichen Biblio-
thek befindlichen handschriftlichen arabischen Traktates {iber
den Stein der Weisen angegeben, Hadschi Chalfa aber kennt
weder den Namen des Verfasser, noch das Buch, das den Titel
fihrt: <Die zwolf Abschnitte {iber den ehrwiirdigen Stein>.»
(Gustav Fliigel).

Morgen werde ich wahrscheinlich nicht ins Cafe kommen, hof-
fe aber, Sie Montag dort zu sehen. Vorldufig griif3t Sie vielmals
Thr

Friedrich Eckstein
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170. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]
WIEN, 21. JANUAR 1889

Pierer bis Schluss C abgegangen. Da ich ungeniigende Kuvertie-
rung besorge, bitte sogleich Drahtantwort, ob angekommen.

Steiner
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171. AN JOSEPH KURSCHNER
WIEN, 15. FEBRUAR 1889

Sehr geehrter Herr!

Entschuldigen Sie, wenn ich mir in Bezug auf Ihre mir eben zu-
gehende Honorarberechnung fiir Pierers Konversationslexikon
I. und II. Band folgendes zu bemerken erlaube. Sie berechnen
meine Beitrdge fiir die beiden Binde mit 112,84 Mark und zie-
hen davon 100 Mark ab. Dieser Abzug muss auf einem Irrtume
beruhen, da mir der genannte Betrag niemals zugekommen ist.
Ich bitte daher um gefillige Richtigstellung des Irrtumes und
bin

mit besonderer Hochachtung ergebenst Ihr

Rudolf Steiner
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172. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM
WIEN, 19. FEBRUAR 1889

Morgen fillige Piererartikel gehen bestimmt heute ab.

Steiner
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173. AN JOSEPH KURSCHNER
[WIEN,] 19. FEBRUAR 1889

Hochgeschitzter Herr Professor!

In Bezug auf die beigeschlossenen Artikel Darwin und Darwi-
nismus mochte ich Sie recht sehr bitten, sie, wenn irgend tun-
lich, unverdandert zum Abdrucke zu bringen. Ich habe bei der
Ausarbeitung besondere Sorgfalt angewendet.

Das andere folgt noch heute nach.
Mit besonderer Hochachtung ergebenst

Rudolf Steiner
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174. AN JOSEPH KURSCHNER

[WIEN, 2. FEBRUAR-HALFTE 1889]

Hochgeschitzter Herr Professor!

Beifolgende Blitter gehoren noch in die Serie Daru - Desor und
ich hoffe, dass sie daselbst noch werden unterzubringen sein.

Mit vorziiglicher Hochachtung Rudolf Steiner
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175. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]
WIEN, 19. APRIL 1889

Piererartikel bis Em treffen morgen ein.

Rudolf Steiner
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176. AN JOSEPH KURSCHNER
[WIEN, APRIL 1889]

Hochgeschitzter Herr Professor!

Anbei sende ich alle nach meinem Register noch aus E
restierenden Artikel und gebe mich der Hoffnung hin, dass die-
selben noch rechtzeitig eintreffen.

In vorziiglicher Hochachtung Rudolf Steiner
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177. AN JOSEPH KURSCHNER
[WIEN, APRIL 1889]

Hochgeschitzter Herr Professor!

Beiliegende E-Artikel entdecke ich eben als noch fehlend und
sende sie Thnen sogleich.

In vorziiglicher Hochachtung Rudolf Steiner
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178. AN JOSEPH KURSCHNER
[WIEN,] 1. MAI 1889

Hochgeschitzter Herr Professor!

Anbei die von der filligen Serie noch zuriickgebliebenen Arti-
kel. Der Artikel Eiszeit kann nur so sein, wie ich ihn gegeben
habe, da niemand unter diesem Schlagworte etwas anderes als
das von mir angegebene suchen wird.

Mit vorziiglicher Hochachtung Rudolf Steiner
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179. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]
WIEN, 6. MAI 1889

Restierendes Manuskript zur National-Literatur fertig; nochma-
lige Durchsicht notwendig. Nehme sie sofort vor und sende
dann sogleich.

Rudolf Steiner
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180. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 9. MAI1 1889

Sehr geehrter Herr!

Hiermit bestdtige ich Thnen den Empfang Ihres Telegramms
betr. der National-Literatur. Ich gebe mich der bestimmten
Hoffnung hin, dass Sie die darin gegebene Zusage halten und ich
recht bald in der Lage bin, die beiden Bénde Naturwissenschaft-
liche Schriften III und IV zur Druckerei geben zu konnen. Es ist
dies umso mehr notwendig, als der Vorrat an Manuskript er-
schopft ist und der endliche Abschluss des Werkes nach Kriften
gefordert werden muss.

Dem baldigen Eintreffen der Manuskripte entgegensehend,

bin ich mit vorziiglicher Hochachtung, Ihr sehr ergebener
Kiirschner

P.S. Es erscheint bereits in den nachsten Wochen ein Verzeich-
nis der National-Literatur, von dem ich Thnen in der Anlage ein
Exemplar iibersende. In demselben wiinsche ich natiirlich auch
die von Thnen noch zu liefernden Binde mit moglichst genauer
Inhaltsangabe zu bringen und wire Thnen zu grofiem Danke
verbunden, wenn Sie mir mdglichst umgehend sowohl den ge-
nauen Titel als den genauen Inhalt der Biénde mitteilen wollten.

Der Obige
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181. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 14. M A1 1889

Sehr geehrter Herr!

Freundlichen Dank fiir Ihr Telegramm in Bezug auf die Natio-
nal-Literatur. Ich wire Ihnen zu grofdtem Danke verpflichtet,
wenn Sie mir den Band moglichst rasch zusenden wollten. In-
zwischen habe ich auch Thren gehaltvollen Beitrag iiber Goethe
erhalten und da derselbe in einer Zeitung erschienen ist, kam
mir der Gedanke, ob Sie nicht eventuell gestatten wiirden, dass
ich denselben in den «Signalen» abdrucke. Das wiirde ja natiir-
lich der Broschiire nicht den geringsten Abbruch tun, wohl aber
wiirde dadurch auf die «Deutschen Worte» hingewiesen, wenn
ich sie als Quelle nennte. Ich bitte Sie freundlichst um ein Wort
der Verstindigung in dieser Sache.

Mit vollkommener Hochachtung

Thr sehr ergebener Kiirschner
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182. AN JOSEPH KURSCHNER
WIEN, 12. JUNI 1889

Hochgeschitzter Herr Professor!

Verzeihen Sie, wenn ich diese Zeilen erst heute an Sie richte.
Wenn mir alles nach Wunsch ginge, wiren die beiden letzten
Binde naturwissenschaftlicher Schriften eben lingst in Ihren
Héinden. Allein ich muss Thnen aufrichtig gestehen, dass die Ei-
genartigkeit, mit der sich meine Einleitung zum 3. Bande der
Sache gegeniiber verhilt, die sorgfiltigste Priifung auch der ge-
ringsten Einzelheiten zur Pflicht macht, bevor der Band in die
Welt geht. Und das braucht oft mehr Zeit, als man voraussetzt.
Es soll durch nichts mdglich sein, an der Frucht jahrelanger
Studien und Arbeiten hinterher zu noérgeln. Und Sie wissen
wohl, hochgeschitzter Herr Professor, wie sehr sich die Kritik
gerade eigenartigen Erscheinungen gegeniiber an Kleinigkeiten
anklammert. Ich verspreche mir von der Sache sehr viel; was
ich vorbringe, ist, wie ich glaube, von unumstofilicher Wahr-
heit und einschneidender Bedeutung.

Aus dem oben angefiihrten Grunde bitte ich Sie, mir nicht bose
zu sein, wenn ich Thnen den 3. Band noch immer nicht ge-
schickt habe. Er soll nun ganz bestimmt bis lingstens 20. Juni in
Ihren Hénden sein. Sie kénnen mit aller Bestimmtheit auf die
Einhaltung dieses Termins rechnen. Die genauen Inhaltsver-
zeichnisse beider noch fehlender Bénde lege ich bei.

Es freut mich auflerordentlich, dass Sie sich in so giinstiger Wei-
se iiber meine Broschiire «Goethe als Vater einer neuen Asthe-
tik» duflern und dass Sie die Absicht haben, dieselbe in den
«Lit[erarischen] Signalen» zum Abdrucke zu bringen. Ich habe
mit dem Verleger gesprochen und bitte Sie, das nur zu tun. Je-
doch werde ich Thnen sogleich ein von mir korrigiertes Exemp-
lar zu diesem Zwecke senden, damit die mir unangenehmen
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Fehler, die sich in dem Heftchen eingeschlichen haben, in Th-
rem Abdrucke vermieden werden.

In besonderer Hochschitzung Thr ganz ergebener
Rudolf Steiner

Bitte Briefe an mich nicht nach Brunn, sondern an meine jetzige
Adresse:

Wien IX.3 Kolingasse 19 gefilligst senden zu wollen.
Der Obige

[Anlage zum Brief vom 12. Juni 1889:]

Inhalt des ITI. Bandes von Goethes naturwissenschaftlichen
Schriften

1. Vorrede

2. Die unorganischen Naturwissenschaften in der Gegenwart
3. Goethes Erfahrungsprinzip

4. Goethes Idee einer allgemeinen Physik

5. Goethes Stellung zu Newton und dessen Schule

6. Beitrage zur Optik I. u. II. Stiick

7. Elemente der Farbenlehre

8. Zur Farbenlehre:

a) Didaktischer Teil

b) Polemischer Teil

Inhalt des IV. Bandes von Goethes naturwissenschaftlichen
Schriften

1. Vorrede
2. Goethe als Geschichtsschreiber der Farbenlehre

3. Gesamtbild von Goethes wissenschaftlicher Tétigkeit
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4. Materialien zur Geschichte der Farbenlehre
5. Nachtrige
183. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 15. JUNI 1889

Sehr geehrter Herr!

Besten Dank fiir die iibersandten Inhaltsverzeichnisse zu den
beiden noch ausstehenden Bidnden der «Naturwissenschaftli-
chen Schriften», sowie fiir die Zusage, einen derselben am 20.
Juni zu erhalten. Ich hoffe, dass ihm der zweite dann in nicht
allzu ferner Zeit folgt.

Dem korrigierten Exemplar Threr Broschiire sehe ich mit Ver-
gniigen entgegen und soll deren Abdruck in den «Signalen»
dann sofort erfolgen.

Schlieflich bemerke ich noch, dass gestern der Termin verstri-
chen ist, an dem laut Ablieferungstabelle die Artikel zum «Pie-
rer» bis zu dem Stichwort «Gallicus» abzuliefern waren. Auch
hier bitte ich um mdglichst piinktliche Einhaltung der Abliefe-
rungstermine, da sonst der Fortgang der Arbeit hier in nicht un-
erheblicher Weise

In vollkommener Hochachtung
Thr ergebenster

Kiirschner
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184. AN JOSEPH KURSCHNER
WIEN, 20. JuNI 1889

Hochgeschitzter Herr Professor!

Es ist mir ungemein peinlich, Sie nochmals - zum soundsoviel-
ten Male - um einen, wenn auch ganz kleinen Aufschub wegen
des dritten Bandes bitten zu miissen. Er betrdgt bestimmt nicht
iiber 5-6 Tage. Sie konnen iiberzeugt sein, dass ich Thnen diese
Unannehmlichkeiten nicht machen wiirde, wenn mich nicht
die dringendste Notwendigkeit zwinge. Ich bitte Sie aber auf
den Band bis langstens 27. d. M. zu rechnen.

Die filligen Piererartikel sende ich morgen friih ab.

In besonderer Hochschitzung Rudolf Steiner
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185. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]
WIEN, 6. JULI 1889

Restierende E-Artikel abgegangen.

Steiner
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186. AN JOSEPH KURSCHNER
[WIEN, 1. JULI-HALFTE 1889]

Hochgeschitzter Herr Professor!

Beifolgend sende ich Thnen die Artikelreihe Fabbroni -

Mit vorziiglicher Hochachtung Rudolf Steiner
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187. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 12. JULI 1889

Sehr geehrter Herr!

Indem ich Ihnen dankend den Empfang der Artikel Fabbroni -
Festland bestidtige, bitte ich gleichzeitig, doch ja recht bald Fort-
setzung folgen zu lassen, damit Anschluss an die Ablieferungs-
tabelle erreicht wird. Bei dieser Gelegenheit méchte ich Sie
auch ersuchen, doch stets die Bearbeitung derjenigen Artikel,
von denen Thnen Abziige der dlteren Auflage zugehen, auf die-
sen zu bearbeiten, da dieselben hier der Kontrolle wegen wieder
gebraucht werden.

In vollkommener Hochachtung Ihr ergebenster Kiirschner

P.S. Bei dieser Gelegenheit mochte ich Sie noch bitten, mir bei
Ubersendung des Manuskriptes zu Band III der Naturwissen-
schaftlichen Schriften sowohl fiir diesen als auch fiir den IV.
Band anzugeben, ob bzw. welche Illustrationen zu diesen Badn-
den noch zu geben wiren und wo solche zu finden sind.

Fiir eine recht baldige Mitteilung bin ich um so mehr verbun-
den, als ich diese Angabe noch in das Verzeichnis der National-
Literatur aufnehmen mdchte. Der obige
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188. AN JOSEPH KURSCHNER
WIEN, 17. JULI 1889

Hochgeschitzter Herr Professor!

In Folge der an mich ergangenen Einladung zur Mitarbeiter-
schaft an der grofien Weimarer Goetheausgabe muss ich am 20.
oder lingstens 21. Juli nach Weimar reisen. Dies veranlasst mich
an Sie, hochgeehrter Herr Professor, folgende Bitte zu richten.
Von dem auf die beiden ersten Bdnde der naturwissenschaftli-
chen Schriften entfallenden Honorarbetrag von 500 Mark habe
ich im Juli vorigen Jahres 150 Mark bezogen, und ich bitte Sie
nun, mir die restierenden 350 Mark giitigst iibersenden zu wol-
len, da ich sie zur Reise dringend brauche. Nehmen Sie mir
nicht iibel, wenn ich Sie dazu noch bitte, mir a conto Pierer 50-
100 Mark dazu zu senden, so dass ich 400-450 Mark bekdme. Ich
muss Sie aber um die Gefilligkeit ersuchen, die Sache so einzu-
richten, dass ich das Geld bis langstens 20. Juli erhalte.

Den 3. Band der naturwissenschaftlichen Schriften sende ich
ganz bestimmt vor meiner Reise ab. Diesmal halt ihn nichts zu-
riick. Es ist nicht unmdglich, dass ich entweder auf der Hin-
oder Riickreise Stuttgart beriihre, und ich bitte Sie dann, mir
mit ein paar Worten zu sagen, wann Sie, Herr Professor, am
besten zu sprechen wiren.

Pierer-Artikel folgen unverziiglich.

Verzeihen Sie, wenn ich Sie mit meiner Bitte gequélt habe, so-
wie auch, dass ich Sie so lange auf den 3. Band warten lasse. Es
klingt zwar schon absonderlich, aber diesmal soll der Termin
nicht iiberschritten werden. Vielleicht bringe ich die Sache
selbst nach Stuttgart. Ihren vom 7. Juli datierten Brief erhalte
ich leider unbegreiflicherweise erst heute.

Mit vorziiglicher Hochschétzung Rudolf Steiner
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189. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 18. JULI 1889

Sehr geehrter Herr!

Mit Vergniigen habe ich von der an Sie ergangenen Einladung
zur Mitarbeiterschaft an der groflen Weimarer Goetheausgabe
Kenntnis genommen. Nur mochte ich Sie dringend bitten, doch
ja liber dieser Arbeit weder mein Konversationslexikon, noch
die National-Literatur hintanzusetzen. Sie wissen ja selbst, dass
Sie namentlich bei ersterem sehr, sehr im Riickstand sind. Das
Honorar fiir die beiden Goethebiande sowie fiir den Pierer habe
ich im Geschift angewiesen und hoffe, dass es IThnen rechtzeitig
zugeht.

Mit vollkommener Hochachtung IThr ergebenster

Kiirschner

264



RUDOLF STEINER

Briefe

190. AN PAULINE UND LADISLAUS SPECHT
[WIEN, 21. ODER 22. JULI 1889]

Geschitzteste gnadige Frau und Herr Specht!

Hierdurch mochte ich Thnen nur anzeigen, dass ich morgen von
hier nach Weimar abreise und - nach hoffentlich nicht zu lan-
ger Zeit - iiber Stuttgart nach Unterach komme. Ich bedauere es
sehr, dass ich diesmal die Kinder so lange allein lassen muss, al-
lein, einmal muss ich diese Reise ja doch machen. Ihnen, Herr
Specht, war ich fiir Ihren Rat zur sofortigen Riickfahrt sehr
dankbar, denn ich hitte mich damals aus eigenem Antriebe,
durch meine Ermiidung verleitet, wohl kaum dazu entschlossen,
und ich wire ja dann zu spit gekommen. Ich hatte hier in den
letzten Tagen sehr viel zu tun, da die Aufgabe, die man mir in
Weimar {iibertragen hat, eine Vorarbeit notwendig machte, die
ich lieber hier absolviert habe, da sonst mein Aufenthalt in
Weimar in sinnloser Weise verlingert worden wire.

Indem ich hoffe, dass ich nach meiner Reise in Threr heben Fa-
milie alles gesund antreffe, bin ich mit ergebenstem Handkusse
an die Frauen und herzlichsten Griiffen an alle lieben Mitglieder
des Hauses mit treuer Anhénglichkeit

Thr Rudolf Steiner

Vom 23. an: R. St., Goethe-Schiller-Archiv in Weimar

N.B. Das beiliegende Blatt bitte ich Sie, meinen Buben zu iiber-
geben. Ich schreibe ihnen darauf einige Wiinsche, die ich an sie
fiir die Zeit meines Fernbleibens habe.
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191. AN OTTO SPECHT
WEIMAR, 26. JULI 1889

Mein lieber Otto!

Sei mir herzlichst bedankt fiir Deinen lieben Brief, der mich
ganz besonders gefreut hat. Glaube mir, auch ich entbehre
schwer, da ich so lange von Euch weg sein muss.

Hier in Weimar ist es allerliebst. Auf jedem Platze fast ein erhe-
bendes Standbild und alles voll grofser Erinnerungen. Mir bleibt
nur wenig Zeit, um mir die Stadt und ihre herrliche Umgebung
anzusehen, denn ich habe im Archiv sehr viel zu tun. Dennoch
habe ich schon viel angeschaut. Vor allem erhebend wirkt das
Doppelstandbild Goethe-Schillers. Es ist eine herrliche Schop-
fung, ebenso das Standbild Herders. Das Wielanddenkmal ist
freilich schrecklich missgliickt. Gestern abends war ich mit den
Genossen vom Goethe-Archiv in Belvedere, heute wollen wir
nach Tiefurt. Reizend ist Goethes Gartenhaus, auf das sich die
Verse beziehen: «Ubermiitig sieht’s nicht aus» usw.

Nun, lieber Otto, lebe wohl und sei herzlichst gegriifdt

von Deinem treuen Ackerwand 4 bei Frau Mosebach Rudolf
Steiner

Beiliegendes fiir Ernstl. Griechisch-deutsches Worterbuch geht
per Fracht mit.
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192. AN ERNST SPECHT
WEIMAR, 26. JULI 1889

Mein liebes Ernstl!

Ich habe Dir in meinem Briefe versprochen, etwas zum Arbei-
ten zu schicken. Ich moéchte also gerne, dass Du folgendes
machst:

Die auf beiliegendem Blatte stehenden gemischten Ubungen
iiber die nomina und verba iibersetze, und zwar so, dass viel-
leicht vier oder fiinf Sitze auf den Tag kommen. Ich lege Dir ein
Worterverzeichnis bei, worinnen Du alle Worter finden wirst,
die Dir nicht bekannt sind. Wenn Du damit fertig bist, dann ge-
he an das zweite Blatt und suche alle Sétze, die auf demselben
stehen, zu ilibersetzen, wieder vier bis fiinf an einem Tage. Lies
fleiffig im deutschen Lesebuche.

Sei herzlichst gegriifit von Deinem Rudolf Steiner
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193. AN RICHARD SPECHT
WEIMAR, 4. AUGUST 1889

Mein lieber Freund!

Verzeihen Sie, wenn ich so selten und so wenig schreibe. Aber
meine Arbeit hier ist eine iiberhaupt nicht zu iibersehende. Ich
bin nun gerade so weit, dass ich ein vorldufiges Programm aus-
arbeiten und zu den Akten legen konnte.” Das ist wihrend des
Tages. Und abends ist es nicht loszukommen. In Mitteldeutsch-
land ist es zu reizend. Ich hatte bisher nicht einen einzigen
Abend fiir mich, auch nicht den allerersten nach meiner An-
kunft. Ich habe bis jetzt nur «fadengezeichnet» und muss es Se-
renissima iiberlassen, in welcher Weise sie die Weiterarbeit von
mir haben will. Was ich in Bezug auf die Goetheforschung hier
gefunden habe, ist sehr bedeutend. Der Aufsatz, den ich rekon-
struiert habe und der prophetisch in meinem zweiten Bande an-
gekiindigt ist, hat sich, ganz meinen Vermutungen entspre-
chend, gefunden.

Seien Sie herzlichst gegriifit. Ich schreibe Thnen und Arthur,
dem ich fiir seinen lieben Brief vorldufig herzlichst danke, mor-
gen ausfiihrlich. Griiflen Sie Ihre lieben Angehérigen herzlichst
von Threm

Rudolf Steiner

Es ist selbstverstindlich, dass ich fiir diesmal doch zur verspro-
chenen Zeit in Unterach eintreffe. Denn meine weitere Arbeit
bleibt einer wenn auch nicht zu fernen Zukunft tiberlassen. Ich
nehme von Weimar nur zeitweiligen Abschied.
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194. AN JOSEPH KURSCHNER

WEIMAR, 7. AUGUST 1889

Hochgeschitzter Herr Professor!

Sie konnen es mir kaum glauben, welche Sorgen mir dieser 3.
Band machte, den ich nun zur Erleichterung meines Herzens
heute an Sie abschicke. Die Vorrede und Einleitung folgt unmit-
telbar in rekommandiertem Brief. Auch das Heft mit den Tafeln,
die dem Bande beigegeben werden sollen, sende ich mit. Ich bit-
te nur, mir dasselbe seinerzeit wieder zuriickzusenden, da es
nicht mein Eigentum ist. Es ist die Vervielfiltigung sdmtlicher
Tafeln des eingebundenen Heftes notwendig. In welcher Weise
Sie koloriert werden sollen, das muss ich Ihnen, hochverehrter
Herr Professor, iiberlassen. Ich bitte Sie nun nur noch die ewi-
gen Sdumnisse bei mir giitigst zu entschuldigen. Hoffentlich
komme ich doch einmal ins Geleise.

Heute geht auch eine Serie Lexikon-Artikel ab, so dass ich auch
in dieser Beziehung dann nachgekommen bin.

In vorziiglicher Hochachtung Ihr ergebenster
Rudolf Steiner

Bis zu Ende dieser Woche bitte ich zu adressieren: Weimar,
Ackerwand 4, 1. Treppe, 2. Stock
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195. AN RICHARD SPECHT
WEIMAR, 9. AUGUST 1889

Mein lieber Freund!

In den Handlungen der Menschen wie in denen der Natur sind
die Absichten vorziiglich der Aufmerksamkeit wert. Diesen Satz
Goethes muss ich anrufen, wenn ich bedenke, dass ich erst heu-
te dazu komme, Thnen einen ordentlichen Brief zu schreiben.
Denn meine Absichten waren immer die besten; allein woher
die Zeit nehmen! Ich habe aber Ihrer sehr, sehr oft gedacht.
Werde Thnen auch sehr viel zu erzdhlen haben. Wenn ich nun
aber schreiben will, weifd ich zunichst nur nicht, wo ich anfan-
gen soll. Es ist ein ganz eigenes Gefiihl, den Boden unter den
Fiiffen zu haben, der die grofiten deutschen Meister getragen
hat. Ich meine da zundchst gar nicht Weimar allein. Denn ich
muss Thnen sagen, ich habe im Leben wenig Augenblicke ge-
habt wie gestern, als ich in das Lutherzimmer in der Wartburg
eintrat. Es war, als empfand ich den Geist in seiner Unmittel-
barkeit, der sich wie der belebende Saft in unsere ganze deut-
sche Entwicklung in den letzten Jahrhunderten ergossen hat. Es
wird wohl wenige Punkte in Deutschland geben, die auf uns so
wirken wie die Wartburg, die so viel historische Erinnerungen
in sich schliefst. Leider kann ich das alles nur so im Fluge sehen,
denn ich habe sehr viel im Archiv zu tun. Ich habe hier viel,
sehr viel gelernt. Ich trenne mich jetzt auch nur sehr schwer
von diesen Schitzen, zu denen ich ja werde bald wieder zuriick-
kehren miissen. Es ahnte eben gar niemand, was es hier eigent-
lich zu tun gibt. Es ist freilich eine anstrengende Arbeit. Doch
sie ist ein Licht iiber dem Horizont des Lebens, wenn er sich
auch noch so hat verfinstern wollen.

Weimars Umgebung ist ganz einzig. Tiefurt mit seinem herrli-
chen Park und den reichen Erinnerungen der klassischen Zeit
Weimars! Ettersburg mit einer Lage, die wunderschon ist! Da
wird alles aufgefrischt, was wir von Jugend auf an Gedanken
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iiber die schonste Zeit in der Entwicklung des deutschen Volkes
eingesogen haben. Ich wohne hier unmittelbar hinter dem Goe-
thehaus und gehe morgens, wenn ich ins Archiv gehe, an dem
Hause der Frau von Stein vorbei. Das alles sind mir liebe Ver-
hiltnisse.

Als ich zum ersten Male vor dem herrlichen Doppelstandbild
stand, da ward mir’s, als ob plotzlich alles, was ich iiber Schiller
und Goethe gesonnen und gedacht, neues Leben bekdme, als ob
ein ganz eigenartiger belebender Hauch iiber alles wehe. Doch
nun genug von mir und meinen Eindriicken.

Ich hoffe, nichsten Donnerstag oder Freitag in Unterach einzu-
treffen. Sehr betriibt mich IThre Mitteilung, dass Ihre lieben An-
gehorigen neuerdings einen schweren Krankheitsfall in der Fa-
milie haben. Wenn Sie, meiner lieber Richard, mir sogleich auf
diesen Brief antworten wollten, dann konnte ich hoffen, dass
mich Thre lieben Zeilen noch hier in Weimar trafen. Tun Sie es
doch. Ich teile Thnen zu diesem Behufe unten meine Adresse
mit, doch koénnen Sie immerhin ja auch ans Archiv adressieren.

Bitte richten Sie mir einen Handkuf$ an die Frauen und die bes-
ten Griifie an Ihren Papa, Otto, Arthur, Ernstl und den lieben
Hansl aus, sowie {iberhaupt an alle, die noch sonst von Threr lie-
ben Familie am Berghofe dermalen sind,

endlich seien Sie selbst herzlichst gegriif3t
von Threm Rudolf Steiner

Ackerwand 4 bei Frau Mosebach
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196. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 12. AUGUST 1889

Sehr geehrter Herr!

Verbindlichen Dank fiir das Manuskript zum III. Bande der
«Naturwissenschaftlichen Schriften». Die Tafeln werde ich ent-
sprechend vervielfiltigen lassen. Der Vorrede und Einleitung
sehe ich recht bald entgegen. Gleichzeitig bitte ich auch, Band
IV nicht aus den Augen zu verlieren und fiir dessen baldige
Vollendung besorgt zu sein. Dass natiirlich auch die Lexikon-
Artikel nicht Not leiden diirfen, sondern Sie der Tabelle mog-
lichst nachzukommen trachten mogen, brauche ich wohl nicht
besonders zu betonen.

In vollkommener Hochachtung Thr ergebenster

Kiirschner
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197. AN JOSEPH KURSCHNER

STUTTGART, 22. AUGUST 1889

Hochgeschitzter Herr Professor!

Ich bin - auf meiner Riickreise von Weimar - hierher gekom-
men, um mit IThnen in einer Angelegenheit persoénlich zu spre-
chen. Diirfte ich Sie nun bitten, mir durch den Uberbringer die-
ses giitigst Mitteilung zukommen zu lassen, wann es Thre so sehr
in Anspruch genommene Zeit gestattet, dass ich bei Ihnen vor-
spreche.

In vorziiglicher Hochachtung

Rudolf Steiner Hotel Marquart, Zimmer Nr. 56
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198. AN JOSEPH KURSCHNER
WIEN [7], 31. AUGUST 1889

Hochgeschitzter Herr Professor!

Eben finde ich bei meiner Ankunft IThre Zeilen beziiglich der
Lexikon-Artikel «Eruptiv, Erzlagerstitten, Familie» vor. Ich
werde sie sogleich in der gewiinschten Weise und mit der
schematischen Darstellung zu dem Artikel «FErzlagerstitten»
ausfithren und IThnen umgehend einsenden. Sie kénnen darauf
rechnen.

Mit besonderer Hochachtung, Ihr Rudolf Steiner
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199. AN FRIEDRICH LEMMERMAYER

1. SEPTEMBER 1889

Gut Berghof in Unterach am Attersee
Lieber Fritz!

Verzeihe, wenn Du erst heute diesen Brief von mir erhiltst. Ich
bin ein fiirchterlicher Konfusionsrat. Beim Auspacken meines
Reisegepdcks finde ich Deinen zum Absenden bereiten Brief
vor, und so gewahre ich, dass durch mein allerdings unschuldi-
ges Verschulden seit einer Reihe von Wochen von mir keine
Nachricht an Dich gelangt ist.

Ich hoffe, Du hast die heurige bose Sommerszeit doch leidlich
gut verbracht. Ich habe viel gesehen und gelernt. Der wissen-
schaftliche Nachlass Goethes ist ein reichhaltigerer, als ich mir
habe denken kénnen. Und was mir das Wichtigste ist: alle mei-
ne Vermutungen finde ich in reichstem Maf3e bestitigt. Du
weifdt, was ich von jeher in wissenschaftlicher Richtung iiber
Goethe geschrieben habe, wich sehr von dem, was man in Ge-
lehrtenkreisen denkt, ab; die Veroffentlichung vieler wertvoller
- bisher unbekannter - Auseinandersetzungen Goethes mit ver-
schiedenen Gebieten wissenschaftlichen Denkens wird im volls-
ten Mafle alles, was ich gegen so viele andere aufgestellt habe,
bestitigen. Der von mir vorausgesagte und aus dem Briefwech-
sel von mir rekonstruierte Aufsatz, der zu den wichtigsten wis-
senschaftlichen Auslassungen Goethes gehort, hat sich ganz in
der Gestalt gefunden, die ich vermutet habe. Ich bin also mit
vieler Befriedigung von Weimar geschieden.

Aber auch sonst: ich gestehe Dir, es ist ein Gefiihl ganz eigener
Art, wenn man auf dem Boden Weimars herum wandelt. Es ist,
als ob sich plétzlich alles, was wir iiber die grof3ten Geister un-
serer Nation gedacht und gesonnen haben, neu belebte, als ob
wir es jetzt besser fiihlten, tiefer empfinden. Als ich Goethes
Gartenhaus betrat, mit seiner lieblichen Umgebung, als ich
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Tiefurts Anlagen und sein einziges Schlosschen durchwanderte,
weiters da ich Belvedere, Ettersburg und so vieles andere ken-
nenlernte, da war mir, als ob ein ganz frischer Hauch durch je-
nes Gebiet meiner Seele zdge, wo die Goethe- und Schillerge-
danken wohnen. Das Doppelstandbild machte auf mich einen
iberwiltigenden Eindruck. Goethes Antlitz trigt wirklich in
jedem Punkte den gewaltigen Geist an sich, und ich konnte den
Kiinstler, dem wir es verdanken, nicht genug bewundern.
Gleich nebenan steht wohl Schapers Goethe in Berlin, der zu
den herrlichsten Schopfungen seiner Art zéhlt.

Es ist etwas anderes um das geistige Leben in Deutschland als in
unserem Osterreich. Es trigt doch alles den Stempel eines
selbst- und zielbewussten einheitlichen Volkes in sich. Beson-
ders in Norddeutschland, wo mir auch jede Spur des Partikula-
rismus - wenigstens bei einem grofien Teil des Volkes - iiber-
wunden zu sein scheint.

Einen ganz auflerordentlichen Eindruck machte auf mich auch
das Betreten des historischen Lutherzimmers in der tiberscho-
nen Wartburg. Man fiihlt da etwas, als ob einem der historische
Geist, der in dem deutschen Volke lebt, unmittelbar anwehte.
Es war ein erhebender Nachmittag, als ich die Exkursion von
Weimar nach der Wartburg machte.

Ich sehne mich nun, Dich nach so langer Zeit wiederzusehen.
Ich komme am 16. d. M. nach Wien. Dort hoffe ich Dich gesund
zu treffen.

Leider habe ich durch einen Zufall - in Weimar ist man ndmlich
wie weltabgeschlossen - erst lange nach dem Trauerfall von dem
Tode der Frau Warhanek erfahren. Wenn Du den lieben alten
Herrn oder das Fraulein Marie siehst, so bitte ich Dich, Thnen
vorldufig meine herzlichste, aufrichtigste Teilnahme an ihrem
Verluste auszusprechen. Was machen Hugo, Leo? Sage Thnen
doch, dass ich sie herzlichst griifien lasse und dass ich mich au-
ferordentlich freue, sie wiederzusehen. Du aber,

lieber Freund, sei herzlichst gegriifdt
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von Deinem treuen

Rudolf Steiner
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200. AN BERNHARD SUPHAN
WIEN, 18. NOVEMBER 1889

Hochgeschitzter Herr Direktor!

Vor allen andern Dingen bitte ich Sie viele Male um Entschul-
digung, wenn ich Thnen erst heute diese Zeilen sende. Ich war
in den letzten Wochen durch fortdauerndes Unwohlsein von
allem abgehalten, und dann habe ich Ihnen ja versprochen, in
diesem Briefe sogleich biindige Auskunft {iber meinen nichsten
Aufenthalt in Weimar zu geben, was mir denn doch erst heute
moglich ist. Bevor ich das aber tue, will ich Thnen noch fiir die
vielen Liebenswiirdigkeiten, die Sie mir wihrend meiner dies-
jahrigen Weimarer Tage erwiesen haben, herzlichst Dank sagen.
Glauben Sie, dass ich dieselben wohl zu schitzen weifd!

Ich habe Sie in Berlin bei Herman Grimm aufgesucht; leider
musste ich horen, dass Sie gerade am Tage meiner Ankunft da-
selbst abgereist waren. Ich hitte Thnen ja so manches iiber den
Stand meiner Archivarbeiten zu sagen gehabt. Nachste Ostern
werde ich in Weimar bestimmt erscheinen, um dann solange
daselbst zu verbleiben, als das Goethe-Archiv meiner bedarf.
Damit habe ich wohl alles gesagt, was Sie in dieser Angelegen-
heit wiinschen.

Nun zu etwas anderem. Der Aufsatz, von dem ich in Weimar als
einer von mir prophezeiten Goethe-Arbeit gesprochen habe und
der sich nun ganz in der von mir vorauskonstruierten Gestalt
vorgefunden hat, gehort zu den wichtigsten wissenschaftlichen
Auslassungen Goethes. Ich bitte Sie nun recht sehr, mir dariiber
Auskunft zu geben, ob nicht eine Mitteilung iiber dieses wichti-
ge Faktum im ndchsten Goethe Jahrbuch erwiinscht wire. Ich
halte sie ndmlich in Anbetracht der Bedeutung der Sache gera-
dezu fiir unerlésslich. Mir war das vollkommen genaue Eintref-
fen meiner Vorhersagung natiirlich von einer besonderen Be-

friedigung.
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Mit meinem Aufsatz in der nidchsten Goethe-Chronik «iiber den
voraussichtlichen Gewinn der Goethe-Studien durch die Wei-
marer Ausgabe» werden Sie gewiss einverstanden sein. Aufer
der Begeisterung, die nur der haben kann, der in ihrem schonen
Archiv gearbeitet hat, ist natiirlich nichts in den Aufsatz einge-
flossen, was nicht auch ein anderer, der nicht Mitarbeiter der
Weimarer Ausgabe ist, hitte schreiben konnen. Néchsten Frei-
tag werde ich im hiesigen Goethe-Verein iiber die «Bedeutung
des Goethe-Archivs» sprechen, was ja gewiss auch nicht gegen
Thre Intentionen ist. Ich bitte, sagen Sie mir ein paar Zeilen da-
riiber.

Meine Arbeit an der Ausgabe schreitet rasch vorwirts. Die letz-
ten Wochen haben mich freilich sehr aufgehalten. Indem ich
Ihnen, geschitztester Herr Professor, noch bestens fiir Ihren in
Wabhles Brief eingeschlossenen Grufs danke bin ich mit vorziig-
lichster Hochachtung

Ihr Rudolf Steiner

Dr. Wihle schreibe ich noch heute. Er moge die lange Verzoge-
rung verzeihen. Dr. v. d. Hellen meine besten Empfehlungen!
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201. AN JOSEPH KURSCHNER
WIEN, 20. NOVEMBER 1889

Hochgeschitzter Herr Professor!

Anbei sende ich per Expressbrief die beiden Artikel: Fraas u.
Fritsch; noch heute fertige ich alles iibrige Riickstindige aus. Ich
war leider sehr unwohl und schreibunfihig. Jetzt soll alles riistig
aufgearbeitet werden.

In vorziiglicher Hochachtung Rudolf Steiner

280



RUDOLF STEINER

Briefe

202. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 5. DEZEMBER 1889

Sehr geehrter Herr!

Mit den Farbentafeln zu Goethe geht es doch nicht so leicht,
wie ich mir urspriinglich gedacht habe. Der Verlag teilt mir
eben mit, dass die Herstellung der Platte fiir die Farbentafel al-
lein 1000 Mark koste und dass dies die National-Literatur nicht
tragen konne. Es bleibt mir somit nichts anderes {ibrig, als Ihnen
das Buch in der Anlage zuriickzugeben und Sie zu bitten, mir zu
sagen, wie eventuell ein Ersatz geschaffen werden konnte, der
die Farben weniger notig macht.

Gleichzeitig bitte ich fiir baldige Erledigung der nun schon seit
langem in Thren Hinden befindlichen Korrekturen zu den bei-
den Halbbdnden, damit sofort nach Erledigung der Farbentafel-
frage die Ausgabe der Binde erfolgen kann.

Mit vorziiglicher Hochachtung

Ihr sehr ergebener Kiirschner
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203. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 7. DEZEMBER 1889

Verehrter Herr!

Sie hatten die grofie Liebenswiirdigkeit, beim ersten Erscheinen
meines Taschen-Konversationslexikons demselben ein warmes
empfehlendes Wort mit auf den Weg zu geben, und ich zweifle
nicht, dass gerade Ihr Hinweis wesentlich dazu beigetragen hat,
dem Buch den Weg zu dem sensationellen Erfolg zu bahnen,
den es erzielt hat. Heute bin ich in der angenehmen Lage, Ihnen
die siebte Auflage tiberreichen zu konnen, fiir die ich das glei-
che Interesse erbitte wie fiir die erste. Es wird wohl kaum eines
Vergleichs bediirfen, dass es sich hier um eine vollstindige Neu-
bearbeitung handelt, die namentlich vor der ersten den Vorzug
hat, dass auch die Akzent- und Aussprache-Bezeichnung beige-
fiigt wurde, was fiir zahlreiche Leser gewiss von Vorteil sein
wird und wodurch das Buch mehr und mehr seinen grofieren
Kollegen gleichkommt.

Ko6nnen Sie bei diesem Anlass noch einmal auf mein Quartlexi-
kon hinweisen, so verbianden Sie mich noch ganz besonders. Je-
denfalls aber mochte ich um Zusendung eines Belegs gebeten

Mit vollkommener Hochachtung Ihr sehr ergebener

Kiirschner
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204. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]
WIEN, 10. DEZEMBER 1889

Gebirge Eilbrief abgegangen.

Steiner
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205. AN JOSEPH KURSCHNER
WIEN, 22. DEZEMBER 1889

Hochgeschitzter Herr Professor!

Es betriibt mich sehr, dass die Farbentafeln der Goethe-Ausgabe
nicht beigegeben werden konnen. Ich bin nun beschiftigt, Er-
satz-Figuren ohne Farben zu schaffen und verspreche Ihnen
dieselben samt den lange bei mir liegenden Korrekturbogen in-
nerhalb von 8 Tagen Ihnen zu senden. Bis jetzt wartete ich im-
mer die Tafeln ab, weil der Text auf die Tafeln sich vielfach be-
zieht und die Verweise ohne die Tafeln nicht gegeben werden
konnen.

Ich werde mich so sehr beeilen, als dies moglich ist.
In vorziiglicher Hochachtung Ihr ganz ergebener

Rudolf Steiner
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206. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 23. DEZEMBER 1889

Verehrter Herr!

Ich weifd wirklich nicht, was ich Thnen gegeniiber verschuldet
habe, dass Sie mich abermals in so riesige Verlegenheit bringen,
wie dies mit dem Artikel «Geologie» und der dazu erbetenen
Tafel der Fall ist. Ich habe doch in meinem Schreiben ausdriick-
lich um umgehende Erledigung bzw. Riickantwort gebeten und
bin bis heute noch nicht im Besitz der Sachen. Ich habe doch
mit Thren Pierer-Artikeln die denkbar grofite Nachsicht gehabt.
Sie wissen ja wohl selbst, dass bei regelméfSiger Lieferung jetzt
sdmtliches Manuskript bis zum Buchstaben L in meinen Hénden
sein sollte und habe ich schon so unzihlig viele Ungelegenhei-
ten gehabt wegen des verspiteten Eintreffens Ihrer Artikel, dass
ich doch wohl zum mindesten erwarten sollte, Sie wiirden ei-
nen Artikel wie beispielsweise «Gebirge» oder «Geologie», der
unmittelbar vor der Drucklegung steht, mir auch umgehend be-
sorgen, wie ich es erbitte. Auch die Tafel ist sehr eilig, da diesel-
be noch geraume Zeit zur Herstellung bedarf. Ich rechne mit
aller Bestimmtheit darauf, Tafel und Text bis Freitag den 27. zu
erhalten, und bitte Sie wiederholt und dringend, unter allen
Umstdnden zu trachten, den Anschluss an die Tabelle zu errei-
chen.

Auch tber die so sehr dringende Angelegenheit betr. des Goe-
thebandes habe ich, trotzdem mein Schreiben seit langer als 14
Tagen bei Ihnen ist, noch keine Silbe vernommen, noch Korrek-
turen erhalten. Auch hier muss ich bitten, alles noch im alten
Jahr zu erledigen, damit wir gleich nach Neujahr den Band aus-
geben

In vollkommener Hochachtung Ihr ergebenster

Kiirschner
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207. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]
WIEN, 26. DEZEMBER 1889

Auskunft iiber fragliche Artikel abgegangen.
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208. AN JOSEPH KURSCHNER
WIEN, 29. DEZEMBER 1889

Hochgeschitzter Herr Professor!

Gleichzeitig mit diesem sende ich den Artikel Geologie, sowie
mehreres andere Riickstindige ab. Hoffentlich ist Thnen die
Farbentafel, die ich auch beigeschlossen, recht. Sie ist einfach,
aber instruktiv. Ich glaubte, dass dies die Hauptsache sei, dass
man sich mit einem Blick auf die Tafel einfach und leicht orien-
tieren konne, und in diesem Hinblick habe ich sie angefertigt.

Mit vorziiglicher Hochachtung, Ihr ergebenster Rudolf Steiner
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209. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 30. DEZEMBER 1889

Sehr geehrter Herr!

Besten Dank fiir den nun endlich eingegangenen Artikel Geolo-
gie nebst der Tafel. Es war gerade die hochste Zeit. Die Anord-
nung der Tafel hat mir ganz gut gefallen und lasse ich Ihnen,
sobald dieselbe hergestellt ist, nochmals eine Korrektur zuge-
hen, die ich natiirlich umgehendst zuriickerbitte.

Heute mochte ich nur noch die dringende Bitte an Sie richten,
mich doch im neuen Jahre nicht so im Stich zu lassen, wie im
verflossenen, und mir namentlich fiir Pierer moglichst rasch
weitere Artikel zu senden, zunichst alles noch Restierende aus
G und H, dann aber in moglichst kurzer Zeit die bis Schluss K
reichenden Artikel. Letzteres ist umso unerlisslicher, als behufs
rascherer Forderung des Manuskripts von Neujahr ab die Re-
daktion hier verstiarkt ist und eine gedeihliche Fortarbeit nur
moglich ist, wenn die Manuskripte piinktlich und komplett ein-
gehen.

Mit der Bitte, daneben auch die National-Literatur nicht aus den
Augen zu verlieren, bin ich in bekannter Hochachtung

Thr ergebenster Kiirschner
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210. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]
WIEN, 23. JANUAR 1890

Artikel G und H fertig, gehen unverziiglich ab, auch folgendes,
so dass in nidchsten Tagen Anschluss an Termin. Verzeichnis
National-Literatur gleichfalls in rascher Folge. Bitte Wiederho-

lung des im Telegramme namentlich geforderten geologischen
Artikels

Steiner
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211. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER [POSTKARTE]

STUTTGART, 24. JANUAR 1890

Sehr geehrter Herr!

Ihr Telegramm habe erhalten und beantwortet. Hoffe bestimmt,
dass diesmal dem Versprechen gemifd Artikel eintreffen. Sie
machen sich wirklich keinen Begriff davon, welch kolossale
Unanehmlichkeiten mir durch die fortgesetzte Nachhinkerei
erwachsen. Es war nicht ein, sondern mehrere geologische Arti-
kel, und wenn Sie dieser Tage die Buchstaben G und H senden,
miissen ja die speziell monierten dabei sein. Nur sollte ich diese
eben postwendend haben, da wir ja schon mit dem Umbrechen
soweit vorgeschritten sind.

Hochachtungsvollst Kiirschner
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212. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]
WIEN, 27. JANUAR 1890

Fehlende G-Artikel Eilbrief nachgesandt.

Steiner
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213. AN JOSEPH KURSCHNER
WIEN, 27. JANUAR 1890

Hochgeschitzter Herr Professor!

Beiliegend die Ergdnzung zu den noch in G gebliebenen Lii-
cken. Hoffentlich sind diese Artikel die in Ihrem Telegramme
gemeinten. Ich halte die hier gegebene Fassung allein die fiir
unser Lexikon passende.

Mit vorziiglicher Hochachtung Rudolf Steiner
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214. AN FRITZ UND AMALIE BREITENSTEIN

WIEN, 30. JANUAR 1890

Meine teuren, heben Freunde!

Mea culpa, mea maxima culpa, so spreche ich, mich an die Brust
schlagend, wenn ich nur daran denke - und ich muss so oft da-
ran denken, dass ich seit meiner Ankunft in Wien noch nicht
bei Euch gewesen bin; und doch darf ich sagen, dass mich nur
die dringendsten, unbedingt notigsten Arbeiten abgehalten ha-
ben, Euch aufzusuchen. Ich bin nimlich mit einer Arbeit so
sehr im Riickstande, dass ich sie jetzt fertigmachen muss, wenn
ich mich nicht in die peinlichste Verlegenheit setzen will. Und
so musste ich denn Tag fiir Tag den Besuch aufschieben, so sehr
es mich selbst drdngte, so sehr mir die gute Fritzi aufgetragen
hat und mir fortdauernd in jedem Briefe wieder auftragt, doch ja
zu Euch zu gehen. Aber entschuldigt mich nur fiir diesmal. Ich
will alles nachholen, wirklich nachholen. Ich hoffe nun, Sams-
tag abends so weit zu sein, um Euch aufsuchen zu kénnen. Seid
mir nur nicht bdse! Ich habe ja Euch so viel, so viel zu erzdhlen
von den schénen Tagen in Hermannstadt.

Man sollte gar nicht glauben, dass wir in einer Stadt sind und
uns doch wochenlang nicht sehen. Also hoffentlich bis

In alter Treue

Euer Rudolf Steiner
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215. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER
STUTTGART, 31. JANUAR 1890
Sehr geehrter Herr!

Die 3 nachtréglich gelieferten geologischen Artikel habe ich er-
halten, obwohl ich nach Aussage des betreffenden Herrn Fach-
redakteurs annehmen muss, dass sich noch ein solcher in Ihren
Hinden befindet. Ich mochte Sie doch hierdurch wiederholt
und dringend bitten, fiir die Zukunft sdmtliche Artikel in der
alphabetischen Reihenfolge zu bearbeiten und an mich abzu-
senden, da sonst hier der regelmifdige Fortgang der Redaktions-
und Revisionsarbeiten wesentlich gestort wird.

Zu dem Artikel «Gebirge» sandte ich Thnen seinerzeit einen Bo-
gen aus dem Meyerschen Konversationslexikon, den Sie trotz
wiederholten Bitten noch nicht zuriickgesandt haben. Ich bitte
Sie nochmals darum, da der Bogen aus dem hier auf der Redak-
tion befindlichen Exemplar entnommen wurde.

Mit vorziiglicher Hochachtung Ihr sehr ergebener

Kiirschner

216. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]
WIEN, 6. FEBRUAR 1890

Geologische Landesanstalten, Gesellschaften,
Flachlandsaufnahme, Eilbrief abgegangen.
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217. AN JOSEPH KURSCHNER
WIEN, 11. FEBRUAR 1890

Hochgeschitzter Herr Professor!

Bitte recht sehr die heiligende Korrektur zu beriicksichtigen, da
Gelbeisenerz und Gelbeisenstein zwei - in Lehrbiichern oft
verwechselte - verschiedene Mineralien sind.

Zugleich sende ich auch heute noch weiteres Manuskript und
den Bogen aus dem Meyer.

In vorziiglicher Hochachtung Rudolf Steiner
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218. AN JOSEPH KURSCHNER
WIEN, 12. FEBRUAR 1890

Hochgeschitzter Herr Professor!

Anbei sende ich den noch riickstindigen Artikel «Glasartig» .
Von G bleibt jetzt nur noch das mir nachtrédglich noch einge-
sandte Gold, das ich unverziiglich mit Eilbrief sende. Gleichzei-
tig sende ich die Hilfte von H und den Bogen aus

Mit vorziiglicher Hochachtung
Rudolf Steiner

Eine Tafel zum Artikel «Kristall» sende ich in wenigen Tagen.
Soll ich nicht auch zu «Juraformation» eine solche liefern?
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219. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]
WIEN, 13. FEBRUAR 1890

Artikel mit Bildbeilage sende 16. ab. Gebirge, gefritteter Sand-
stein gehen sofort ab.

Steiner
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220. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]
WIEN, 14. FEBRUAR 1890

Wiirde gerne Geologie, Geologische Formationen etc. und die
Kartenskizze in Korrektur nachsehen. Glasartig und H-Artikel
abgegangen.
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221. AN JOSEPH KURSCHNER
[WIEN,] 16. FEBRUAR 1890

Hochgeschitzter Herr Professor!

Zu meinem ganz besonderen Bedauern sehe ich eben, dass mein
Artikel «Geschiebe» noch nicht abgegangen ist; vielleicht ist er
nun doch, wenigstens in der Korrektur noch zu verwenden; und
ich tibersende ihn deshalb schleunig.

In besonderer Hochachtung Rudolf Steiner
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222. AN FRIEDRICH LEMMERMAYER
WIEN, 17. FEBRUAR 1890

Lieber Fritz!

Eben sendet mir Pernerstorfer Deine «Menschen und Schicksa-
le» zur Besprechung fiir die «Deutschen Worte», und ich freue
mich sehr auf die Lektiire. Wir sehen uns wohl morgen abends
bei Pfarrers.

Herzlichst

Dein Rudolf Steiner
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223. AN JOSEPH KURSCHNER
[WIEN, FEBRUAR 1890]

Hochgeschitzter Herr Professor!

Beifolgend endlich den Artikel Gold. Ich konnte ihn, trotzdem
ich in jeder Weise knapp zu sein versuchte, nicht unter 250 Zei-
len liefern.

In vorziiglicher Hochachtung Rudolf Steiner
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224. AN JOSEPH KURSCHNER
WIEN, 1. MARZ 1890

Hochgeschitzter Herr Professor!

Wahrhaft gliicklich bin ich dariiber, dass ich nun endlich im-
stande bin, Thnen auch die Korrektur der National-Literatur in
rascher Folge zu schicken. Der Anfang geht heute ab. Glauben
Sie mir, dass ich es tief bedauere, dass Sie unter den Thnen von
mir bereiteten Unannehmlichkeiten fortwidhrend zu leiden ha-
ben. Ich werde nach Kriften bemiiht sein, dergleichen in der
Zukunft hintanzuhalten. Ich habe den Ersatz fiir die nun leider
nicht zustande gekommenen Tafeln geschaffen in der Form von
einfachen Figuren, die leicht in der Druckerei selbst gemacht
werden konnen, und hoffe, dass Sie in dieser Hinsicht mit mir
einverstanden sein werden. Die Sache folgt schon mit der
nichsten Korrektursendung.

Noch einmal um Entschuldigung bittend

ganz ergebenst Rudolf Steiner
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225. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 2. MARZ 1890

Sehr geehrter Herr!

Die kolossalen Verzogerungen, welche in der letzten Zeit wie-
der bei Ihren Artikeln eintraten, ndtigen mich leider, Thnen die-
se Zeilen zu schreiben und Sie auf das hoflichste, aber auch
dringendste zu bitten, sowohl die Termine piinktlich einzuhal-
ten und zu trachten, sobald als mdglich Anschluss an die Tabelle
zu erreichen, als auch die Artikel so zu bearbeiten, dass diesel-
ben trotz ihrer Kiirze es mit denjenigen unserer Konkurrenten
aufnehmen konnen. Wir diirfen diesen an Inhalt keineswegs
nachstehen, und es ist daher absolut notwendig, dass alles be-
riicksichtigt wird, was Meyer bringt, und namentlich Literatur-
angaben moglichst vollstindig gegeben werden. Wenn Thnen
fiir einen Artikel etwa 30 Zeilen vorgeschrieben sind, so ist das
der hier schon berechnete knappste Raum, und es ist deshalb
unrichtig, einen Artikel abzuliefern, der etwa nur 5-6 Zeilen
enthilt, wie in letzter Zeit mehrfach vorgekommen. Vor allen
Dingen aber ist raschere Lieferung unbedingt notwendig; dann
ist auch die Moglichkeit vorhanden, einen mangelhaft bearbei-
teten Artikel nochmals zuriickgeben und ihn rechtzeitig wieder
haben zu kénnen. Ich muss, soll die Arbeit iiberhaupt einen ge-
deihlichen Fortgang haben, bis lingstens Ende dieses Monats im
Besitze des vollstindigen Manuskripts bis zum Schluss des
Buchstaben L sein.

Der Tafel «Kristall» und «Juraformation» sehe ich in Bilde ent-
gegen. Fiir erstere sende ich Thnen die alten Tafeln mit, aus de-
nen Sie das Notige auswihlen mogen, letztere muss auch enthal-
ten: Archaeopteryx, Ichthyosaurus und Belemniten.

Hochachtungsvollst Kiirschner
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226. AN BERNHARD SUPHAN
WIEN, 3. MARZ 1890

Hochgeschitzter Herr Direktor!

Vielen Dank fiir Ihren liebenswiirdigen Brief und Ihre Postkar-
te. Es freut mich ganz besonders, wenn Sie mit der Art, wie ich
iiber die Bedeutung des Archivs gesprochen habe, zufrieden und
einverstanden sind. Ich glaube auch Threm Wunsche entspro-
chen zu haben, die ethische Bedeutung des Archivs besonders
zu betonen. Dass der Grufd an Sie, verehrtester Herr Professor,
aus vollem dankbaren Herzen in den Vortrag eingeflossen ist,
brauche ich wohl nicht ausdriicklich zu erwihnen. Ich freue
mich auf die Zeit, die ich wieder in Ihrer mir so werten Gegen-
wart zubringen werde. Mit der Art und Weise, wie Sie dufer-
lich meine Archivarbeit zu regeln gedenken, bin ich ganz ein-
verstanden. Uber die Héhe eines monatlichen Betrages kénnen
wir wohl am besten nach meiner Ankunft verhandeln. Was Ihre
liebenswiirdige Mitteilung in betreff des Ordnens der naturwis-
senschaftlichen Schriften anbelangt, so denke ich, es wire wohl
am besten, die Sachen blieben in den Késten so, wie sie liegen,
da ich ja ein sorgfiltiges Verzeichnis alles Vorhandenen mir be-
reits angelegt habe.

Die Blitter der «Chronik», welche Sie gewiinscht haben, konnte
ich mir erst heute verschaffen. Ich sende Thnen je zwei Exemp-
lare und bitte Sie, verehrtester Herr Professor, Heft I des 5.
Jahrgangs, worinnen ein Auszug meines Vortrages ist, Serenis-
simae giitigst {iberreichen zu wollen. Sie haben selbst ge-
wiinscht, dass die Nummer in ihre Hand kommt.

Ich komme jedenfalls zu Ostern oder wenige Wochen danach.
Die genaue Zeitangabe meiner Ankunft werde ich entsprechend
frither brieflich machen.

Mit dem Ausdrucke besonderer Hochachtung bin ich

Thr ergebenster
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Rudolf Steiner

Dr. Eduard von der Hellen und Dr. Wihle beste Empfehlung!
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227. AN FRITZ UND AMALIE BREITENSTEIN
WIEN, 5. MARZ 1890

Meine lieben Freunde!

Vorerst herzliches Prosit am heutigen Tage. Wenn Ihr einver-
standen wiret, so kidme ich gerne dreiviertelneun Uhr abends
zur «Linde», wo wir eine Stunde zur Feier des heutigen Tages
beisammensitzen konnten. Ihr findet mich jedenfalls dort.
Koénnt Thr nicht kommen, so ist vielleicht Fritz so gut und lasst
mir im Cafe Griensteidl Nachricht, wo ich zwischen drei und
vier jedenfalls bin. T T ... _

Herzlichst Euer

Rudolf Steiner
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228. AN ROSA UND KARL MAYREDER
WIEN, 21. MARZ 1890

Verehrteste gnddige Frau und verehrtester Herr Professor!

Dr. Lang teilt mir mit, dass Sie heut Abend gerne am Goethe-
Abende teilnehmen méchten. Ich erlaube mir deshalb, Thnen
beifolgend zwei Karten zu schicken und bemerke zugleich, dass
der Vortrag im Festsaale des Ingenieur- und Architekten-
Vereines (L, Eschenbachgasse 9) stattfindet. In besonderer
Hochachtung

Rudolf Steiner
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229. AN JOSEPH KURSCHNER
WIEN, 23. MARZ 1890

Hochgeschitzter Herr Professor!

Aus Threm letzten geehrten Schreiben ersehe ich, dass Sie die
Pierer-Artikel so bearbeitet wissen wollen, dass sie in jeder Hin-
sicht mit dem Meyer konkurrieren konnen. Ich habe bei allen
folgenden Artikeln dies Prinzip streng eingehalten und es wer-
den Ihnen die Artikel nun in den néchsten Tagen unbedingt zu-
gehen. Bis Ende Mirz sind Threm Wunsche geméfs bestimmt
alle Artikel bis Schluss L in Thren Hinden. Hammerschmidt,
Hauer, Haushofer sende ich voraus, damit sie nicht zu spit
kommen.

In vorziiglicher Hochschitzung Ihr ergebenster

Rudolf Steiner
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230. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 26. MARZ 1890

Sehr geehrter Herr!

Bereits unterm 1. 3. teilten Sie mir mit, dass Sie nunmehr in ra-
scher Folge die Korrekturen von Goethe XXXV. erledigen und
mir auch die als Ersatz fiir die Tafeln bestimmten Figuren ange-
ben wiirden. Ich habe leider seit den damals mitgesandten Bo-
gen 1 und 2 nichts mehr erhalten und mochte deshalb hiermit
aufs dringendste gebeten haben, die Korrektur dieser beiden
Halbbénde jetzt so rasch als moglich zu fordern, da wir dringend
Material zur Ausgabe brauchen. Die letzten Bogen sind IThnen
bereits am 24. 10., also vor genau einem halben Jahre zugegan-
gen. Indem ich also nochmals dringend um recht rasche Forde-
rung der Korrekturen, Ubersendung der Vorlagen zu den Figu-
ren und ebenso rasche seinerzeitige Erledigung der Revisionen
bitte, bin ich

in vollkommener Hochachtung, Ihr ergebenster Kiirschner
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231.JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 27. MARZ 1890

Sehr geehrter Herr!

Besten Dank fiir die iibersandten Artikel aus H, die gerade noch
recht kamen, um eingeschoben werden zu konnen. Ich bitte
nochmals aufs dringendste, die Artikel bis Schluss L mdoglichst
rasch an mich gelangen zu lassen. Wie weit Sie hinter der Ta-
belle und hinter simtlichen Mitarbeitern sind, die fast aus-
nahmslos grofiere und schwierigere Gebiete haben als Sie, m6-
gen Thnen die nachstehend wiederholt angegebenen Termine
zeigen. Es war zu liefern:

den 31.10. 89 bis Homilien
den 28.11. 89 bis Irkutsk
den 27.12. 89 bis Kinkel
den 24.1. 90 bis Krakau
den 21.2. 90 bis Leim

den 21.3. 90 bis Mamers.

Hiernach sollten heute alle Artikel bis Schluss L in meinem Be-
sitz sein; Sie aber sind noch nicht einmal mit denen fertig, wel-
che im Oktober 89 fillig waren. Wenn Sie nur einigermafien
einen Begriff von der Arbeit haben, welche die Herstellung ei-
nes Lexikons macht, so werden Sie wohl mein fortgesetztes
Driangen begreiflich finden und sich eine Vorstellung machen
konnen, in welch ungeheurer Weise der regelmifdige Fortgang
der Redaktionsarbeiten hier gestort ist.

Was Thre Bemerkung wegen der Konkurrenzfihigkeit der Arti-
kel anlangt, so ist das doch wohl ganz selbstverstdndlich, dass
wir bei aller Kiirze nicht nur nicht hinter Meyer etc. zuriickste-
hen diirfen, sondern wo irgend Gelegenheit, Neueres als dieser,
der doch schon mehrere Jahre alt ist, bringen miissen, was sich
namentlich auch auf Angaben von Literatur etc. erstreckt. In

310



RUDOLF STEINER

Briefe

diesem Sinne bitte ich alle die folgenden Artikel gleich von
Haus aus zu bearbeiten.

Hochachtungsvollst, Kiirschner
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232.JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 2. APRIL 1890

Sehr geehrter Herr!

Hierdurch teile ich Thnen mit, dass der Verlag neuerdings wie-
der aufs entschiedenste ein schnelleres Erscheinen des Pierer,
vor allem aber einen moglichst raschen Abschluss der redaktio-
nellen Arbeiten verlangt und dass ich infolgedessen gendtigt
bin, die Herren Mitarbeiter aufs dringendste zu bitten, mir in
moglichst rascher Folge die bearbeiteten Manuskripte zugehen
zu lassen. Ich ersuche deshalb auch Sie, mir jedenfalls spitestens
bis 10. 4. alle Artikel bis Schluss H, spitestens zum 1. 5. aber
samtliche Artikel bis Schluss L zugehen zu lassen.

Auf die Notwendigkeit der Konkurrenzfihigkeit unserer Artikel
mit denen von Meyer habe ich ja schon einmal hingewiesen.

Einer freundlichen Antwort entgegensehend, ob ich mit Be-
stimmtheit auf Erfiillung meiner Bitte rechnen darf, bin ich in
vorziiglicher Hochachtung Ihr ergebenster, Kiirschner

233. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]
WIEN, 9. APRIL 1890

H-Artikel gehen mit Eilbrief ab.

Steiner
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234. AN JOSEPH KURSCHNER
WIEN, 9. APRIL 1890

Hochgeschitzter Herr Professor!

Anbei sende ich Thnen laut meiner Depesche simtliche noch
restierende H-Artikel in drei Briefen.

I. von Hebert - Henk
II. von Hofflich - Hohle
III. von Hornstein - Hypoklarit und einigen Nachtrag.

Mit vorziiglicher Hochachtung Rudolf Steiner
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235. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 2. MAI1 1890

Sehr geehrter Herr!

Wieder sind einige Wochen seit meiner letzten Mahnung ver-
strichen, und immer noch nimmt die Korrektur der Goethebdn-
de keinen Fortgang. Die Bdnde miissen jetzt unter allen Um-
stinden in rascher Folge erscheinen und bitte ich deshalb
nochmals dringendste die Korrektur sowie spiter die Revision
sehr zu beschleunigen und mir bis Anfang nachster Woche eine
grofiere Anzahl Bogen zugehen zu lassen.

Hochachtungsvoll Kiirschner
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236. AN BERNHARD SUPHAN
WIEN, 18. MA11890

Hochgeschitzter Herr Direktor!

Sie werden gewiss erstaunt, vielleicht auch ungehalten dariiber
sein, dass ich mit der Ubernahme meiner Verpflichtungen in
Weimar so lange zogere. Allein unabdnderliche Privatverhalt-
nisse zwingen mich zu dieser Verzogerung. Es sollen aber jetzt
nur mehr wenige Wochen vergehen bis zu meinem Eintreffen
in der deutschen Musenstadt. Ich habe mittlerweile hier so viel
vorgearbeitet, als nach dem von mir in Weimar bereits durchge-
arbeiteten Materiale moglich war. Hoffentlich entschuldigen Sie
meine Sdumnis giitigst.

Sie nur noch bittend, mich den Doktoren von der Hellen und
Wihle bestens zu empfehlen, bin ich mit besonderer Hoch-
schidtzung

Ihr Rudolf Steiner

315



RUDOLF STEINER

Briefe

237. AN HEINRICH VON STEIN
WIEN, 27. MA11890

Sehr geehrter Herr!

Hierdurch bitte ich Sie recht sehr, mir zu sagen, ob das gleich-
zeitig mit diesem Briefe an Sie eingesandte Buch {iiber «Er-
kenntnistheorie» nicht als Promotionsabhandlung dienen kann.
Es wire mir das aufferordentlich angenehm. Gleichzeitig méch-
te ich bemerken, dass ich auf keinen Fall in Jena, am liebsten in
Rostock promovieren wollte. Den Grund, warum in Jena nicht,
kann ich Thnen, wenn Sie darauf reflektieren, mitteilen. Ich er-
bitte mir also giitige Auskunft, ob mein Buch als Promotions-
Abhandlung [dienen kann] und ob ich in Rostock promovieren
kann. Um die formelle Betreibung der Sache werde ich Sie,
nachdem ich iiber diese Fragen orientiert bin, umgehend bitten.
Ich mochte auf jeden Fall Philosophie als Hauptfach haben.

Ihren freundlichen Zeilen entgegensehend, hochachtend, Ru-
dolf Steiner

Thr Brief anbei. Die «Erkenntnistheorie» liegt bei.

Ich sende sofort dann alles von Thnen Geforderte an Sie.
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238. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 7. JUNI 1890

Sehr geehrter Herr!

Ein zur Zeit bestehender Mangel an druckfertigen Bogen, dann
aber auch eine bedeutende Ebbe in Manuskript iiberhaupt
zwingt mich, Thnen heute wiederholt in Sachen der Goethe-
Biande (Naturwissenschaftliche Schriften) zu schreiben und Sie
dringend zu bitten, doch die Korrekturen zu Band III, 1 und 2,
schneller zu erledigen. Der Satz des ganzen Bandes hat vom 18.
9.-24. 10. v. Js. gedauert, der erste Bogen Korrektur kam am 5. 3.
und jetzt nach Verfluss von 3 Monaten sind erst 6 Bogen Kor-
rektur fertig. Ich muss wochentlich mindestens 3-4 Bogen er-
halten, da der Band sonst nicht einmal in diesem Jahre fertig
wird.

Gleichzeitig bitte ich auch, den 4. Band nicht aus den Augen zu
verlieren und mir das Manuskript, das ja wohl inzwischen na-
hezu fertiggestellt ist, sobald als moglich zugehen zu lassen. Der
Verlag treibt unaufhérlich und wiinscht endlichen Abschluss
des Unternehmens, da die Abnehmer im hdchsten Grade unge-
duldig werden.

Bei der Gelegenheit bitte ich auch noch um Angabe, wie sich
der Inhalt der beiden Halbbénde III 1 und III 2 nunmehr grup-
piert, da derselbe urspriinglich nur fiir einen Band aufgestellt
war. Ebenso wire ich dankbar fiir eine Mitteilung, ob auch fiir
den 4. Band der «Naturwissenschaftlichen Schriften» Illustratio-
nen zu erwarten sind und bitte in dem Fall um gefillige Vor-
schlége.

In vollkommener Hochachtung Thr ergebenster, Kiirschner
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239. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 10. JUNI 1890

Geehrter Herr!

Ich ersuche Sie hiermit nochmals so hoéflich als dringend um
gefillige postwendende Zuriicksendung der noch in Ihren Hin-
den befindlichen Pierer-Manuskripte von I-M. Dieselben miis-
sen lingstens anfangs kommender Woche in unserem Besitze
sein, damit kein Aufenthalt in dem ganzen Werke entsteht. Bit-
te also, senden Sie selbige nach Empfang dieses sogleich an mich
per Post ab.

Hochachtend Joseph Kiirschner
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240. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 10. JUNI 1890

Sehr geehrter Herr!

Das Nichteintreffen Ihrer Artikel fiir den Pierer sowie sachliche
Klagen unseres Fachredakteurs {iber die Fassung der Artikel ha-
ben mich leider genétigt, die von Ihnen bearbeiteten Gebiete
anderweit zu vergeben. Sie sind jetzt bei H, wihrend die Redak-
tion kontraktlich verpflichtet ist, am Sonnabend bis Me. . . ab-
zuliefern!!! Ich bitte Sie deshalb freundlichst, mir umgehend
samtliche Manuskriptblitter zuriickzusenden.

Mit freundlichem Gruf3, immer der Thrige Kiirschner
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241. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]
WIEN, 13. JuNI 1890

Brief eben erhalten. Meine Artikel bis auf kleine Liicken fertig
und sdamtlich Montag frith bearbeitet in Thren Hénden. Bitte
recht sehr um Antwort. Steiner Notiz von Joseph Kiirschner fiir
Dr. Fiinfstiick und dessen Antwort:

Steiner ist um Riickgabe aller Artikel gebeten worden, da aus
technischen und kritischen Griinden auf seine Mitarbeit ver-
zichtet wurde. Er telegraphiert darauf das obige. Ich ersuche um
Thre Mitteilung, ob diese Artikel angenommen werden sollen
oder nicht. K.

Ich bin der Meinung, dass man sich nicht darauf einlisst. Die
Worte «bis auf kleine Liicken» flof8en mir wenig Vertrauen ein,
und wenn es auch diesmal vielleicht wirklich nur kleine Liicken
wiren, so bin ich fest davon iiberzeugt, dass doch bald der alte
Trodel beginnen wiirde. Bisher war es wenigstens stets so. F.
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242. AN BERNHARD SUPHAN
WIEN, 21. JUNI 1890

Hochgeschitzter Herr Professor!

Rechnen Sie es mir nicht zu schlimm an, wenn an Stelle des
Schreibers noch einmal nur dieser Brief bei Ihnen eintrifft. Ich
kann mir in Anbetracht von Dingen, die ich nicht déndern kann,
nicht anders helfen. Am liebsten wire ich ja gleich nach dem
Eintreffen Ihrer werten Postkarte abgereist. Ich sehe es ganz gut
ein, dass Sie mich anfinglich nur in Ihrer Gegenwart in Weimar
haben wollen. Und dies soll auch nicht anders geschehen. Doch
mochte ich Sie bitten, falls Thnen das gegeniiber Serenissimae
nicht Unannehmlichkeiten bereitet, folgenden Vorschlag anzu-
nehmen. Derselbe wird ja in Ansehung des Umstandes nicht
unannehmbar sein, als der erste von mir redigierte Band so weit
ist, dass er vierzehn Tage nach meinem Eintreffen in Weimar
druckfertig sein wird. Ich konnte nédmlich, selbst wenn ich alles
aufler acht lief3e, nicht anders, als zwischen dem 4. und 8. Juli
in Weimar eintreffen. Da bliebe also nur noch eine Woche etwa
vor Threm Urlaube. Wire es nun nicht moglich, dass ich erst
nach Threr Riickkehr im Archive zu arbeiten anfinge? Mir wire
damit auflerordentlich gedient, da ich vorher nicht ohne Opfer
erscheinen kann. Doch bitte ich dabei fortwdhrend zu beriick-
sichtigen, dass ich Thnen nicht im geringsten Unannehmlichkei-
ten bei Serenissimae machen will und dass, wenn Sie mir
schreiben, dass mein verspitetes Kommen solche im Gefolge
hitte, ich unbedingt Anfang Juli in Weimar bin. Ich lege also
alles in Thre Entscheidung. Nehmen Sie es mir nur nicht iibel,
dass ich durch mein zu optimistisches Ansehen der Dinge im
vorigen Jahre einen fritheren Termin angegeben habe, als ich
jetzt einhalten kann.

Also richten Sie, verehrtester Herr Professor, die Sache nur nach
IThrem Ermessen ein und teilen Sie mir Ihre Entscheidung bald
mit. Mir wiirde, wie gesagt, der Aufschub einen Stein vom Her-
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zen nehmen, doch will ich gerne gleich kommen, wenn es sonst
nicht geht. Es wartet auf Thre baldige Antwort und bittet Sie
nochmals um Entschuldigung

ganz Thr Rudolf Steiner
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243. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 21. JUNI 1890

Sehr geehrter Herr!

Sie werden mein Telegramm erhalten haben. Ich hitte selbst-
verstdndlich, obgleich ich nicht zuletzt unter der fortgesetzten
Verzogerung der Artikelsendungen schwer gelitten habe, gern
gesehen, wenn Sie weiter Mitarbeiter am Pierer geblieben wi-
ren. Leider aber war dies ganz unmoglich. Unser Fachredakteur
fiir den naturwissenschaftlichen Teil, Dozent am hiesigen Poly-
technikum, Dr. Fiunfstiick, ebenso wie die andern Redakteure
sind zu piinktlicher Ablieferung bestimmter Serien verpflichtet.
Wenn er dann nicht fertig wurde, berief er sich hauptsichlich
darauf, dass die Nachtrdge von Ihnen ihm eine wesentliche Mii-
he machten, was denn auch nicht zu leugnen ist, aufSerdem aber
hat er vom Anbeginn seiner Tatigkeit an schwere sachliche Be-
denken geltend gemacht, die zu priifen ich nicht in der Lage bin
und bei denen ich mich naturgemifd auf sein Urteil verlassen
musste. Um Thnen zu zeigen, wie sehr ich bemiiht war, das alte
Verhiltnis aufrecht zu erhalten, sende ich Thnen Ihr Telegramm
mit einer Korrespondenz zwischen mir und Dr. F., die ich aber
als vertraulich zu betrachten bitte und um deren Riicksendung
ich bitten mochte.

Ich hoffe iibrigens, dass wir uns bei andern Gelegenheiten um
so mehr treffen und sehe ich namentlich moglichst bald der
Einsendung des National-Literatur-Bandes entgegen.

Mit vorziiglicher Hochachtung stets Thr sehr ergebener Kiirsch-
ner
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244. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]
WIEN, 30. JuNt 1890

Fertige Korrekturen des dritten Bandes so aus, dass Schluss bis 5.
Juli, Manuskript des vierten bis 10., lingstens 12. Juli, in Ihrer
Hand verlisslich. Brief sofort folgend.

Steiner
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245. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 5. JULI 1890

Sehr geehrter Herr!

Ihr Telegramm vom 30. v[origen] M[onats] ist in meinen Han-
den, in dem Sie versprechen, die Korrekturen des dritten Bandes
bis 5. Juli zu liefern. Seit 5. Mirz sind jedoch bis heute nur 8 Bo-
gen eingegangen und verstehe ich eigentlich nicht, wie Sie die
34 Bogen fertig bringen wollen. Um so sicherer sehe ich der
Einsendung des 4ten Bandes entgegen, da, wie Sie sich denken
werden, uns jetzt sehr daran liegt, die National-Literatur zu ei-
nem Abschluss zu bringen. Ich hoffe sicher, von Thnen das Ver-
sprochene recht bald zu erhalten und bin mit bekannter Hoch-
achtung

Thr sehr ergebener Kiirschner
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246. AN BERNHARD SUPHAN
WIEN, 12. JUL1 1890

Hochgeschitzter Herr Direktor!

Vielen Dank fiir Ihre Mitteilung. Ich dachte mir wohl im Vor-
hinein, dass sich die Sache in der von Ihnen angegebenen Weise
am besten machen wird. Hierdurch will ich Thnen nur mittei-
len, dass ich spétestens zwischen 15. und 20. September eintref-
fen werde und Sie dann schon in Weimar zu finden hoffe. Es
eriibrigt mir nur noch, Thnen recht frohe Ferien zu wiinschen
und Sie zu bitten, die Herren im Archiv bestens von mir zu
grifien.

Stets Ihr hochachtungsvoll ergebener Rudolf Steiner

Fiir die Kreuzbandsendung bestens Dank.
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247. AN ROSA MAYREDER

GUT BERGHOF IN UNTERACH AM ATTERSEE, 28. AUGUST 1890

Geschitzteste gnéadige Fraul

Vor allen anderen Dingen vielen Dank fiir Thr liebes Briefchen.
Verzeihen Sie, dass ich Thnen das «Tagebuch» noch immer nicht
iiberschickt habe, aber ich trenne mich schwer von dieser Ihrer
vielversprechenden Arbeit. Ich méchte sie IThnen gerne selbst in
Waidhofen iibergeben. Dort Sie aufzusuchen, dringt es mich
schon deshalb, weil ich noch einiges iiber Ihre anderen Arbeiten
mit Thnen besprechen will. Ich habe sie nun zum Abschreiben
gegeben und hoffe nur, dass die Sache bald in Fluss kommt.
Wenn ich es irgend machen kann, so suche ich Sie also in
Waidhofen auf. Ich stelle mir vorldufig die Sache so vor, dass ich
die Reise nach Wien iitber Waidhofen mache. Ich freue mich,
Sie wiederzusehen.

Ich war bis gestern hier wie vermauert, hatte niemanden, mit
dem ich ein Wort hitte sprechen konnen. Gestern stellte sich
der liebe Eck ein und Sie koénnen sich denken, wie sehr ich
mich gefreut habe. Leider konnte er mir recht wenig von Thnen
erzihlen, da Sie sich kaum mehr in Bellevue haben sehen lassen.

Zu Threr Freiheit begliickwiinsche ich Sie auf das herzlichste.
Sie haben es ja wiederholt von mir gehort, wie hoffnungsvoll
ich die allseitige, uneingeengte Entfaltung Ihrer so bedeutsamen
und vor allem mir tief sympathischen Begabung begriifie. Des-
halb auch diesmal ein herzliches, volltreuliches «Gliickauf» zu
allem, was Sie wihrend dieses Ihres Sommeraufenthaltes unter-
nehmen. Wenn wir nur in Waidhofen recht viel iiber solches
Neuestes aus Ihrem Pulte sprechen kénnten!

Damit und mit den herzlichsten Grufen an Ihren lieben Ge-
mahl

in voller Hochschitzung, Thr Steiner
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248. AN BERNHARD SUPHAN

WIEN, 5. SEPTEMBER 1890

Hochgeschitzter Herr Direktor!

Vielen Dank fiir Thre Postkarte, die ich mir dahin zu beantwor-
ten erlaube, dass ich lingstens am 25. September in Weimar bin.
Es macht sich das insofern wohl ganz gut, als ich nicht zur Zeit
Ihrer Abwesenheit dort eintreffen mochte. Ich freue mich au-
ferordentlich, Sie wieder begriifien zu konnen und hoffe, dass
ich Sie in bestem Befinden antreffen werde. Hoffentlich finde
ich bald Privatwohnung. Und somit auf Wiedersehen und in
besonderer Hochschitzung

Ihr ergebener Rudolf Steiner Dr. von der Hellen und Wihle
meine besten Griifie!
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249. AN ROSA MAYREDER

WIEN, 17. SEPTEMBER 1890

Geschitzteste gnéadige Fraul

Durch meine Ungeschicklichkeit ist zu meinem iibergrofen Ar-
ger die Abschrift Threr Schriften bis zur Stunde noch nicht zu
Ende besorgt. Ich erwartete, sie schon vorzufinden. Das war
aber nicht der Fall, weil ich bei meiner Abreise vergessen, For-
mat und sonstige Abschreibespezifikation anzugeben und zu al-
ledem dem Abschreiber meine Ferienadresse nicht zuriickgelas-
sen habe. Ich habe aber gesorgt, dass die Sache jetzt so schnell
wie moglich geschieht. Fast fiirchte ich nun, dass ich durch
meine Schuld um Ihre samstdgige Hierherreise komme. Sollten
Sie dieselbe aber doch ausfiihren, dann wiirde ich mich unend-
lich freuen. Wollten Sie mir diese Freude machen?

Auf jeden Fall mochte ich die Manuskripte bis Mitte der nachs-
ten Woche zum Absenden haben, da jetzt eben die beste Zeit
ist.

Lino sprach ich gestern. Er schlug mir vor, morgen Donnerstag
mit ihm nach Bellevue zu gehen. Ich weiff noch nicht, ob ich
das werde bewerkstelligen konnen, da ich gezwungen bin, mit
dem Reste meiner Zeit in Wien auflerordentlich 6konomisch
umzugehen. Sobald ich die Abschriften habe, sende ich sie,
wenn Sie nicht vorziehen sollten, dieselben Samstag selbst in
Empfang zu nehmen.

Nun mochte ich Thnen nur noch herzlichsten Dank fiir Thre
Liebenswiirdigkeiten wéhrend meines - leider so kurzen -
Waidhofener Aufenthaltes sagen. Es war ein schoner

Abend und Tag! In freundschaftlicher Hochschitzung

Ihr Steiner
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250. AN JOSEPH KURSCHNER [TELEGRAMM]
WIEN, 21. SEPTEMBER 1890

Freundlichst angezeigter Betrag noch nicht eingetroffen.
Bitte sofortigst Erledigung.

Steiner
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251. AN ROSA MAYREDER
WIEN, 21. SEPTEMBER 1890

Geschitzteste gnéadige Fraul

Sende eben die Kopien ab, soweit ich sie erhalten habe. Das iib-
rige lasse ich folgen, sobald ich es erhalten werde. Hoffentlich
sind Sie wohlbehalten in Waidhofen angekommen und genie-
f8en den Rest des Sommers in lhnen erfreulicher Weise. IThr
Herr Gemahl soll sich doch nicht zu sehr verprojektizieren.

Freundschaftlichst, Rudolf Steiner
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252. AN ROSA MAYREDER
WIEN, 28. SEPTEMBER 1890

Geschitzteste gnéadige Fraul

Leider hat der Bursche die «Sonderlinge» nicht mehr vor meiner
Abreise besorgt. Sie erhalten dieselben durch giitige Vermitt-
lung von Frau Pauline Specht, Wien IX., Kolingasse 19, die auch
die Liebenswiirdigkeit haben wird, die Rechnung zu bezahlen,
weshalb ich Sie bitten muss, den Betrag, wie er aus der Rech-
nung ersichtlich sein wird, an ihre Adresse zu senden. Ich
schreibe Thnen bald nach meiner Ankunft in Weimar. Die Ko-
pie bitte ich an mich: Weimar, Goethe- und Schiller-Archiv, zu
senden.

Vor der Abreise nur noch herzlichen Dank fiir Thre lieben war-
men Zeilen und nochmals besten Abschiedsgruf} Thnen und Ih-
rem lieben Herrn Gemahl.

In besonderer Hochschitzung
Thr
Rudolf Steiner
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FRIEDRICH THEODOR VISCHER AN RUDOLF STEINER
[POSTKARTE]

[STUTTGART, 3. JULI 1882]

W erter] H[err]!

Entschuldigen Sie diese fliichtige Form. Ich habe die giitig zuge-
sandten Blétter mit Interesse gelesen, um aber eingehend zu
schreiben, fehlt mir die Muf3e; daher diese Korrespondenzkarte,
die eigentlich nur eine Empfangs anzeige ist, damit Sie nicht
linger im Ungewissen sind. Ich bin sehr {iberhiuft. - Der Uber-
arbeitung bedarf Thr Aufsatz wohl allerdings noch, speziell die
Stelle vom Zeitbegriff. - Noch einmal: sehen Sie meine Eile
nicht als Mangel an Interesse fiir [hre Studie an!

Hochachtungsvoll

Thr ergebener Fr. Vischer
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JOSEF KOCK AN RUDOLF STEINER [POSTKARTE]

WIENER NEUSTADT [12. APRIL 1883]

Lieber Freund!

Ich ersuche Dich, wenn es Dir méglich ist, mir durch Freund
Schober das entziickend schone Fragment Missons zu senden.
Ich werde doch versuchen - so viel es eben in meinen schwa-
chen Kriften steht -, es fertig zu bringen. Freilich habe ich
schon sehr viel an Fiihlung mit dem Dialekt verloren - doch ich
will Mut und Zuversicht fassen. Gelingt es, ist’s gut! Mehrere
Andeutungen in Bezug auf das Fragment, Dialekt und Fortfiih-
rung wiren natiirlich sehr erwiinscht. Einstweiliges Stillschwei-
gen wird erbeten!

Ich schliefde mit Gruf3, Dein Josef Kock
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AN JOHANNES GRUNOW [BRIEFENTWURF]

[BRUNN AM GEBIRGE, 23. MARZ 1884]

Euer Wohlgeboren!

Nicht weil es eine alte Gepflogenheit ist, dass man sich mit ei-
nem im Erscheinen begriffenen Buche an die bekannten Journa-
le mit der Bitte um Aufnahme einer Besprechung wendet, er-
laube ich mir den beifolgenden ersten Band meines Kommen-
tars zu Goethes naturwissenschaftlichen Schriften (das Ganze
umfasst drei Binde der von Prof. Kiirschner herausgegebenen
deutschen National-Literatur) Euer Wohlgeboren zu iibersen-
den, sondern weil es mir wirklich eine ganz besondere Befriedi-
gung gewahren wiirde, wenn gerade «Die Grenzboten» eine An-
zeige desselben brichten. Sie iiberragen ja die Journale mit dhn-
licher Tendenz durch Ihre unbefangene Wiirdigung berechtig-
ter Bestrebungen um ein ungeheures. Wo anders als gerade da
sollte daher meine Auffassung von Goethes naturwissenschaftli-
chen Anschauungen, die von den bisher geltend gemachten sehr
abweicht, eine objektive Beurteilung suchen. Man hat bisher
Goethes

[Hier bricht der Entwurf ab. ]
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AN EINEN PHILOSOPHEN

BRUNN AM GEBIRGE, 1. MAI 1884

Euer Hochwohlgeboren!

Gestatten Euer Hochwohlgeboren, dass ich Thnen hiermit den
ersten Band meines Kommentars zu Goethes naturwissenschaft-
lichen Schriften iibersende. Das Ganze wird in drei Bénden in
Prof. Jos. Kiirschners «Deutscher National-Literatur» erschei-
nen. Dieser erste Band kann als selbstindiges Ganzes gelten. Er
behandelt Goethes Organik. Dass ich mir erlaube Euer Hoch-
wohlgeboren das Buch vorzulegen, bitte ich recht sehr damit zu
entschuldigen, dass ich mit demselben einen Gegenstand vor das
Forum der Philosophie bringe, der bisher fast ausschlieflich
entweder von Philologen oder von Naturforschern behandelt
wurde.

Ich glaube nun bewiesen zu haben, dass allein die philosophi-
sche Behandlung die eigentliche Bedeutung dieses Gegenstandes
klarlegt. Es scheint mir mit Goethes wissenschaftlichen Bestre-
bungen der Weg betreten zu sein, der zu einer wahren Organik
als Wissenschaft fithrt. Goethe ist, wie ich glaube, dazu durch
eine Weiterentwicklung derjenigen Gedanken gekommen, die
auch Kant in der Kritik der Urteilskraft {iber das Verhiltnis von
Begriff und Erscheinung beim Organismus angedeutet hat. Kant
sieht dieses Verhiltnis ja fiir ein ganz anderes an, als es das von
Begriff und Erscheinung in der unorganischen Natur ist. Eine
Erkldrung des Organischen hilt er deshalb nicht fiir moglich,
weil das Allgemeine unseres Verstandes nur ein Analytisches
ist, welches seinen Inhalt aufier sich - in der sinnlichen An-
schauung - hat, wihrend doch im Organischen das Allgemeine -
der Begriff - aus sich selbst heraus sich seinen Inhalt geben
miisste, so dass Gesetz und Anschauung hier identisch wiren.
Goethe nahm fiir den Menschen ein Erkenntnisvermdégen in
Anspruch, das das letztere imstande ist und griindete darauf eine
Theorie des Organischen. Hier mochte ich jenen Wendepunkt
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in der Geschichte des geistigen Lebens verzeichnen, wo die Or-
ganik sich zu einer selbstindigen Wissenschaft zu erheben [an-
schickt], in dem sie unser Begriffssystem um jene Begriffe er-
weitert, die uns das Organische ebenso erklirlich machen, wie
uns unsere Begriffe von der unorganischen Natur diese letztere
begreiflich machen.

Es wiirde mir zur besonderen Befriedigung gereichen, wenn Eu-
er Hochwohlgeboren von Threm Standpunkte aus in der Bedeu-
tung, die ich Goethe zuspreche, nichts Unstatthaftes zu sehen
veranlasst wiren, insbesondere darinnen, dass ich jenen Schritt,
den Goethe nach meiner Ansicht iiber Kant hinaus macht, ge-
rechtfertigt finde.

Verzeihen Euer Hochwohlgeboren, wenn ich mir zugleich
hiermit die Bitte erlaube, Sie, hochverehrter Herr, mochten
mich in meinen Bestrebungen durch eine giitige Besprechung
meines Buches an einem von Ihnen geeignet erachteten Orte
freundlichst unterstiitzen. Es ist ja heute so schwer, mit Arbei-
ten, die das philosophische Gebiet betreten, noch dazu, wenn
sie mit vielen entgegengesetzten Ansichten zu kdmpfen haben,
durchzudringen.

Indem ich nochmals recht sehr bitte, mir meine Freimiitigkeit
nicht iibelzunehmen, empfehle ich mich dem Wohlwollen Euer
Hochwohlgeboren als Ihr ergebenster Verehrer

Rudolf Steiner
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AN DEN WIENER LANDESSCHULRAT [ BRIEFENTWURF]
WIEN, 27. OKTOBER 1885

Hoher Landesschulrat!

Der Gefertigte bittet einen hohen Landesschulrat, seinen Sohn
Otto, Schiiler der ersten Klasse des Staats-Gymnasiums in Wien
IX. Wasagasse 10, vom Unterrichte im Zeichnen zu befreien
und stiitzt sich hierbei auf das beifolgende é&rztliche Zeugnis,
welches besagt, dass der Schiiler wegen Schwachsichtigkeit und
Neigung zu Gehirnkongestionen an diesem Unterrichte nicht
teilnehmen kann.

Ladislaus Specht
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AN FRIEDRICH ZARNCKE

BRUNN AM GEBIRGE, 16. JANUAR 1887

Euer Hochwohlgeboren! Hochgeehrter Herr Professor!

Die aufierordentlich freundliche Besprechung, die dem ersten
Bande meiner Ausgabe von Goethes wissenschaftlichen Schrif-
ten im «Literarischen Zentralblatt» (1885, No. 10, 28. Febr.) zu-
teil geworden ist, ermutigt mich, Ihnen, hochgeehrter Herr Pro-
fessor, auch die beiliegende kleine Schrift iiber Goethes Er-
kenntnistheorie vorzulegen.

Dieselbe sucht in selbstindiger Weise die Prinzipien zu begriin-
den, von denen ich bei Beurteilung von Goethes wissenschaftli-
cher Tatigkeit ausgehe und die in den zwei folgenden Bénden
hoffentlich mit noch grofierer Deutlichkeit zur Geltung kom-
men werden, als dies im ersten geschehen ist.

Erlauben Sie mir, hochgeehrter Herr Professor, die Bitte, dem
Biichelchen eine Beachtung im «Literarischen] Zentralblatt»
giitigst zuteilwerden zu lassen.

Mit besonderer Hochachtung Rudolf Steiner
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253. AN PAULINE UND LADISLAUS SPECHT

WEIMAR, 30. SEPTEMBER 1890

Geschitzteste gnddige Frau und verehrtester Herr Specht!

Eben bin ich so weit gekommen, dass ich diese als die ersten
Zeilen an Sie richten kann. Es sind Gedanken ganz eigener Art,
die den Menschen {iberkommen, wenn eine so durchgreifende
Anderung in seinem duferen Lebensgang vorgeht. Und die lan-
ge einsame Fahrt war wohl noch gehorig dazu geeignet, alles
was dabei in Betracht kommt, mir vor die Seele zu bringen.

Wenn ich Thnen allen sagen wollte, wie tief gewurzelt das Ge-
fuhl des Dankes ist, das sich wihrend der sechs Jahre, die ich in
Ihrer Mitte verbringen durfte, in mein Inneres eingepflanzt hat:
ich finde nicht Worte. Sie haben mir stets alle das gegeben, was
ich so sehr brauchte: Wohlwollen und freundschaftlichstes Ent-
gegenkommen. Thre giitige Gesinnung verstand es, iiber man-
ches hinwegzusehen, was der bose Geist der Laune und Miss-
stimmung bei mir oft anrichtete. Ich weif$ das zu schitzen und
werde es immer zu schitzen wissen. Nicht minderen Dank
schulde ich Threr jederzeit hilfsbereiten Freundschaft, die dem
unerfahrenen Biichermenschen oft so nottat. Und was miisste
ich noch alles anfithren, wenn ich aufzdhlen wollte, was ich Th-
nen allen schulde, was mich an Sie und Thre Familie wie ein
Mitglied derselben kettet. Ich mochte nur eines noch sagen:
bleiben Sie mir alle auch nach der rdumlichen Trennung, was
Sie mir immer in einem so hohen Mafe gewesen!

In Weimar bin ich recht gut empfangen worden. Suphan be-
merkte mir heute vormittags, «er hoffe nun endlich in mir nicht
nur einen Helfer im Archivdienste, sondern eine geistige Stiitze
zu finden, wie er sie seit seiner Ankunft in Weimar sucht».

Es scheint mir auch, dass ich in Bezug auf die Wohnungsver-
hiltnisse nicht gerade ungiinstig daran bin. Ich habe ein Wohn-
und ein Schlafzimmer zum Preise von fiinfundzwanzig Mark
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pro Monat. Anders und billiger ldsst sich die Sache hier in
Weimar kaum einrichten. Einzelne Zimmer sind nirgends zu
finden.

Nun mochte ich, dass der Brief doch noch heute abgeht, und
beschrinke mich daher darauf, Sie zu bitten, mir an Thre Frau
Mutter und Schwester meinen Handkuf$, an Richard und die
Buben meine allerherzlichsten Griifle zu bestellen, Hans aber ja
dabei nicht zu vergessen.

In immer gleicher Hochachtung

Ihr Rudolf Steiner
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254. AN LADISLAUS SPECHT
WEIMAR, 15. OKTOBER 1890

Verehrtester Herr Specht!

Seien Sie mir herzlichst bedankt fiir Ihren lieben, ausfithrlichen
Brief. Ich habe mich auflerordentlich mit demselben gefreut.
Denn ich habe Sie wahrend der Zeit unseres Zusammenseins
kennengelernt, um Thre Worte voll schétzen zu kénnen. Ich
weils, wie Thnen blofde Formen zuwider sind.

Wenn Sie mir ein «Einverstanden?» zurufen bei den Worten:
«Wahre Freundschaft», dann wissen Sie wohl, dass niemand die-
sem Zuruf mit einem herzhafteren «Ja» entgegnen wird als ich.
Lassen Sie uns die weiteren Blitter unter dieser Aufschrift denn
zu meiner innersten Befriedigung weiterfithren. Ich hoffe da-
rauf und trage die Zuversicht davon in der Brust. Es ist doch so
trostvoll fiir mich, dem ja doch noch mancher Kampf bevor-
steht, diesen Rest aus unmittelbarer Vergangenheit in die Zu-
kunft hintibernehmen zu kénnen.

Was nun mein Treiben hier anlangt, so kann ich nur sagen, dass
ich mich recht vereinsamt fithle. Meine Arbeiten im Archiv wi-
ren bis auf kleine Reste schon und befriedigend. Es vergeht kein
Tag, an dem mir nicht irgendetwas Neues aufstof3t; und ich bin
durch meine bisherigen Goethestudien so weit, diese Schitze
aus dem Nachlass dem Gesamtbilde Goethes einzufiigen, so dass
ich nicht der Unbescheidenheit geziehen zu werden fiirchte,
wenn ich hoffe: die wissenschaftlichen Arbeiten Goethes wer-
den durch meine hiesigen Arbeiten zu einer entsprechenden
Einheit gestaltet werden. Ich habe da freilich viele Schwierig-
keiten zu iiberwinden. Nach meiner Uberzeugung miissen diese
Teile des Nachlasses in ganz anderer Art verarbeitet werden, als
das bisher bei den erschienenen zwanzig Binden der Ausgabe
der Fall war. Meine Sachen bringen also in gewisser Hinsicht
eine Unebenheit in die Ausgabe. Nun untersteht die Herausgabe

342



RUDOLF STEINER

Briefe

in «letzter Instanz» einem Komitee, bestehend aus: Exzellenz]
von Loeper, Herman Grimm, Erich Schmidt, Suphan und
Seuffert. Bei denen ist die Abdnderung durchzusetzen. Dazu
muss zundchst Suphan, der Direktor des Archivs, gewonnen
werden. Wenn ich Thnen nun sage, dass dasselbe Komitee den
ganzen Plan gemacht hat, so werden Sie einsehen, dass solch ein
spaterer Eingriff nicht ohne weiteres durchgesetzt werden kann.
Ich sagte aber Suphan offen, dass ich niemals beziiglich meines
Teiles mich dem Plane fiigen werde. Nun ist Suphan kaum der
Mensch, der die notwendige Energie hat, meine Ansichten, mit
denen er sich einverstanden erklért hat, auch gehorig zu vertre-
ten.

Mein Verhiltnis zu Suphan ist {iberhaupt ganz eigentiimlich.
Ich habe Thnen schon geschrieben, dass er mich gleich in den
ersten Tagen zu seinem besonderen Freund «ernannt» hat. Mir
fehlt aber, sozusagen, der rechte Glaube. Es bleibt so wenig iib-
rig fiir den Menschen, wenn jemand Hofling wird. Dabei
kommt aber wieder in Betracht, dass Suphan ein tief ungliickli-
cher, im Leben viel gepriifter Mensch ist. Er hat zwei Frauen
verloren, die Schwestern voneinander waren, und lebt mit sei-
nen zwei Knaben (von sieben und dreizehn Jahren) nun allein,
fortwiahrend von héuslichen Miseren geplagt. Er hat nun, da er
nach Berlin zur Enthiillung des Lessingdenkmales gefahren ist,
den ilteren Jungen unter meinen Schutz gestellt. Sie sehen also,
er behandelt mich mit ziemlichem Vertrauen.

Ich hoffe nun jedenfalls, in den allerndchsten Wochen meine
Diplomangelegenheit in Ordnung zu haben, obwohl es mir
schwer wird - dermalen nach so kurzer Zeit -, einen wenn auch
kurzen Urlaub zu bekommen. Ich werde aber froh sein, wenn
auch diese Sache endlich iiberwunden sein wird. Dann werde
ich an die Verwirklichung des Dozentenplanes schreiten. Bei
dieser Gelegenheit mochte ich Sie bitten, von dem letzteren
Plane zu niemandem zu reden. Denn es liegt viel daran, dass das
Professoren-Kollegium von keiner Seite her eine Ahnung be-
kommt, bis die Geschichte eine vollendete «Tatsache» ist. Ich
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werde mir erlauben, IThnen stets alle Fortschritte der Sache, zu
der Sie ja so viel beigetragen, vertrauensvoll mitzuteilen.

Heute habe ich endlich auch meine Sendung von Kiirschner er-
halten, die durch einen Fehler in der Adressierung zweimal den
Weg von Stuttgart nach Wien gemacht hat. Auch meine Kiste
habe ich soeben ins Haus zugestellt erhalten und danke bestens
fiir die Ubersendung derselben. Das lange Ausbleiben derselben
war mir schon verdriefdlich, da ich meine Biicher zur Fertigstel-
lung meiner Disputation darinnen habe.

Fiir alles, was Sie mir iiber Ihre Familie schreiben, sage ich Ih-
nen nochmals im besonderen besten Dank. Otto und Ernst wer-
de ich in diesen Tagen auch antworten. Sie sagen, Ernst
galomiert weiter. Ich habe mich iiber seinen Brief recht gefreut.
Er kam mir ganz entgalomiert vor. Auch Richards schnelles
Hineinfinden in seinen Beruf, wovon ich durch Thren Brief und
seine direkten Nachrichten erfahre, ist sehr erfreulich. Am Ende
macht er noch alle bésen Vorahnungen zuschanden. Es moge
nur recht gut weitergehen! Dass Hansl wieder unwohl war, hat
mich betriibt. Da Richards Brief nichts {iber das Befinden des
kleinen Kerls enthilt, so darf ich wohl schliefen, dass ihm wie-
der besser ist. Doch bitte ich Sie alle recht sehr, im nichsten
Briefe - wer immer ihn schreibt - iiber Hansls Befinden mir
Kunde zukommen zu lassen.

Dieser Brief trifft Sie am 16. Oktober, d. i. an Threm Geburtsta-
ge. Ich weif}, dass Sie Gliickwiinsche an diesem Tage
perhorreszieren. Auch wissen Sie, dass ich keinen besonderen
Anlass brauche, um Thnen zu sagen, was ich Thnen von ganzer
Seele wiinsche. Aber schliefilich wire es doch wieder gar zu pe-
dantisch, dies Schreiben deswegen einen Tag liegen zu lassen,
damit es erst am 17. in Wien eintrdfe. Zum Schliisse habe ich
nur noch zu sagen, dass es mich befriedigt, dass Ihre ldstige und
schmerzhafte Zungengeschichte wieder besser ist. Bitte empfeh-
len Sie mich Ihrer geschitzten Frau Gemahlin, der Grofdmama
und allen anderen Mitgliedern der Familie auf das beste, und
seien Sie bestens gegriif3t von
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Ihrem aufrichtig ergebenen

Rudolf Steiner
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255. AN RICHARD SPECHT
WEIMAR, 18. OKTOBER 1890

Mein lieber Freund!

Sie miissen sich nichts daraus machen, wenn ich Thnen hiermit
einen Brief wihrend meiner offiziellen Archivzeit schreibe. Da
er aber noch vormittags abgehen muss, wenn er Sie morgen als
an Threm einzigen freien Wochentage treffen soll, so miissen Sie
ihn schon - wenn auch gleich einem Goethe-Ausgabe-
Manuskript honoriert - hinnehmen. Er entspringt deshalb nicht
minder warmer inniger Freundschaft.

Vor allen Dingen bitte ich Sie um Entschuldigung, wenn ich
irrtimlich den Brief an Grasberger das letzte Mal liegen lief3.
Ich will ihn heute mitsenden. Sie treffen den Mann mal am
ehesten um 10 Uhr vormittags im Cafe Griensteidl.

Sie werfen mir vor, ich befriedigte Thre Neugierde beziiglich
Personlichem zu wenig. Ich glaube, ich habe das wenige, was
dariiber zu sagen ist, nun auch schon in den Briefen an IThre An-
gehorigen mitgeteilt, und es bleibt mir in dieser Beziehung
nichts zu berichten als der Umstand, dass ich anfange, mich an
«Seine» Luft zu gewdhnen, d. h. bloff an die physische. Aber
auch die wollte mir anfinglich nicht taugen.

Nun muss mein dritter Goetheband bald erscheinen. Sie sollen
ihn sofort haben, wenn ich ihn bekomme. Ich bin neugierig,
was man im Reiche der Physiker dazu sagen wird. Mein vierter
Band diirfte im November in Druck gehen. Das «Mirchen» habe
ich in Angriff genommen, und es geht unter giinstigen Auspizi-
en vorwidrts. Wenn Sie mich niemandem gegeniiber verraten -
ich meine natiirlich mit dem niemand nur Literaturmenschen -
so will ich Thnen sagen, dass ich ernstlich daran denke, eine
«Goethe-Philosophie» - unter diesem Titel - zu schreiben. Es
schlief3t sich mir jetzt alles zu einem schonen Bilde zusammen,
und jeder Tag bringt mir Neues. Obwohl ich unzufrieden mit
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meinem dermaligen dufieren Sein bin, habe ich doch seit kur-
zem Arbeitsdrang und Arbeitsmut, wie ich sie wohl vorher
kaum je gehabt. Die Leute um mich herum mogen mich verste-
hen oder nicht, ich folge meinem eigenen Lichte, Goethe sagt so
schon: «Das Leben des Menschen, so gemein es aussieht, so
leicht es sich mit dem Gewohnlichen, dem Alltdglichen zu be-
gniigen scheint, hegt und pflegt doch immer gewisse héhere
Forderungen im Stillen und muss sich nach Mitteln umsehen,
sie zu befriedigen.»

Es wird Sie gewiss interessieren, wenn ich Thnen mitteile, dass
Goethe 1824 die «Bhagavadgita» gelesen hat. Nun ist es wohl
erklirlich, woher manches im zweiten Teile des «Faust» kommt.
Wir konnen uns denken, welchen Eindruck das hohe Lied der
Selbstlosigkeit und Liebe auf Goethe gemacht haben mag. Wird
uns ja so vieles aus diesem Vermichtnis des alten Indertums
klar. Wer diese Lehren versteht, fiir den sieht das Leben anders
aus als gewohnlich, und er erst weif$, dass Unrecht nicht aus
dem Geiste kommt.

Nun nur noch die Bitte, mir an Thre Angehorigen die besten
Empfehlungen zu bestellen. Ich schulde nun noch Ihrer werten
Frau Mutter und Ernstl je einen Brief.

Schreiben Sie mir bald, wenn auch Weniges. Alles interessiert
mich.

In Treue, Thr Steiner

Grasberger-Brief sende besonders, weil ich ihn jetzt nicht hier
habe.
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256. AN PAULINE SPECHT
WEIMAR, 18. OKTOBER 1890

Geschitzteste gnéadige Fraul

Vor allen anderen Dingen: haben Sie Dank fiir die Gliickwiin-
sche, die Sie mir in Ihrem geschitzten Briefe nachsenden. Wenn
nur die Zukunft, der diese Gliickwiinsche gelten, auch so aus-
fallt, dass ich dasjenige zur Verwirklichung bringen kann, was
von jeher mir als das Ziel meines Lebens vorschwebte! Wenn
ich nur bald die Lage finden kann, wo Wollen und Kénnen in
Harmonie zu bringen sind. Ich hoffe, es wird nun endlich doch
gelingen.

Wenn Sie mir sagen, Sie bedauern, dass ich meine Vorausset-
zungen wegen des Mangels an anregendem Umgange eingetrof-
fen finde, so muss ich gestehen, dass es nicht so sehr der Mangel
an anregendem als der Uberfluss an nicht anregendem Umgang
ist, der mir Weimar wenig erfreulich erscheinen lasst.

Meine Goethe-Studien machen mir fortdauernd recht viel Freu-
de. Sie werden aus Richards Briefen das Inhaltliche derselben
erfahren haben. Das «Mirchen» hoffe ich in Bilde
herausgehobelt zu haben. Ein Blatt in Goethes Nachlaf zeigte
mir ganz klar, dafy die Auslegung in meinem Sinne die einzig
berechtigte ist. Ich will es mit der Darstellung diesmal so halten,
dafd die Sache fiir das grofdere Publikum verstiandlich wird.

Zuwider ist mir bei alledem, daf8 wir auch am Nachmittag Ar-
chivstunden haben. Doch hoffe ich von diesen spéterhin dispen-
siert zu werden. Dies wird um so leichter gehen, wenn ich ein-
mal meine Jenenser Pline der Verwirklichung entgegenbringen
kann. Der grofdherzogliche Hof ist aber vorderhand noch nicht
in Weimar. Mein Diplom hoffe ich in vierzehn Tagen bis drei
Wochen zu haben. Ich kann nur leider jetzt nach so kurzer Zeit
nicht von hier weg. Ich lechze auch schon darum nach dieser
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Zeit, weil mich die Reise iiber Berlin fithrt, wo ich Eduard von
Hartmann wieder sprechen kann.

Sie schrieben mir, Ernstls Brief sei durchaus aus eigener Initiati-
ve hervorgegangen. Ich habe mich iiber diese seine Zeilen sehr
gefreut. Sie sind so durchaus verniinftig. Hoffentlich geht dem
Jungen in Bilde vollstindig der Knopf auf.

Und nun habe ich Thnen fiir das Verschiedenste meinen besten
Dank zu sagen. Einmal fiir die Besorgung der «Sonderlinge» an
Frau May reder, die nun auch schon in meinen Hénden sind.
Darf ich Sie um ein Wort bitten, ob die May-reder auch schon
die Rechnung an Sie beglichen hat. Ich will Sie nicht direkt da-
rum fragen. Dann danke ich Thnen vielmals fiir die Ubersen-
dung meiner Kiste, die seit dem 3. Oktober - bis vorgestern - auf
der Reise war und bei irgendeiner Zollrevision jammerlich zu-
gerichtet worden ist.

Sollten Sie endlich wirklich die Freundlichkeit haben, mir be-
sagte acht Kragen zu schicken, dann bitte ich dies vielleicht
durch Brief besorgen zu wollen, da man mit Paketen, die als
Zollstiicke behandelt werden, die unglaublichsten Schwierigkei-
ten hat. Den Wohnungsschliissel will ich Thnen auf demselben
Wege zukommen lassen. Dass ich Kiirschners Sendung erhalten
habe, haben Sie wohl aus dem Briefe an Thren Herrn Gemahl
ersehen.

Nun obliegt mir nur noch, Sie, geschitzteste gniadige Frau, zu
bitten, mich allen Thren verehrten Angehorigen auf das Beste zu
empfehlen.

In aufrichtiger Hochachtung IThr
Rudolf Steiner
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257. AN ERNST SPECHT
WEIMAR, 18. OKTOBER 1890

Mein lieber Ernst!

Hast Du auch etwas lange auf diese Antwort warten miissen, so
wirst Du doch aus anderen Briefen, die an Deine lieben Ange-
horigen abgegangen sind, erfahren haben, wie erfreulich mir
Deine Zeilen waren. Ich begriifste es mit Befriedigung, dass Du
von dem Wechsel Deiner Professoren so angenehm beriihrt bist
und dass Du mir {iber Deine Schulverhiltnisse Gutes sagen
kannst. Es soll nur auch immer so fortgehen!

Hast Du meinen Brief an Otto gelesen? Daraus wirst Du etwas
jedenfalls auch Dich Interessierendes iiber die etwas andern
Verhiltnisse entnommen haben, wie sie an dem Gymnasium
hier herrschen. Du bist jetzt wohl fest im Cornelius Nepos. Der
spielt hier an den Schulen eine geringere Rolle als in Osterreich.
Dass Du mir so schone Worte iiber Deine Anhidnglichkeit an
mich schreibst, hat mir sehr wohlgetan. Ich habe so gerne das
Bewusstsein, dass meine Schiiler mich liebgewonnen haben.
Auch ich habe Dich ja sehr lieb und werde Dich immer im Her-
zen behalten. Immer wird es mir besondere Freude bereiten,
wenn ich horen werde, dass Du Fortschritte gemacht hast.

Bringe auch Foges, den ich Dich bitte, bestens von mir zu grii-
8en, recht viel Gehorsam und guten Willen entgegen. Er gibt
sich ja alle Mithe mit Dir, und es wird Dir gewiss heuer besser
gehen. Ich vermutete das ja schon aus dem, wie Du wihrend der
Ferien gearbeitet hast.

Hast Du Nelli, Risa und die Geschwister derselben schon gese-
hen? Wenn es wieder der Fall ist, dann griif3e sie herzlichst von
mir und sage ihnen, dass ich auch ihnen schreiben werde. Ha-
ben sie schon einen neuen Lehrer?

Nochmals Gliickauf auf ein gutes, erfolgreiches Jahr!
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In Treuen, Dein Steiner
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258. AN ROSA MAYREDER
WEIMAR, 20. OKTOBER 1890

Geschitzteste gnéadige Fraul

Ihre Sendung langte erst nach mannigfachen Umwegen bei mir
an. Sie schrieben erstens auf die Adresse Goethe-Schillerstiftung
statt Goethe- und Schiller-Archiv. Nun ist momentan auch die
Schillerstiftung in Weimar, was natiirlich eine Kollision gab.
Dann mache ich Sie aufmerksam, wenn Sie irgend etwas je wie-
der iiber die Grenze zu schicken haben, machen Sie, wenn ir-
gend moglich, eine Briefsendung daraus, damit die Sache nicht
als Zollstiick behandelt wird. So sonderbar das Ihnen vorkom-
men wird, aber die guten «Sonderlinge» mussten sich einer sorg-
faltigen Revision auf ihre Staatsungefihrlichkeit unterziehen.
Mich machte die Verspitung der Sendung besorgt, weil ich
schliefflich dachte, Sie seien am Ende krank geworden, umso
mehr freute ich mich bei deren Eintreffen. Und nun kann ich
den Tag nicht erwarten, wo ich Thnen Giinstiges {iber das weite-
re Schicksal Threr von mir so geschitzten Arbeiten werde mit-
teilen konnen. Sie konnen iiberzeugt sein, dass ich mir alle Mii-
he geben werde.

Fiir Thre beiden lieben Briefe sage ich Thnen herzlichen Dank.
Ich habe Thnen wohl zu verschiedenen Malen gedankt, wie
hoch ich es anschlagen muss, gerade Sie kennengelernt zu ha-
ben. Es wird Thnen erinnerlich sein, dass ich IThnen sagte, wie
durchaus kongenial mir das Gefiige Thres Geistes gleich bei un-
serem Zusammentreffen in dem von mir so hochverehrten Hau-
se Lang erschien. Und wie wir uns verstanden, das wissen Sie ja
auch. Es berithrt mich mit tiefster Wehmut, wenn ich aus mei-
nem jetzigen Asyl zuriickblicke auf all die schonen Stunden, die
ich bei Ihnen und Ihrem Kreise verleben durfte. Hier stehe ich
allein. Niemand ist hier, der auch nur im entferntesten ein Ver-
standnis fiir das hitte, was mich bewegt und was meinen Geist
tragt.
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Dabei freilich erlebe ich mit meinen hiesigen Goethearbeiten
viel Freude. Jeder Tag bringt mir Neues aus den hinterlassenen
Papieren dieses einzigen Geistes, und ich komme allmdhlich
immer mehr dazu, das Bild zu einem totaleren zu machen, das
ich von Goethe habe. Ich finde Gedanken und Ideen, von denen
ich mir sagte, diese miisse Goethe gesagt haben, jetzt wirklich
von ihm aufgezeichnet. Ich finde tdglich eine neue Bestdtigung
dessen, was ich geahnt, eine Verwirklichung, was mir nur als
kithne Vermutung erscheinen musste. Sie erinnern sich dessen,
was ich Thnen am Abend des mir so unvergesslichen Tages in
Waidhof en tiber das «Mérchen» sagte. Auch dies bestitigt sich
mir aus Goethes Nachlass. Ich habe durchaus in seinem Sinne
gedeutet. Wie oft denke ich doch bei irgendeiner neuen Entde-
ckung: ach, kénnte ich doch mit Ihnen iiber die Sache sprechen!
So muss ich alles mit mir selber ausmachen, meine Gespriche
sind dermalen nur Gedankenmonologe. Es ist ein starker Kon-
trast gegeniiber einem so schon verlebten Winter im verflosse-
nen Jahre.

Goethe erscheint mir immer mehr wie der Brennpunkt, in dem
sich die Strahlen der abendlindischen Weltanschauung und
Weltgestaltung vereinigen. Wir verstehen ihn freilich nur dann,
wenn wir uns selbst zu dhnlichem Denken und Anschauen em-
porgearbeitet haben. Aber wenn uns dann aus dieser geistigen
Unerschopflichkeit dasselbe entgegenkommt, was wir selbst ge-
dacht und erstrebt haben, dann fiithlen wir es gleichsam geweiht
und sanktioniert von einer Instanz, die uns als eine hochste gel-
ten muss.

Was machen Thre Lange-Studien? Ich kann nicht umhin, Ihnen
bei dieser Gelegenheit einen schonen Satz aus der Feder von Gi-
sela von Arnim, der vor einem Jahr verstorbenen Frau Herman
Grimms, einer Tochter Bettina von Arnims, der Freundin Goe-
thes, mitzuteilen. Sie schreibt: «<In dem Augenblick, da ich die
Feder niederlege und schliefie, hat der Materialismus, vor dem
ich, da ich zu schreiben begann, zuriickschauderte und mich in
diesen Traum vertiefte, noch viel mehr an unserem Volk ver-
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brochen, als ich damals ahnte, und das Hochste ausgespielt, was
man von seiner treibenden Kraft vermuten konnte.» - Ich hasse
den Materialismus im Leben, in der Kunst und in der Wissen-
schaft. Er ist der Hemmschuh aller Vertiefung und alles geisti-
gen Aufschwunges. Der «Materialismus» Langes ist nun noch
nebenbei eine geistige Verirrung auch in logischer Beziehung,
ein nicht zu rechtfertigender Widerspruch.

Ich will nur hoffen, dass Sie dieser Brief bereits in Threm Win-
terheim antrifft und zwar bei voller Gesundheit. GriifSen Sie mir
herzlichst Thren lieben Gemahl und die anderen Freunde. Frau
Marie Lang will ich demnéchst schreiben. Was macht Eck? Hat
das Familienfest in seinem Hause schon stattgefunden? Gerne
wiirde ich auch etwas dariiber horen, wie sich Thr verehrter
Herr Gemahl in seine «deskriptiven» Vortrage hineingefunden
hat. Und nun noch die besten Griiffe von Ihrem Sie aufrichtig
hochschitzenden

Steiner
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259. ROSA MAYREDER AN RUDOLF STEINER
WIEN, 22. OKTOBER 1890

Lieber, verehrter Freund!

Jetzt kann ich Thnen wohl gestehen, dass ich diese ganze Zeit
her in mannigfachen Zweifeln verbracht habe. Ich konnte nicht
dariiber schliissig werden, ob ich Thnen den Fehler in der Adres-
se meiner Sendung, der mir nicht unbekannt geblieben war, an-
zeigen sollte oder nicht; und ich unterliefy es nur in dem Wun-
sche, nicht den Schein der Aufdringlichkeit auf mich zu laden.
Es kommt mir aber fast vor, als hitte der «Zuschauer» mich
wieder einmal mit {iberfliissigen Bedenken von einer verniinfti-
gen Handlung zuriickgehalten. Jene falsche Adresse verdankt
einem Zusammentreffen ungliicklicher Umstdnde ihre Entste-
hung. Der Morgen, an welchem ich Ihnen die «Sonderlinge»
sandte, war einer der wenigen sonnenhellen dieses Sommers;
und in dem Bestreben, ein begonnenes Aquarell zu vollenden,
iberliefS ich die Verpackung und Adressierung der korrigierten
Abschrift dem immer bereitwilligen Lino, vergafs aber, ihm eine
ndhere Adresse anzugeben. Auf der Post nun - wo man leider
das Paket nicht als Briefsendung annahm - forderte man eine
genauere Angabe des Bestimmungsortes, und so schrieb Lino,
der sich nicht deutlich des Namens entsann, «Stiftung» statt
«Archiv». Dazu kommt, dass Linos Schrift nur von besonders
Eingeweihten von der meinigen unterschieden werden kann -
denken Sie sich also, wie bestiirzt ich war, als ich durch den ah-
nungslosen Lino von dem nicht mehr gutzumachenden Irrtum
erfuhr! Denn Sie hatten mir ja miindlich und schriftlich wie-
derholt das Archiv eingescharft. Mein Trost in dieser Not war
nur der Gedanke, dass ich, wiewohl der Schein so schlagend wi-
der mich war, von Ihnen wenigstens keines jener vernichtenden
Urteile iiber den Frauenzimmerverstand zu befiirchten hatte,
die ich so ungern auf mein Haupt herabbeschwodre. Aber im
Ernst: es ist mir leid, dass ich Thnen meine Sendung und den sie

355



RUDOLF STEINER

Briefe

begleitenden Irrtum nicht brieflich angezeigt habe, um jede Un-
gewissheit und die Nachteile der Verspiatung zu vermeiden.

Wir sind seit ungefahr zwolf Tagen von Waidhofen zuriickge-
kehrt. Diese Ubersiedlung bedeutete fiir mich eine starke Un-
terbrechung aller ernsten Beschiftigung. Meine ginzlich ver-
kiimmerten hausfraulichen Instinkte zwar erwachen auch bei
einem solchen Anlass nicht; aber die Familienpflichten und die
zu Hause herrschende Unordnung bildeten Hindernisse genug.
Daher bin ich im zweiten Bande der «Geschichte des Materia-
lismus» {iber die ersten Seiten noch nicht hinausgekommen. So
fehlt mir noch jedes Urteil, ja jede deutliche Vorstellung von der
eigentlichen Auffassung Langes. Thre energische Verurteilung
des Materialismus hat einen tiefen Eindruck auf mich gemacht,
obwohl ich sie, das kann ich nicht verschweigen, nicht teile.
Allerdings ist es mir vollstindig unbegreiflich, wie jemals ein
tiefer Geist in der Weltanschauung des Materialismus Befriedi-
gung finden, sich an einer Erkldrungsmethode geniigen lassen
konnte, die wie der Atomismus unter dem Vorgeben, iiber die
Erscheinungswelt hinauszufiihren, sich innerhalb dieser Welt
im Kreise herumdreht. Aber wenn ich nun sehe, wie dieser Ge-
danke sich durch alle Jahrtausende menschlichen Denkens hin-
durch behauptet, von glinzenden Trigern immer wieder aufge-
griffen, verteidigt, ausgebaut wird, so fiithle ich mich geneigt,
zwei grundverschiedene Organisationen des menschlichen Geis-
tes anzunehmen, deren Erkenntnisgebiete strenge gesondert
sind und die einander nichts beweisen noch widerlegen konnen:
eine metaphysische und eine materialistische. Und da ich nun
weif3, dass ich Partei bin, wage ich nicht zu urteilen. Ich bin zu
sehr verstrickt in jene objektive Betrachtungsweise, die Nietz-
sche aus einer verkehrten Anwendung historischer Studien her-
leitet und die Paul Bourget, der Rivale Guy de Maupassants, mit
dem Namen Dilettantismus kennzeichnet. Diese dilettantische
Toleranz gegeniiber allen Stil- und Gedankenrichtungen, wie
heterogen sie auch seien, macht mir das Werk Langes zu einer
Quelle des Vergniigens. Vielleicht kommt auch dazu, dass es mir
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so viele neue Gebiete des Wissens erschlief3t und dass ich mich
noch in jenem ersten Stadium des philosophischen Denkens be-
finde, welches das der Verwunderung ist. Aber selbst wenn der
Materialismus ein Hemmschuh aller Vertiefung und alles geisti-
gen Aufschwunges bildet, mein Freund, bedeutet es ein so trost-
loses Symptom, dass er «das Hochste ausspielt, was man von sei-
ner treibenden Kraft vermuten konnte» -? Wenn ein Prinzip,
das im Stillen lange fortgewirkt hat, endlich zur Herrschaft ge-
langt und sich auslebt bis in seine duflersten Konsequenzen, darf
man nicht, wie man es im Leben des Einzelnen erwartet, auch
von der Menschheit hoffen, dass sie es dadurch iiberwindet, da-
riiber hinauskommt -? Wire es zu gewagt, aus so vielen Analo-
gien einer Fortentwicklung in Reaktionen zu schlief3en, dass
auch die Menschheit einer neuen, glinzenden Epoche geistigen
Aufschwunges entgegengeht -? Ohne diese Uberzeugung wiire
ja das Leben in dieser Epoche des Niederganges nicht zu ertra-
gen! Ich finde eine trostliche Bestitigung meiner Hoffnung in
jenem indischen Gedanken, dass die Bahn der Menschheit in
einer Spirale um einen einseitig beleuchteten Kegel lauft, so dass
sie ewig aus Licht in Finsternis, aus Finsternis zum Lichte sich
fortbewegt. Und ihr scheinbarer Niedergang ist nur eine Vorbe-
reitung zu einer hoheren Stufe der Entwicklung. Die Be-
schranktheit der materialistischen Lehrsitze erscheint mir wie
die Orientierung eines im Dunklen nach den nichsten Gegen-
stinden Tappenden, der sich auf die groben Wahrnehmungen
des Tastsinnes beschrinken muss, weil ihm das Licht fehlt, das
dem hoheren Sinn des Gesichtes erst einen Spielraum gewihrt.
Aber macht uns nicht die Gewissheit, dass es wieder Tag wer-
den wird, auch die Nacht zur Freundin? Und liegt nicht ein ge-
heimnisvolles Gliick darin, die Morgenréte zu ahnen und zu
erwarten? Sich im Widerspruch gegen die herrschende Weltan-
schauung selbstindig zu entfalten, betrachte ich als einen Vor-
zug, den nur die edelsten Geister besitzen; und Ihr Hass gegen
den Materialismus, mein Freund, ist nur eine Biirgschaft fiir
meinen liebsten Glauben - den Glauben an die Zukunft der
abendlidndischen Menschheit -, wie er mir eine Biirgschaft Threr
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eigenen grofSen Zukunft ist. So bestitige ich selbst, was ich doch
gerne leugnen mochte: dort, wo man titig, wirkend, méchtig
sein will, darf man nicht objektiv sein. Ich komme immer mehr
zur Einsicht, dass das Streben nach Objektivitit im Indifferen-
tismus endigt und dass schliefSlich die Reflexion das Handeln
unmoglich macht. Sie geben das nicht zu; und ich frage mich
bestdndig: gibt es einen Zustand, in welchem die Impulse des
Handelns aus einer tieferen Welteinsicht entspringen, oder ist
jeder Handelnde gezwungen, in einer parteiischen Verblendung
fiir die eigene Sache, die eigene Meinung befangen zu bleiben -?
Fihrt uns der Wunsch nach hoherem, intensiveren Bewusst-
sein, der uns antreibt, uns in das Geheimnis des eigenen Ichs zu
versenken, notwendigerweise aus der Welt des Handelns hin-
weg in eine Welt der Betrachtung, zwischen welchen es keine
Vermittlung gibt? Es kommt mir vor, als hitte ich auf diesem
Wege alle urspriingliche Tatkraft, alle Initiative eingebifit.
Aber vielleicht suche ich den Fehler in der Methode, dessen Ur-
sache in der individuellen Anlage liegt.

26. Oktober 1890

Nach unaufzihlbaren Unterbrechungen, welche dieser Brief er-
fahren hat, lieber Freund, mochte ich mit seiner Absendung
nicht linger zdgern. Lassen Sie mich Thnen deshalb nur noch
sagen, dass Sie mir mit Threm Briefe eine grofie, innige Freude
bereitet haben. Allerdings hat mir die Schilderung Ihrer Ein-
samkeit eine ebenso grofie Trauer verursacht. Es ist ja trostlos,
dass wir Sie hier so sehr vermissen und Sie in Weimar sich so
allein fithlen! Deshalb hat mich Thre Versicherung, dass Sie oft
meiner gedichten, wenn ein Gedanke Sie beschiftigt, mit einer
jener seltsamen Empfindungen erfiillt, von denen man nicht
weif3, ob sie Gliick oder Schmerz sind. Denn die Liicke, welche
Ihr Scheiden in meinem Leben hinterlassen hat, wird mir tag-
lich, stindlich fithlbar, bei allen den zahllosen Punkten des
Nachdenkens, wo Unsicherheit, Zweifel, Verwirrung, Unruhe
den Wunsch nach dem unersetzlichen Gliick der freundschaftli-
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chen Mitteilung erwecken, das Sie mir geboten haben. Je linger
Sie ferne sind, mein teurer Freund, desto undenkbarer wird es
mir, dass Sie ferne bleiben sollen.

Uber die darstellende Geometrie, der sich Lino in die Arme ge-
worfen hat, kann ich Thnen leider wenig Gutes berichten. Er
wurde zum Suppleanten in diesem Gegenstande mit tausend
Gulden Gehalt ernannt und zwar vorldufig auf ein Jahr. Seine
Ernennung wurde in der Inaugurationsrede des abtretenden
Rektors, in welcher alle dhnlichen Anderungen erwihnt zu
werden pflegen,, verschwiegen, obwohl dieselbe schon herabge-
langt war, wie ihm der Kanzleidiener nach der Inauguration
mitteilte. Sie wurde erst einige Tage spater ihm und den Studen-
ten bekanntgegeben. Zu dieser Zeit hatten die Einschreibungen
der Horer bei den Professoren schon stattgefunden, so dass sich
bei Lino nur zehn Hoérer meldeten, wihrend bei Professor
Staudigl, zu dessen Entlastung angeblich diese Parallellehrkan-
zel geschaffen wurde, ihrer hundertsechzig sind. Dazu kommt,
dass dieser frither zwei Assistenten hatte, wihrend er jetzt einen
derselben der neugeschaffenen Lehrkanzel iiberliefs. Zu allen
diesen verkehrten und verfehlten Einrichtungen, die sich als
duflere Hindernisse entgegenstellen, gesellt sich eine innere
Schwierigkeit, die ich selbst, wiewohl ich sie aus Erfahrung hét-
te kennen sollen, im Voraus nicht geniigend erwogen habe:
Linos Gewissenhaftigkeit. Diese Gewissenhaftigkeit, die ihn be-
staindig mit selbstquilerischen Zweifeln plagt, ist eine schwere
Biirde, die er heimlich in allen Lebenslagen mit sich schleppt.
«Das hitte ich viel besser machen sollen, andere hitten das weit
besser gemacht als ich» - dieses lihmende Bedenken verlésst ihn
nicht, weder bei der Arbeit, noch selbst im Verkehre mit seinen
Freunden. Ich allein weif$, wie viel schone und wie viel ver-
hingnisvolle Phdnomene seines Wesens aus dieser Quelle her-
zuleiten sind. Und nun verbringt er schlaflose Niachte und pein-
volle Tage in dem Gedanken, dass er seine Vortrdge nicht gut,
nicht selbstindig genug arbeitet, dass es eine Frivolitit war, eine
Lehrkanzel an einer Hochschule mit jemandem zu besetzen, der
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kein Fachmann ist, und so fort. Und alle meine Vorstellungen,
dass man doch von einem Praktiker, von einem Architekten,
dem man kaum zwei Monate Zeit gelassen hat, sich mit dem
Gegenstande nédher zu beschiftigen, unméglich eine selbstidndi-
ge Leistung erwarten konne, dass seine Aufgabe doch nur darin
bestehe, seine Vortrige leicht fasslicher, praktischer zu gestalten
als der Fachmann - alle diese Vorstellungen bleiben wirkungs-
los.

Der michtige Eck ist gegenwirtig als ménnliches Familienober-
haupt stark in die Sphéire des biirgerlichen Familienlebens her-
abgezogen worden. Die Hochzeit seiner Schwester findet tiber-
morgen statt. Er ist aus diesem Anlass in die Notwendigkeit ge-
raten, sich einen Frack anzuschaffen - eine Situation, die ihm
neu ist, weil er den Hochzeiten seiner &lteren Schwester noch in
der Uniform des Wagnervereins beiwohnte. Er ist im allgemei-
nen kein Enthusiast der Familienfreuden, wie Sie wissen, iiber-
dies ein Gegner der Orthodoxie, namentlich der jiidischen. Nun
sind aber die kiinftigen Schwiegereltern seiner Schwester so
streng koscher, dass sie das Hochzeitsmahl von eigens beigestell-
ten, koscheren Vertrauenskdchinnen zubereitet wiinschen.
Uber diese Zumutung geriet Eck in einen so michtigen Zorn,
dass er sich bis zu dem Ausspruch verstieg, er werde sich bei
diesem Festmahl vom Vegetarianismus emanzipieren und in ek-
latanter Weise einen Schinken verzehren.

Ich sende Thnen eine leider nicht besonders gegliickte Photo-
graphie Mariens - welche morgen die Bellevue verldsst, um ihr
Winterquartier zu beziehen - und die versprochene meine. Und
zwar hauptsidchlich, um Sie an ein unerfiillt gebliebenes Ver-
sprechen von Ihrer Seite zu erinnern.

Vergonnen Sie bald wieder ein Stiindchen Zeit
Threr Sie aufrichtig verehrenden Rosa Mayreder

Herzlichste Griifse von allen Seiten, in erster Linie von Lino.
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260. AN FRIEDRICH ECKSTEIN

WEIMAR, [ENDE] OKTOBER 1890

Liebster Freund!

Ich hitte Thnen vieles mitzuteilen. Dies soll in allernédchster Zeit
geschehen. Heute aber verzeihen Sie mir, wenn ich mit einer
Bitte komme. In Goethes «Braut von Korinth», fiinfte Strophe
vom Ende (Zeile 166-67) heif3t es:

«Salz und Wasser kiihlt Nicht, wo Jugend fiihlt.»

Sie kennen gewiss die symbolische Bedeutung von «Salz und
Wasser». Ich bitte Sie nun, mir die Gefilligkeit zu erweisen, mir
moglichst rasch dariiber Auskunft zu geben. Die Geschichte ist
mir momentan sehr wichtig.

Wie allein und unverstanden ich mich hier fiithle, davon kénnen
Sie sich schwerlich einen Begriff machen. Seit ich von Wien
fort bin, konnte ich noch mit niemanden ein verniinftiges Wort
sprechen.

In Treuen Ihr Steiner
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26L. AN JOSEPH KURSCHNER

WEIMAR, 2. NOVEMBER 1890

Hochgeschitzter Herr Professor!

Je mehr ich von dem wissenschaftlichen Nachlasse hier in
Weimar kennenlerne, desto klarer bestdtigt sich mir alles, was
ich in meinen Einleitungen ausgefiihrt habe. Wenn die hinter-
lassenen Schriften von mir redigiert erscheinen werden, dann
werden sie Stiick fiir Stiick schwerwiegende Beweisgriinde fiir
meine Auffassung sein. Das gewagteste Stiick innerhalb dieser
Auffassung ist jedenfalls die Einleitung zum dritten Bande. Aber
ich sehe allen Angriffen mit gutem Mute entgegen, denn ich
glaube, die Gegner dieser Auffassung werden sonderbare Augen
machen, wenn ihnen der Nachlass vorliegen wird. Dieser kann
nur in der allergiinstigsten Weise auf unsere Ausgabe zuriick-
wirken. Ich werde mich ja auch sachlich durchaus immer auf
meine Einleitungen in der National-Literatur beziehen miissen.*
Ich bitte Sie nun aber dieses durchaus als Mitteilung vertrau-
lichster Natur zu betrachten.

Zugleich nehme ich bei dieser Gelegenheit abermals Anlass Th-
nen zu sagen, wie hoch ich den Umstand anschlage, dass Sie mir
bei meinen Arbeiten und bei meiner Anschauung in solch unbe-
fangener und wohlwollender Weise entgegenkommen. Haben
Sie besten Dank dafiir. Ich weif3 diese

Dies werde ich gegen alle Einwidnde durchsetzen.

Ihre Gesinnung mir gegeniiber zu schitzen und werde sie im-
mer zu schitzen wissen.

Den 4. Band erhalten Sie druckfertig unbedingt bis 12. Novem-
ber. Sie kénnen darauf rechnen, denn ich bin jetzt doch in bes-
serer, arbeitsmoglicher Lage. Verzeihen Sie die abermalige Ver-
zogerung, aber rechnen Sie mit Bestimmtheit fiir den 12. No-
vember darauf.

362



RUDOLF STEINER

Briefe

Ich hoffe demnichst einen Aufsatz erscheinen lassen zu kon-
nen, der auf meinen 3. und 4. Band hinweist. Was auch von Sei-
ten der Naturforscher vorgebracht werden mag: ich bin meiner
Sache gewiss und werde die Wahrheit verteidigen.

In vollster Hochschitzung
Ihr treu ergebener Rudolf Steiner
NB: Bitte zu beriicksichtigen, dass meine Adresse ist:

Weimar, Junkerstrafie 12, 2. Treppe
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262. FRIEDRICH ECKSTEIN AN RUDOLF STEINER
WIEN, 3. NOVEMBER 1890

Lieber Steiner!

Vielen, vielen Dank fiir Thre beiden lieben Briefe, die mich und
unseren Kreis ungemein gefreut und angeregt haben. Besonders
die Gedichte aus dem West-Ostlichen Divan, die Sie uns emp-
fohlen haben, sind von iiberraschender Tiefe.

Ich will gleich auf den Gegenstand Ihrer Frage iibergehen.
«Salz und Wasser kiihlt
Nicht, wo Jugend fiihlt.»

Um die Stelle richtig zu verstehen, muss man sie im Zusam-
menhang mit dem ganzen Gedicht betrachten. Der Inhalt des
Gedichtes scheint mir esoterisch gesehen der folgende: Die
Braut ist der Geschlechtstrieb, das &ufiere Liebesbediirfnis zwi-
schen Mann und Weib. Dieses war im klassischen Altertum ein
ganz harmonisches und mit der antiken Religion tief verwach-
senes, welches nicht als «unrein» bezeichnet worden war, zum
Beispiel Phallizismus. Erst das Christentum mit seinen asketi-
schen und unterdriickenden Prinzipien hat den freien sexuellen
Verkehr gestort, aber es konnte dies nur ganz dufSerlich tun. Bei
Tag war der Mensch Christ, aber bei Nacht, das heifst im Unbe-
wufdten, wenn der Verstand ermiidet hinsinkt, dann kommen
heimlich die Grundinstinkte wieder herauf «aus dem Grabe»
und verlangen ihr Recht. Salz und Wasser sind die beiden
Hauptsymbole des Christentums, und eine katholische Taufe ist
eigentlich nicht vollstindig, wenn dem Tiufling, nachdem er
mit dem Taufwasser begossen worden, nicht noch einige Kérner
Salz auf die Zunge gelegt werden, wihrend der Priester die li-
turgischen Worte spricht: «Accipe salem sapientiae, ut habeas
vitam aeternam.» Amen. - (Rituale Romanum).
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Vergleichen Sie damit das 16. Kapitel aus dem Propheten Eze-
chiel. Was die esoterische Bedeutung von Salz und Wasser be-
deutet, ist sehr schwer mitzuteilen: Wasser reinigt den mensch-
lichen Augiasstall. Herkules leitet den Eurotas durch den Augi-
asstall. Warum Heracles? Warum Eurotas? Warum Augiasstall?
Lesen Sie in der Bibel alle Stellen iiber die «Wasser des Lebens»,
Noah etc. und iiber den «Regen», ferner Goethes Gedicht «Le-
gende»: «Wasser holen ging» etc., ein «Gedicht, welches die
grofiten Geheimnisse des Daseins enthilt». Ferner vergleichen
Sie den Schluff des Mirchens von der Schlange, wo es in die
Kuppel des Tempels regnet.

Salz ist ein uraltes Symbol der geistigen Auferstehung und der
Unsterblichkeit. Salz entsteht, wenn Holz verbrannt wird und
die Asche ausgelaugt wird. Das Salz ist die Materie, die verklart
ist und nur mehr dem reinen mathematischen Gesetz der Sphi-
ren gehorcht; alles Unreine in der Mutterlauge zuriicklassend.
Aufierdem bewahrt es das Fleisch vor Faulnis. - Gott hat mit
den Auserwihlten einen Salzbund geschlossen, heifdt es in der
Bibel. -

Es wire dariiber noch sehr vieles zu sagen. Ich schreibe Thnen
bald wieder einmal. Vorldufig aber griifse ich Sie aufs herzlichs-
te in meinem Namen und dem des ganzen Freundeskreises. Es
grifdt Sie nochmals besonders

Thr getreuer michtiger Eck
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263. AN RICHARD SPECHT

WEIMAR, 5. NOVEMBER 1890

Mein lieber Freund!

Eben erinnere ich mich, dass ich das Heft der «Deutschen Dich-
tung», das das Datum «Oktober» trigt und um das ich Sie in
meinem gestrigen Briefe bat, noch in Wien bei Ihnen gesehen
habe, und ich kann mich nicht erinnern, dass das von mir Ge-
suchte drinnen war. Vermutlich ist es also in dem noch im Ok-
tober erschienenen Novemberheft. Ich bitte Sie also, wenn
moglich, mir die beiden letzten Hefte fiir einen Tag zu senden.
Sie erhalten Sie gleich wieder zuriick.

Thr Steiner
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264. JOSEPH KURSCHNER AN RUDOLF STEINER

STUTTGART, 8. NOVEMBER 1890

Sehr geehrter Herr!

Empfangen Sie meinen besten Dank fiir IThren so erfreulichen
Brief. Ich bin vom ersten Augenblick an, als ich Thr Manuskript
zu Goethes naturwissenschaftlichen Schriften in die Hande be-
kam und die Korrektur mit der grofiten Aufmerksambkeit las, der
Uberzeugung gewesen, dass Sie in der Beurteilung dieses Teiles
der Goetheschen Titigkeit entschieden eine Ziel gebende Be-
deutung erlangen wiirden, und ich freue mich lebhaft, aus ITh-
rem Briefe zu vernehmen, dass IThre Forschungen in Weimar
Ihnen die Richtigkeit Ihrer Annahme bestitigen. Wenn Sie mir
personlich auch viel Gutes sagen, so wollen Sie es nicht als eine
einfache Wiederholung, sondern als den Ausdruck der Uber-
zeugung entgegennehmen, wenn ich Ihnen sage, dass es mir ei-
ne freudige Genugtuung gewesen ist, mit einem Manne zusam-
menarbeiten zu konnen, der den grofiten deutschen Dichter in
so hervorragender Weise in einer am lidngsten im Schatten ge-
bliebenen Seite erkannt hat.

Dass ich den 4. Band der naturwissenschaftlichen Schriften bis
12. November erhalten soll, hore ich mit Freuden. Mochte Thre
Zusage in Erftillung gehen. Ich werde dann den Druck unver-
ziiglich beginnen lassen.

In vorziiglicher Hochachtung Ihr ergebenster

Kiirschner
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265. AN PAULINE SPECHT

WEIMAR, 22. NOVEMBER 1890

Hochgeschitzte gniadige Frau!

Sie haben mir iiber Thre lieben Kinder sehr gute Mitteilungen
gemacht und mir damit eine grofie Freude gemacht. Haben Sie
herzlichen Dank dafiir. Sie haben es wohl oft sehen konnen,
dass ich mit nicht gewohnlichen Banden an Ihren Kindern, na-
mentlich an Otto, hinge, und werden es mir daher gewiss nicht
versagen, mich auch fernerhin auf dem laufenden in dieser Be-
ziehung zu halten. Wenn man wirklich sagen kann, dass ich bei
Otto etwas geleistet habe, dann - glauben Sie mir dies - zdhle ich
dies jedenfalls zu meinen besten Leistungen. Und der Mensch
hat doch in seinen Leistungen seine Daseinsfreude.

Mit Thren Mitteilungen iiber Ihre Kinder haben Sie wohl auch
die Giite, mir sonstiges mitzuteilen, was Ihr von mir so ge-
schitztes Haus bewegt. Richard hat Thnen ja wohl aus seinen
Briefen mitgeteilt, dass ich hier ganz von der Erinnerung leben
muss. Doch ich will nicht wieder in den alten Klageton verfal-
len, habe ich doch neuerdings wieder Anlass genug zu Verdruss
und Verstimmung. Jene bdse Geschichte mit der «Kohlengasse»
statt der «Kolingasse» hat tatsdchlich verursacht, dass meine
zweite Kiste erst am 16. Oktober, d. i. nach dem fiir mein Er-
scheinen bestimmten Tage an Ort und Stelle anlangte, so dass
ich jetzt - was ich ganz und gar nicht voraussetzte - warten
muss, bis mir neuerdings ein Termin offiziell bestimmt wird. Ich
sagte Ihnen bereits in Wien, wie gerne ich die ganze Geschichte
abgetan und vom Halse hitte, und nun diese Verzogerung! Ich
bin sehr verstimmt dariiber. Den mir mittlerweile schon zu obi-
gem Zweck erbetenen Urlaub beniitze ich nun, um in Leipzig
Studien fiir meine «Asthetik» zu machen. Die Arbeit ist es ja
doch allein, die mich hier aufrecht erhidlt. Ich fahre heute
abends nach Leipzig ab. Hier bin ich ndmlich auch fast ganz oh-
ne literarische Behelfe. Die Grofdherzogliche Bibliothek hat fast
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nur philologische und literargeschichtliche Werke. Sie sehen
also, dass ich moglichst viel entbehre. Ich glaube, ich habe Ri-
chard bereits mitgeteilt, dass ich die Absicht habe, bald nach
dem Erscheinen des ersten von mir bearbeiteten Goethebandes
der Weimarer Ausgabe mit einem Buch «Goethe-Philosophie»
aufzutreten, fiir das nun auch schon fiir einen Verleger gesorgt
ist. Auch die Unterstiitzung der Grof8herzogin ist halb und halb
dafiir gewonnen. Sie glauben nur gar nicht, wie wenig Suphan,
der Goethepapst, von all diesen Dingen versteht und wie das
auch meine Arbeiten im Archiv erschwert. Dieser Mann ist ge-
gen mich ganz eigentiimlich. Er gibt mir alle seine Arbeiten
zum Durchlesen, gibt alles auf mein Urteil, sucht mich iiberall;
und mir fehlt doch das Vertrauen zu ihm. Sollte ich sagen, wo-
von das abhéngt, so wiirde mir das wohl schwer, denn diese
Dinge sind zumeist ganz und gar eine Sache der unmittelbaren
Empfindung. Ich ziehe mich hier so zuriick, wie dies nur irgend
angeht. Muss ich doch einmal in Gesellschaft gehen, dann emp-
finde ich nachher einen unbeschreiblichen Ekel vor den hoélzer-
nen Menschen ohne Kern und Seele. Man kann anklopfen, wo
man will: man stof3t iiberall nur auf niichternen Verstand, kalte
Berechnung. Die schénen Stunden, die ich mit Rudolf Schmidt,
dem dinischen Dichter, der vier Wochen hier war, verbrachte,
sind nun auch vorbei! Das ist ein geistvoller, von hohen Interes-
sen getragener Mann, der fiir mich hier eine wahre Erquickung
war. Ich bekam durch ihn auch einen genauen Einblick in die
geistigen Verhiltnisse Ddnemarks, die mich sehr interessierten.

Und nun nochmals meinen tiefsten, warmsten Dank fiir Thre
Mitteilungen und die Bitte, mir die Freude auch fernerhin zu
machen, mich {iber Thre Angehérigen zu unterrichten.

Threr Frau Mutter meinen Handkuf3, Threr Frau Schwester, Th-
rem Manne, den Kindern (Hansl) meine herzlichst aufrichtigs-
ten GriifSe! Ich bitte jedermann, der mir schreibt, um Nachricht,
wie es meinem geliebten Hans geht. Den Kindern antworte ich
auf ihre Briefe alsbald. Arthur soll mir nicht bose sein, dass ich
ihm noch gar nicht geschrieben. Richard bitte ich zu sagen, dass
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ich ihm, falls ich heute vor meiner Abreise nicht mehr zum
Schreiben komme, entweder von Leipzig aus oder gleich nach
meiner Riickkunft (Donnerstag frith) schreibe. Die Zeitungen,
fiir die ich bestens danke, sende ich aber noch heute zuriick.

Damit in aufrichtiger Hochschitzung

Thr Steiner
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266. AN RICHARD SPECHT

WEIMAR, 30. NOVEMBER 1890

Mein lieber Freund!

Vorerst einige Worte iiber die beiden Gedichte, die Sie mir zu
meiner besonderen Freude einsandten. Ich finde das eine: «End-
lich» formvollendeter, das andere: «Wir beide» tiefer und vielsa-
gender. Diirfte ich Thnen einen Rat geben, so wire es der, in
dem ersten die Zeile: «Ja, auch du kannst innig warm empfin-
den» etwas abzudndern. Diese Worte storen den Schwung des
Ganzen. Der Satz hat seine psychologische Berechtigung, wenn
man annimmt, dass der Empfindende (d. h. der Schreiber des
Gedichtes, nicht der, an den es gerichtet ist) zu der gliicklichen
Uberzeugung der ausgesprochenen Tatsache spontan kommt,
mit der Voraussetzung, dass er an dieser Tatsache nie gezweifelt
hat, ja dass er ein ausschliefliches Gliick in dieser Tatsache fin-
det. Ein solches ausschliefdliches Gliick wird aber wenig gut mit
den Worten gekennzeichnet: «auch du». Das mir Anstof3ige liegt
in dem Wortchen: auch, das eben der AusschliefSlichkeit
entgegenstrebt. Ich habe Ihr sonst mir sehr sympathisches Ge-
dicht in verschiedenen (voneinander entfernt liegenden) Zeiten
gelesen und wieder gelesen, und ich muss sagen: dieses auch
war meiner Empfindung zuwider, ja fiir sie verletzend. Ich
komme zu dem anderen Gedicht: «Wir beide». Nachdem ich mir
die Sache wiederholt iiberlegt habe, komme ich zu dem Schliis-
se: ob es nicht am besten wire, die erste (zweizeilige) Strophe
iiberhaupt wegzulassen. Wozu diese unnoétige Reflexion als Ein-
leitung eines Empfindungsvorganges? Ich verstehe wenigstens
auch ohne diese Zeilen alles.

Sie werden gewiss diese Ausstellungen nicht anders denn als
Fortsetzung unserer manchmal so heftigen Debatten iiber Ihre
dichterischen Schopfungen nehmen und als Beweis, dass mein
Interesse an IThren Arbeiten das gleiche geblieben ist.
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Nun zu etwas anderem. Ich bin, einem alten Prinzipe (d. i. Ge-
wohnheit) getreu, etwas spiter von Leipzig zuriickgekommen.
Diesmal freilich ohne Schuld, weil die Eisenbahnverbindung
wegen Hochwassers vollig abgesperrt war. Mir war das eigent-
lich personlich gar nicht unangenehm, denn ich habe dadurch
meine Arbeiten um ein wesentliches vorwirtsgebracht. Meine
«Asthetik» geht, wie Sie sich denken kénnen, nicht von Seite i
bis . . . weiter, sondern ich arbeite, je nachdem mir dieses oder
jenes naheliegt, ein oder das andere Kapitel aus, auf dass sich
dann das Ganze zusammenschliefle. Gegenwirtig beschaftigt
mich die «Idee des Tragischen» und das «Prinzip des Naturalis-
mus in der Kunst». Wenn Sie mir schreiben, dass und wann Ih-
nen das recht ist, schicke ich Thnen dieses letztere Kapitel zum
Durchlesen. Ich hoffe, es in etwa acht Tagen beendet zu haben.

Meine «Mirchen»-Exegese habe ich vorldufig zuriicklegen miis-
sen, weil mir in der Lektiire etwas sehr Wichtiges aufgestofien
ist, das ich noch gehorig durcharbeiten muss, bevor ich weiter
kann. Dariiber kann ich aber jetzt noch gar nichts weiteres sa-
gen. Soviel ist sicher: Goethes ganzes Glaubensbekenntnis Hegt
in diesem Mairchen, - und man kann es nicht erkldren, ohne
gewisse Dinge durchgemacht zu haben, die in der Zeit von
1790-1820 in Deutschland still und unsichtbar sich abspielten.
Ich bin auf einer ganz besonderen Spur. Doch davon zu Ostern
miindlich mehr.

Auf meinem Tische liegen wohl dreifdig oder mehr Schriften
iiber Fichte. Ich mochte sehr gerne zu dem Schriftsteller-
Jubildum‘1* dieses von mir immer hoher geschitzten Geistes et-
was Griindliches zustande bringen. Heute frith hat mich eine
Stelle von ihm geradezu in Entziickung gebracht: «<Denn das Le-
ben ist Liebe, und die ganze Form und Kraft des Lebens besteht
in der Liebe und entsteht aus der Liebe. -Ich habe durch das so-
eben Gesagte einen der tiefsten Sitze der Erkenntnis ausgespro-
chen, der jedoch, meines Erachtens, jeder nur wahrhaft zusam-
mengefassten und angestrengten Aufmerksamkeit auf der Stelle
klar und einleuchtend werden kann. Die Liebe teilet das an sich
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tote Sein gleichsam in ein zweimaliges Sein, dasselbe vor sich
selbst hinstellend, und es vereiniget und verbindet innigst die
Liebe das geteilte Ich, das ohne Liebe nur kalt und ohne alles
Interesse die Welt anschauen wiirde.» Wer so etwas nicht tot
mit dem Verstande versteht, sondern lebendig zu erfassen ver-
mag, der lebt ein ganz eigenes Leben. Und nur, wer das vermag,
der versteht die Freiheit, die ich so gerne zum Angel- und Ein-
heitspunkt meines ganzen Philosophierens machen méchte. Es
ist mir ganz merkwiirdig, wie Fichte und Goethe von zwei Sei-
ten sich hinanarbeiten und auf der Hohe sich in Vollkommen-
heit begegnen. Ich glaube, meine Zeit ganz gut zu verstehen,
wenn ich sage: Fichtes und Goethes Idealismus muss in einer
Art Freiheitsphilosophie seine letzte Frucht tragen. Denn das
Korrelat jenes Begriffes bei beiden ist die «Freiheit».

Bei meinen obigen Worten «Vor mir liegen wohl dreifdig Schrif-
ten iiber Fichte» hore ich Sie fast auflachen, denn nun denken
Sie: das mag wohl heillos aussehen. Ich versichere IThnen aber:
es sieht bei mir jetzt zumeist so «griindlich gemacht» aus, dass
ich verdrielich werden koénnte. Mein Aufwirtermédchen -
oder wie so etwas heif3t - rdumt so «griindlich» zusammen, dass
ich oft lange suchen muss, bis ich etwas finde. Die Biicher ord-
net sie natiirlich sorgfiltig nach der Grofie. Ich darf aber gegen
diese Ordnung gar nichts haben, denn hier in Weimar geht alles
in strengster Ordnung, und es wird mir «ordnungsgemif’» jeder
Besuch erwidert, den ich mache. Und sollte ich denn auch hier
«als der schlampigste Mensch» gelten, «den es gibt»!?

Neulich habe ich hier die Oper «Der Barbier von Bagdad» gese-
hen, die aufiergewohnlich interessant ist. Man ist jetzt auch hier
gar nicht mehr so spréde wie damals, als die Oper zum ersten
Male aufgefiihrt wurde.

Gegenwirtig gastiert Fraulein Haverland hier, deren kiinstleri-
sche Leistungen fiir mich nicht ohne Interesse sind. Unter aller
Kritik jedoch finde ich die Theater in Leipzig. Das war zum Da-
vonlaufen.
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Dass Thr Gedicht, von Wagner vorgetragen, gefallen hat, freut
mich auflerordentlich. Schicken Sie mir doch, wo méglich, das
Gedicht.

Mein Urteil iiber Speidels Feuilleton miissen Sie nicht serios
nehmen. Sie wissen ja, dass ich «Die Ehre» selbst nicht kenne,
sondern nur Stoff und Inhalt, und dass daher meine Ansicht
iiber eine Kritik dariiber moglicherweise sehr schief sein kann.
Die Geschichte, die Sie in Threm Briefe erzihlen, ist immerhin
bemerkenswert.

Uber Bergers Vortrag schreibt mir auch Schroer Gutes. Bemer-
kenswert ist, was in dem Feuilleton der «Neuen Freien Presse»
von gestern iiber das Stiick gesagt ist. Dass «Danae» «lustig» wei-
tergeht, freut mich. Nur tut es mir leid, dass Sie mir so gar
nichts Naheres dariiber schreiben. Warum denken Sie aber bei
einem Drama ans Druckenlassen? Seit dem Erfolge des «Ver-
wandelten Konig» habe ich wieder bessere Hoffnungen in Bezug
auf Auffithrungen von Dingen, die nicht der naturalistischen
Modekrankheit angehoren.

Was ich Thnen nun noch sagen will, ist, dass mir nun auch Eck
geschrieben hat. Einen inhaltreichen, vielsagenden Brief. Haben
Sie ihn noch nicht gesehen?

Schreiben Sie mir nun doch recht bald wieder. Ich lechze ja
nach allem, was von Wien kommt. In diesen Tagen schreibe ich
auch Hansel und Thren Briidern. Mit diesem aber will ich ab-
schlieffen und Thnen nur noch die Bitte beifiigen, mich Ihrer
lieben Familie, vor allem aber auch Briills, Schwarz’, Strisowers
usw., ferner nach Gelegenheit Biedermann, dem Fréiulein Herz-
feld, Christel, Heidt, Kitir bestens zu empfehlen.

Mit esoterischem Hindedruck Thr Steiner

Als ich neulich an Naumburg voriiberfuhr, kam mir lebhaft die
Erinnerung an Nietzsche. Ich brauche Thnen wohl nicht zu sa-
gen, dass das «klassisch-gebildete» Weimar den ganzen Nietz-
sche-Rummel verschlafen hat. Bitte, schreiben Sie mir doch
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auch, was von den furchtbaren Geschichten, die die Zeitungen
iiber das Wiener Burgtheater bringen, wahr ist.
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267. AN ROSA MAYREDER

WEIMAR, 30. NOVEMBER 1890

Hochgeschitzte gniadige Frau!

Am liebsten schriebe ich Thnen schon heute biindige Nachricht
iiber das Schicksal Threr Schriften. Aber ich habe sie selbst noch
nicht. Ich habe die Sachen mit den vorgeschriebenen kurzen
Inhaltsangaben versehen und an Professor Kiirschner geschickt,
von dem ich gegriindete Uberzeugung habe, dass er auf meine
Bitte alles fiir die Sache tut, was er bei seinen reichen Verbin-
dungen und dem grofien Verlage, dem er als literarischer Direk-
tor vorsteht, tun kann. Ich habe aus einer sechsjahrigen Verbin-
dung mit diesem Manne die obige Uberzeugung gewonnen. Sie
werden freilich bald zu der Ansicht kommen, dass kaum ir-
gendwo mehr Geduld notwendig ist als in der literarischen
Welt.

Und nun zur Beantwortung Ihres lieben Briefes, der leider nur
schon zu lange unbeantwortet geblieben ist. Verzeihen Sie diese
Lange, ich werde nie mehr so lange auf eine Antwort warten
lassen. Und nun gleich in mediam rem.

Dieses aber ist in unserem Falle Thre Ansicht {iber den Materia-
lismus. Sie werden mich gewiss immer auf Threr Seite finden,
wenn Sie behaupten, es seien zwei grundverschiedene Organisa-
tionen des menschlichen Geistes anzunehmen, «deren Erkennt-
nisgebiete streng gesondert sind». Nur verlange ich, dass man
stets dieser Sonderung eingedenk bleibt und nicht mit der Or-
ganisation fiir die materialistische Ansicht sich in jenes Gebiet
begibt, das nur fiir die entgegengesetzte Organisation zugéinglich
ist. Der Materialismus hat gewiss eine eingeschriankte Berechti-
gung. Es ist ebenso wahr, dass es einen Materialismus geben
muss, wie es wahr ist, dass es eine Materie gibt. Unrichtig und
widersinnig aber ist es, die materialistische Denkweise dahin zu
tragen, wo - ich mochte sagen - der Geist greifbar wird. Der
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bornierteste der gegenwirtigen Physiologen, Emil Du Bois-
Reymond, hat einmal gesagt, wenn wir erst wiissten, wie die
Materie denkt, dann kdnnten wir alle Weltritsel 16sen. Ich will
diese allem gesunden Denken geradezu ins Gesicht schlagende
Behauptung doch einmal hypothetisch voraussetzen und zeigen,
wie wir, selbst wenn wir jenes auszuschliefiendes, erst recht
nichts davon hitten. Nehmen wir an: die Materie denke, d. h.
mit anderen Worten, die Materie spaltet sich, legt sich ausei-
nander in sich und in ihr Produkt, den Gedanken. So haben wir
das Subjekt Materie und das Objekt, den Gedanken. Nun ent-
steht die weitere Frage: Was ist der Inhalt des Gedankens? Da es
unter jener Voraussetzung ein Wirkliches aufler der Materie
nicht gibt, so kann der Gedankeninhalt nur wieder Materie sein.
So wiren wir denn dabei, die Materie bringt denkend wieder
Materie hervor. Nun frage ich jemanden, wie er auf diesem We-
ge iiberhaupt zu einer Ansicht kommt. Ich habe oben die Spal-
tung in Subjekt und Objekt vorgenommen. Subjekt ist die Mate-
rie; Objekt der Gedanke, der aber sich nur wieder als Materie
entpuppt. Wir haben also die Materie zum Subjekt und Objekt
zugleich, d. h. wir sind in ihr sitzengeblieben. Der Materialis-
mus ist eben eine ganz sterile Weltansicht, und wenn er doch zu
einem Inhalt kommt, so rithrt das davon her, dass er diesen aus
anderen Auffassungsweisen entlehnt und in seinem Sinne um-
deutet.

Wenn Sie nun sagen, Sie seien in «jene objektive Betrachtungs-
weise verstrickt, die Nietzsche aus einer verkehrten Anwen-
dung historischer Studien herleitet», so finde ich es gerade von
dem Standpunkt dieser objektiven Betrachtungsweise als unge-
rechtfertigt, einer so exklusiven Anschauung zuzustimmen, wie
sie der Materialismus ist. Denn exklusiv ist der Materialismus
jedenfalls, weil er die Welt des Geistes einfach verneint. Eine
solche Einseitigkeit fillt dem Idealismus durchaus nicht bei.
Dieser anerkennt die Materialitdt, weil er sehr wohl einsieht,
dass es eine Form des Seins gibt, die den Geist raumzeitlich un-
ter Negation der Ideenform widerspiegelt. Der Idealismus sieht
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in der Materialitdt das notwendige Korrelat des Geistes, das die-
sen begleiten muss wie der Schatten den Wanderer. Und wie es
unmdaglich ist, aus dem Schatten das schattenwerfende Objekt
zuriickzukonstruieren, namlich dem Inhalte, nicht der Form
nach - ebenso ist es unmoglich, aus der Materie den Geist auf-
zubauen. Und nun komme ich zum eigentlich Langeschen The-
orem. Danach soll unser Geist so organisiert sein, dass er die
Welt der Wirklichkeit notwendig materialistisch, d. i. im Falle
Langes atomistisch erkldren muss. Nun bitte ich Sie, mit mir den
Gedankengang Schritt fiir Schritt zu verfolgen. Lange sagt: Wir
konnen die Welt nur so anschauen, wie es der Organisation un-
seres Geistes gemaf? ist. Nun ist unser Geist so organisiert, dass
er zuletzt auf das Reich der Atome verfillt. Folglich baut er sich
die Weltordnung atomistisch auf. Er erklért alle Erscheinungen
und zuletzt sich selbst atomistisch. Wenn jemand einen Preis
darauf aussetzte, die eklatantesten Widerspriiche aufzutiirmen,
die Anhédnger Langes miissten diesen Preis unbedingt gewinnen.
Der Geist ist so organisiert, dass er sich nur materialistisch er-
klaren kann. Ja, woher rithrt denn dann iiberhaupt das Bewusst-
sein von einem Geiste? Der Geist muss Ungeistiges sehen. Wo
soll er denn in dieser Welt, zu der ihn nun einmal seine Organi-
sation verurteilt, sich selbst, also auch seine eigene Organisati-
on, finden? Woher soll der Geist wissen, dass er sich nur so er-
kldren kann, wenn er gar nicht dazu organisiert ist, die Organi-
sation eines Geistes, sondern nur die Konstitution der Materie
einzusehen? Wer in aller Welt einen Geist begreifen kann, der
von sich selbst einsieht, dass er vermdge seiner Organisation
sein eigenes Gegenteil ist, der miisste wohl ein sonderbares Ge-
hirn haben.

[Ohne dieses Einschiebsel miisste mich ja Lino einer jaimmerli-
chen Unkenntnis der Deskription zeihen.]

Ich bin ein Mensch, der nur dann einer Auffassung zustimmen
kann, wenn sie vor dem Forum des strengen Gedankens sich
legitimieren kann. Der Materialismus kann das nicht, weil er
sich selbst nie verstehen kann.
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Wenn Sie, verehrteste gniddige Frau, sagen, dass der Materialis-
mus lange im stillen fortgewirkt hat und sogar Friichte gezeitigt
hat, so frage ich Sie, wo sind diese Friichte? Hat der auf sich
selbst gestiitzte Materialismus wissenschaftliche oder kiinstleri-
sche Epochen der Menschheit auf die Oberfldche gebracht? Sind
nicht die materialistischen Epochen in der Geschichte immer
die unfruchtbarsten gewesen? Bezeichnen Plato und Aristoteles
oder bezeichnet Demokrit die Bliite griechischer Weisheit? Hat
Goethe, der den Materialismus hasste bis zum Exzess, oder hat
Holbach die altgewordene Menschheit des achtzehnten Jahr-
hunderts neu verjiingt? Sie sagen: «Macht uns nicht die Gewiss-
heit, dass es wieder Tag werden wird, auch die Nacht zur
Freundin?» Ich bestreite die Richtigkeit dieses Vergleiches. Der
Materialismus verhilt sich nicht zum Idealismus wie die Nacht
zum Tag. Ich mochte die metaphorische Frage anders stellen:
Muss ich, um einzusehen, dass ein Winterrock vorteilhaft ist,
mich eine Stunde einer eisigen Kilte aussetzen? Sie sagen im
weiteren Verlaufe Thres Briefes: «So bestitige ich selbst, was ich
doch gerne leugnen mochte: dort, wo man tdtig, wirkend,
machtig sein will, darf man nicht objektiv sein. Ich komme im-
mer mehr zur Einsicht, dass das Streben nach Objektivitit im
Indifferentismus endigt und dass schlieflich die Reflexion das
Handeln unméglich macht.» Ich kann das nicht zugeben, weil
die Objektivitit der Betrachtung, die Handlung dem Willen an-
gehort. Wenn ich in irgendeiner Weise handelnd in die Welt-
ordnung eingreife, so ist mein Handeln etwas ganz Bestimmtes,
Individualisiertes, das von partiellen Bestimmungen des Welt-
prozesses abhéngt und nicht von den allgemeinen, unbedingten,
die der Betrachtung zur Grundlage dienen. Ich kann ganz gut
einsehen, dass irgendeine Handlung - und es gilt dies von jeder
Handlung - unvollkommen ist, wenn ich sie im Zusammenhang
mit den hochsten Prinzipien des Daseins betrachte, dennoch
aber kann mir klar sein, dass ich nach den individualisierten
Voraussetzungen nur diese Handlung und diese nur so vollbrin-
gen kann. Dies beeintrichtigt meine Freiheit gar nicht. Wenn
ich handle, gehen mich die allgemeinen Prinzipien des Wissens
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gar nichts an, sondern nur die Antezedenzien meines Handelns.
Diese Prinzipien verhalten sich zu meinem Handeln so wie die
Gesetze des Verdauungsprozesses zu diesem letzteren selbst.
Niemand kann nach physiologischen Gesetzen verdauen, wenn
er sie auch bis ins kleinste hinein kennte. Wir miissen die Be-
stimmungsgriinde unseres Willens streng von den Prinzipien
der Ethik trennen. Ich gebe zu - dass es sehr schwer ist, diese
beiden Dinge auseinanderzuhalten.

Es muss aber doch geschehen, wenn Klarheit in die Sache kom-
men soll. In jedem anderen Gebiete ist dies Auseinanderhalten
leichter, weil der Schauplatz, auf dem die Gesetze walten, ein
anderer ist als der, wo sie erscheinen. Wenn ich die Gesetze der
Planetenbewegung betrachte, so weify ich genau: die Sache,
welche diesen Gesetzen unterliegt, ist auffer mir im Réume, die
Gesetze aber kommen in meinem Geiste zur Erscheinung. Hier
verwechselt niemand Sache und Begriff. Anders ist es bei mei-
nem Handeln. Hier spielt sich Sache und Erkenntnisprozess auf
dem gleichen Schauplatz ab innerhalb meines Bewusstseins. Das
menschliche Individuum, das handelt, ist zugleich der Betrach-
ter dieser seiner Handlungen. Aber deshalb muss doch Sache
und Begriff auseinandergehalten werden. Ich bin eben nicht ei-
ne abstrakte Einheit, in der alles verschwimmt, sondern eine
lebendige Einheit eines individuellen besonderen Ichs, das in
einer gewissen Zeit- und Raumsphire lebt und eines allgemei-
nen, reflektierenden Ichs, das unbeschrinkt, raum-und zeitlos
ist. Wer wie Hamlet beide Ich konfundiert, der kommt erstens
nicht zum Handeln, zweitens nicht zum Verstindnis seiner
selbst. Dass im Hamlet diese beiden Ich im Kampfe liegen, da-
rinnen besteht das Tieftragische seines Charakters. Dabei aber
bleibt die Freiheit doch voll bestehen.

Denn ich wire nur in dem Falle unfrei, wenn ich in einem be-
sonderen Fall dazu kidme, nach den all gemein-ethischen Prin-
zipien zu handeln und dieses nicht konnte. In dieser Lage bin
ich aber nie, denn meine Aufgaben werden mir von der Zeit
und dem Orte gestellt, in der und an dem ich lebe; nicht von der
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Ethik. Dass ich jetzt diesen Brief schreibe, ist eine Folge davon,
dass wir uns kennengelernt, uns freundschaftlich zugetan sind,
dass Sie den Austausch der Gedanken in dieser Richtung wiin-
schen, dass Sie mir geschrieben usw. Und weil das alles vorher-
gegangen, entschlieffe ich mich aus freiem Willen, IThnen diesen
Brief zu schreiben. Nun kann doch diese Betrachtungsweise auf
jede Handlung des Menschen angewendet werden. Dann 16st
sich aber doch der Sie quidlende Widerspruch vollstindig. Mir
ist es ganz unmoglich, anders zu sehen. Ich bitte Sie dringend,
schreiben Sie mir, was fiir Zweifel Thnen nach diesen meinen
etwas weitschichtigen Auseinandersetzungen noch bestehen
bleiben. Ich werde sogleich antworten, denn bei dem Umsténde,
dass ich genau weif3, dass Ihre Geistesrichtung mit der meinigen
auf das vollstindigste iibereinstimmt, bedngstigt mich jede Mei-
nungsverschiedenheit. Wenn Sie mit mir in irgendeiner Frage
verschiedener Ansicht sind, so rithrt das nicht von einer ver-
schiedenen geistigen Organisation, sondern nur von dem Um-
stand her, dass wir uns iiber den fraglichen Punkt nicht bis zur
vollen Verstindigung klar genug ausgesprochen haben.

Sie haben sehr Unrecht getan, dass Sie in Ihren lieben Brief den
Satz einfiigten: «Und ich unterlief} es nur in dem Wunsche,
nicht den Schein der Aufdringlichkeit auf mich zu laden.» Da
habe ich Sie einen Augenblick lang nicht verstanden. Wer mich
kennt, dem sollte ein solcher Wunsch gar nicht kommen. Es
gibt Beziehungen zwischen Menschen, die solche Worte wie
Aufdringlichkeit gar nicht mehr in ihrem Lexikon haben. Ich
freue mich doch so innig iiber jedes neue Lebenszeichen. Ver-
gelten Sie mir nur nicht Gleiches mit Gleichem und lassen Sie
mich nicht vier Wochen auf eine Antwort warten.

Dass Thr Gemahl mit der darstellenden Geometrie solche Mif3-
helligkeiten hat, ist recht bedauerlich. Nur glaube ich, geht er in
der Gewissenhaftigkeit zu weit. Man muss sich in einem solchen
Falle immer vor Augen halten, dass eigentlich doch von der
grofieren oder geringeren Vollendung eines fortlaufenden Vor-
trags wenig fiir die Zuhorerschaft folgt. Wenn sie mir nédmlich
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schreiben, Lino habe Bedenken, dass «er nicht gut, nicht selb-
stindig genug die Vortriage ausgearbeitet habe», so finde ich die-
se Bedenken hyperkasuistisch. Denn dies ist eine Forderung, die
niemand erheben darf. Unterlassen Sie doch nicht, mir auch zu
schreiben, ob die peinvollen Stunden, die ihm diese neue Auf-
gabe gebracht hat, nun schon geschwunden sind. Griifen Sie
ihn von mir auf das allerherzlichste, und seien Sie selbst gegriifdt
von

Threm Rudolf Steiner

Meine Photographie - freilich eine Weimarer - erhalten Sie
demnaichst.
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268. AN KARL JULIUS SCHROER

WEIMAR, 30. NOVEMBER 1890

Hochgeschitzter Herr Professor!

Es ist wohl durchaus nicht anzunehmen, dass Goethes Vater an
seinen Sohn nicht geschrieben habe. Aber bei der sorgfiltigen
Art, mit der Goethe alles vernichtet hat, was an Briefen aus sei-
ner vor-italienischen Zeit vorhanden war, ist es nur zu erkldr-
lich, dass wir von dem Briefwechsel mit seinem Vater gar nichts
haben. Hier wenigstens weif3 niemand iiber Goethes Vater et-
was. Das einzige sind die Brief stellen aus den bereits erschiene-
nen Bianden der Briefausgabe, die ich Thnen hiermit mitteile.
(Die grofieren Zahlen bedeuten immer die Seiten, die nebenste-
henden kleinen die Zeilen von oben nach unten gezihlt.)

I. Band: 722, 1224, 2016, 2212, 2624, 283,4,15, 313, 3216,17,21,
34 23, 3516, 43 23, 4717, 50 if., 53 a, 5,13,6816, 73 21, 78, 7922,
81 18, 9912f., 10724, 111 8f, 11721, 1446, 1604, 18010, 18223,
20527, 22612, 2593, 268 6.

II. Band: 312, 3020, 3513, i9f., 42i6, 63i9, 65h, 10128, 1044f.,
1356,h, 1772, 22022, 26514, 27623, 278is, 28022f., 296 s.

ITI. Band: 2h., 11,201, 14is, 1520, 3006, 37i3ff., 402f., 5023, 11113,
11816, 1449,161i3.
IV. Band: 503ff., 6017, 62i3f., 8818, 275i6f.,3232i. V.Band: 1812.
VI. Band: 56,972i.

Ich entnehme diese Angaben dem in Vorbereitung befindlichen
Register zu den sieben ersten Briefbinden. Da dieses Register
erst in einiger Zeit erscheinen wird, so konnten Ihnen vielleicht
diese Verweise einstweilen niitzlich sein.

Ein Aufsatz von mir fiir die «Chronik» ist fertig. Da aber der
Goethe-Papst (Prof. Suphan) eben in Berlin ist und ich ver-
pflichtet bin, ihm alles vorzuweisen, was ich wihrend meines
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Hierseins iiber Goethe schreibe, so diirfte er vielleicht erst in
drei bis vier Tagen abgehen konnen. Wenn nicht in der Dezem-
ber-Nummer, so wird er aber gewiss in der Janner-Nummer er-
scheinen konnen.

Ich arbeite intensiv an dem ersten Bande der morphologischen
Schriften. Ich bin iiberzeugt, Sie werden viele Freude haben,
wenn Sie dem neuen Material gegeniibertreten werden. Wenn
auch vieles fragmentarisch ist, so ist doch der grofie Zusam-
menhang durchaus kenntlich. Wenn ich nur den Plan, den ich
fiir die Herausgabe habe, durchbringe, dann soll alles so iiber-
sichtlich als mdglich sein. Allein Sie glauben wohl nicht, wie
Goethe hier verbureaukratisiert (verzeihen Sie die barbarische
Wortbildung fiir eine jedenfalls noch viel barbarischere Sache)
wird. Zum Gliick fand ich ein von Goethe selbst herrithrendes
Schema fiir die Anordnung der morphologischen Sachen vor,
und da darf ich wohl hoffen, dass ich mit diesem Dekret in der
Hand den Widerstand der Redaktoren brechen kann. Ich denke,
Sie, mein geschitzter Lehrer, stimmen mir wohl zu, wenn ich
sage: wo Goethes eigene Intentionen irgendwie gewusst werden
konnen, sind sie unbedingt zu beobachten.

Und nun will ich Thnen im Vertrauen einiges Charakteristisches
mitteilen. Zuerst eine Stelle, die uns unmittelbar dahin erhebt,
was Goethe will: «<Hier aber werden wir vor allen Dingen be-
kennen und aussprechen, dass wir mit Bewusstsein uns in der
Region befinden, wo Metaphysik und Naturgeschichte
iibereinandergreifen, also da, wo der ernste treue Forscher am
liebsten verweilt. Denn hier wird er durch den Zudrang gren-
zenloser Einzelheiten nicht mehr gedngstigt, weil er den hohen
Einfluss der einfachsten Idee schitzen lernt, welche auf die ver-
schiedenste Weise Klarheit und Ordnung dem Vielfiltigen zu
verleihen vermag.

Indem nun der Naturforscher sich in dieser Denkweise bestdrkt,
im hoéheren Sinne die Gegenstinde betrachtet, so gewinnt er
eine Zuversicht und kommt dadurch dem Erfahrenden entge-
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gen, welcher nur mit gemessener Bescheidenheit ein Allgemei-
nes anzuerkennen sich bequemt. -

Wir leben in einer Zeit, wo wir uns tdglich mehr angeregt fiih-
len, die beiden Welten, denen wir angehoren, die obere und die
untere, als verbunden zu betrachten, das Ideelle im Reellen an-
zuerkennen und unser jeweiliges Missbehagen mit dem Endli-
chen durch Erhebung ins Unendliche zu beschwichtigen. Die
grofien Vorteile, die dadurch zu gewinnen sind, wissen wir un-
ter den mannigfachsten Umstidnden zu schitzen, und sie beson-
ders auch den Wissenschaften und Kiinsten mit kluger Tatigkeit
zuzuwenden.

Nachdem wir uns nun zu dieser Einsicht erhoben, so sind wir
nicht mehr in dem Falle, bei Behandlung der Naturwissenschaf-
ten die Erfahrung der Idee entgegenzusetzen; wir gewohnen uns
vielmehr, die Idee in der Erfahrung aufzusuchen, iiberzeugt,
dass die Natur nach Ideen verfahre, ingleichen dass der Mensch
in allem, was er beginnt, eine Idee verfolge.»

In unserem Verhalten zur Natur unterscheidet Goethe vier Ar-
ten von Menschen: die Nutzenden, die Wissbegierigen, die An-
schauenden und die Umfassenden. Er charakterisiert diese vier
Arten des Verhaltens folgendermafien:

«i. Die Nutzenden, Nutzen-Suchenden, Fordernden, sind die
ersten, die das Feld der Wissenschaft gleichsam umreifien, das
Praktische ergreifen; das Bewusstsein durch Erfahrung gibt ih-
nen Sicherheit, das Bediirfnis eine gewisse Breite.

2. Die Wissbegierigen bediirfen eines ruhigen, uneigenniitzigen
Blickes, einer neugierigen Unruhe, eines klaren Verstandes und
stehen immer im Verhiltnis mit jenen; sie verarbeiten auch nur
im wissenschaftlichen Sinne dasjenige, was sie vorfinden.

3. Die Anschauenden verhalten sich schon produktiv, und das
Wissen, indem es sich selbst steigert, fordert, ohne es zu bemer-
ken, das Anschauen und geht dahin iiber, und so sehr sich auch
die Wissenden vor der Imagination kreuzigen und segnen, so
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miissen sie doch, ehe sie sichs versehen, die produktive Einbil-
dungskraft zu Hilfe rufen.

4. Die Umfassenden, die man in einem stolzern Sinne die Er-
schaffenden nennen konnte, verhalten sich im hochsten Grade
produktiv, indem sie nédmlich von Ideen ausgehen, sprechen sie
die Einheit des Ganzen schon aus, und es ist gewissermafien
nachher die Sache der Natur, sich in diese Ideen zu fiigen.»

Dieses vorldufig iber Goethes Absichten bei seiner Naturfor-
schung.

Eben komme ich von Leipzig zuriick, wo ich einige Tage war,
um einiges auf der Universititsbibliothek einzusehen. Da finde
ich denn Thre Karte vor, die mir ein neues Ubel in Threr Familie
berichtet. Mochte doch ein giitiges Geschick Sie bald wieder
dahin bringen, dass Sie alle Thre Lieben gesund und Ihre Umge-
bung froh sehen!

Ich mochte sehr gerne wihrend dieses Winters einen Vortrag
im Goethe-Verein halten. Im Dezember wird es aber kaum ge-
hen. Ich hitte es so gerne zustande gebracht, bin aber gegen-
wirtig so sehr in Bezug auf meine Geldmittel in anderer Weise
in Anspruch genommen, dass es mir wohl unméglich sein wird,
schon im Dezember die ja relativ doch immerhin kostspielige
Reise nach Wien zu machen. Spiter aber wird es ganz gut ge-
hen. Ich sage Thnen dieses ganz offen, weil ich sonst ja sehr ger-
ne nach Wien kommen mochte. Freilich kommt dazu der
Grund, dass man es hier nicht gerne sehen wiirde, wenn ich
lingere Zeit meine Arbeiten unterbriche. Jedenfalls teile ich
Ihnen meine Reise nach Wien zur rechten Zeit mit.

Exz[ellenz] v. Loeper (auch Prof. Suphan) lassen Sie bestens
grifien. Die Grofiherzogin ist gegenwirtig in Holland. Und nun
mit den besten Wiinschen fiir Ihre und Ihrer Angehdrigen Ge-
sundheit

in aller Treue Thr

Steiner
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269. AN FRIEDRICH ECKSTEIN

WEIMAR, [ENDE] NOVEMBER 1890

Lieber, verehrter Freund!

Wie sehr ich Thnen fiir Thre beiden Briefe dankbar bin, kénnte
ich im Augenblicke wohl schwer schildern. Ich méchte Thnen
aber doch einmal eines sagen, was mich dringt, Ihnen zu sagen:
Es gibt zwei Ereignisse in meinem Leben, die ich so sehr zu den
allerwichtigsten meines Daseins zidhle, dass ich iiberhaupt ein
ganz anderer wire, wenn sie nicht eingetreten wiren. Uber das
eine muss ich schweigen; das andere aber ist der Umstand, dass
ich Sie kennenlernte. Was Sie mir sind, das wissen Sie wohl
noch besser als ich selbst; dass ich Thnen unbegrenzt zu danken
habe, das aber weifd ich. Thr lakonischer Brief «Lesen Sie Jung-
Stillings Heimweh» wiegt wohl viele dickleibige Schreiben auf.
Solch ein Buch lehrt uns den Weg zu dem «Stirb und Werde!»
Wissen Sie, dafy Jung-Stilling auch einen «Schliissel zum Heim-
weh» geschrieben hat?

Merkwiirdig ist die Art, wie Goethe Jung gegeniiberstand. Er
spricht in seinen Briefen ganz merkwiirdige Worte iiber diesen
seinen Freund. Und von Jung getraue ich mir zu behaupten, daf3
ihm Goethe der sympathischste Mensch war, der ihm je gegen-
ibergetreten.

Nun mochte ich Thnen aber einige Ausspriiche Goethes im Ver-
trauen mitteilen und Thre Meinung dariiber héren.

«Wir leben in einer Zeit, wo wir uns tdglich mehr angeregt fith-
len, die beiden Welten, denen wir angehdren, die obere und die
untere, als verbunden zu betrachten.»

«In dem Geiste des Schauenden ereignet sich immerfort wech-
selweise eine sich im Gleichgewichte bewegende Systole und
Diastole.»

«Das Wesen der Menschen ist viererlei Art:
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1. Die Nutzenden, Nutzen-Suchenden, -Fordernden, sind die
ersten, die das Feld der Wissenschaft gleichsam umreifien, das
Praktische ergreifen; das Bewusstsein durch Erfahrung gibt ih-
nen Sicherheit, das Bediirfnis eine gewisse Breite.

2. Die Wissbegierigen bediirfen eines ruhigen, uneigenniitzigen
Blickes, einer neugierigen Unruhe, eines klaren Verstandes und
stehen im Verhiltnis mit jenen; sie verarbeiten auch nur im
wissenschaftlichen Sinne dasjenige, was sie vorfinden.

3. Die Schauenden verhalten sich produktiv, und das Wissen,
indem es sich selbst steigert, fordert, ohne es zu bemerken, das
Schauen und geht dahin iiber, und, so sehr sich auch die Wis-
senden vor der Imagination kreuzigen und segnen, so miissen
sie doch, ehe sie sich’s versehen, die produktive Einbildungs-
kraft zu Hilfe rufen.

4. Die Erleuchteten, die man in einem stolzen Sinne die Erschaf-
fenden nennen konnte, verhalten sich im hochsten Grade pro-
duktiv; indem sie ndmlich von der Imagination ausgehen, wird
ihr Wissen Schaffen, ist ihr ideeller Prozess der Weltprozess.»

Ich glaube, Goethe versteht nur der, welcher den Sinn dieser
Worte versteht. Mir ist klar, dass Goethe mit seinem «Teilhaftig-
sein am Weitprozesse» unmittelbar die Selbstauflésung des Indi-
viduums und dessen Wiederfinden im Weltall meinte, die Ver-
gottung des Menschen. Charakteristisch fiir ihn ist in dieser
Hinsicht, dass er einmal offen sagte: Ich habe etwas zu hiiten als
mein Geheimnis, und wer mich von aufien sieht, der hat nichts
von mir gesehen. Ich weif$ von letzterer Stelle nicht genau den
Wortlaut, der Sinn aber ist richtig zitiert. Merkwiirdig ist, dass
Fichte aus personlichem Umgange mit Goethe die Ansicht ge-
wann, dass letzterer das lebe, was er (Fichte) selbst denke. Da-
her das unerschiitterliche Vertrauen, das Fichte in Goethe setz-
te, auch noch nach dem unseligen Atheismusstreit.

Kennen Sie Erasmus Francisci «Gegenstrahl der Morgenrote».
Wissen Sie, dass Faust bei Widmann «an hohen Festtagen, wann
die Sonne zu morgens frith aufging, das crepusculum matutinum
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gebrauchte?» Vergleichen Sie Faust (II. Teil) bei seiner Erblin-
dung:

«Die Nacht scheint tiefer, tief her einzudringen, Allein im In-
nern leuchtet helles Licht» mit Hamanns Worten: «Je mehr die
Nacht meines Lebens zunimmt, desto heller wird der Morgen
im Herzen.»

Nicht ohne Interesse werden Sie das Lied im Divan (Hempel,
Band IV, S. 160 ff.): «Wiederfinden» lesen.

In einem néchsten Briefe hoffe ich Thnen Interessantes iiber das
«Mirchen von der griinen Schlange» mitteilen zu konnen. Es
sind Deutungen aus Goethes Umgebung da, die von ihm selbst
zusammengestellt erhalten sind. Ich habe sie nur noch nicht se-
hen konnen.

Nun bitte ich Sie nur noch: griifen Sie mir unseren lieben Kreis,
zu dem in treuer Anhidnglichkeit wie zu Ihnen selbst auch ver-
harrt

Ihr Steiner

NACHSCHRIFT

Es gibt eine Handschrift des Gedichtes «Wiederfinden» (im
Westostlichen Divan), welche zwischen der dritten und der
tiefesoterischen vierten Strophe noch folgendes eingeschaltet
enthalt:

«Denn das Oben und das Unten Ward zum ersten Mal geschaut,
Unter freiem Himmelsrunde Tief der Erde Schofd erbaut. Ach,
da trennte sich fiir immer, War doch der Befehl geschehen!
Feuerwasser in den Himmel, Wellenwasser in die Seen.»

Es muss uns doch etwas ganz Besonderes bedeuten, wenn Goe-
the z. B. 13. Mai 1780 in sein Tagebuch schreibt: «Es offenbaren
sich mir neue Geheimnisse.»

Unter dem 24. November 1807 lese ich im Tagebuch: «Alchymie
aus dem Gothaischen Bande: Artis auriferae Vol. I.» Unter dem
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25. November: «Nach Tische Roger Bacons <De mirabili
potestate naturae et artis>. Nachher die anderen vorgedruckten
alchymistischen Sachen.»

Unter dem 17. Mai 1808: «Systole und Diastole des Weltgeistes.»

Dies alles sind mir fortlaufende Beweise dafiir, dass Goethe ein
Esoteriker in des Wortes bester Bedeutung war.

In dem noch nicht verdffentlichten Tagebuche von 1812 findet
sich aber auch direkt die Bemerkung: «Exoterisches und Esoteri-
sches.»

Meine Ansicht ist die, dass fiir Goethe Systole und Diastole die
fortwahrende Auf- und Abbewegung war, in der er sich zwi-
schen Oben und Unten befand. Gerne wiisste ich, wie Sie sich
dazu stellen.

Herzlichen Dank fiir Ihre Erklarung der Stelle in der «Braut von
Korinth», und herzliche Griifie an unseren ganzen Kreis von
Ihrem treuen

Steiner

Es ist dies dieselbe Systole und Diastole, von der Goethe sagt: sie
regieren alles menschliche Wesen «wie die Pendelschldge die
Zeit».
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270. AN RUDOLF SCHMIDT

WEIMAR, 5. DEZEMBER 1890

Hochgeschitzter, lieber Herr Dr. Schmidt!

Vor allen anderen Dingen sage ich IThnen vielen Dank fiir Ihren
lieben Brief; nicht weniger auch Ihrer verehrten Frau fiir die
freundlich angefiigten GriifSe von ihr und von dem «vierbeini-
gen Goethe». Ich war iiber das Gedenken der ganzen Familie
herzlich erfreut und dachte: wie schade es doch ist, dass Sie Ihre
Gattin und den kleinen Olympier nicht mit nach Weimar ge-
bracht haben.

Die Art, wie Sie Ihren grofien Erfolg in Dresden auffassen, ist
fir diejenigen, die das Gliick hatten, Sie kennen und schitzen
zu lernen, gewiss die erhebendste. Aber - glauben Sie mir - fiir
Deutschland hat dieser Erfolg nicht minder eine ganz besondere
Bedeutung. Er ist ein lebendiger Beleg dafiir, dass in einer Stadt
wie Dresden sich 1500-1600 Menschen noch genug Idealismus
und Empfindung fiir wahrhafte Poesie bewahrt haben aus dem
Sumpfe der dsthetischen Zerfahrenheit, in der wir - in Deutsch-
land - stecken. Nur diese dsthetische Zerfahrenheit, die in einer
furchtbaren geistigen Indolenz wurzelt, hat es moglich gemacht,
dass Ibsen jenen Anhang gewonnen hat, den er nun einmal eben
hat. Man mochte aufjauchzen bei dem Gedanken, dass Ihr
«Verwandelter Konig» mit seiner Tiefe und schénen poetischen
Form solche 1500 bis 1600 «Mitwisser» hat heranziehen kénnen.
Denn hier Mitwisser zu sein, bedeutet viel und bedeutet vor al-
lem die Féahigkeit der Erhebung in die edlen Regionen des Idea-
lismus. Ich wiinschte nur, dass das Gebiet dieser «Mitwisser»
sich immer mehr und mehr erweitere. Dann wire auch der Bo-
den gewonnen, die herrlichen Ideen Rasmus Nielsens einem
deutschen Publikum zuginglich zu machen. Soweit es mir bis
jetzt moglich war, vorzudringen in den Werken dieses Geistes,
habe ich es getan und dabei die Empfindung gewonnen, wie
recht Sie haben, wenn Sie Rasmus Nielsen den «begabtesten
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Mann» nennen, «der in einer bestimmten Epoche auf der Erde
lebte».

Sie konnen sich aber auch denken, wie brennend meine Begier-
de ist, unter solchen Umstdnden ganz und voll in alle Tiefen
dieses Geistes einzudringen. Denn mir ist es - das darf ich wohl
sagen - immer aufrichtig um die Wahrheit zu tun. Auflerdem
finde ich durch meine eigene Denkrichtung so viel auf dem
Wege, der in Nielsens Anschauung fiihrt, vorgezeichnet, dass
auch daraus fiir mich reichliche Befriedigung flief3t. Dass zuletzt
alle Philosophie der grofe Monolog sein miisse, den das
menschliche Selbstbewusstsein hilt, um sich selbst, und damit
die Welt, zu verstehen, schien mir von jeher klar. Dass man
aber, von dieser Voraussetzung ausgehend, vom Wissen und
nicht vom Sein beginnen miisse, ist einleuchtend. Was uns die
wissenschaftliche Entwicklung bringen soll, kann nur vom Wis-
sen aus und nicht vom Sein aus erreicht werden.

Die mir aufgetragenen Griifle habe ich bestellt. Kéhler hat sich
iiber Thren Dresdener Erfolg aufierordentlich gefreut. Der Arme
liegt nun acht Wochen vo6llig unbeweglich im Bette. Dass ihm
dieser Zustand manchmal unertréglich scheint, ist wohl leicht
zu begreifen, besonders da ein Ende noch immer nicht abzuse-
hen ist. Er trug mir die herzlichsten Griifse und besten Gliick-
wiinsche an Sie auf. Die Zeilen an Bock habe ich bestellt, allein
die guten Leute nicht zu Hause angetroffen. Auch an Wihle
und Suphan habe ich Thre GriifSe iiberbracht, dem ersteren seine
Teilnahmslosigkeit fiir Bajer arg vorgehalten. Er will das nun
gutmachen und ldsst sich Threm vierbeinigen Genossen beson-
ders empfehlen.

Die Anzeige Thres Dresdener Erfolges stand sofort in der «Wei-
marischen Zeitung». Wenn ich das Blatt noch bekommen kann,
will ich es Thnen senden; ebenso die gestern abends erschienene
Nummer, wo wieder eine Freudenbotschaft steht. Diesmal die
von Threm guten Erfolge mit Threm Einakter. Ich habe mich
herzlich gefreut, als ich die Nachricht las.
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Rosenbergs Abhandlung iiber Sie mit dem Bilde habe ich leider
bis jetzt noch nicht erhalten. Ich méchte sie aber so gerne ha-
ben. Vielleicht diirfte ich Sie bitten, die Liebenswiirdigkeit zu
haben und Rosenberg noch einmal daran zu erinnern. Auch bin
ich gespannt auf die Bilder Ihrer geschitzten Frau und Ihres Ar-
beitsgenossen, die Sie mir so freundlichst in Aussicht stellen.
Damit nehme ich fiir heute Abschied von IThnen, bitte Sie recht
sehr, mich Threr Frau Gemahlin bestens zu empfehlen und Bajer

meinen Grufy zu iibermitteln; Sie selbst aber empfangen herz-
lichsten Gruf3

Von Ihrem

Rudolf Steiner
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271. AN PAULINE UND LADISLAUS SPECHT

WEIMAR, 24. DEZEMBER 1890

Hochgeschitzte gniddige Frau und verehrtester Herr Specht!

Voran stelle ich mein dankbarstes Gedenken an die mich so er-
freuende Uberraschung, die Sie mir zum bevorstehenden Weih-
nachtsfeste bereitet haben. Die schonen Dinge zieren seit die-
sem Morgen meinen Schreibtisch und werden mir immer, wenn
ich mich zur héuslichen Arbeit setze, wie mich griiffend er-
scheinen von jenen lieben Menschen, in deren Gemeinschaft
ich so viele Jahre verlebt habe.

Auch Thre lieben Zeilen habe ich soeben erhalten, und zwar ge-
rade in dem Augenblicke, da ich den Brief zur Post tragen woll-
te, in dem ich Thnen mit einigen Sitzen frohe Weihnachtstage
wiinschte. Ich zerreife ihn jetzt, da er ja doch durch diesen
schnell iiberholt wird, freilich auf die Gefahr hin, dass sich da-
durch meine Wiinsche auf recht frohliche Weihnachten etwas
zu spit einfinden. Jedenfalls aber sind sie allerherzlichst ge-
meint, ebenso wie der Dank, den ich Ihnen hiermit aus tiefstem
Innern fiir die Ihrigen sage.

Nicht minder dankbar bin ich Ihnen fiir den warmen Anteil,
den Sie fortdauernd an mir und meinen Arbeiten nehmen. Zu
Anfang der nichsten Woche werde ich mein an Richard ver-
sprochenes Kapitel iiber Naturalismus und Kunst senden. Es
wird mir eine ganz besondere Freude sein, wenn dieser Aufsatz,
der einen Teil meiner «Asthetik» bildet, auch Sie interessiert;
ich habe in denselben viel von den Gedanken hineingelegt, die
seit Jahren meine innerste Uberzeugung iiber den Lebensnerv
der Kunst geworden sind. Es ist aber nicht gerade leicht, hier
vollstindig klar zu werden, da ja die «Modernen» so viel Un-
klarheit geschaffen haben, dass vielfach die Begriffe nicht nur
fehlen, sondern - was viel schlimmer ist - eine karikierte Gestalt
bekommen haben.
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Endlich danke ich Thnen ganz besonders, dass Sie so liebens-
wiirdig waren, meine auf die Zensuren der Kinder so gespann-
ten Erwartungen so bald, nachdem die Wiirfel gefallen waren,
zu befriedigen. Ich ersehe aus Ihrem freundlichen Berichte, dass
der Stand der Erfolge sich im wesentlichen nicht viel gedndert
hat. Ein paar Grade auf oder ab in der Notengebung machen ja
schliefdlich nicht so viel aus, und auch Sie werden ja mit den
Ausweisen nicht unzufrieden sein. Wenn nur Ernstl es im
Zeichnen wenigstens zu einem «Geniigend» bringen konnte; da
doch selbst ein fiir den Gesamtfortschritt nicht weiter in Be-
tracht kommendes «Ungeniigend» immerhin das Zeugnis ent-
stellt. Bitte schon: sagen Sie doch den Kindern, dass ich jedem
besonders im Laufe der Festtage schreibe. Einstweilen mégen
sich alle von mir herzlichst gegriif3t halten und meine Wiinsche
auf frohe Weihnachten entgegennehmen.

Was Thr Brief von Richard und seinem Stiicke enthilt, hat mich
freudig interessiert. Es ist besonders befriedigend, dass er unbe-
irrt um das, was die jungen Talente um ihn her beginnen, seinen
eigenen Weg wandert. Nur so kann wirklich etwas Gutes her-
auskommen. Mit den Schlagworten der Parteien, ob sie sich auf
literarischem oder einem anderen Felde vernehmen lassen, ist ja
doch nichts auszurichten. Ich lasse Richard sagen, ich wartete
mit Verlangen auf sein Stiick und freue mich recht sehr darauf.
Er hat mir auch das Gedicht, das in der «Modernen Dichtung»
gedruckt war, versprochen. Ist dasselbe schon erschienen?

Heute abends werden Sie wohl alle wie immer an diesem Tage
bei Hansls Weihnachtsbaum sein; ich denke mit einer gewissen
Wehmut daran, dass ich so viele Male an dieser schénen Freu-
destunde auch habe teilnehmen diirfen. Ich bin fiir den Abend
zu Suphan gebeten, der zwei Knaben hat, von denen mir beson-
ders Martin, der &ltere, der in Untertertia ist, recht anhénglich
ist. Ich habe mit den Buben oft gelernt oder sie sonst versorgt,
wenn ihr Vater von hier abwesend war.

Die herzlichen Worte, die Sie mir auf meine Lebensstellung be-
ziiglich senden, sind mir ein neuer Beweis Ihrer freundschaftli-
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chen Teilnahme an mir. Glauben Sie mir: ich weif3 dies zu
schitzen und werde es immer. Erhalten Sie mir dieses Wohl-
wollen und diese gute Gesinnung immer! Wissen Sie aber auch
von mir, dass ich Thnen und Threm Hause stets in treuester
Freundschaft anhdnglich sein werde und dass mich nichts mehr
freuen wird, als Gutes von da zu horen.

Mit dieser Versicherung will ich denn meinen heutigen Brief
beschlief3en, nur noch bittend, Threr Frau Mutter meinen besten
Weihnachtswunsch zu iiberbringen und mich doch baldigst
wieder mit einigen Zeilen zu erfreuen.

Nochmals frohe Weihnachten allen

Ihr Rudolf Steiner
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272. AN ARTHUR SPECHT

WEIMAR, 16. DEZEMBER 1890

Mein lieber, guter Arthur!

Du hast am ldngsten auf einen Brief von mir warten miissen; ich
will Dir also heute zuerst schreiben und Dich vor allem anderen
bitten, mir wegen des langen Ausbleibens dieser Zeilen nicht
bose zu sein und auch dasselbe nicht so aufzufassen, als wenn
ich nicht mit allerwdrmster Neigung Dir zugetan wire; aber Du
weifdt: ich bin einmal ein fauler Briefschreiber, und diese Faul-
heit scheint zu den Krankheiten zu gehoren, deren Kur am
schwersten ist. Indem ich aber dies einfach damit abtue, dass ich
meine Besserung auf diesem Gebiete dem Zukunfts-Koch, der
sich darauf verlegt, als dessen erster Versuchspatient iiberlasse,”
gehe ich gleich darauf iiber, Dir fiir Deine lieben, guten Zeilen
herzlich zu danken.

* Nimm mir den schlechten Witz nicht iibel; ich werde in jedem
Briefe einen machen, bis sie die Zahl derjenigen erreichen, die
Du bei Tische gemacht hast.

Ich ersehe zu meinem aufrichtigen Bedauern, dass Du mit Dei-
nem Stande in der Schule nicht so recht zufrieden bist und dass
Du auch in diesem Jahre recht angestrengt arbeiten musst. Ich
erinnere mich recht wohl daran, wie Du im vorigen Schuljahre
oft bis in die Nachmitternacht hinein saf3est, um Deine Arbeiten
zu vollenden, und dabei {iber Kopfschmerzen klagtest, wenn ich
am Tische gegeniiber war. Es tut mir sehr leid, dass diese grofde
Menge von Arbeiten Dich auch dieses Jahr driickt. Aus dem
Briefe Deiner lieben Mutter ersehe ich aber, dass nun doch Dein
Fleif$ im geometrischen Zeichnen es so weit gebracht hat, dass
Deine Note sogar auf «Vorziiglich» gestiegen ist. Dass Du diese
Note auch in Geschichte hast, legitimiert Dich ja auch als fleif3i-
gen Menschen, und ich glaube, Deine Angehorigen werden da
mit mir einer Ansicht sein. Das «Lobenswert» in Mathematik
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gefillt mir ganz besonders. Dass Du im Franzdsischen mit einem
bloffen «Geniigend» davongekommen bist, ist wohl nur auf ir-
gendeinen bosen Zufall zuriickzufithren und wird sich ja wahr-
scheinlich nicht wiederholen. Also nur Mut, lieber Freund!

Wie geht es Dir gesundheitlich? Was treibst Du sonst? Ich bitte
Dich, schreibe mir gelegentlich alles; mich interessiert jedes
Ding, das Dich oder Deine Angehorigen betrifft, und ich freue
mich immer, wenn ich eines Eurer Briefe ansichtig werde.

Hoffentlich verbringt Ihr alle die Weihnachtstage recht gut und
verlebt angenehme Ferien bis zu Neujahr! Zum letzteren sende
ich Dir von dem ganzen Herzen ein volles «Gliickauf»; es moge
Dir recht viel Gutes und Schoénes bringen.

Ich habe die Weihnachten, so gut es fiir mich hier mdglich ist,
verlebt und wurde durch manches Zeichen herzlicher Teilnah-
me von da und dort erfreut. Ich trug mich auch mit dem Plane,
fiir ein paar Tage nach Berlin zu gehen, fand es aber zuletzt
doch angemessener, die Ferien jetzt zu meiner Arbeit zu ver-
wenden und bin dageblieben, trotzdem ich eine sehr freundli-
che Einladung bekommen hatte.

Deinen Briidern schreibe ich wohl auch noch heute; griifle sie
vorldufig und tue desgleichen bei allen anderen Angehérigen.

In herzlichster Treue

Dein Steiner
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273. AN RUDOLF SCHMIDT

WEIMAR, 27. DEZEMBER 1890

Verehrtester Herr Doktor!

Voran die Bitte, mein Zdgern mit diesem Schreiben giitigst ent-
schuldigen zu wollen. Ich wollte IThnen durchaus sogleich meine
Photographie mitsenden; aber der Schlingel von Photographen
wird ewig nicht fertig damit, und so kam es, dass ich sogar ver-
sdumt habe, Ihnen zum Weihnachtsfeste ein herzliches «Gliick-
auf> und «Frohe Festtage» zuzurufen; ich will nun aber auch
nicht mehr linger warten, sondern die Photographie ein folgen-
des Mal mitsenden und Ihnen heute ein inniges «Prosit Neu-
jahr» senden. Dass ich dieses Prosit als Neujahrsgrufd auch Ihrer
geschitzten Frau und dem klugen, auf die solide Spitze einer in
sich gegriindeten Personlichkeit gestellten Bajer zurufe, bitte
ich in meinem Namen auszurichten. Bajers Bild finde ich unge-
heuer charakteristisch. In seiner Physiognomie liegt so viel, dass
wohl ein jeder, ob er Dichter oder Philosoph ist, etwas herausle-
sen kann. Ich finde, von meinem Standpunkte aus, das Bild als
das eines Philosophen, und zwar mochte ich ihn unter den
Deutschen entschieden Fichte am nichsten stellen. Es liegt et-
was vom «absoluten Ich» in dieser Physiognomie. Diese Augen
verraten eine Selbstheit, die nicht so einfach von und durch Na-
tur gesetzt ist, sondern die nachher durch «absolute Tiatigkeit»
Selbst gesetzt hat. Es spricht aus seinen Ziigen in der behagli-
chen und klugen Ruhe entschieden das: «Ich bin, weil ich bin
und bin, was ich bin, schlechthin, weil ich bin.»

Der gute Erfolg Ihres Einakters macht mir eine ungeheure
Freude. Hoffentlich bringt Ihnen das neue Jahr recht viele neue
Erfolge und uns ein neues Stiick aus Ihrer Feder. Wenn ich an
Bajer direkt schreiben konnte, dann wiirde ich ihn aufhetzen,
dass er seinem guten Herrn nicht Ruhe lisst, bis die letzte Szene
auf dem Papiere steht. Aber Sie hatten ja die Giite, mir zu
schreiben, dass das Stiick bereits immer mehr Leben gewinnt,
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und ich, der ich mit solcher Erwartung jeder Threr Geistmani-
festationen entgegensehe, kniipfe an diese Stelle Ihres lieben
Briefes meine Hoffnungen. Hier erlaube ich mir gleich meinen
innigsten Dank fiir die Zusendung Ihres «Grundtvig» auszuspre-
chen. Ich war vorgestern bei Bock und habe dort vorgeschlagen,
das Buch in Gesellschaft zu lesen. Ich werde so auch am besten
in die nichtphilosophische Prosa hineinkommen. Bocks Frau hat
IThre Weihnachtskarte erhalten und will Ihnen demnichst
schreiben. Meine Nielsen-Verehrung wichst mit jedem Kapitel,
durch das ich mich hindurcharbeite. Ich komme immer mehr
auf das zuriick, was Sie mir iiber Nielsens Bedeutung gesagt ha-
ben. Dieser Mann bedeutet geradezu ein Kulturprogramm, und
ich darf wohl sagen, dass ich auch Sie, verehrtester Herr, in dem
MafSe besser verstehen lerne, je tiefer ich in diese Philosophie
eindringe. Den gewaltigen Abgrund, der zwischen der Welt des
Seins und der des Wissens gihnt, hat keiner so tief erfasst und so
gliicklich zu tiberbriicken gesucht als Rasmus Nielsen. Ich hoffe,
ich werde Thnen in allerkiirzester Zeit diese meine Ansicht in
viel konkreterer Form vorlegen kénnen, als ich dies heute schon
vermag. Dazu muss ich freilich die «Grundideen der Logik» ganz
durchgearbeitet haben. Bock ist sehr liebevoll und hilfsbereit. Er
hat mir neuerlich ein Biichelchen von Nielsen gegeben:
«Folkelige Foredrag». Ich bin noch nicht dazu gekommen, mich
damit zu befassen; aber ich glaube, es handelt von den religions-
philosophischen Ansichten Ihres groflen Landsmannes. Auch
diese sind mir ja sehr interessant.

Gestern sah ich Thren «Engel» als Eboli und Thren «Konig» als
Marquis Posa in Schillers «Don Carlos». Ich muss Ihnen aber sa-
gen, ich kann das in Weimar vielfach herrschende abfillige Ur-
teil Giber Friulein Jenicke nicht teilen; mir hat sie auch als Eboli
ganz gut gefallen. Wiecke, den Sie ja auch kennengelernt haben,
spielte den Carlos recht befriedigend.

Gleichzeitig mit diesem Briefe erhalten Sie wohl die beiden Sie
interessierenden Nummern der «Weimarischen Zeitung», die
ich Thnen unter Kreuzband schicke.
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Herzlichen Gruf3 an Ihre verehrte Frau, an Bajer und an Sie
selbst von

Ihrem Sie so schitzenden

R. Steiner
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274. AN WALTER FEHR

WEIMAR, 31. DEZEMBER 1890

Mein lieber, guter Walter!

Das Jahr soll nicht zu Ende gehen, ohne dass ich Dir und durch
Dich auch Deinen lieben Angehdrigen meinen herzlichsten
Grufs aus der Goethestadt hiniibersende in jenes Wien, das ich
so schwer entbehre und nach dem ich mich so heftig zuriick-
sehne. Ist es doch vor allen andern Dingen der Umstand, dass
ich wiahrend einer Reihe von Jahren in Wien mit lieben, guten
Freunden verkehrte, die mir so viel sind und bleiben und deren
lebendige Gegenwart ich leider nun entbehren muss. Du glaubst
gar nicht, wie oft ich der schonen Stunden gedenke, die mir ge-
goénnt waren in Deinem und Deiner lieben Angehorigen Beisein
zuzubringen, wie ich der Stunden gedenke, wo unser Trifolium
hinter einem Glase Bier vorkam, als ob wir aufier uns selbst
nichts mehr bediirfen. Man gewohnt sich nicht leicht an neue
Verhiltnisse; in keinem Falle, am wenigsten aber, wenn einem
die alten so teuer waren. Dass mir in diesem Augenblicke, wo
die Sonne eben ihre letzten Strahlen auf das Jahr 1890
heraufsendet, ganz besonders klar vor Augen steht, was mir Thr
alle wiret, wirst Du begreifen. Nimm daher aus vollem Freun-
desherzen meinen tiefgefiihlten Neujahrs griiff entgegen und
iiberbringe ihn auch Deinen werten Schwestern Frl. Johanna u.
Gundi. Ebenso Willi und Giinther und dem Constant. Sage ih-
nen, dass ich allen ein recht frohes und zufriedenes Jahr 1891
wiinsche und dass ich mich freue, sie im Friihlinge zu sehen.

Dir und Kock aber will ich am i. Jainner abends, wenn Du also
diesen Brief schon hast, punkt 8 Uhr mit einem Ganzen Kulm-
bacher zuvorkommen. Ja, es wiirde mich ganz besonders freuen,
wenn dieser Brief das Zuvor- in ein Gleichkommen verwandeln
wiirde.
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Wenn Du abrechnest, dass ich mich in die steife Holzernheit
des norddeutschen Wesens eben durchaus nicht gewodhnen
kann und wenn Du noch dies und jenes abrechnest, so geht es
mir gut; wenigstens habe ich keinen Grund, mich zu beklagen.

Meine Arbeiten im Archive sind wohl ganz geeignet, einen
Menschen fiir eine Zeitlang auszufiillen, der das Bediirfnis hat,
sich Geistigem ganz zu widmen. Ich stoffe auf viel Neues und
Interessantes, das nicht verfehlen wird, ein neues Licht gerade
auf das von mir vertretene Gebiet Goetheschen Denkens zu
werfen. Hoffentlich bringen diese Arbeiten auch meine Person
in jene Geleise, die ich mir erhoffte, da ich im September von
Wien schied. Durch die Erwerbung des Diploms ist ja auch der
dufere «Firnis» gewonnen, den die Welt einmal will.

Und nun, mein lieber Freund, mochte ich Dich doch auch bit-
ten, mir der alte zu bleiben, jener gute Walter, den ich immer so
lieb gehabt um seines lieben Herzens und seiner zart-schonen
Gesinnung willen, dessen Charakter mir immer ein Gegenstand
der Achtung und Verehrung war. Jener Walter, der Du mir
warst in den Tagen, da wir uns fanden, in jenen endlich, wo wir
einen herrlich schonen Winter in liebem Kreise verbrachten,
jener Walter, der immer so treu und brav verstand, Freund und
Bruder zu sein. Wenn ich weif, dass jenes Kimmerlein Deines
Herzens, wo die Freundschaft fiir mich sitzt, intakt geblieben ist
und immer noch in gleicher Art funktioniert, dann bin ichs zu-
frieden, dann weif} ich, dass ich an einer Freundschaft, die mir
so innig Bediirfnis ist, nicht zweifeln darf. Du sagtest einmal:
wenn Du mich verlorest, so wire es Dir schrecklich. Dies wird
niemals der Fall sein. Ich bin nur manchmal etwas nachlissig in
der Freundschaft, aber gewiss nie untreu. Und diese Nachléssig-
keit: sie verfolgt mich wie ein béser Damon, den ich nicht los-
werden kann und um dessentwillen ich oftmals verkannt werde.
Moge das bei Dir nicht der Fall sein. Unter diesem Zeichen wol-
len wir das neue Jahr beginnen und immerdar will in treuer
Freundschaft verharren

Dein alter Steiner
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275. AN LADISLAUS SPECHT

WEIMAR, 3. JANUAR 1891

Verehrtester Herr Specht!

Da in meinem Lebenslaufe das Wirken in Ihrer geschitzten Fa-
milie einen so integrierenden Bestandteil bildet, so sehe ich
mich gezwungen, wieder einmal zu Threm Quilgeist zu werden
und Sie zu bitten, mir dieses Wirken in schriftlicher Form zu
bestdtigen, damit ich es «schwarz auf weifd», wenn nicht nach
Hause, wohl aber zur Universitit tragen kann. Es erscheint
namlich, wenn auch nicht unerlésslich, so doch wichtig, dass
ich iiber eine schon verbrachte pidagogische Wirksamkeit ir-
gendeinen Schein beibringe. Seien Sie mir deshalb nicht bdse,
wenn ich Sie bitte, mir in Zeugnisform zu bestdtigen, dass ich
den Unterricht und die Erziehung Ihrer Kinder besorgt habe.
Das Schriftstiick sollte folgendes enthalten:

a) dass ich in Kraljevec in Ungarn am 27. Februar 1861 geboren
bin.

b) dass ich in Threm Hause vom 10. Juli 1884 bis 28. September
1890 den Unterricht und die Erziehung von vier Kindern (S6h-
nen) besorgt habe, und zwar gefiihrt habe einen Ihrer S6hne bis
zur Maturititspriffung der Oberrealschule; den zweiten bis zur
sechsten Gymnasial-, den dritten bis zu ebenderselben Real-
schulklasse, endlich den jiingsten bis zur dritten Gymnasialklas-
se.

c) ein Wort dariiber, dass mein Wirken Erfolg hatte; endlich,

d) dass mein moralisches Verhalten wihrend der Zeit meines
Aufenthaltes in Threm Hause ein durchaus zufriedenstellendes
war.

Es mag Thnen sonderbar erscheinen, aber ich muss auf den letz-
ten Punkt auch Wert legen, da das Rostocker Universitdtsstatut
einen Paragraphen hat, der da heifdt: «Bescheinigung des sittli-
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chen Wohlverhaltens», und gegen Pedanterie gibt es kein Mit-
tel. Ich muss also zum letzten Ende den Ausweis iiber meine
Bravheit in dieser Form auch noch mitbringen.

Wenn Sie ein gesetzlich beglaubigtes Amtssiegel fiihren, so ge-
niigt dies neben Ihrer Unterschrift unter dem Schriftstiick; im
gegenteiligen Falle - verzeihen Sie meine Quilerei - miisste ich
Sie bitten, die Unterschrift von dem Notar legalisieren zu lassen
und zwar so, dass aus der Legalisierungsklausel ersichtlich ist,
dass Thr Name identisch ist mit dem Tréger Ihrer Firma.

Ich kann wohl hoffen, dass die ganze schon so lange hingende
Angelegenheit bereits ihre Erledigung gefunden haben wird,
wenn ich zu Ostern das Vergniigen und die Freude habe, Sie
wiederzusehen. Wenn Sie in der Lage wiren, das Schriftstiick so
fertigzustellen, dass es am 10. dieses Monats in meinen Hinden
wire, so wire ich Ihnen sehr dankbar.

AnschliefSend an diese meine Bitte will ich Ihnen im Vertrauen
mitteilen, dass ich meine Stellung gegeniiber dem Hofe wohl fiir
eine gute halten darf. Ich habe als der einzige unter den Mitar-
beitern des Archivs von der GrofSherzogin die Erlaubnis erhal-
ten, die Resultate meiner Forschungen auch aufderhalb der Goe-
the-Ausgabe, die in ihrem Auftrage erscheint, zu verwerten,
«wegen der Wichtigkeit der mir zugefallenen Partien». Auch
hore ich von vertrauenswiirdiger Seite, dass sich der Grof$her-
zog zu einer ihm nahestehenden Person dahin ausgesprochen
hat, dass er mich personlich liebgewonnen hitte. Ich war darii-
ber eigentlich iiberrascht, da ich im personlichen Verkehre,
wenn man von den tiiblichen Titulaturen und Hoflichkeitsflos-
keln absieht, mit ihm so wie mit jedermann verkehre und ihm
gegeniiber von meinem so oft geriigten rechthaberischen Ton
nicht abweiche. Aber ich lege Wert darauf, ohne Riickenbeugen
und Grundsatzverleugnung das zu erreichen, was eben ohne
diese Mittel zu erreichen ist. Und ich bin der Ansicht, dass ich,
wie die Dinge jetzt stehen, und wenn Suphan - zu dem mir al-
lerdings das Vertrauen fehlt - kein falsches Spiel spielt, zu dem
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von mir gewiinschten Ziele binnen nicht allzu langer Zeit
komme.

Richard schreibe ich in allernédchster Zeit. Ihnen aber und IThrer
geschitzten Frau Gemahlin sende ich nochmals meine herz-
lichsten Gliickwiinsche zum neuen Jahre. Uber mein dufleres
Befinden zu schreiben, war eigentlich nie so recht nach meiner
Art. Doch will ich mir diesmal nicht versagen, zu berichten,
dass es mir gesundheitlich trotz der hier herrschenden ganz
greulichen Kilte gut geht. Wie mir sonst Weimar anschligt,
werden Sie aus einem meinem nichsten Briefe beizufiigenden
Konterfei entnehmen koénnen.

Nun nochmals um Verzeihung gebeten ob meiner heutigen Bit-
te, mich Threr verehrten Frau und Threm Wohlwollen fernerhin
empfehlend,

in alter Treue

Ihr Rudolf Steiner
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276. AN ROSA MAYREDER

WEIMAR, 4. JANUAR 1891

Geschitzteste gnéadige Fraul

Kiirschner schreibt mir, dass es ihm dringenderer élterer Ver-
pflichtungen und der sich gegen Weihnachten zu immer meh-
renden literarischen Arbeiten halber bei dem besten Willen
bisher noch nicht méglich war, mit den ihm {ibergebenen Ar-
beiten sich eingehend zu befassen, dass er dies aber in der aller-
nichsten Zeit tun werde. Wir konnen also in Bélde jetzt auf ei-
ne Entscheidung rechnen.

Der Erfolg, den Sie mittlerweile auf Threm anderen Schaffens-
gebiete gehabt haben, macht mir die innigste Freude. Sie glau-
ben vielleicht noch immer nicht vollinhaltlich, wie hoch mir
Thre Begabung steht und wie ich in Thnen die scharf erfassende
Kiinstlerin verehre und schitze. Die lichtvolle Klarheit in der
psychologischen Motivierung, die feine Zeichnung jener Punkte
des Lebens, wo sich Probleme mit inhaltstrotzender Wirklich-
keit beriihren, ziehen mich an Ihren Schriften so an. Ihre Male-
reien kenne ich allerdings nicht aus eigener Anschauung, doch
gedenke ich mit dem schmerzlichen Gefiihl eines augenblick-
lich Entbehrenden Threr aus der Lebensfiille unmittelbaren An-
schauungsStrebens kommenden Kunsturteile, die mich immer
so fesselten. Sie gehoren zu jenen Geistern, von denen ich sagen
mochte, «sie beruhigen mich, wenn sie mit mir iibereinstim-
men, und ich moéchte von ihnen nicht grundsitzlich abwei-
chende Ansichten haben». Wenn Sie zeigen, wie des Lebens
Hochstes an dem Faden der Alltdglichkeit hingt und oft nur,
weil die Moglichkeit fehlt, diesen Faden abzuschneiden, in sei-
nem Ringen nach Freiheit erliegt, so schreiben Sie mir immer
aus der Seele. Thre novellistischen Skizzen werden zeigen, wie
man gefilligste Wirklichkeit mit Fragen nach dem «Warum des
Lebens», ohne didaktisch zu werden, durchsetzen kann. Und
hierinnen liegt Thre kiinstlerische Aufgabe. Sie haben mir be-
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wiesen, dass man seinen Stoff bis ins Kleinste zerzausen, zerfa-
sern kann, ohne unkiinstlerisch zu werden; Sie haben mir nicht
weniger gezeigt, wie man in die Wirklichkeit mit all ihrer saft-
strotzenden Lebendigkeit untertauchen kann, ohne das Selbst
der freien Personlichkeit, ohne die feste Stiitze vernunftgema-
Ber Klarheit dabei zu verlieren. Ich habe meine Sympathie zu
Threm ganzen Wesen wachsen sehen in dem MafSe, als ich das
Lechzen nach Selbstbehauptung, nach voller uneingeschrankter
Entfaltung der menschlichen Totalitit erkannte. Der Drang
nach voller ganzer Menschlichkeit, die nicht Stand, nicht Ge-
schlecht, gar nichts kennt, was uns zu Halb-, Viertel-und Ach-
telmenschen macht, dieser Drang war fiir mich etwas so Erhe-
bendes, dass ich die Summe der Freuden, die mir daraus wuch-
sen, nicht ziehen kann.

Wenn ich untersinken soll mit meinem Selbst, verschwinden im
Objekte, ohne mich wiederzufinden, dann kann die Erkenntnis
auch nicht mehr das sein, was sie sein muss, nimlich die Ausei-
nandersetzung iiber meine Bestimmung. Ich fithle mich erst
dann ganz voll in meiner Menschlichkeit, wenn ich den Punkt
kenne, der mein «Ich», mein individuelles Sein mit dem Sein des
Universums verkniipft. Mir ist die Wissenschaft letzten Endes
die Antwort auf die grofie Frage: was bedeutet mein «Ich» dem
Universum gegeniiber? Ich will mich meines Selbstbewusstseins
nur zu dem Zwecke entdufiern, um es im Objekte wiederzufin-
den. Aber es hinzuwerfen, um in der unendlichen Objektivitit
unterzugehen, das kann nimmermehr zur Erkenntnis fiithren.
Das Individuum-Sein, das Absondern als «Ich» bedeutet mir die
grofde Frage, bedeutet mir Schmerz und Qual des Daseins. Das
Finden im Objekt, das Aufgehen im Universum - die Erlgsung
und das heitere Geniefien der hochsten Welt-Harmonie. Es ist
furchtbar, sich ausgeworfen zu sehen aus dem Gebiete des
Weltgeistes, ein Punkt zu sein im Weltbau, es ist unertriglich,
«Ich» zu sein; aber abzuwerfen diese Haut der Besonderung,
hinauszutreten auf den Plan, da, wo der Weltgeist schafft, und
zu sehen, wie im Wesen des Ganzen auch meine Individualitit
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begriindet ist, vom Standpunkt des zeitlosen Anschauens sein
eigenes Zeitendasein zu begreifen, das ist ein Augenblick des
Entziickens, gegen den man alle Qual des Daseins eintauschen
muss. Aber wer nie ein «Ich» war, kann auch das «Ich» nicht be-
greifen; wer nie gelitten hat, kann auch die Wonne nicht ver-
stehen, die im Begreifen des Schmerzes liegt; wer nicht das Ubel
der Besonderung durchlebt, kann nicht der Freude der Selbst-
zersetzung teilhaftig werden. Um sterben zu kénnen, muss man
erst gelebt haben.

Hier bin ich aus der Sphire allgemeiner Betrachtungen zu dem
speziellen Thema Ihres lieben letzten Briefes gekommen. Sie
wissen wohl, wo der Ankniipfungspunkt liegt. Ich war recht
schmerzlich von diesem speziellen Thema beriihrt und hoffe,
dass in der Zeit, die seit Threm Schreiben verflossen ist, das Be-
finden Ihres lieben Gemahls wieder volliger Gesundheit gewi-
chen ist und dass die ja jetzt schwebende Ferialzeit sein ja doch
nur von Uberanstrengung geschidigtes Wohlsein wiederherge-
stellt hat. Jedenfalls stelle ich an Sie die freundschaftliche Bitte,
mir recht bald {iber das Befinden des verehrten Lino Nachricht
zukommen zu lassen. Sie wiirden mich durch ein momentanes
Schweigen wirklich beunruhigen.

Die «Hesperischen Friichte» bildeten meine Festlektiire am ers-
ten Weihnachtstag. Ich war {iber einzelnes aus dem Kapitel iiber
Freundschaft ebenso erfreut, wie mir anderes den Magen umge-
dreht hat. Doch dariiber kann ich wohl heute nicht mehr aus-
fithrlich werden.

Moge Thnen das «Neue Jahr» nur Gutes bringen und Sie die
Friichte Ihrer schonen Begabung bald sehen lassen; mit diesem
Wunsche und den besten Griiffen an Lino bin ich in

treuer Freundschaft Thr

Rudolf Steiner
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277. AN RUDOLF SCHMIDT

WEIMAR, 21. JANUAR 1891

Verehrter Herr Dr. Schmidt!

Eine besondere Freude haben Sie mir durch die Ubersendung
Thres Bildes gemacht, fiir die ich Ihnen herzlichst danke. Sie
glauben gar nicht, wie oft ich Threr gedenke und wie sehr ich
mich nach den Zeiten zuriicksehne, die ich an Ihrer Seite habe
verbringen diirfen. Jetzt finden Sie es auch in meiner Behau-
sung schon wohnlicher, und die Kélte wiirde Sie nicht mehr ab-
schrecken, bei mir den Schwarzen zu nehmen. Denn allmihlich
habe ich doch alles eingerichtet, was die Kiirze der Zeit, die ich
bei Threr Ankunft selbst erst in Weimar war, noch hat mangel-
haft erscheinen lassen.

Ich hoffe, dass ich Thnen in meinem nichsten Briefe auch iiber
meine Rasmus Nielsen-Studien bereits etwas Sie Befriedigendes
werde mitteilen kénnen. Heute will ich es lieber nicht tun,
denn ich stehe mitten in den «Logischen Grundideen», und ich
muss meine gewonnenen Einsichten erst ganz ausgiren lassen,
bevor sie sich vor Ihnen zeigen sollen. Es steht soviel jedenfalls
fest, dass Sie durch Thre mir nicht nur liebe, sondern so bedeu-
tungsvolle Anwesenheit in Weimar eines der wichtigsten Bil-
dungsfermente in meinem Lebenslauf gelegt haben.

Ich sende Ihnen die beiden Nummern der «Weimarischen Zei-
tung» noch einmal, da ich annehmen muss, dass meine erste
Sendung durch den brutalen Sinn der deutschen Post, die nicht
genug frankierte Kreuzband-Sendungen einfach wegwirft, ver-
lorengegangen ist. Und wahrscheinlich ist es mir passiert, dass
ich das Ding ungeniigend frankiert habe.

Ihren Lebensabriss mit dem Bilde habe ich leider bis jetzt noch
immer nicht erhalten.

Ihre GriifSe habe ich an Kohler, Suphan, Wihle, Gebriider Krau-
se und auch an Frau Mechler bestellt. Die arme Frau hatte eine
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mafilose Freude dariiber und fragte mich, ob sie sich erlauben
dirfe, den Grufd durch mich erwidern zu lassen, welches ich
denn hiermit tue.

Dr. Kohler ist seit einigen Tagen so weit, dass er tédglich einige
Stunden auflerhalb des Bettes zubringen darf; auch Gehversu-
che im Zimmer konnte er einige anstellen. Sie sehen aber aus
diesem Berichte, wie langsam der ganze Heilungsprozess von-
statten geht.

Haben Sie wohl etwas iiber Hoffory gehort? Es soll ihm doch
nicht moglich gewesen sein, seine Vorlesungen wieder aufzu-
nehmen: Ja, er soll sich In einem Sanatorium in Lichterfelde be-
finden. Genaueres konnte ich hier nun freilich nicht erfahren.

Dass ich Bajer den Herren im Goethe-Archiv feierlichst vorge-
stellt habe, schrieb ich Thnen wohl schon. Dr. von der Hellen
musste doch wissen, {iber welches Wesen er sich bei der ersten
Mitteilung iiber Bajer so im unklaren geblieben ist. Seine west-
preufdische Niichternheit konnte sich freilich bis zu der Er-
kenntnis dessen, was er da auf dem «selbstgewihlten St. Helena»
vor sich hatte, nicht aufschwingen. Das verdross mich. Aber ich
will Thnen doch nicht verhehlen, dass ich Bajers Bild mit dem
seiner Herrin knapp hinter meinem Tintenfasse auf dem
Schreibtische postiert habe.

Fiir heute nur noch die besten Empfehlungen Ihrer geschétzten
Frau Gemahlin und meinem «vierbeinigen Ich-Philosophen»;
endlich auch Thnen selbst besten Grufd von IThrem

aufrichtig ergebenen

Rudolf Steiner
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278. AN PAULINE SPECHT

WEIMAR, 23. JANUAR 1891

Hochgeschitzte gniadige Frau!

In nicht geringes Erstaunen hat mich der Teil Ihres lieben Brie-
fes versetzt, wo Sie von meinem Gesundheitszustande sprechen.
Ich weifd nicht, auf welchem Wege Formey etwas iiber mich
erfahren kann, denn ich habe seit meinem Abgange weder ihm
noch einem uns gemeinsamen Bekannten eine Zeile geschrie-
ben. Selbst wenn also das wahr wire, was er sagte, so konnte er
es kaum wissen. Ich kann Thnen nun aber sagen, dass ich derma-
len vollkommen gesund bin. Wenn ich auf Richards liebe, so
willkommene Sendung noch nicht geantwortet habe, so bitte
ich tausendmal deswillen um Entschuldigung. Ich musste in die-
sen Tagen den ersten von mir hier zu bearbeitenden Band
druckfertig machen. Vor einer halben Stunde etwa habe ich den
Schlusspunkt daruntergesetzt. Es war eine heillose Hetzarbeit,
da der Setzer bereits seit acht Tagen wartet und nichts zu tun
hat. Sie kénnen sich wohl vorstellen, dass man unter solchem
Dringen jeden Augenblick beniitzen muss. Aufierdem hatte ich
Korrekturen zu zwei Aufsitzen zu besorgen, die Ihnen nebst
dem dritten Bande meiner Goethe-Werke demnichst zugehen
werden. Der letztere ist ndmlich schon erschienen, nur fehlen
mir noch die Freiexemplare. Weifs Gott, wo die wieder stecken!
Aufierdem muss mein vierter Kiirschner-Band noch in diesem
Monate fertig werden. Um an dem letzteren zu arbeiten, melde-
te ich mich neulich einmal krank. Ich erinnere mich dessen,
weil wohl mdglich wire, dass Formey hier Bekannte hat, und
der angefiihrte Umstand zu jener falschen Darstellung meiner
gesundheitlichen Verhiltnisse Veranlassung gegeben haben
kann.

Meiner Uberbiirdung mit Arbeit, die aber bald ein Ende haben
wird, ist es denn auch zuzuschreiben, dass ich Threm lieben
Herrn Gemahl fiir die liebenswiirdige Ausfolgung des
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Testimonium morum noch nicht gedankt habe. Es soll dem-
nichst geschehen, und ich bitte Sie, geschitzteste gnddige Frau,
ihm vorlaufig meinen herzlichsten Dank zu tiberbringen.

Richard erhilt jedenfalls in den ersten Tagen der ndchsten Wo-
che ein Schreiben iiber sein Stiick. Es kam gerade in eine etwas
bose Zeit hinein, denn wihrend man Hals iiber Kopf Texte ver-
gleichen muss, ldsst sich die Frische fiir ein richtiges Urteil {iber
ein Kunstprodukt nicht gewinnen. Und ich mdéchte ihm doch
voll gerecht werden. Nur der Umstand, dass ich nicht {iber das
Stiick schreiben konnte, hielt mich ab, an ihn zu schreiben.
Hansels reizendes Briefchen riithrt mich wirklich, ich werde ihm
morgen einen Brief schreiben. Auf die Antworten Ihrer Kinder
freue ich mich herzlich. Richards Gedicht in der «Modernen
Dichtung» habe ich gelesen. Ich kannte es bereits. Es hat mir
aber neuerdings sehr gut gefallen.

Serenissimus zeigt sehr viel Teilnahme und Interesse fiir mich.
Er gewinnt unbedingt, wenn man ihn ndher kennenlernt. Ich
mochte ihn einen Gefiithlsidealisten nennen, auf den der Um-
stand doch nicht wirkungslos geblieben ist, dass er noch Goethe
gekannt hat. Er sagte mir letzthin: «Es macht mir Freude, Sie
hier zu haben.» Ich glaube, die Leute haben es doch nicht ein-
mal so ungerne, wenn man ihnen nicht so ganz ohne Selbstbe-
wusstsein entgegentritt, wie das leider in ihrer Umgebung in so
ekelerregender Weise der Fall ist.

Nun nur noch Dank von ganzem Herzen fiir Ihren lieben Brief,
der mir durch die Auffassung jenes ganz unbegriindeten Ge-
schwitzes Formeys die Anteilnahme neuerdings zeigt, die Sie
mir bewahren. Bitte empfehlen Sie mich Threr Frau Mutter und
Schwester, Ihrem lieben Herrn Gemahl und griifen Sie die Kin-
der herzlichst von

Threm dankbarsten Rudolf Steiner
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279. AN PAULINE SPECHT

WEIMAR, 4. FEBRUAR 1891

Hochgeschitzte gniddige Frau!

Erlauben Sie, dass ich Thnen heute den dritten Band meiner
Goethe-Ausgabe {ibersende mit denselben Widmungsworten,
die auch der zweite trigt. Bei lege ich demselben den Separatab-
zug eines Aufsatzes, der Thnen Nachricht geben kann, in wel-
cher Richtung sich meine Arbeiten hier im Archiv bewegen.
Diese Bewegung geschieht nun freilich nicht ohne alle Hemm-
nisse. Ich ging vom Anfange an hier meinen eigenen Weg und
habe auf demselben vor kurzem -nach vieler Miithe und Arbeit -
meinen ersten Band vollendet. Die Druckerei wartete darauf. Da
ging dann im letzten Augenblicke Direktor Suphan aller Mut
aus; er getraute sich den Band nicht in die Druckerei zu geben.
Ich erklirte, nicht ein Wort dndern zu kénnen. Ich musste ein
Zirkular an die Redaktoren ausarbeiten, in dem ich mein selb-
standiges Vorgehen rechtfertigte; zum Gliicke wurde schliefdlich
die Berechtigung meines Standpunktes eingesehen, und ich
konnte vorgestern endlich den Druck beginnen lassen. Nun ist
freilich alles in Ordnung, denn da man mich einmal gewihren
lie3, wird man es wohl auch in Zukunft tun miissen. Aber ge-
nug gedrgert habe ich mich doch. Ich hoffe aber, es wird mich
dann auch intensiver freuen, wenn ich die Arbeit fertig vor mir
sehe, die heraustritt aus der Schablone, in die bisher in wahrhaft
bornierter Weise die Weimarer Ausgabe eingezwingt war. Sie
glauben gar nicht, was fiir Mithe die Leute haben, um alle die
Stimmen niederzuhalten, die aus aller Welt gegen diese Bor-
niertheit sich erheben wollen. Doch genug davon. Man wird ja
auch voll entschiddigt durch all das Herrliche und Bedeutende,
das Goethes Nachlass birgt.

Meine Rostocker Reise fillt wohl noch in den Februar, gewiss
aber in die erste Hilfte des Marz. Wenn ich zu Ostern nach
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Wien komme, hoffe ich Thnen in dieser Hinsicht ganz geordne-
te Verhiltnisse mitbringen zu kénnen.

Ich lege diesem Brief ein anderes Bild von mir bei, das ich Sie
recht sehr bitte, meinen lieben Schiilern Otto, Arthur und Ernst
zu iibergeben. Richard erhilt zugleich mit diesem einen Brief
von mir. Ich habe ihm da in aufrichtigster, ungeschminktester
Weise meine Meinung iiber das Stiick, das mir ganz auferor-
dentlich gefallen hat, mitgeteilt. Wenn ich aber doch einiges
anders gewiinscht hitte, so moge er sich daraus doch nichts ma-
chen.

In dem Augenblicke, da ich dieses schreibe, erhalte ich wieder
eine Todesanzeige aus dem Schrderschen Hause, die zweite, seit
ich in Weimar bin. Revy, Schroers Schwiegersohn, ist gestor-
ben. Sie koénnen sich nicht vorstellen, welche Sorgen ich in Be-
zug auf die Widerstandskraft des guten alten Mannes gegen so
viel Ungemach habe. Er hat in kurzer Zeit einen Sohn verloren
und eine Tochter zur Witwe werden sehen, ganz abgesehen,
dass vor kurzem sein Schwager und seine Schwigerin gestorben
sind. Die letztere erst anfangs Januar.

Bei uns hier ist es jetzt weniger winterlich. Wihrend ich dies
schreibe, scheint die Sonne ganz frithlingsmifdig auf die
Schlossgérten und die Um erholt sich von dem Erstaunen, das
ihr der Umstand gemacht hat, dass sie dies Jahr seit langer Zeit
wieder hat zufrieren miissen.

Nun muss ich den Brief abschlieffen, mein Archivfreund Wihle
erscheint, um mit mir ein Manuskript durchzusehen, das heute
noch erledigt werden muss.

Mit herzlichsten Griifien an alle Familienglieder
in aufrichtigster Hochschétzung
Thr Rudolf Steiner

NB. Richard bekommt in kiirzester Zeit ein besonderes Exemp-
lar meines dritten Bandes.
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280. AN EDUARD VON HARTMANN

WEIMAR, 5. FEBRUAR 1891

Hochgeschitzter Herr!

Gestatten Sie, dass ich mich Thnen mit den mitfolgenden Arbei-
ten wieder in Erinnerung bringe. Das Januarheft der in Wien
erscheinenden «Deutschen Worte» brachte von mir eine Ab-
handlung iiber Thre Lehre. Diese Zeitschrift ist gerade in denje-
nigen Kreisen Osterreichs verbreitet, von denen ich Verstindnis
fiir die von mir gelieferte Charakteristik Ihrer von mir so hoch-
gestellten philosophischen Richtung erwarten darf. Sie haben
mir durch die Art, wie Sie meine bisherigen Arbeiten, nament-
lich die in meinem zweiten Goethebande gegebene Auseinan-
dersetzung der Grundgedanken Threr Philosophie, beurteilten,
Mut gemacht, einmal zusammenfassend den von Ihnen vertre-
tenen Standpunkt zu kennzeichnen. Der Aufsatz wird [hnen
jedenfalls den Beweis liefern, dass ich ein treuer Anhénger Ihrer
Richtung geblieben bin. Meine von Ihrer dualistischen Er-
kenntnistheorie etwas abweichende monistische ist nicht nur
kein Hindernis fiir das Verstindnis und die Vertretung Ihres
wissenschaftlichen Monismus, sondern ich finde immer mehr,
dass gerade der immanente Idealismus, dem ich in der Erkennt-
nistheorie huldige, mich zwingt, Anhénger Threr Naturphiloso-
phie, Metaphysik, Ethik, Religionsphilosophie und Politik zu
sein. Wenn ich in der Asthetik in der Weise etwas abweiche,
dass ich zwar am «dsthetischen Schein» als der Grundlage aller
asthetischen Betrachtungsweise festhalte, aber denselben anders
begriinde, als es in Threr Asthetik geschieht, so ist das wohl auch
nur eine Konsequenz meiner erkenntnistheoretischen Uberzeu-
gung. Wer, wie ich, in jedem Dinge eine Verbindung von Idee
und «unmittelbar Gegebenem» sieht, dem obliegt es, in dem
einzelnen Falle die besondere Art dieser Verbindung nachzu-
weisen. Und so muss ich zeigen, in welchem Sinne beim Kunst-
objekt Idee und Gegebenes verbunden sind, um den «dstheti-
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schen Schein» zu erzeugen. Ich muss es daher in der Asthetik so
machen, wie Sie in der Naturphilosophie und Geschichte, nam-
lich den dsthetischen Schein als eine besondere Entwicklungs-
stufe der Idee darstellen. Der konkrete Idealismus scheint es mir
zu fordern, dass man nicht von dem negativen Merkmal: «Ablo-
sung des Scheins von der Realitit» ausgeht, sondern die positi-
ven Elemente, die das Schone konstituieren, untersucht und
dann zeigt, wie durch die so charakterisierte Natur der Kunst
die Ablosung von der unmittelbar gegebenen Wirklichkeit ge-
fordert wird. Doch das sind Dinge, die es nur mit den ersten
sechzig Seiten Threr «Philosophie des Schonen» zu tun haben,
wiahrend ich in Thre Ausfiihrungen {iber die Formen des Scheins
und die einzelnen Kiinste, gerade wieder von meinem Stand-
punkte aus, aus tiefster Uberzeugung einstimme.

Zugleich mit diesem Aufsatze erlaube ich mir den dritten Band
meiner Goethearbeit zu iibersenden, dem der vierte bald nach-
folgen soll. Die Einleitung zu den physikalischen Arbeiten Goe-
thes kann wohl nur als ein Ganzes, das heifdt das in diesem Ban-
de Enthaltene zusammen mit den Ausfithrungen des vierten be-
urteilt werden. Ich kann Ihnen aber schon jetzt die Versiche-
rung geben, dass es nur die aus meinem immanenten Idealismus
flieRende Uberzeugung ist, die mich zu den in der Einleitung
sich findenden Aufstellungen gebracht hat. Es war mir schwer,
in dieser Sache schon jetzt das Wort zu ergreifen. Die Welt
nimmt so etwas von einem jungen Manne sehr schlecht auf. Ich
hoffe von niemandem Gerechtigkeit als von den Philosophen.
Die Naturwissenschaft der Gegenwart steht auf einem viel zu
einseitigen Standpunkte dazu. Gliicklich aber schitzte ich mich,
wenn Sie, hochverehrter Herr, meinen Ausfithrungen die Folge-
richtigkeit nicht ganz absprachen. Ich glaube, dass die von mir
aufgestellten Sitze iiber das Wesen der Sinnesempfindung und
deren Verhiltnis zu der Naturgesetzlichkeit allein Klarheit tiber
das Prinzip der Goetheschen Farbenlehre verbreiten kann. Die
Zustimmung freilich ist wieder eine andere Sache. Thnen wird
auch der Anfang dieser meiner Einleitung zeigen, wie fiir mich
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Thre Denkweise so recht eigentlich im Zentrum des wissen-
schaftlichen Treibens der Gegenwart liegt und wie ich immer
danach trachte, mein eigenes Denken irgendwo an Ihre Schop-
fungen anzuschlief3en.

Ich lege noch einen kleinen Aufsatz bei, der die Art charakteri-
sieren soll, wie ich meine Aufgabe dem Goetheschen Nachlasse
gegeniiber auffasse. Die philologische Wortkramerei, mit der
man jetzt einzig und allein in der sogenannten Goetheforschung
operiert, ist mir ein Greuel. Dennoch wollte ich es nicht ableh-
nen, den wissenschaftlichen Nachlass Goethes, insofern er sich
auf Morphologie, Geologie und Naturphilosophie bezieht, zu
redigieren und wissenschaftlich auszubeuten, weil ich an der
Hand des Materials gesehen habe, dass fiir die Totalauffassung
Goethes, von dieser Seite her, noch etwas zu tun ist. In dieser
Richtung Ihre Billigung zu finden, wiirde mich fiir manches
trosten, was ich habe erdulden miissen, weil ich in der Art, wie
man heute Literaturkritik und Goetheforschung treibt, durchaus
keine Wissenschaft sehen kann.

In dem Augenblicke, da ich daran gehe, Gegenwirtiges an Sie,
hochgeschitzter Herr Doktor, zu expedieren, bin ich damit be-
schaftigt, Ihre neueste Schrift iber den Spiritismus zu studieren,
aus der mir die tiefste Befriedigung flief3t.

Sie bittend, das meinen ersten philosophischen Arbeiten ge-
schenkte Wohlwollen mir auch fernerhin zu bewahren, bin ich
in warmer Verehrung

Thr ergebenster

Rudolf Steiner
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281. AN ROSA MAYREDER
WEIMAR, 12. MARZ 1891

Hochgeschitzte gniadige Frau!

Haben Sie vielen herzlichsten Dank fiir Thren lieben Brief, der
mich eben in der denkbar verdrief3lichsten Stimmung angetrof-
fen hat, aber auch viel zur Aufbesserung derselben getan hat.
Ich leide némlich seit einigen Tagen wieder an einer vollstindi-
gen Aphonie, verursacht durch Lihmung der Stimmbénder, ein
Ding, das aufderordentlich lastig ist. Hoffentlich verhilft mir das
Universalagens der Neuzeit, die Elektrizitit, bald wieder zu
meiner Stimme und damit auch zur besseren Stimmung. Um
aber aus dieser korperlichen und seelischen Verstimmung her-
auszukommen, bemerke ich Thnen, dass Ihre Voraussetzung in
Bezug auf Thre Schriften durchaus nicht richtig ist. Dieselben
finden sogar in Kiirschner einen verstindnisvollen Schitzer. Ich
darf Thnen aber wohl im Vertrauen mitteilen, dass er, der
durchaus empfinglich fiir neue Richtungen und Bestrebungen
ist, einen harten Kampf mit dem Verlag zu kimpfen hat, dessen
Direktor er ist, und der mit allen Kriften an den alten «Uber
Land und Meer»-Traditionen festhalten will. Doch das Zuriick-
dringen der letzteren und damit auch das Publizieren Ihrer
Schriften ist wohl nur eine Frage der Zeit. Freilich muss ich Ih-
nen gestehen, dass ich mich auf eine lange Zeit nicht einlasse
und, wenn wir mit Stuttgart nicht in den nichsten Monaten
zum Ziel kommen, wir im Einvernehmen mit Kiirschner ein
anderes versuchen wollen. Denn Sie diirfen mir es glauben: ich
betrachte Ihre Angelegenheiten in dieser Richtung wie die mei-
nigen, und wir miissen zum Ziel kommen. Sie diirfen das nicht
als vage Versicherung nehmen. Ich werde mich, wenn ich Sie
gedruckt sehe, gewiss ebenso freuen wie Sie selbst. Denn ich
habe mich noch nie so gut mit einer Richtung verstanden wie
mit der Thrigen. Der lebendige Verkehr mit dem Publikum wird
Sie auch zu jener kiinstlerischen Ausgestaltung Ihrer Richtung
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bringen, die ich von Herzen wiinsche und in welcher ich das
kiinstlerisch ausgefiihrt sehen werde, was ich auf dem Wege des
philosophischen Nachdenkens zuletzt auch suche. Sie wissen
das schon, denn ich habe es IThnen wohl schon miindlich gesagt,
aber es gewihrt mir eine solche Befriedigung, Ihre kiinstlerische
Individualitit auf meinen Wegen gefunden zu haben, dass ich es
immer wieder gerne ausspreche. Also hinweg mit der Mutlosig-
keit Ihres letzten Briefes!

Ich habe in den letzten Tagen nur Arbeit gehabt und wenig
Freundliches erlebt. Sie wiirden erstaunen, wenn Sie Weimar
kennenlernten, wie bald man gewahr wird, dass man auf den
Grébern deutscher Grofie wandelt. Es ist unbedingt richtig: in
dem Augenblick, da Goethe starb, verfiel Weimar in einen
Dornroschen-Schlaf, aus dem es nicht wieder erwachen will.
Ich versichere Sie, dass hier niemand meine Sprache versteht,
dass ich mich nach gar keiner Seite hin verstindigen kann.
Wenn Sie nun erwigen, was ein unmittelbarer, personlicher
Verkehr fiir uns alle bedeutet, so werden Sie meine Lage kaum
anders als die eines Exilierten bezeichnen konnen. Und wie
notwendig hitte ich gerade jetzt geistige Anregung. In dem Au-
genblick, als ich von Wien wegging, war ich eben im Begriffe,
in meinem Denken jene wichtige Stufe zu erreichen, wo Idee,
Form und Begriff (essentia, quidditas und universale) in ihrer
richtigen gegenseitigen Beleuchtung erscheinen. Ich wollte da-
mit den Nominalismus der neueren Naturwissenschaft iiber-
winden und die Entitit der Essenz wieder herstellen. Dass ich
gerade dazu berufen bin, spricht auch Eduard von Hartmann in
einem Schreiben aus, das ich soeben von ihm erhalte und in
dem er mir in der denkbar freundschaftlichen Weise entgegen-
kommt. Er meint: ich wire dazu ausersehen, durch eine Synthe-
sis von Nominalismus und Realismus eine neue Form des philo-
sophischen Realismus herbeizufithren. Diese Aufmunterung ist
gewiss viel wert, da ich ja nie selbst meine Aufgabe in einer sol-
chen Weise formuliert habe, also annehmen muss, dass Eduard
von Hartmann durch Studium meiner Schriften zu der Formu-
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lierung gekommen ist. Hitte ich diesen Winter in Wien zubrin-
gen diirfen, dann wire ich wohl heute weiter.

Was mein Nach-Wien-Kommen betrifft, so diirfen Sie mir glau-
ben, dass ich sehnsiichtig auf den Tag meiner Abreise warte. Ich
werde aber kaum gerade zu Ostern reisen konnen. Meine hiesi-
gen Obliegenheiten zwingen mich nidmlich, den Zeitpunkt von
der Beendigung des ersten Bandes der Weimarer Goethe-
Ausgabe, den ich bearbeite und dessen Druck jetzt lduft, abhén-
gig zu machen. Ich reise dann von hier nach Berlin, von da nach
Wien und iiber Stuttgart wieder zuriick. Den Zeitpunkt werde
ich Thnen demnichst angeben. Ich muss Sie also bitten, mich
dann von dem Handschlage zu entbinden, wenn Sie denselben
so aufgefasst haben sollten, dass damit die Osterwoche gemeint
wire. Denn ich kann wohl schon heute sagen, dass der Druck
des Bandes wohl kaum vor dem 10. April fertig sein wird. Dann
allerdings zogere ich keine Stunde, denn ich lechze nach - Men-
schen.

Dass es Ihrem lieben Gemahl wieder gut geht, freut mich au-
erordentlich. GriifSen sie ihn doch herzlichst von mir.

In den nichsten Tagen sende ich Thnen den dritten Band meiner
Goethe-Ausgabe, aus dessen Einleitung ich IThnen in Waidhofen
einige Stellen vorgelesen habe. Er ist endlich erschienen.

In treuer, unveranderlicher Freundschaft

Ihr Steiner
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282. AN PAULINE SPECHT
WEIMAR, 15. MARZ 1891

Hochgeschitzte gniadige Frau!

Durch ein Schreiben Threr verehrten Frau Schwester erfahre ich
soeben, dass auch Otto an den Masern erkrankt ist. Hoffentlich
aber bleibt es doch wenigstens dabei stehen; denn ich kann mir
denken, wie viel Verdrief3lichkeit Ihnen aus dieser bosen Ge-
schichte wieder erwachsen ist. Wenn nur die Kinder in ihren
Schulobliegenheiten nicht gar zu sehr gestort sind! Ich wiinsche
von ganzem Herzen, dass ich in Wien wieder alles gesund und
froh auf den Beinen finde. Heute kann ich dies auch nicht ein-
mal von mir sagen. Ich bin seit einer Reihe von Tagen wieder
vollstandig aphonisch und muss elektrisiert werden, worauf die
Stimme wieder klingt, freilich - zu meinem Verdrusse - nur fiir
anderthalb bis zwei Stunden. Ich bin neugierig, wann ich damit
wieder ins Geleise komme. Den genauen Zeitpunkt meiner Rei-
se kann ich heute noch nicht bestimmen. Vor der Hand liegt
mir die Sehnsucht danach in allen Gliedern. Ich werde namlich
von hier nach Rostock, dann {iber Berlin nach Wien und iiber
Stuttgart wieder zuriickreisen. Die Verhiltnisse hier machen es
dringend notwendig, dass ich die beiden Reisen verbinde. Vor-
her muss aber der erste von mir in Weimar zu bearbeitende
Band ausgedruckt sein. Es geht dies aber bisher sehr rasch vor-
wirts, und ich kann wohl hoffen, dass ich Anfang oder ldngstens
Mitte April in Wien bin. Nach dem Schlusspunkt des Bandes
warte ich nur noch bis zum néchsten Eisenbahnzuge. Wie sehr
ich wieder Tage der Erfrischung und des Zusammenseins mit
Menschen notwendig habe, werden Sie so recht erst aus den
miindlichen Mitteilungen entnehmen koénnen. Jene Art von
Menschen, die wir in Wien als besonders schitzenswert finden,
gibt es hier gar nicht. Alles geht in den kleinlichsten, person-
lichsten Interessen auf. Hier denkt niemand individuell, person-
lich, alles standesgeméfs. Anders ist die Denkart des Geheimen
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Regierungsrates, anders muss die des Geheimen Hofrates sein,
denn beide sind verschieden wie Regierungsrat und Hof rat.

Zu den Kleinlichsten der Kleinlichen gehért Suphan, der Direk-
tor des Archivs. Eine echt philistrose Schulmeisternatur ohne
alle grofieren Gesichtspunkte. Wo irgendetwas sich frei, selb-
staindig und unbehindert entwickeln sollte, da hingt seine Ge-
sinnung wie ein Bleigewicht daran. Er kann natiirlich nichts da-
fiir. Denn kein Mensch kann anders sein, als er geworden ist.
Aber wer mit solchen Menschen zu tun hat, fiihlt sich in allem
gelahmt. Dabei ist er mit einer Art von neidischem Hass erfiillt
gegen alle fremden Leistungen, und man erregt sein dufderstes
Missfallen, wenn man ein lebhaftes Interesse fiir das geistige Le-
ben der Gegenwart hat. Mein nicht zu verleugnender, nur leider
hier schwer zu befriedigender Drang, die Stromungen im geisti-
gen Leben der Gegenwart voll kennenzulernen, hat mir von Su-
phans Seite den Beinamen «Bildungsepikureer» eingebracht. Mir
erscheint es immer unbegreiflich, wie man mit diesem Worte
iiberhaupt ein Gefithl des Vorwurfes verbinden kann. Sie wer-
den aber aus dieser meiner Angabe entnehmen konnen, welches
Leit-Gesinnungs-Motiv bei der Direktion des Goethe-Archivs
herrschend ist.

Dass Richard sein Stiick nicht doch umarbeitet, drgert mich ei-
gentlich. Denn ich bleibe dabei: es liefse sich aus dem Stoffe et-
was recht Gutes machen. Auch halte ich das Sich-Selbst-
Vertrosten auf eine spdtere Zeit nicht fiir gut, denn man sollte
eine solche Sache dann anfassen, wenn sie die Krifte unserer
Psyche noch voll in Spannung hilt, nicht nachher, wenn das
Gefiihl unbedingt kélter geworden sein muss.

Die allseitige Verstimmung in Threr lieben Familie begreife ich,
also auch die Thres lieben Gemahls. Dass auch noch die Wahlen
zur Herabstimmung das ihrige beitragen, finde ich nicht minder
verstdndlich. Ich muss aufrichtig gestehen, dass mein Begriffs-
vermogen aufhort gegeniiber solchen Verhiltnissen, wie sie sich
in den letzten Wahlen ausgelebt haben. Ich habe Leute wie
Steinwender immer fiir verrannt und etwas borniert, nie aber
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fiir so brutal gehalten, dass sie einen Mann wie Carneri aus sei-
nem Wahlbezirke verdringen. Gerade dieser Fall ist symptoma-
tisch. Er beweist, dass Verdienst und Arbeit nicht mehr gilt und
dass die Hohlheit alles zu beherrschen vermag, wenn sie sich
einer beliebten Phrase bedient. Man hat heute kein Bewusstsein
davon, dass der Mensch nach seinem Leistungsvermégen beur-
teilt werden muss.

Ob ich in der Lage bin, mein dsthetisches Kapitel vorauszusen-
den oder ob ich es lieber mitbringe, weifd ich wirklich noch
nicht. Eine Abschrift davon nehme ich auch nach Berlin mit, da
ich gerne mit Eduard von Hartmann {iber die Hauptfragen spre-
chen mochte. Ich weifd nicht, ob ich IThnen schon geschrieben
habe, dass ich gerade von diesem Manne neue Aufmunterung
erhalten habe, riistig fortzuarbeiten an der «Asthetik». Er sagt,
er werde gerade mein Unternehmen mit Freude begriifien.

Und nun nur noch die Bitte, mich allen Gliedern der Familie
bestens zu empfehlen, und die Versicherung, dass ich mit Sehn-
sucht an meine Wiener Reise denke. Den Kindern wiinsche ich
baldige, volle Gesundheit.

In Hochschétzung Thr dankbarer
Rudolf Steiner
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283. AN PAULINE SPECHT
WEIMAR, 21. MARZ 1891

Hochgeschitzte gniadige Frau!

Sie werden glauben, dass es tiefinnerlich empfunden ist, wenn
ich Thnen zu Threm Geburtstage die herzlichsten Griifle hiermit
iibersende. Hoffentlich sind die lieben Kinder nun wieder her-
gestellt und der bose Gast, der sich in den letzten Wochen in
Threm Hause eingestellt hat, triibt Ihnen wenigstens nicht die
Freude des 23. Mirz. Ich muss gestehen, dass ich bis vor ganz
kurzer Zeit gehofft habe, schon am 23. oder 24. Mérz in Wien
sein zu konnen. Nun muss ich leider noch anderthalb bis zwei
Wochen warten. In solchen Zeiten, die eigentlich ganz wider-
rechtlich sich in unser Leben einflechten, verdoppeln sich die
Tage. Auch hat in den letzten Tagen der Zustand meines Kehl-
kopfes nicht gerade zur Erh6hung meiner allgemeinen Befriedi-
gung beigetragen. Nachdem er schon ziemlich imstande war,
macht er mir wieder Ménnchen. Ich kann mich dariiber freilich
nicht wundern, da ich in den letzten zwei Tagen ein ziemlich
bewegtes Leben fithren musste. Vorgestern ndmlich war ich
zum Diner beim Erbgroffherzog und gestern zum Souper bei der
Grofdherzogin eingeladen. Es wird Sie vielleicht interessieren,
wenn ich Thnen mitteile, dass bei der Erbgroffherzogin recht
flott iiber Yogi, Fakire und indische Philosophie gesprochen
wurde. Sie konnen sich denken, dass ich da wieder recht griind-
lich untergetaucht bin in das mystische Element, in dem ich ei-
ne Zeitlang in Wien fast besorgniserregend geschwommen ha-
be. Der Erbgroffherzog erklirte zwar, er halte «das alles fiir phy-
siologisch unméglich», da aber die Erbgrofiherzogin sehr begeis-
tert fiir die Sache ist, so kann es ja immerhin kommen, dass die
Mystik hier noch ganz hoffihig wird. Da dies wohl das letzte
Stadium vor ihrem Aussterben ist, so konnte man diese Erschei-
nung ja mit Freuden begriifien. Mehr gefreut hat mich der Um-
stand, dass mir gestern die ErbgrofSherzogin sagte, sie schwirme
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fir Hamerling. Ich mo6chte wiinschen, dass diese Schwirmerei
auch in Deutschland allgemeiner wiirde, denn deutsche Profes-
soren z. B. wissen von Hamerling selten mehr, als «dass er auf
die Nerven wirkt». Wenn ich auch durchaus die Art missbillige,
wie in Osterreich Hamerling im Parteiinteresse ausgebeutet und
seine Sitze zu Parteischlagern verzerrt werden, so ist mir die
mit vollkommener Unkenntnis gepaarte summarische Verdam-
mung des guten Hamerling in Deutschland furchtbar zuwider.
Ich bin eben daran, «Die Atomistik des Willens», Hamerlings
hinterlassen es philosophisches Buch, zu lesen, von dem er in
den letzten Wochen seines Lebens viel gesprochen hat. Ich hat-
te ja die Freude, direkt aus seinen Briefen Andeutungen iiber
dieses nachgelassene Werk Hamerlings zu erhalten.

Ich werde heute auch noch an Richard schreiben und ihm auch
die Hefte aus der «<Modernen Dichtung» endlich zuriicksenden.

Ob Sie an Threm Geburtstage wohl alle Familienmitglieder
schon wiedersehen, weiff ich wohl nicht. Wenn es aber der Fall
ist, dann bitte ich recht sehr, mich Briills, Schwarzs, Strisowers
auf das Beste zu empfehlen. Jedenfalls aber bitte ich schon, Ihrer
Frau Mutter mich zu empfehlen, Thren Gatten herzlichst zu
grifien sowie die Kinder, denen ich rasche und volle Gesund-
werdung wiinsche. Nochmals herzlichsten Gliickwunsch zum
Geburtsfeste

in voller Hochschétzung IThr dankbarer

Steiner
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284. AN KARL JULIUS SCHROER

(AUSSCHNITT)
[WEIMAR, 20.] APRIL 1891

... In Weimar ist leider kaum jemand, mit dem man sich iiber
Goethe aussprechen konnte. Suphan hat weder Verstindnis
noch Interesse fiir Goethe. Er wirft uns Wienern vor, dass wir
Goethe «singen», weil ihm unsere Hingabe an die Sache eigent-
lich zuwider ist...
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285. AN RICHARD SPECHT
WEIMAR, 22. APRIL 1891

Mein lieber Freund!

Dies ist wohl der letzte Brief, den ich Ihnen vor meiner Abreise
schreibe, denn nun hoffe ich doch bald fortzukommen. Die
GrofSherzogin wiinscht durchaus, dass mein erster Band in un-
unterbrochener Folge fertiggestellt werde. Und so sei es denn!
Was ich fiir Empfindungen gegeniiber diesen fortwidhrenden
Verzogerungen habe, will ich lieber ganz verschweigen.

Sie haben die Giite gehabt, mir das Probeheft der «Modernen
Rundschau» zusenden zu lassen. Ich habe mich iiber Ihr Gedicht
«Endlich» sehr gefreut. Auch iiber die Rezension von Bergers
Gedichten, die wohl von Ihnen ist. Es ist noch manches Gute in
dem Hefte, so «Im dunkelsten Erdteil der Moderne» und «Der
Roman vom Ubermenschen». Der letztere Aufsatz macht mich
sehr neugierig auf «Am offenen Meer», wenn ich auch kaum
glauben kann, dass der Dichter von «Friulein Julie» und «Der
Vater» etwas wirklich Kiinstlerisches schaffen kann. Vor kur-
zem wurde mir auch eine andere Zeitschrift, «<Die Moderne»,
zugeschickt, worinnen mich manches interessiert, wenn auch
weniges angesprochen hat. Doch werde ich bald aufhéren, auf
meinen Geschmack auch nur das allergeringste zu geben, denn
wer es lber sich bringt, hier in Weimar mit den Vampiren des
Klassischen gemeinsame Sache zu machen, von dem ist wenig
zu halten. Wenn nicht aus dem eigenen Innern manchmal noch
etwas kidme, das Trost in diese Ode brachte, dann miisste man
davonlaufen. Aber ich wollte ja nicht schon wieder klagen! Un-
botmifiige Feder!

Zu Ostern hatten wir hier eine Vorstellung der Devrientschen
Faustbearbeitung mit der Musik des hiesigen Kapellmeisters
Lassen. Die Darstellung war unter der Mittelméfiigkeit, bis auf
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das Gretchen, das von Frau Wiecke ganz ausgezeichnet gegeben
wurde.

Sie haben jetzt in Wien grofdartige Ibsen-Festlichkeiten gehabt.
Dass Minor dabei die Festrede gehalten hat, wundert mich ganz
besonders. Es wiirde mich ganz auflerordentlich interessieren,
Genaueres iiber alle diese Vorginge zu horen. Ich habe, seit ich
von Wien wegging, aufler der «Neuen Freien Presse», die ich
tiglich lese, keine Wiener Zeitung in der Hand gehabt. Denn
Weimar liegt eben mitten in der Welt aufSerhalb derselben.
Wollten Sie mir einiges schreiben, so wire ich Thnen wirklich
ganz ungemein dankbar. Besonders unterlassen Sie nicht, mir zu
sagen, ob Sie denn selbst auch an den Festlichkeiten teilgenom-
men haben. Wenn Sie mir nicht allzu spit schreiben, so trifft
mich ein Brief jedenfalls in Weimar, sonst auf der Riickreise in
Berlin, wo ich ja auch einige Tage bleiben werde. Also bitte:
schreiben Sie mir doch bald.

Sonnabend wird in Weimar die Kaiserin erwartet, und die ganze
Stadt ist verriickt ob dieser Erwartung.

Dass Professor Bardeleben aus Jena, der an dem Tische neben
mir ein Spezialkapitel der Osteologie sichtet, einen wichtigen
anatomischen Aufsatz Goethes gefunden hat, werden Sie viel-
leicht aus den Zeitungen entnommen haben. Ich habe dabei den
Triumph erlebt, durch diesen Fund einen ganz «speziellen»
Bundesgenossen in der wissenschaftlichen «Goetheforschung»
auf meine Seite zu bekommen. Bei dem Umstidnde, dass
Bardeleben in Jena ist, hat das auch fiir mich personlich eine
grofie Bedeutung. Bardeleben war auch vor allen anderen deut-
schen Anatomen dazu berufen, gerade Goethes anatomischen
Nachlass zu ordnen, denn er ist ja der Entdecker des sechsten
und siebenten Fingers bei den Sdugetieren und dem Menschen;
es handelt sich da um eine Entdeckung, die von grofier wissen-
schaftlicher Bedeutung ist.

Was sagen Sie zu Speidels Feuilleton iiber die «Kronpritenden-
ten». Jedenfalls scheint er Burckhard gegeniiber die Waffen
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noch nicht gestreckt zu haben. In Bezug auf diesen Burckhard
haben Sie in der «<Modernen Rundschau» allerdings einen bosen
Artikel von Kulka, der wenig fiir die Kennerschaft seines Ver-
fassers spricht, soviel ich heute noch als Aufienstehender beur-
teilen kann. Vielleicht ist das nun aber tiberhaupt nichts.

Wie geht es Thnen und allen Thren lieben Familienmitgliedern
gesundheitlich? Griifien Sie mir doch ja alle recht herzlich und
sagen Sie ihnen, dass ich es nicht mehr erwarten kann, sie alle
zu sehen; Sie selbst aber seien in

treuer Freundschaft herzlichst gegriif3t von Ihrem

Steiner
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286. AN RUDOLF SCHMIDT
WEIMAR, 24. APRIL 1891

Sehr geehrter Herr Doktor Schmidt!

Sie werden mich gewiss fiir den nachlissigsten Menschen der
Welt halten, denn dieser Brief hitte ja schon vor vielen Wochen
in Thre Hénde gelangen sollen. Aber ich bitte Sie instdndigst,
diese Verzogerung nicht auf ein Erkalten der Anhinglichkeit
zuriickzufiihren, die ich von den ersten Stunden unserer Be-
kanntschaft zu Thnen hege und die gewiss nie abnehmen wird.
Allein das archivarische Arbeiten, das den Geist dumpf macht,
erzeugt bei mir eine geistige Unbehaglichkeit, die mich fast je-
der Schreiblust beraubt. Ich will dariiber gar nicht weiter spre-
chen, denn man macht sich solche Dinge nur noch bitterer,
wenn man dariiber viel reflektiert. Glauben Sie mir: ich habe
dringend nétig, die wenigen Stunden des Tages, die mir das Ar-
chiv iibriglésst, auf die Lektiire zu verwenden, um geistig nicht
ganz zerfahren zu werden. Und da haben mir Nielsens Schrif-
ten gute, sehr schone Stunden bereitet. Ich brenne vor Begierde,
Sie wiederzusehen und Thnen zu zeigen, dass gerade, was diesen
nordischen Geist angeht, derselbe diesen Winter tief in mein
Inneres eingegriffen hat. Hoffentlich findet sich inmitten der
rauschenden Festlichkeiten, die Sie in Weimar mitzumachen
haben werden, doch ein Stiindchen, in dem Sie meine Stube
aufsuchen. Ich war gliicklich iiber die Nachricht, dass Sie nach
Weimar kommen. Nicht weniger war ich erfreut itiber die Kun-
de von dem riistigen Fortschreiten Thres neuen Stiickes, worii-
ber ich zuletzt von Suphan gehort habe, bei der Gelegenheit, als
er Thre Beitrage zur Goetheforschung erhielt. Hoffentlich geht
das Stiick bald auch auf deutschen Biithnen in Szene.

«Der verwandelte Konig» ist leider in Weimar nicht mehr auf-
gefithrt worden, ein Faktum, das mir allerdings unbegreiflich
ist. Denn ich rechnete mit Bestimmtheit darauf, dass er ein drit-
tes Mal fiir die auswirtigen Abonnenten gegeben wird. Dies
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hitte eigentlich geschehen miissen und auch sehr leicht gesche-
hen konnen.

Reinhold Kohler habe ich Thre Griifie stets iiberbracht; auch je-
ne, die Sie an Bock schrieben, iibernahm ich auszurichten. Der
gute Mann ist leider noch immer ans Zimmer gefesselt. Eine
einzige Spazierfahrt, die er gewagt hat, musste er damit bezah-
len, dass sich die Schmerzen im Beine vermehrten. Hoffentlich
treffen Sie ihn bei Ihrer Ankunft noch an. Denn er denkt, in der
allernichsten Zeit nach Wiesbaden zu gehen.

Ich rechne mit Bestimmtheit darauf, dass Sie bei Ihrem diesma-
ligen Hierherkommen auch Ihre sehr geschitzte Frau Gemahlin
mitbringen, der ich mich vorderhand wirmstens zu empfehlen
bitte. Ob wir freilich auch darauf rechnen diirfen, dass der
«vierbeinige Goethe» mitkommt, das weif$ ich nicht. Jedenfalls
mochte ich diesem Briefe auch an ihn meine besten Griifde ein-
verleiben. Ich wiirde ihn doch gar zu gerne auch einmal bei mir
empfangen.

Ihr Hierherkommen war in diesen Tagen in der Zeitung
«Deutschland» angekiindigt. In der freudigen Erwartung, dass
Sie recht bald in Weimar eintreffen, sage ich Thnen

auf recht frohes Wiedersehen Ihr ergebener
R. Steiner

Wenn Sie mir durch eine Korrespondenzkarte IThre Ankunft an-
zeigen wiirden, wire ich Thnen sehr dankbar; ich wiirde dann
jedenfalls nicht versiumen, Sie auf dem Bahnhofe zu erwarten.
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287. AN PAULINE SPECHT
WEIMAR, 20. MA1 1891

Hochgeschitzte gniadige Frau!

Wohl kann ich mir denken, dass Sie mir alle sehr, sehr ziirnen
ob meines beharrlichen Schweigens. Aber der Umstand, dass
sich meine Wiener Reise von Woche zu Woche hinausschiebt
und dass ich hier bei meinem Bande (wir drucken jetzt am 26.
Bogen) wie  festgenagelt bin, dabei fortwihrende
Verdriefilichkeiten Suphan gegentiiber (bei dem ich nur immer
nach langem Kampfe etwas durchsetzen kann), hat mich in
denkbar missmutigste Stimmung versetzt, die nur durch das
achttdgige Theaterfest, wo hier alles aus den Fugen ging, mit
etwas guter Laune wechselte. Dafiir ist seither der Umschlag um
so starker. Doch ich will Sie damit nicht ermiiden, sondern Ih-
nen sofort auch Besseres sagen. Ich habe in aller Stille und ohne
hier von dem unmittelbaren Inhalt meines auswirtigen Tuns
etwas zu sagen, meine Reise nach Rostock (1.-3. Mai) gemacht;
das Resultat wird nun offiziell nach Fertigstellung des Druckes
meiner Dissertation, was ja nun in wenig Wochen der Fall sein
wird. Nach Wien komme ich jedenfalls, nachdem mein Band
abgeschlossen sein wird. Ich bin nun aber schon so skeptisch
geworden, dass ich mit der Feststellung meines Reisedatums lie-
ber warte, bis sie mit mehr Gewissheit geschehen kann. Dass ich
unter oberwdhnten Verhiltnissen nicht daran denken konnte,
mich in Berlin aufzuhalten, ist wohl ohne weiteres klar. Gut
scheint es mit den auf Jena gesetzten Hoffnungen zu stehen.
Nur will man an Literatur eher als an Philosophie denken, was
ich niemals akzeptieren konnte. Ich liebe die Philosophie eben-
so sehr, wie ich mich der Literaturgeschichte gegeniiber ganz
gleichgiiltig verhalte, und bin in der Philosophie ebenso tiichtig
wie in der Literaturgeschichte untiichtig. Aber es liegt etwas
Tragisches in dem Umstédnde, dass alle meine bisherigen Publi-
kationen sich in irgendeiner Weise an Goethe anschlief3en. Ich
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will Thnen diese Behauptung alsogleich durch ein Beispiel illust-
rieren. Eines der Kapitel in der «Atomistik des Willens» von Ro-
bert Hamerling schliefdt sich direkt an meine «Erkenntnistheo-
rie» an. Mir war alles so sympathisch, dass ich die Seiten durch
meine fortwihrenden Randstriche vollig verunzierte. Am be-
kanntesten diinkte mich ein wortliches Zitat. Erst die Nennung
meines Namens machte mir klar, dass dieses Zitat aus meiner
«Erkenntnistheorie» ist; diese selbst aber ist, dem Titel nach,
falsch zitiert, ndmlich «Steiner, Goethes Erkenntnistheorie» statt
«Erkenntnistheorie der Goetheschen Weltanschauung». Beim
Goethefeste stellte sich mir ein Pfarrer aus Wiirttemberg vor
(Schwiegersohn des Bildhauers Donndorf), der sich geradezu als
ein schwirmerischer Anhinger meiner Ideen entpuppte, der
aber nach kurzer Zeit die Tragik begriff, die fiir mich darinnen
liegt, dass ich noch immer an die eigentliche Goetheforschung
gefesselt bin. Er sagte: schon die Einleitung zum dritten Bande
zeige, dass ich innerlich mit Goetheforschung gar nichts mehr
zu tun habe. Ach! Wenn doch nur meine hiesige Tatigkeit der
Puppen-Schlafzustand sein kénnte, aus dem ich als Schmetter-
ling heraus und in den heiteren Himmel der reinen, von aller
Anhingerschaft freien, philosophischen Lehrtitigkeit fliegen
konnte! Ich weifd sehr gut, dass man mir sagen wird, ich bewiese
zu wenig Energie, um das herbeizufiithren. Ich méchte diesem
Vorwurfe am liebsten nichts entgegensetzen, denn ich mache
ihn mir seit Wochen selbst tdglich mehrmals. Aber es ist doch
auch so etwas wie ein altes Naturgesetz: der Mensch kann nicht
aus seiner Haut heraus, und ich werde so schon auch in der
meinen bleiben miissen. Vielleicht werden sich spiter, wenn
der Erfolg auf meiner Seite ist, selbst meine und anderer jetzt
vollberechtigte Zweifel verwischen.

Seit Threm letzten lieben Briefe habe ich nichts von den Schul-
erfolgen Threr Kinder vernommen. Richard erzdhlte mir nichts
in seinem letzthin an mich gesandten Briefe. Ich hoffe aber von
Woche zu Woche personlich zu erfahren. Vielleicht schreibt
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mir aber doch Otto oder einer seiner jungen Briider wieder
einmal.

Sie selbst und Ihren lieben Herrn Gemahl aber bitte ich, mir
mein langes Nichtschreiben zu verzeihen und mich nicht damit
zu strafen, dass Sie diesen Brief unbeantwortet lassen. Sie konn-
ten mich am ehesten ja wieder aufrichten, wenn Sie mir aus Th-
rem Hause gute Nachrichten zukommen lieflen. Es wire mir
fiirchterlich, zu denken, dass ich meine besten Freunde verletz-
te, da ich ja ohnedies hier in Weimar allem so fremd und kiihl
wie moglich gegeniiberstehe, am meisten dem Judas der Huma-
nitit, dem falschen Herder-Apostel Suphan.

Mit der Bitte, mich der ganzen Familie, insbesondere Ihrem lie-
ben Gemahl, herzlichst zu empfehlen,

bin ich in aller Dankbarkeit Thr

Steiner
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288. AN RICHARD SPECHT
WEIMAR, 20. MA1 1891

Mein lieber Freund!

Herzlichsten Dank fiir Thre Ibsen-Nachrichten. Ich habe mich
dabei am meisten iiber die Anerkennung gefreut, die Ihnen da-
bei geworden ist. Die Ibsen-Verehrung selbst zu teilen, ist mir,
wie Sie ja wohl wissen, nicht mdéglich. Und ich kann eigentlich
nicht begreifen, was Felix Dérmann will, wenn er in einer wiis-
ten Weise die éltesten Dinge von der Welt sagt, die heute nur
deshalb neu klingen, weil sie in einer besseren Zeit als selbstver-
standlich und banal nicht gesagt wiirden. Mein lieber Freund!
Mir ist die ganze Ibsensche Richtung so fremdartig und unsym-
pathisch wie die moderne Naturweisheit. Sie diirfen mir aber
glauben, dass ich weit davon entfernt bin, alles Neue kurzweg
abzulehnen. Ich sehe in Conrad Alberti einen Menschen, der
sich vielleicht noch zu Bestem durchringen wird. Nur die bare
Flachheit, die sich herausnimmt, das Diimmste, Selbstverstand-
lichste fiir neu auszugeben, hasse ich. Ich ddchte, man solle nur
iiber das reden, was man versteht, aber ich habe beim Weimarer
Theaterfeste gesehen, dass Leute wie Schienther usw. iiber alles
dasjenige die flachsten, dufierlichsten Dinge sagen, iiber die sie
aber schon gar nichts wissen.

Das Weimarer Theaterfest brachte etwas Leben in die Stadt und
eine schone Opernleistung: Gunlod. Sonst haben wir - aufer
Sonnenthals Wallenstein - wohl wenig Gutes gesehen. Die
Faustauffilhrung war - das einzige Gretchen der Frau Wiecke-
Halberstedt abgerechnet - das Miserabelste, das sich ersinnen
lasst. Wildenbruchs Epilog war geradezu albern. Goethe und
Schiller von Schauspielern dargestellt - das Monument vor dem
Theater nachahmend - und sich Schmeicheleien, Schénheiten
sagend, zuletzt Schiller bedauernd, dass er so frith gestorben ist,
muss doch unwiderstehlich komisch wirken. Das Stiick von
Heyse «Die schlimmen Briider» wurde geradezu verlacht. Ich
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konnte mich, trotzdem ich auf einem Platze saf3, wo ich zu ex-
poniert war, die ganze Zeit iiber des Lachens nicht enthalten.
Das Stiick ist aber auch zu Tode gelacht worden und wird hof-
fentlich nirgends mehr aufstehen. Wire nicht der gesamte Hof
anwesend gewesen, so hitte es offenbar noch mehr abgesetzt. Es
war ein wahres Gliick, dass Heyse es vorzog, nicht zu erschei-
nen.

Was Sie mir iiber Thre neuen Bekanntschaften schreiben, freut
mich sehr. Ich hoffe, sie werden Thnen noch manche schone
Stunde verschaffen. Insbesondere die mit delle Grazie. Was
macht Thnen der Roman fiir einen Eindruck? Wissen Sie nichts
iiber seinen Weitergang?

Burckhard und Bezecny waren hier beim Feste. Der erste reiste
aber nach zwei Tagen ab, den letzteren sprach ich einigemal
beim Hofdiner am eigentlichen Festtage. Dort hoffte ich auch
Burckhard zu finden, aber er war eben schon fort. Ich hitte ihn
gerne iiber seine Meinung von dem Gretchen der Frau Wiecke
gefragt, das ich selbst mit ihr durchgesprochen habe, und hitte
ihn iiberhaupt gerne auf diese im hdchsten MafSe begabte
Schauspielerin hingewiesen. Freilich ist ihre Figur fiir ein gro-
3eres Theater zu klein. Bei dem Umstédnde aber, dass, wie mir
Bezecny sagte, das Burgtheater dermalen keine Darstellerin des
Gretchen hat, wire an ein Gastspiel vielleicht doch zu denken.

Grif3en Sie alles von mir und schreiben Sie mir doch recht bald
wieder. Meinen Goetheband haben Sie hoffentlich erhalten,
wohl auch die «<Moderne Dichtung».

In Treuen

Thr Steiner
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289. AN ROSA MAYREDER
WEIMAR, 20. MA1 1891

Hochgeschitzte gniadige Frau!

Ihre Briefe erst heute zu beantworten, ist gewiss eine unerhorte
Nachléssigkeit. Wenn Sie aber bei meiner Anwesenheit in Wien
miindlich héren werden, mit welchem Missmut und mit wel-
cher Niedergeschlagenheit meines Gemiites ich die ganzen Wo-
chen hindurch zu kdmpfen habe, dann werden Sie vielleicht
selbst das Unverzeihliche verzeihlich finden. Ich war froh, als
ich beim Goethefeste endlich - nach acht Monaten - einen Men-
schen fand, der meine ganze tragische Lage hier in Weimar be-
greift. Ein wiirttembergischer Pfarrer, der aber noch durch das
Tiibinger Stift gegangen ist und sich daher die Entwicklung des
hohen intellektuellen Vermoégens mitgenommen hat, auf die die
Deutschen einer besseren Zeit noch Wert legten, - stellte sich
mir beim Goethediner vor und entpuppte sich nach und nach
als ein verstindnisvoller Anhénger meines Ideenkreises. Dieser
begriff nun auch, welche Tragik fiir mich darinnen liegt, dass
ich duflerlich mit einem Wirkungskreise verwoben sein muss,
dem ich innerlich bereits ganz fremd geworden bin. Er sagte:
schon die Vorrede zu meinem dritten Goethebande beweise,
dass ich in meinem Herzen von dieser Anhéngerschaft zu einer
ganz freien Behandlungsweise gekommen sei. Und so sehe ich
mich denn den ganzen vollen Tag hindurch in einer Tatigkeit,
die mein «Ich», wie es vor fiinf bis vier Jahren war, mit grofder
Hingebung getan hitte. Indem ich sie heute vollbringe, tue ich
sie nicht mehr. Unter solchen Umstédnden kénnen Sie sich wohl
denken, dass fiir mich die Reise nach Wien viel, sehr viel be-
deutet. Dennoch kann ich vor Beendigung meines Bandes nicht
abkommen. Wir drucken jetzt den 26. Bogen. Und dann habe
ich noch einen Herzenswunsch. Ich méchte nicht frither nach
Wien kommen, bis ich Thnen volle und giinstige Gewissheit
iiber Thre Schriften bringen kann. Und diese muss mir nun doch
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in kiirzester Zeit werden. Kiirschner ist wohl auch momentan
etwas bose auf mich, da mein vierter Band nicht mit wiin-
schenswerter Schnelligkeit vorriickt. Allein wenn der fertig ist,
dann wird auch da wieder alles in Ordnung sein. Wie gesagt: bis
auf den Umstand, dass ich die Haut endlich einmal abwerfen
will, die, seit zwei Jahren organisch getrennt, mich nur noch
wie eine anorganisch gewordene Schale umgibt. Sonst ist mein
ganzes Dasein Liige und Unsinn; mein Wirken nicht meines,
sondern das einer elenden Marionette, gezogen von den Féden,
die ich vor Jahren gesponnen habe, die ich aber jetzt nicht ein-
mal beriihren, geschweige denn selbst fithren méchte. Ich glau-
be, Sie werden mich verstehen. Hier in Weimar, der Stadt der
klassischen Mumien, stehe ich allem Leben und Treiben fremd
und kiihl gegeniiber. Ich habe niemanden, demgegeniiber ich
mich aussprechen konnte, der mir auch nur im geringsten Ver-
staindnis entgegenbrichte. Bitte schonstens mir Thren lieben
Gemabhl herzlichst zu griifSen.

In Treuen und in voller Freundschaft

Thr Steiner
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290. AN ROSA MAYREDER

OBERHOF, THURINGEN, 24. M A1 1891

Geschitzteste gnéadige Fraul

Auf den Klageruf, den Sie in diesen Tagen von mir bekommen
haben, will ich Thnen heute einen Gruf$ aus froherer Stimmung
senden. Ich sehe anderthalb Tage hindurch endlich einmal statt
der klassischen Mumien die herrlichste, entziickendste Natur.

Bitte: sagen Sie Ihrem lieben Gemahl und unserem ganzen Krei-
se herzlichsten Grufd, den ich aus e